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COMHAONTU

maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus Thuaisceart Eireann a bheith ag tarraingt siar as
an Aontas Eorpach agus as an gComhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach

BROLLACH
TA AN tAONTAS EORPACH AGUS AN COMHPHOBAL EORPACH DO FHUINNEAMH ADAMHACH
AGUS
RIOCHT AONTAITHE NA BREATAINE MOIRE AGUS THUAISCEART EIREANN,

OS RUD £ go ndearna Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus Thuaisceart Eireann (“an Riocht Aontaithe”) an 29 Marta
2017, tar éis toradh reifrinn a redchtdladh sa Riocht Aontaithe agus tar éis di cinneadh ceannasach a dhéanamh an tAontas
Eorpach a thdgdil, fogra a thabhairt go raibh sé ar intinn aici tarraingt siar as an Aontas Eorpach (“an tAontas”) agus as an
gComhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach (“Euratom”) i gcomhréir le hAirteagal 50 den Chonradh ar an Aontas
Eorpach (“CAE”), a bhfuil feidhm aige maidir le Euratom de bhua Airteagal 106a den Chonradh ag bunt an Chomhphobail
Eorpaigh do Fhuinneamh Adamhach (“Conradh Euratom”),

OS MIAN LEO socruithe a leagan amach maidir le tarraingt siar na Riochta Aontaithe as an Aontas agus as Euratom, ag
féachaint don chreat dd gcaidreamh sa todhchai,

A dTABHAIRT DA nAIRE na treoirlinte a shol4thair an Chomhairle Eorpach an 29 Aibredn agus an 15 Nollaig 2017 agus an
23 Marta 2018 a bheidh mar bhonn ag an Aontas agus é ag tabhairt i gcrich an Chomhaontaithe lena leagfar amach na
socruithe maidir le tarraingt siar na Riochta Aontaithe as an Aontas agus as Euratom,

A MHEABHRU DOIBH, de bhun Airteagal 50 CAE, i gcomhar le hAirteagal 106a de Chonradh Euratom, agus faoi réir na
socruithe a leagtar sios sa Chomhaontt seo, go scoirfidh dli uile an Aontais agus Euratom d’theidhm a bheith aige maidir
leis an Riocht Aontaithe 6n ddta a thiocfaidh an Comhaont seo i bhfeidhm,

A CHUR I bhFATH DOIBH gurb € cuspdir an Chomhaontaithe seo a dirithiti gur féidir leis an Riocht Aontaithe tarraingt siar as
an Aontas agus as Euratom ar bhealach riandil,

A AITHINT DOIBH gur g4 cosaint chomhalartach a sholdthar do shaordnaigh den Aontas agus do ndisitinaigh den Riocht
Aontaithe, agus dd mbaill teaghlaigh féin, i gcds ina mbeidh cearta saorghluaiseachta feidhmithe acu faoi dhdta a leagtar
sios sa Chomhaontt seo, agus chun a dirithii go mbeidh a gcearta faoin gComhaontt seo in-fhorfheidhmithe agus
bunaithe ar phrionsabal an neamh-idirdhealaithe; 4 aithint déibh freisin gur cheart cearta a eascraionn ¢ thréimhsi
drachais sldndala soéisialta a chosaint,
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AR E A BHEITH BEARTAITHE ACU tarraingt siar riandil a dirithiti trf fhordlacha idirscartha éagsdla arb é is aidhm d6ibh bac a
chur ar shuaitheadh agus deimhneacht dhlithidil a sholdthar do shaordnaigh agus d'oibreoiri eacnamaiocha, mar aon le
hiidardis bhreithitinacha agus riarachdin san Aontas agus sa Riocht Aontaithe, agus, san am céanna, gan é a chur as an
direamh go bhféadfadh an comhaonti n6é na comhaontuithe ar an gcaidreamh sa todhchai ionad na bhfordlacha
idirscartha dbhartha a ghabhail,

OS RUD E go bhfuil sé ar leas an Aontais agus na Riochta Aontaithe araon idirthréimhse n6 tréimhse cur chun feidhme a
chinneadh inar cheart — d’ainneoin gach iarmharta a bheidh ag tarraingt siar na Riochta Aontaithe as an Aontas maidir le
rannphdirtiocht na Riochta Aontaithe in institiGidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai de chuid an Aontais, agus go
hdirithe, ar an ddta a thiocfaidh an Comhaontii seo i bhfeidhm, scor shainorduithe chomhaltai uile na n-instititidi, na
gcomhlachtai agus na ngniomhaireachtai de chuid an Aontais a ainmniodh, a ceapadh né a toghadh i dtaca le comhaltas
na Riochta Aontaithe san Aontas — ba cheart dli an Aontais, lena n-diritear comhaontuithe idirndisitnta, a bheith
infheidhme maidir leis an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe, agus, de riail ghinearélta, chun na héifeachta céanna
i dtaca leis na Ballstdit, chun go seachnéfar suaitheadh sa tréimhse ina ndéanfar an comhaontt/na comhaontuithe maidir
leis an gcaidreamh sa todhchai a chaibidlid,

A AITHINT DOIBH, fiti més rud é go mbeidh dlf an Aontais maidir leis an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe le linn
na hidirthréimhse, go gciallaionn na sonraiochtai a bhaineann leis an Riocht Aontaithe mar Stat atd tarraingthe siar as an
Aontas go mbeidh sé tdbhachtach don Riocht Aontaithe a bheith in ann bearta a dhéanamh chun socruithe idirndisitinta
nua dé cuid féin a ullmhd agus a bhund, lena n-diritear i réimsi ina dtugtar innidlacht eisiach don Aontas, ar choinnioll
nach dtiocfaidh comhaontuithe den sért sin i bhfeidhm nd nach gcuirfear i bhfeidhm iad le linn na tréimhse sin, mura rud
é gur udaraigh an tAontas amhlaidh,

A MHEABHRU DOIBH go bhfuil sé comhaontaithe ag an Aontas agus ag an Riocht Aontaithe go n-urraméidh siad na
gealltanais thrithphdirteacha a tugadh le socrt airgeadais aonair le linn don Riocht Aontaithe a bheith ina comhalta den
Aontas,

OS RUD E gur den bhunriachtanas fordlacha a bhuna a diritheoidh rialachas foriomldn chun Iéiriti agus cur i bhfeidhm ceart
an Chomhaontaithe seo agus comhlionadh na gceanglas faoin gComhaontt seo a rathi, go mér moér réiteach ceangailteach
ar dhiospdidi agus rialacha fortheidhmitichdin a dhéanann lanurrami ar neamhspledchas dhlichérais an Aontais agus na
Riochta Aontaithe faoi seach, mar aon le stddas trit tir na Riochta Aontaithe,

A ADMHAIL DOIBH, chun gur féidir leis an Riocht Aontaithe tarraingt siar as an Aontas ar bhealach riantil, gur g4 freisin
socruithe marthanacha a bhund, i bprétacail ar leith a ghabhann leis an gComhaontt seo, lena dtabharfar aghaidh ar
chdsanna an-sonrach a bhaineann le hEirinn/Tuaisceart Eireann agus leis na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha sa Chipir,

A ADMHAIL DOIBH {6s, chun gur féidir leis an Riocht Aontaithe tarraingt siar as an Aontas ar bhealach riantil, gur g4 freisin
na socruithe sonracha a bhund, i bprétacal ar leith a ghabhann leis an gComhaontt seo, i nddil le Giobréltar, socruithe a
bheidh infheidhme le linn na hidirthréimhse go hdirithe,

A CHUR i dTREIS DOIBH gur ar chothromaiocht thoriomldn idir na sochair, na cearta agus na hoibleagdidi atd ann don
Aontas agus don Riocht Aontaithe atd an Comhaontii seo bunaithe,

A dTABHAIRT DA nAIRE go bhfuil Dearbhii Polaititil lena leagtar amach an creat don chaidreamh sa todhchai idir an tAontas
Eorpach agus Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann déanta ag na Pdirtithe go comhthreomhar leis
an gComhaont seo,

OS RUD E gur g4 don Riocht Aontaithe agus don Aontas araon na céimeanna riachtanacha ar fad a thégéil chun tds a chur, a
luaithe agus is féidir 6 dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, le caibidliocht thoirmitil maidir le comhaontd
amhdin né le comhaontuithe éagsila lena rial6far a gcaidreamh sa todhchai, d'fhonn a dirithiti, a mhéid is féidir, go
mbeidh na comhaontuithe sin i bhfeidhm 6 dheireadh na hidirthréimhse,
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TAR EIS COMHAONTU MAR A LEANAS:

CUID A hAON

FORALACHA COITEANNA

Airteagal 1
Cuspoir

Leagtar amach leis an gComhaontd seo na socruithe maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus Thuaisceart
Eireann (“an Riocht Aontaithe”) a bheith ag tarraingt siar as an Aontas Eorpach (“an tAontas”) agus as an gComhphobal
Eorpach do Fhuinneamh Adamhach (“Euratom”).

Airteagal 2

Sainmhinithe

Chun criocha an Chomhaontaithe seo, beidh feidhm ag na sainmhinithe seo a leanas:
(a) ciallaionn “dli an Aontais”:

(i) an Conradh ar an Aontas Eorpach (“CAE”), an Conradh ar Fheidhmid an Aontais Eorpaigh (“CFAE”) agus an
Conradh ag bunt an Chomhphobail Eorpaigh do Fhuinneamh Adamhach (“Conradh Euratom”), mar atd arna
leasi n6 arna bhforlionadh, chomh maith leis na Conarthai Aontachais agus leis an gCairt um Chearta
Bundsacha an Aontais Eorpaigh, dd ngairtear le chéile “na Conartha”;

(i) prionsabail ghinearalta dhlf an Aontais;
(iliy na gniomhartha arna nglacadh ag institiGidi, comhlachtai, oifigi né6 gniomhaireachtai an Aontais;

(iv) na comhaontuithe idirndisitinta ar pdirti iontu an tAontas agus na comhaontuithe idirndisitinta arna dtabhairt i
gcrich ag na Ballstdit ag gniomht déibh thar ceann an Aontais;

(v) na comhaontuithe idir na Ballstéit a rinne siad ina gcdil mar Bhallstdit de chuid an Aontais;

(vi) gniomhartha de chuid Ionadaithe Rialtais na mBallstit ag teacht le chéile déibh sa Chombhairle Eorpach né i
gCombhairle an Aontais Eorpaigh (“an Chomhairle”);

(vii) na dearbhuithe arna ndéanamh i gcomhthéacs na gcomhdhélacha idir-rialtasacha a ghlac na Conarthat;

(b) ciallaionn na “Ballstdit” Riocht na Beilge, Poblacht na Bulgdire, Poblacht na Seice, Riocht na Danmbhairge, Poblacht
Chénaidhme na Gearmdine, Poblacht na hEastdine, Fire, an Phoblacht Heilléanach, Riocht na Spéinne, Poblacht na
Fraince, Poblacht na Créite, Poblacht na hloddile, Poblacht na Cipire, Poblacht na Laitvia, Poblacht na Liotudine, Ard-
Diticacht Lucsamburg, an Ungdir, Poblacht Mhdlta, Riocht na hisiltire, Poblacht na hOstaire, Poblacht na Polainne,
Poblacht na Portaingéile, an Romdin, Poblacht na Sl6ivéine, Poblacht na Slévaice, Poblacht na Fionlainne agus Riocht
na Sualainne;

() ciallaionn “Saordnach den Aontas” aon duine ag a bhfuil ndisitintacht Bhallstdit;

(d) ciallaionn “ndisitinach den Riocht Aontaithe” ndisitinach den Riocht Aontaithe, mar a shainmhinitear sa Dearbhti Nua 6
Rialtas Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus Thuaisceart Eireann an 31 Nollaig 1982 maidir leis an sainmhinit ar
an téarma “ndisitinaigh” ('), agus i nDearbht Uimh. 63 atd i gceangal le hlonstraim Chriochnaitheach na comhdhéla
idir-rialtasai a ghlac Conradh Liospéin (3);

() 10 C23,28.1.1983, Ich. 1.
() 10 C 306, 17.12.2007, Ich. 270.
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(e) ciallafonn “idirthréimhse” an tréimhse da bhforailtear in Airteagal 126;

(f) ciallaionn “l&” 14 féilire, mura bhfuil a mhalairt d'fhordil ann sa Chomhaontt seo, né i bhfordlacha i ndli an Aontais a
dhéantar intheidhme leis an gComhaonta seo.

Airteagal 3

Raon feidhme criochach

1. Mura bhfordiltear dd mhalairt sa Chomhaontt seo né i ndli an Aontais a dhéantar intheidhme leis an gComhaontd
seo, tuigfear gur tagairti don mhéid seo a leanas iad na tagairt{ a dhéantar sa Chomhaontti seo don Riocht Aontaithe né dd
crioch:

(a) an Riocht Aontaithe;
(b) Giobrltar, a mhéid a bhi feidhm ag dli an Aontais maidir leis roimh dhdta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo;

(c) Oiledin Mhuir nlocht agus Oiledn Mhanann, a mhéid a bhi feidhm ag dli an Aontais maidir leo roimh dhéta theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo;

(d) Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha Akrotiri agus Dhekelia sa Chipir, a mhéid is g4 chun a dirithid go gcuirfear chun
feidhme na socruithe a leagtar amach sa Phrétacal maidir le Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha Riocht Aontaithe na
Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann sa Chipir atd i gceangal leis an nGniombh i dtaobh choinniollacha aontachais
Phoblacht na Seice, Phoblacht na hEastbine, Phoblacht na Cipire, Phoblacht na Laitvia, Phoblacht na Liotudine,
Phoblacht na hUngdire, Phoblacht Mhalta, Phoblacht na Polainne, Phoblacht na Sl6ivéine agus Phoblacht na Sl6vaice
leis an Aontas Eorpach;

() na tiortha agus na criocha thar lear atd liostaithe in Iarscribhinn Il CFAE a bhfuil caidreamh speisialta acu leis an Riocht
Aontaithe (), i gcds ina mbaineann fordlacha an Chombhaontaithe seo leis na socruithe speisialta le haghaidh
chombhlachas na dtiortha agus na gcrioch thar lear leis an Aontas.

2. Mura bhfordiltear d4 mhalairt sa Chomhaonti seo né i ndli an Aontais a dhéantar infheidhme leis an gComhaonti
seo, aon tagairti a dhéantar sa Chomhaontt seo do na Ballstdit, né dé gcrioch, tuigfear go gcumhdaitear leis an tagairt sin
criocha na mBallstat a bhfuil feidhm ag na Conarthai maidir leo, de réir mar a thordiltear in Airteagal 355 CFAE.

Airteagal 4

Modhanna agus prionsabail a bhaineann le héifeacht, le cur chun feidhme agus le cur i bhfeidhm an
Chomhaontaithe seo

1. Maidir leis na fordlacha atd sa Chomhaontt seo, agus na fordlacha i ndl{ an Aontais a dhéantar infheidhme leis an
gCombhaontd seo, is ionann na héifeachtai dlithidla a bheidh acu i nddil leis an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe
agus na héifeachtai a bheidh acu san Aontas agus ina Bhallstdit.

Dé réir sin, beidh daoine ndddrtha né dlitheanacha dbalta brath go direach ar na fordlacha atd sa Chomhaontt seo né
foralacha dé dtagraitear sa Chomhaontt seo a chomhlionann na coinniollacha um éifeacht dhireach faoi dhli an Aontais.

2. Airitheoidh an Riocht Aontaithe go gcomhlionfar mir 1, lena n-diritear a mhéid a bhaineann leis na cumhachtaf ata
ag teastdil 6 na hddardis bhreithiinacha agus riarachdin gan fordlacha ndisitinta atd neamh-chomhsheasmhach né atd ar
neamhréir a chur i bhfeidhm trf bhithin reachtaiocht phriomha ndisitnta.

3. Foralacha an Chomhaontaithe seo a thagraionn do dhli an Aontais n6 d’thoralacha da chuid, léireofar agus cuirfear i
bhfeidhm iad i gcomhréir leis na modhanna agus na prionsabail ghineardlta atd i ndli an Aontais.

4. Forédlacha an Chomhaontaithe seo a thagraionn do dhli an Aontais né do choincheapa né d’thorédlacha i ndli an
Aontais, léireofar iad, agus iad 4 gcur chun feidhme agus 4 gcur i bhfeidhm, i gcomhréir le cdsdli dbhartha Chdirt
Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh a leagfar sios roimh dheireadh na hidirthréimhse.

() Angaile, Beirmitida, Crioch Aigéan Indiach na Breataine, Crioch Antartach na Breataine, Montsarat, Oiledin Bhriotanacha na
Maighdean, Oiledin Cayman, Oiledin Fhéclainne, Oiledin Pitcairn, Oiledin na dTurcach agus Caicos, Oiledn na Deascabhdla agus
Tristan da Cunha, San Héilin, an tSeoirsia Theas agus Oiledin Sandwich Theas.
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5. Iléiria agus i gcur i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, tabharfaidh tidardis bhreithitinacha agus riarachdin na Riochta
Aontaithe an aird chuf ar chdsdli dbhartha Chdirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh a leagfar sios tar éis dheireadh na
hidirthréimhse.

Airteagal 5
Meon macinta

Tabharfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe ctinamh da chéile, de mheon macanta agus lanurraim fhrithphdirteach 4
tabhairt acu da chéile, chun na cdraimi a eascraionn 6n gComhaontd seo a dhéanamh.

Déanfaidh siad gach beart iomchui, biodh sé gineardlta n6 sonrach, chun a dirithiti go gcomhlionfar na hoibleagdidi a
eascraionn 6n gComhaonti seo agus staonfaidh siad 6 aon bheart a d'fhéadfadh gnéthii chuspéiri an Chomhaontaithe seo
a chur i mbaol.

Ni dochar an tAirteagal seo do chur i bhfeidhm dhli an Aontais de bhun an Chomhaontaithe seo, go hdirithe prionsabal an
chomhair dhilis.

Airteagal 6
Tagairti do dhli an Aontais

1. Céis moite de Chuid a Ceathair agus Cuid a Ctig, mura bhfordiltear d4 mhalairt sa Chomhaontd seo, tuigfear go
bhfuil gach tagairt a dhéantar sa Chomhaontt seo do dhli an Aontais ina tagairt do dhli an Aontais, lena n-diritear dli an
Aontais arna leasti n6 arna ionadd, de réir mar is infheidhme ar 14 deiridh na hidirthréimhse.

2. I gcds ina ndéantar tagairt sa Chomhaontd seo do ghniomhartha an Aontais né d'thordlacha de ghniomhartha an
Aontais, tuigfear, i gcds inarb abhartha, go n-diritear sna tagairti sin tagairt do dhli an Aontais n6 d’thordlacha de dhli an
Aontais a leanfaidh d'theidhm a bheith acu i gcomhréir leis an ngniombh sin, fit md ghabhann an gniomh d4 dtagraitear a
n-ionad.

3. Chun criocha an Chomhaontaithe seo, na tagairt{ d’thordlacha i ndli an Aontais a dhéantar infheidhme leis an
gCombhaont( seo, tuigfear go n-diritear iontu tagairti do na gniomhartha dbhartha de chuid an Aontais lena bhforliontar
na fordlacha sin n6 lena gcuirtear chun feidhme iad.

Airteagal 7

Tagairti don Aontas agus do na Ballstdit

1. Chun criocha an Chomhaontaithe seo, gach tagairt do na Ballstdit agus d’Gdardis innitila na mBallstdt sna fordlacha sin
i ndli an Aontais a dhéantar infheidhme leis an gComhaont seo, tuigfear go n-diritear iontu an Riocht Aontaithe agus a
hiidardis innitila, ach amhdin a mhéid a bhaineann leis na nithe seo a leanas:

(a) ainmnid, ceapadh né toghadh na gcomhaltai d'instititidi, comhlachtaf, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais, chomh
maith leis an rannphdirtiocht sa chinnteoireacht agus leis an bhfreastal ar chruinnithe de chuid na n-instititids;

(b) rannphdirtiocht i gcinnteoireacht agus rialachas chomhlachtai, oifigi agus ghniomhaireachtai an Aontais;

(c) an freastal ar chruinnithe na gcoisti dd dtagraitear in Airteagal 3(2) de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle (%), ar chruinnithe gripai saineolaithe de chuid an Choimisitin né eintiteas comhchostiil né
ar chruinnithe gripai saineolaithe né eintiteas comhchostil de chuid chomhlachtai, oifigi agus ghniomhaireachtai an
Aontais, mura bhfordiltear d4 mhalairt sa Chomhaontd seo.

() Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na
prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sdsrai maidir le riald ag na Ballstdit ar fheidhmiti cumhachtai cur chun feidhme ag an
gCoimisian (IO L 55, 28.2.2011, Ich. 13).
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2. Mura bhfordiltear dd mhalairt sa Chomhaontt seo, aon tagairt a dhéantar don Aontas, tuigfear go n-diritear inti
Euratom.

Airteagal 8
Rochtain ar lionrai, cérais faisnéise agus bunachair sonrai

Mura bhfordiltear dd mhalairt sa Chomhaontt seo, ag deireadh na hidirthréimhse, scoirfidh an Riocht Aontaithe de bheith i
dteideal rochtain a thuilleadh ar aon lionra, céras faisnéise nd bunachar sonrai arna mbunt ar bhonn dhli an Aontais.
Déanfaidh an Riocht Aontaithe bearta iomchui chun a &irithit nach mbeidh teacht aici ar aon lionra, céras faisnéise nd
bunachar sonrai nach bhfuil si i dteideal a rochtain a thuilleadh.

CUID A DO

CEARTA NA SAORANACH

TEIDEAL

FORALACHA GINEARALTA

Airteagal 9
Sainmhinithe

Chun criocha na Coda seo, agus gan dochar do Theideal III, beidh feidhm ag na sainmhinithe seo a leanas:

(a) ciallaionn “baill teaghlaigh” na daoine seo a leanas, gan beann ar a ndisitintacht, a thagann faoin raon feidhme pearsanta
dé bhfordiltear in Airteagal 10 den Chomhaonta seo:

(i) baill teaghlaigh de shaordnaigh den Aontas né baill teaghlaigh de ndisitinaigh den Riocht Aontaithe mar atd
sainmhinithe i bpointe (2) d'Airteagal 2 de Threoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle ();

(i) daoine seachas iad sitid a shainmhinitear in Airteagal 3(2) de Threoir 2004/38/CE a bhfuil g4 ag saordnaigh den
Aontas nd ag ndisitinaigh den Riocht Aontaithe leo chun nach mbainfear de shaordnaigh sin an Aontais n6 de
ndisitinaigh sin na Riochta Aontaithe ceart chun cénaf a tugadh leis an gCuid seo;

(b) ciallafonn “oibrithe trasteorann” saordnaigh den Aontas nd ndisiinaigh den Riocht Aontaithe a ghabhann le
gnfomhafocht eacnamaioch i gcomhréir le hAirteagal 45 nd Airteagal 49 CFAE i Stat amhdin né nios mé nach bhfuil
siad ina gconai ann;

(c) ciallafonn “Stat Ostach™

(i) maidir le saordnaigh den Aontas agus a mbaill teaghlaigh, an Riocht Aontaithe, md d’fheidhmigh siad a gceart chun
c6nai sa Riocht Aontaithe i gcomhréir le dlf an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse agus ma leanann siad de
bheith ina gcénai inti da éis sin;

(i) maidir le ndisiinaigh den Riocht Aontaithe agus a mbaill teaghlaigh, an Ballstat inar theidhmigh siad a gceart chun
cénai i gcomhréir le dli an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse agus a leanfaidh siad de bheith ina gcénai
ann dd éis sin;

(d) ciallafonn “Stat oibre™

(i) maidir le saordnaigh den Aontas, an Riocht Aontaithe, md shaothraigh siad gniomhaiocht eacnamaioch mar
oibrithe trasteorann inti roimh dheireadh na hidirthréimhse agus md leanann siad d4 saothra dé éis sin;

() Treoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 29 Aibredn 2004 maidir le ceart saordnach den Aontas agus a
mball teaghlaigh gluaiseacht agus cénai faoi shaoirse ar chrioch na mBallstét lena leasaitear Rialachdn (CEE) Uimh. 1612/68 agus lena
n-aisghairtear Treoracha 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148|CEE, 75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE agus
93/96/CEE (IO L 158, 30.4.2004, Ich. 77).
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(i) maidir le ndisitnaigh den Riocht Aontaithe, Ballstdt ina ndearna siad gniomhaiocht eacnamaioch a shaothrti mar
oibrithe trasteorann roimh dheireadh na hidirthréimhse agus ina leanfaidh siad dd saothra da éis sin;

(e) ciallafonn “cearta coimeddta” cearta coimeddta de réir bhri phointe (9) d’Airteagal 2 de Rialachdn (CE) Uimh.
2201/2003 6n gCombhairle (%), lena n-diritear cearta coimeddta a fhaightear tri bhreithitnas, trf oibrid an dli né tri
chomhaontt a bhfuil éifeacht dhlithidil aige.

Airteagal 10

Raon feidhme pearsanta

1. Gan dochar do Theideal III, beidh feidhm ag an gCuid seo maidir leis na daoine a leanas:

(a) saordnaigh den Aontas a d'theidhmigh a gceart chun cdnai sa Riocht Aontaithe i gcomhréir le dli an Aontais roimh
dheireadh na hidirthréimhse agus a leanann de bheith ina gcénai ansin dé éis sin;

(b) ndisitinaigh den Riocht Aontaithe a d'theidhmigh a gceart chun cdnai i mBallstt i gcomhréir le dli an Aontais roimh
dheireadh na hidirthréimhse agus a leanann de bheith ina gcénai ann dé éis sin;

(c) saordnaigh den Aontas a d'theidhmigh a gceart mar oibrithe trasteorann sa Riocht Aontaithe i gcomhréir le dli an
Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse agus a leanann dd theidhmit amhlaidh d éis sin;

(d) ndisitinaigh den Riocht Aontaithe a d’theidhmigh a gceart mar oibrithe trasteorann i mBallstdt amhdin né nios mé i
gcomhréir le dli an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse agus a leanann d4 fheidhmiti amhlaidh éis sin;

(e) baill teaghlaigh na ndaoine dd dtagraitear i bpointe (a) go pointe (d), ar choinnioll go gcomhlionann siad ceann de na
coinniollacha a leanas:

(i) go raibh conai orthu sa Stit dstach i gcomhréir le dli an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse agus go
leanann de bheith ina gconai ann da éis sin;

(i) go raibh baint dhireach acu le duine dd dtagraitear i bpointe (a) go pointe (d) agus go raibh siad ina gcdnai
lasmuigh den Stdt ostach roimh dheireadh na hidirthréimhse, ar choinnioll go gcomhlionann siad na
coinniollacha a leagtar amach i bpointe (2) d’Airteagal 2 de Threoir 2004/38/CE trith a iarrfaidh siad cénai faoin
gCuid seo d'thonn a bheith in éineacht leis an duine d4 dtagraitear i bpointe (a) go pointe (d) den mhir seo;

(i) gur rugadh iad do dhaoine, né gur uchtaiodh go dlithitil iad ag daoine d4 dtagraitear i bpointe (a) go pointe (d) tar
éis dheireadh na hidirthréimhse, cibé acu laistigh né lasmuigh den Stdt dstach ¢, agus go gcomhlionann siad na
coinnfollacha a leagtar amach i bpointe (2) (c) d’Airteagal 2 de Threoir 2004/38/CE trith a iarrfaidh siad conaf
faoin gCuid seo d'thonn a bheith in éineacht leis an duine da dtagraitear i bpointe (a) go (d) den mhir seo agus go
gcombhlionann siad ceann amhdin de na coinniollacha a leanas:

— gur daoine iad an d4 thuismitheoir dé dtagraitear i bpointe (a) go pointe (d);

— gur duine é tuismitheoir amhdin dé dtagraitear i bpointe (a) go pointe (d) agus gur ndisitinach den Stat dstach é
an tuismitheoir eile; n6

— gur duine é tuismitheoir amhdin dd dtagraitear i bpointe (a) go pointe (d) agus go bhfuil cearta coimeddta
aonair n6 comhchearta coimeddta an linbh ag an duine sin, i gcomhréir leis na rialacha dli teaghlaigh is
infheidhme de chuid Ballstdit né de chuid na Riochta Aontaithe, lena n-diritear rialacha dli idirndisitinta
priobhdideacha is infheidhme faoina n-aithnitear cearta coimeddta a bunaiodh faoi dhli trit Stdit sa Bhallstat
n6 sa Riocht Aontaithe, go hdirithe maidir le leas an linbh, agus gan dochar do ghndthfheidhmid an chineail
sin rialacha dli idirndisitinta priobhdideacha is infheidhme (’);

(f) baill teaghlaigh a chénaigh sa Stat 6stach i gcomhréir le hAirteagal 12 agus Airteagal 13, Airteagal 16(2) agus Airteagal
17 agus Airteagal 18 de Threoir 2004/38/CE roimh dheireadh na hidirthréimhse agus a leanann de bheith ina gcénai
ann ina dhiaidh sin.

2. Daoine a thagann faoi phointe (a) agus pointe (b) d’Airteagal 3(2) de Threoir 2004/38/CE ar éascaigh an Stdt 6stach a
gconai i gcomhréir lena reachtaiocht ndisitinta roimh dheireadh na hidirthréimhse i gcomhréir le hAirteagal 3(2) den Treoir
sin, coimeddfaidh na daoine sin a gceart chun cénaf sa Stat stach i gcomhréir leis an gCuid seo, ar choinnioll go leanfaidh
siad de bheith ina gcdnai sa Stat dstach dé éis sin.

() Rialachdn (CE) Uimh. 2201/2003 én gCombhairle an 27 Samhain 2003 maidir le dlinse agus aithint agus forghniomh breithitinas faoi
dbhair maidir le pésadh agus freagracht tuismitheora, lena n-aisghairmtear Rialachdn (CE) Uimh. 1347/2000 (IO L 338, 23.12.2003
Ich. 1).

() Is i gcomhréir le pointe (9) d’Airteagal 2 de Rialachdn (CE) Uimh. 2201/2003 atd coincheap na gceart coimeddta le léiriti. D4 bhri sin,
cumhdaionn sé cearta coimeddta a gheobhaidh breithitnas, tri fheidhmid dli né tri chomhaontd a bhfuil éifeacht dhlithiuil aige.
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3. Beidh feidhm ag mir 2 freisin maidir le daoine a thagann faoi phointe (a) agus pointe (b) d’Airteagal 3(2) de Threoir
2004/38/CE a rinne iarratas ar theacht isteach agus ar chdnaf a éascii roimh dheireadh na hidirthréimhse, agus a mbeidh a
gconai 4 éascu ag an Stat 6stach i gcomhréir lena reachtaiocht ndisitinta dé éis sin.

4. Gan dochar d’aon cheart chun cénai a d'théadfadh a bheith ag na daoine lena mbaineann ina gcdil féin, déanfaidh an
Stat dstach, i gcomhréir lena reachtaiocht ndisitinta agus i gcomhréir le pointe (b) d’Airteagal 3(2) de Threoir 2004/38/CE,
teacht isteach agus cénai a éasct don phdirtnéir lena bhfuil caidreamh marthanach ag an duine d4 dtagraitear i bpointe (a)
go pointe (d) de mhir 1 den Airteagal seo, a bhfuil fianaise iomchui leis, ina ndearna an pdirtnéir sin cénai lasmuigh den
Stat ostach roimh dheireadh na hidirthréimhse, ar choinnioll go raibh an caidreamh marthanach roimh dheireadh na
hidirthréimhse agus go mbeidh sé marthanach trith a iarrfaidh an pdirtnéir cénai faoin gCuid seo.

5. Sna cdsanna da dtagraitear i mir 3 agus mir 4, tabharfaidh an Stdt 6stach faoi scridii forleathan ar chdinsi pearsanta
na ndaoine lena mbaineann agus cuirfidh siad tdar le haon didltd teacht isteach né conaithe do na daoine sin.

Airteagal 11
Leandnachas cénaithe

Ni dhéanfaidh neamhldithreachtai d4 dtagraitear in Airteagal 15(2) difear do leantinachas cénaithe chun criocha Airteagal 9
agus Airteagal 10.

Ni mheasfar go bhfuil ceart buanchénaithe a fuarthas faoi Threoir 2004/38/CE roimh dheireadh na hidirthréimhse mar
cheart caillte de dheasca neamhldithreacht 6n Stdt 6stach ar feadh tréimhse a shonraitear in Airteagal 15(3).

Airteagal 12
Neambh-idirdheala

Laistigh de raon feidhme na Coda seo, agus gan dochar d’aon thordlacha speisialta atd inti, toirmiscfear aon idirdhealti ar
thorais ndisitintachta de réir bhri na chéad thombhire d’Airteagal 18 CFAE sa Stdt ostach agus sa Stdt oibre i leith na ndaoine
dé dtagraitear in Airteagal 10 den Chomhaontt seo.

TEIDEALII

CEARTA AGUS OIBLEAGAIDY

Caibidil 1

CEARTA A BHAINEANN LE CONAT, DOICIMEID CHONAITHE

Airteagal 13
Cearta cOnaithe

1. Beidh sé de cheart ag saordnaigh den Aontas agus ag ndisitiinaigh den Riocht Aontaithe cénai sa Stdt stach faoi na
teorainneacha agus na coinnfollacha a leagtar amach in Airteagal 21, Airteagal 45 né Airteagal 49 CFAE agus in Airteagal
6(1), pointe (a), pointe (b) né pointe (c) d'Airteagal 7(1), Airteagal 7(3), Airteagal 14, Airteagal 16(1) n6 Airteagal 17(1) de
Threoir 2004/38/CE.

2. Beidh sé de cheart ag baill teaghlaigh ar saordnaigh den Aontas iad né ar ndisitinaigh den Riocht Aontaithe iad conai
sa Stat 6stach mar a leagtar amach in Airteagal 21 CFAE agus in Airteagal 6(1), pointe (d) d’Airteagal 7(1), Airteagal 12(1)
n6 (3), Airteagal 13(1), Airteagal 14, Airteagal 16(1) nd Airteagal 17(3) agus (4) de Threoir 2004/38/CE, faoi réir na
dteorainneacha agus na gcoinniollacha a leagtar amach sna forélacha sin.
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3. Beidh sé de cheart ag baill teaghlaigh nach saoranaigh den Aontas nd ndisitinaigh den Riocht Aontaithe iad cénai sa
Stdt 6stach faoi Airteagal 21 CFAE agus mar a leagtar amach in Airteagal 6(2), Airteagal 7(2), Airteagal 12(2) né (3),
Airteagal 13(2), Airteagal 14, Airteagal 16(2), Airteagal 17(3) n6 (4) né Airteagal 18 de Threoir 2004/38/CE, faoi réir na
dteorainneacha agus na gcoinniollacha a leagtar amach sna fordlacha sin.

4.  Nifhéadfaidh an Stat dstach aon teorainn né coinnioll maidir le cearta cénaithe a fhdil, a choimedd no a chaillitint a
thorchur ar na daoine dé dtagraitear i mir 1, mir 2 agus mir 3, cé is moite diobh sin dd bhfordiltear sa Teideal seo. Ni bheidh
aon rogha ann maidir leis na teorainneacha agus na coinniollacha dé bhfordiltear sa Teideal seo a chur i bhfeidhm, ach
ambhdin i bhfabhar an duine lena mbaineann.

Airteagal 14

Ceart imeachta agus teacht isteach

1. Beidh sé de cheart ag saordnaigh den Aontas agus ag ndisitinaigh den Riocht Aontaithe, a mbaill teaghlaigh féin, agus
daoine eile, atd ina gconai i gerioch an Stdit dstaigh i gcomhréir leis na coinniollacha a leagtar amach sa Teideal seo an Stat
6stach a thdgdil agus teacht isteach sa Stat dstach, mar a leagtar amach in Airteagal 4(1) agus sa chéad fhomhir d’Airteagal 5
(1) de Threoir 2004/38/CE, le pas baili n6 cdrta aitheantais ndisiinta i gcds saoranaigh den Aontas agus i gcds ndisitinaigh
den Riocht Aontaithe, agus le pas baili i gcds a mbaill teaghlaigh féin agus daoine eile nach saordnaigh den Aontas nd
ndisitinaigh den Riocht Aontaithe iad.

Cuig bliana tar éis dheireadh na hidirthréimhse, féadfaidh an Stat dstach cinneadh a dhéanamh gan glacadh le cértal
aitheantais ndisiinta chun criocha teacht isteach ina chrioch né imeacht aisti mura mbeidh slis ar na cdrtal sin a
chomhlionann na caighdedin is intheidhme de chuid na hEagraiochta Eitliochta Sibhialta Idirndisitinta a bhaineann le
sainaithint bhithmhéadrach.

2. Ni cheangléfar ar shealbhéiri doiciméid bhailf arna eisitiint i gcomhréir le hAirteagal 18 n6 Airteagal 26 aon viosa
imeachta, viosa teacht isteach né foirmitlacht choibhéiseach a bheith acu.

3. Igcds ina geeangléidh an Stat dstach viosa teacht isteach a bheith ag daoine den teaghlach a rachaidh isteach le bheith
in éineacht leis an saordnach den Aontas nd leis an ndisidnach den Riocht Aontaithe tar éis dheireadh na hidirthréimhse,
tabharfaidh an Stdt éstach gach deis do na daoine sin na viosai is g4 a fhéil. Eiseofar na viosai sin saor in aisce a luaithe is
féidir, agus ar bhonn nés imeachta luathaithe.

Airteagal 15

Ceart buanchénaithe

1. Beidh sé de cheart ag saordnaigh den Aontas agus ag ndisitinaigh den Riocht Aontaithe, agus ag a mbaill teaghlaigh
féin, a chonaigh go dlithidil sa Stat dstach i gcomhréir le dli an Aontais ar feadh tréimhse leantinach ctig bliana né ar feadh
na tréimhse a shonraitear in Airteagal 17 de Threoir 2004/38/CE, c6nai go buan sa Stit dstach faoi na coinniollacha a
leagtar amach in Airteagal 16, Airteagal 17 agus Airteagal 18 de Threoir 2004/38/CE. Aireofar tréimhs{ cénaithe dhlithidil
n6 tréimhsi oibre i gcomhréir le dli an Aontais roimh agus tar éis dheireadh na hidirthréimhse i riomh na tréimhse céilithi is
g4 chun an ceart chun buanchénai a fhéil.

2. Cinnfear leantnachas cénaithe chun criocha an ceart chun buanchénai a fhail i gcomhréir le hAirteagal 16(3) agus
Airteagal 21 de Threoir 2004/38/CE.

3. Nuair a gheofar é, ni chaillfear an ceart chun buanchénai ach amhdin trf neamhldithreacht as an Stét stach ar feadh
tréimhse nios faide nd ctiig bliana as a chéile.
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Airteagal 16
Tréimhsi carntha

Beidh sé de cheart ag saordnaigh den Aontas agus ag ndisitinaigh den Riocht Aontaithe, agus ag a mbaill teaghlaigh féin, a
raibh cénaf orthu go dlithidil sa Stdt 6stach roimh dheireadh na hidirthréimhse i gcomhréir le coinniollacha Airteagal 7 de
Threoir 2004/38/CE ar feadh tréimhse nios giorra nd ctiig bliana, cénai go buan faoi na coinniollacha a leagtar amach in
Airteagal 15 den Chomhaontii seo nuair a bheidh na tréimhsi cénaithe riachtanacha tugtha chun criche acu. Aireofar
tréimhsi conaithe dhlithidil n6 tréimhsi oibre i gcomhréir le dli an Aontais roimh agus tar éis dheireadh na hidirthréimhse
i riomh na tréimhse cdilithi is g4 chun an ceart chun buanchénai a thail.

Airteagal 17
Stddas agus athruithe

1. Nidhéanfar difear do cheart saordnach den Aontas nd ndisitinach den Riocht Aontaithe, agus a mbaill teaghlaigh féin,
brath go direach ar an gCuid seo nuair a athréfar a stadas, mar shampla idir mac 1éinn, oibri, duine féinfhostaithe agus duine
atd neamhghniomhach 6 thaobh na heacnamaiochta de. Ni féidir le daoine a bhfuil ceart chun cénai acu, ag deireadh na
hidirthréimhse, ina gcdil mar bhaill teaghlaigh saordnach den Aontas n6 baill teaghlaigh ndisitinach den Riocht Aontaithe,
teacht chun bheith ina ndaoine d4 dtagraitear i bpointe (a) go pointe (d) d’Airteagal 10(1).

2. Coimeddfar na cearta dd bhfordiltear sa Teideal seo do bhaill teaghlaigh ar cleithitinaithe de chuid saordnaigh den
Aontas né ndisitinaigh den Riocht Aontaithe iad roimh dheireadh na hidirthréimhse, fit tar éis d6ibh scor de bheith ina
gcleithitinaithe.

Airteagal 18
Eisiaint doiciméad cénaithe

1. Féadfaidh an Stdt dstach a cheangal ar shaordnaigh den Aontas né ar ndisitinaigh den Riocht Aontaithe, ar a mbaill
teaghlaigh faoi seach agus ar dhaoine eile, atd ina gconai ina chrioch i gcomhréir leis na coinniollacha a leagtar amach sa
Teideal seo, iarratas a dhéanamh ar stddas conaithe nua a thugann na cearta faoin Teideal seo agus doiciméad a thianafonn
an stddas sin agus féadfaidh an doiciméad sin a bheith i bhfoirm dhigiteach.

Beidh iarratas ar an stddas cdnaithe sin faoi réir na gcoinniollacha seo a leanas:

(a) is éis cusp6ir don nds imeachta iarratais a fhiort an bhfuil an t-iarrataséir i dteideal na geeart conaithe a leagtar amach
sa Teideal seo. Sa chas sin, beidh sé de cheart ag an iarrataséir go ndeondfar d6 né di an stddas conaithe, agus an
doiciméad a fhianafonn an stddas sin;

(b) ni bheidh an spriocdhéta chun iarratas a dhéanamh nios 16 nd sé mhi 6 dheireadh na hidirthréimhse, do dhaoine a
chonaionn sa Stat ostach roimh dheireadh na hidirthréimhse.

Maidir le daoine a bhfuil an ceart acu dul chun cénai sa Stat dstach tar éis dheireadh na hidirthréimhse i gcomhréir leis
an Teideal seo, is é tr{ mhi tar éis teacht d6ibh né tar éis dul in éag don tréimhse d4 dtagraitear sa chéad thomhir, cibé
acu is déanai, an spriocdhata chun an t-iarratas a dhéanamh.

Eiseofar deimhnit ar an iarratas ar an stddas conaithe ldithreach;

(c) déanfar an spriocdhéta chun iarratas a dhéanamh dd dtagraitear i bpointe (b) a fhadii faoi aon bhliain go huathoibrioch
i gcds ina mbeidh f6gra tugtha ag an Aontas don Riocht Aontaithe, né ina mbeidh f6gra tugtha ag an Riocht Aontaithe
don Aontas, gur chuir fadhbanna teicnitla cosc ar an Stat dstach an t-iarratas a chlarti n6 an deimhnid ar iarratas dd
dtagraitear i bpointe (b) a eisitint. Foilseoidh an Stt 6stach an fogra sin agus cuirfidh sé faisnéis phoibli iomchuf ar
fail do na daoine lena mbaineann in am tratha;

(d) i gcds nach gcomhlionann na daoine lena mbaineann an spriocdhéta leis an iarratas a dhéanamh d4 dtagraitear i
bpointe (b), déanfaidh na hidardis innitla na himthosca agus na ctiseanna uile ndr comhlionadh an spriocdhdta a
mheas agus ligfidh siad do na daoine sin iarratas a dhéanambh laistigh de thréimhse ama bhreise réastinach md bhionn
forais réastinacha ann leis an mainneachtain an spriocdhdta a chomhlionadh;
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(e) airitheoidh an Stat 6stach gur nés imeachta réidh trédhearcach simpli aon nds imeachta riarachdin maidir le hiarratas,
agus go seachnofar aon ualach riarachdin nach bhfuil g leis;

(f) beidh foirmeacha iarratais gearr, simpli, agus éasca le htsaid agus oiritinéfar iad do chomhthéacs an Chomhaontaithe
seo; ma dhéanann teaghlaigh iarratais san aon am amhdin, meastnoéfar le chéile iad;

(g) déanfar an doiciméad a fhianaionn an stidas a eisitiint saor in aisce né ar mhuirear nach mé nd an méid a
thorchuirtear ar shaordnaigh né ar ndisitinaigh den Stdt éstach maidir le doiciméid den tsamhail sin a eisidint;

(h) daoine a bhfuil doiciméad buanchdnaithe baili ina seilbh acu a eisiodh faoi Airteagal 19 né Airteagal 20 de Threoir
2004/38/CE n6 doiciméad inimirce ndisiinta baili lena dtugtar buancheart chun cénai sa Stat 6stach roimh dheireadh
na hidirthréimhse, beidh sé de cheart acu an doiciméad sin a mhalartd laistigh den tréimhse dé dtagraitear i bpointe (b)
den mhir seo ar dhoiciméad cénaithe nua nuair a bheidh iarratas déanta tar éis fhiord a gcéannachta, seicedil
coiritlachta agus slinddla i gcomhréir le pointe (p) den mhir seo agus dearbhti ar a gcénai leantinach; ni ghearrfar
taille ar na doiciméid chénaithe nua sin a eisitint;

(i) déanfar céannacht na n-iarrataséiri a thiora tri phas baili né cdrta aitheantais ndisiinta a thiolacadh i gcds saordnaigh
den Aontas agus ndisitinaigh den Riocht Aontaithe, agus trf phas bailf a thiolacadh i gcds a mbaill teaghlaigh féin agus
daoine eile nach saordnaigh den Aontas nd ndisitinaigh den Riocht Aontaithe iad; ni dhéanfar glacadh na n doiciméad
aitheantais sin a chur faoi réir aon chritéar seachas bailiocht an doiciméid. I gcds ina gcoimeddfaidh tdaréis innidla an
Stdit ostaigh an doiciméad aitheantais le linn an t-iarratas a bheith ar feitheamh, tabharfaidh an Stit 6stach an
doiciméad sin ar ais gan mhoill ar é a iarraidh, sula ndéanfar an cinneadh ar an iarratas;

() féadfar céip de dhoiciméid tacaiochta seachas doiciméid aitheantais, amhail doiciméid stddais shibhialta, a thiolacadh.
Is i gcdsanna sonracha amhdin ina bhfuil amhras réastinach ann maidir le bardnttilacht na ndoiciméad tacafochta a
tiolacadh, agus sna cdsanna sin amhdin, a fhéadfar bunchéipeanna de na doiciméid tacaiochta a éileambh;

(k) is ar shaordnaigh den Aontas agus ar ndisiinaigh den Riocht Aontaithe, agus ar na daoine sin amhdin, a fhéadfaidh an
Stdt 6stach a cheangal na doiciméid tacajochta seo a leanas dé dtagraitear in Airteagal 8(3) de Threoir 2004/38/CE a
thiolacadh chomh maith leis na doiciméid aitheantais d4 dtagraitear i bpointe (i) den mhir seo:

(i) 1igcdsina mbeidh siad ina gcdnai sa Stat dstach i gcomhréir le pointe (a) d’Airteagal 7(1) de Threoir 2004/38/CE
mar oibrithe né féinfhostaithe, dearbhd ar fhostii 6n bhfostéir né deimhniti fostaiochta, né cruthiinas go bhfuil
siad féinfhostaithe;

(ii) 1igcds ina mbeidh siad ina gconai sa Stt 6stach i gcomhréir le pointe (b) d’Airteagal 7(1) de Threoir 2004/38/CE
mar dhaoine atd neamhghniomhach 6 thaobh na heacnamaiochta de, fianaise go bhfuil acmhainni
leordhéthanacha acu déibh féin agus dd mbaill teaghlaigh chun nach mbeidh siad ina n-ualach ar choéras
ctinaimh shéisialta an Stdit 6staigh le linn a dtréimhse cénaithe agus go bhfuil clidach cuimsitheach drachais
breoiteachta acu sa Stdt ostach; n6

(iti) i gcds ina mbeidh siad ina gcdnai sa Stat dstach i gcomhréir le pointe (c) d’Airteagal 7(1) de Threoir 2004/38/CE
mar mhic léinn, cruthtnas ar chlard le hinstititid atd creididnaithe né maoinithe ag an Stat 6stach ar bhonn a
reachtaiochta né a chleachtais riarachdin, cruthtnas ar chlidach cuimsitheach drachais breoiteachta, agus
dearbht né modh coibhéiseach cruthdnais, go bhfuil a acmhainni leordhéthanacha acu déibh féin agus d4 mbaill
teaghlaigh gan a bheith ina n-ualach ar chéras cinaimh shéisialta an Stdit 6staigh le linn a dtréimhse conaithe. Ni
théadfaidh an Stat 6stach a cheangal go ndéanfar tagairt sna dearbhuithe sin d’aon mhéid sonrach acmhainni.

Maidir leis an gcoinnioll i dtaobh acmhainni leordhéthanacha, beidh feidhm ag Airteagal 8(4) de Threoir 2004/38/CE;

() is ar bhaill teaghlaigh a thagann faoi réim phointe (e)(i) d’Airteagal 10(1) n6 Airteagal 10(2) n6 (3) den Chomhaontti
seo, ar baill teaghlaigh iad atd ina gconai sa Stat 6stach i gcomhréir le pointe (d) d’Airteagal 7(1) né Airteagal 7(2) de
Threoir 2004/38/CE, agus ar na daoine sin amhdin, a fhéadfaidh an Stat 6stach a cheangal na doiciméid tacaiochta
seo a leanas dd dtagraitear in Airteagal 8(5) né in Airteagal 10(2) de Threoir 2004/38/CE a thiolacadh i dteannta na
ndoiciméad aitheantais d4 dtagraitear i bpointe (i) den mhir seo:

(i) doiciméad a thianaionn go bhfuil congas teaghlaigh né péirtnéireacht chldraithe ann;

(i) an deimhnit clarachdin nd, in éagmais coras clardchdin, aon chruthiinas eile, maidir leis an saordnach den Aontas
né an ndisitnach den Riocht Aontaithe lena bhfuil siad ina gcénai, go bhfuil sé n6 si ina chénai né ina conai
iarbhir sa Stdt 6stach;
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(ili) maidir le sliochtaigh dhireacha atd faoi bhun 21 bhliain d’aois n6 atd ina gcleithitnaithe agus ina ngaolta direacha
cleithitinacha sa line shinsearach, agus sliochtaigh de chuid an chéile né an phéirtnéara chldraithe, fianaise
dhoiciméadach go bhfuil na coinniollacha a leagtar amach i bpointe (c) n6 pointe (d) d’Airteagal 2(2) de Threoir
2004/38/CE 4 gcomhlionadh acu;

(iv) maidir leis na daoine dé dtagraitear in Airteagal 10(2) né (3) den Chomhaontt seo, doiciméad arna eisitiint ag an
udards dbhartha sa Stdt 6stach i gcomhréir le hAirteagal 3(2) de Threoir 2004/38/CE.

Maidir leis an gcoinnioll i dtaobh acmhainni leordhdthanacha maidir le baill teaghlaigh ar saordnaigh den Aontas né
ndisitnaigh den Riocht Aontaithe iad féin, beidh feidhm ag Airteagal 8(4) de Threoir 2004/38/CE;

(m) is ar bhaill teaghlaigh a thagann faoi réim phointe (e)(ii) d’Airteagal 10(1) né Airteagal 10(4) den Chomhaontt seo,
agus ar na daoine sin amhdin, a fhéadfaidh an Stdt dstach a cheangal na doiciméid tacalochta seo a leanas dd
dtagraitear in Airteagal 8(5) agus Airteagal 10(2) de Threoir 2004/38/CE a thiolacadh i dteannta na ndoiciméad
aitheantais dd dtagraitear i bpointe (i) den mhir seo:

(i) doiciméad a thianaionn go bhfuil congas teaghlaigh né pdirtnéireacht chldraithe ann;

(i) an deimhnit clarGchdin nd, in éagmais coras clardchdin, aon chruthiinas eile, maidir leis an saordnach den Aontas
né na ndisitinaigh den Riocht Aontaithe a bhfuil siad ag teacht isteach sa Stdt dstach chun bheith in éineacht leo,
go bhfuil conai air né uirthi né orthu sa Stat dstach;

(ili) do chéili n6 do phdirtnéiri claraithe, doiciméad a fhianafonn go raibh céngas teaghlaigh né pdirtnéireacht
chldraithe ann roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(iv) maidir le sliochtaigh dhireacha atd faoi bhun 21 bhliain d’aois né atd ina gcleithitinaithe agus ina ngaolta direacha
cleithitinacha sa line shinsearach, agus sliochtaigh de chuid an chéile né an phéirtnéara chldraithe, fianaise
dhoiciméadach go raibh siad gaolta le saordnaigh den Aontas né le ndisiinaigh den Riocht Aontaithe roimh
dheireadh na hidirthréimhse agus go gcomhlionann siad na coinniollacha a leagtar amach i bpointe (c) n6 pointe
(d) d’Airteagal 2(2) de Threoir 2004/38/CE maidir le haois n6 cleithitinas;

(v) maidir leis na daoine dd dtagraitear in Airteagal 10(4) den Chomhaontt seo, cruthiinas go raibh caidreamh
marthanach le saordnaigh den Aontas né le ndisitinaigh den Riocht Aontaithe ann roimh dheireadh na
hidirthréimhse agus go leanann an caidreamh de bheith ann ina dhiaidh sin.

(n) 1 gcdsanna seachas iad sitid a leagtar amach i bpointe (k), pointe () agus pointe (m), ni cheangléidh an Stat 6stach ar
iarrthéiri doiciméid tacaiochta a thiolacadh a théann thar a bhfuil riachtanach agus comhréireach chun fianaise a
sholdthar go bhfuil na coinniollacha a bhaineann leis an gceart chun cénai faoin Teideal seo comhlionta;

(0) cabhréidh tdardis innitla an Stdit dstaigh leis na hiarrataséirf a n-inchdilitheacht a chruthii agus aon earrdidi né
easnaimh a sheachaint ina n-iarratais; tabharfaidh siad deis do na hiarrataséiri fianaise thorliontach a sholdthar agus
aon easpai, earrdidi né easnaimh a cheart;

(p) féadfar seicedlacha coiritilachta agus sldnddla a dhéanamh go cérasach ar iarrataséiri, agus é mar aidhm eisiach leo a
thiorti an bhféadfaidh na srianta a leagtar amach in Airteagal 20 den Chomhaontt seo a bheith infheidhme. Chun na
criche sin, féadfar go gceangléfar ar iarrthéiri ciontuithe coiritla roimhe sin atd sonraithe ina dtaifead coiritil i
gcomhréir le dli an Stdit inar ciontaiodh iad, a dhearbht trath an iarratais. Féadfaidh an Stdt 6stach, md mheasann sé
gur gd sin, an nds imeachta a leagtar amach in Airteagal 27(3) de Threoir 2004/38/CE a chur i bhfeidhm maidir le
ceisteanna a cuireadh ar Stdit eile faoi thaifid choiritla roimhe sin;

(q) direofar sa doiciméad cénaithe nua réiteas gur eisiodh é i gcomhréir leis an gComhaont seo;

(r) beidh rochtain ag an iarrataséir ar nésanna imeachta um shdsamh breithitinach agus, i gcds inarb iomchui, ndsanna
imeachta um shdsamh riarachdin sa Stdt dstach in aghaidh aon chinneadh lenar didltaiodh an stddas cénaithe a
dheond. Ceaddidh na nésanna imeachta sdsaimh scridd ar dhlithitilacht an chinnidh, agus ar na firic{ agus na
himthosca ar a bhfuil an cinneadh atd beartaithe bunaithe. Airitheofar leis na nésanna imeachta sdsaimh sin nach rud
neambhréireach atd sa chinneadh.

2. Lelinn na tréimhse déd dtagraitear i bpointe (b) de mhir 1 den Airteagal seo agus an sineadh bliana amhdin is féidir a
chur 1éi faoi phointe (c) den mhir sin, measfar go bhfuil feidhm ag gach ceart dd bhfordiltear sa Chuid seo maidir le
saordnaigh den Aontas né ndisitinaigh den Riocht Aontaithe, lena mbaill teaghlaigh féin, agus le daoine eile atd ina gconai
sa Stdt ostach, i gcomhréir leis na coinniollacha agus faoi réir na srianta a leagtar amach in Airteagal 20.
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3. Go dti go ndéanfaidh na hidardis innitla cinneadh criochnaitheach maidir le haon iarratas da dtagraitear i mir 1, agus
go dti go dtabharfar breithitinas criochnaitheach i gcds sdsamh breithitinach a lorgaiodh i gcoinne aon ditlta d'iarratas den
sort sin 6 na hadardis innitla riarachdin, measfar go bhfuil feidhm ag na cearta uile dd bhfordiltear sa Chuid seo maidir leis
an iarratasoir, lena n-diritear Airteagal 21 maidir le coimirci agus ceart achomhairc, faoi réir na gcoinniollacha a leagtar
amach in Airteagal 20(4).

4. I gcds inar roghnaigh Stat dstach gan a cheangal ar shaordnaigh den Aontas n6 ar ndisitinaigh den Riocht Aontaithe,
ar a mbaill teaghlaigh agus ar dhaoine eile atd ina gcénai ina chrioch i gcomhréir leis na coinniollacha a leagtar amach sa
Teideal seo, iarratas a dhéanamh ar an stddas nua conaithe dd dtagraitear i mir 1 mar choinnioll le haghaidh cénai dlithiuil,
beidh sé de cheart ag na daoine atd inchdilithe do chearta cdnaithe faoin Teideal seo, doiciméad conaithe a thail, i gcomhréir
leis na coinniollacha a leagtar amach i dTreoir 2004/38/CE, agus féadfaidh an doiciméad sin a bheith i bhfoirm dhigiteach,
agus beidh ar direamh ann rditeas gur eisiodh é i gcomhréir leis an gComhaont seo.

Airteagal 19
Eisitiint doiciméad cénaithe le linn na hidirthréimhse

1. Le linn na hidirthréimhse, féadfaidh Stat ostach cead a thabhairt iarratais ar stddas cénaithe n6 ar dhoiciméad
cénaithe dd dtagraitear in Airteagal 18(1) agus (4) a dhéanamh go deonach 6 dhdta theacht i bhfeidhm an
Chombhaontaithe seo.

2. Déanfar cinnti glacadh leis na hiarratais sin n6 iad a dhidltd i gcomhréir le hAirteagal 18(1) agus (4). Ni bheidh
éifeacht ag cinnti faoi Airteagal 18(1) go dti deireadh na hidirthréimhse.

3. M4 ghlactar le hiarratas faoi Airteagal 18(1) roimh dheireadh na hidirthréimhse, ni fhéadfaidh an Stat 6stach an
cinneadh lenar tugadh an stddas cénaithe a tharraingt siar roimh dheireadh na hidirthréimhse ar aon fthoras seachas na
forais a leagtar amach i gCaibidil VI agus Airteagal 35 de Threoir 2004/38/CE.

4. M4 dhitltaitear iarratas roimh dheireadh na hidirthréimhse, féadfaidh an t-iarrataséir iarratas a dhéanamh athuair
trath ar bith roimh dhul in éag don tréimhse a leagtar amach i bpointe (b) d’Airteagal 18(1).

5. Gan dochar do mhir 4, beidh na nésanna imeachta sdsaimh faoi phointe (r) d'Airteagal 18(1) ar féil 6 dhdta ditiltaithe
farratais d4 dtagraitear i mir 2 den Airteagal seo.

Airteagal 20
Srianta ar na cearta chun cénai agus teacht isteach

1. Déanfar iompar saordnach den Aontas n6 ndisitinach den Riocht Aontaithe, a mbaill teaghlaigh, agus daoine eile, a
theidhmionn cearta faoin Teideal seo, i gcds inar tharla an t-iompar sin roimh dheireadh na hidirthréimhse, a mheas i
gcomhréir le Caibidil VI de Threoir 2004/38CE.

2. Féadfaidh iompar saordnach den Aontas né ndisiinach den Riocht Aontaithe, a mbaill teaghlaigh, agus daoine eile, a
fheidhmionn cearta faoin Teideal seo, i gcds inar tharla an t-iompar sin tar éis dheireadh na hidirthréimhse, a bheith ina
bhforais ag an Stdt ostach leis an gceart chun cénai a shrianadh né leis an gceart teacht isteach sa Stat oibre a shrianadh i
gcombhréir leis an reachtaiocht ndisitnta.

3. Féadfaidh an Stat 6stach n6 an Stdt oibre na bearta is g4 a ghlacadh chun aon cheart a thugtar leis an Teideal seo a
dhidltd, a fhoirceannadh né a tharraingt siar i gcds mhi-sdid na geeart sin né i gcds calaoise, mar a leagtar amach in
Airteagal 35 de Threoir 2004/38/CE. Beidh na bearta sin faoi réir na gcoimirci nés imeachta dé bhfordiltear in Airteagal
21 den Chomhaontt seo.

4. Féadfaidh an Stit 6stach nd an Stit oibre iarrthéiri a rinne iarratais chalaoiseacha né mhi-Gsdideacha a chur as a
chrioch faoi na coinniollacha a leagtar amach i dTreoir 2004/38/CE, go hdirithe Airteagal 31 agus Airteagal 35 de, fiti sula
dtabharfar breithitinas criochnaitheach i gcds sdsamh breithitinach a lorgéfar i gcoinne didltd aon iarratais den sort sin.
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Airteagal 21
Coimirci agus ceart achomhairc

Beidh feidhm ag na coimirci a leagtar amach in Airteagal 15 agus i gCaibidil VI de Threoir 2004/38/CE maidir le haon
chinneadh 6n Stdt dstach a chuireann srian ar chearta cénaithe na ndaoine dd dtagraitear in Airteagal 10 den Chomhaontd
seo.

Airteagal 22
Cearta gaolmhara

I gcomhréir le hAirteagal 23 de Threoir 2004/38/CE, gan beann ar ndisitintacht, beidh sé de cheart ag baill teaghlaigh
saordnach den Aontas né ndisitinach den Riocht Aontaithe a bhfuil ceart chun c6nai né ceart chun buanchénaf aige sa Stat
6stach né sa Stét oibre a bheith i dteideal gabhdil le fostaiocht né féinfhostaiocht ann.

Airteagal 23
An chéir chomhionann

1. Igcomhréir le hAirteagal 24 de Threoir 2004/38/CE, faoi réir na bhfordlacha sonracha da bhforéiltear sa Teideal seo
agus i dTeideal I agus Teideal IV den Chuid seo, gheobhaidh saordnaigh uile an Aontais né ndisitinaigh uile na Riochta
Aontaithe atd ina gconai ar bhonn an Chomhaontaithe seo i gcrioch an Stdit dstaigh coir atd comhionann leis an gcéir a
thaigheann ndisitinaigh an Stdit sin faoi chuimsiti na Coda seo. Déanfar leas an chirt sin a leathnii chuig na baill teaghlaigh
sin de shaordnach den Aontas né de ndisitiinach den Riocht Aontaithe a bhfuil an ceart chun c6nai né chun buanchénai acu.

2. De mhaolii ar mhir 1, ni bheidh sé d’oibleagdid ar an Stat 6stach teidliocht a thabhairt chun ctinaimh shéisialta le linn
tréimhsi cdnaithe ar bhonn Airteagal 6 né phointe (b) d’Airteagal 14(4) de Threoir 2004/38/CE, nd ni bheidh sé
d’oibleagdid air, sula bhfaighidh duine an ceart chun buanchénai i gcomhréir le hAirteagal 15 den Chomhaontt seo,
ctinamh cothabhéla a dheonti le haghaidh staidéir, lena n-diritear gairmoilitint, i bhfoirm deontas do mhic léinn né
iasachtai do mhic 1éinn do dhaoine seachas oibrithe, daoine féinfhostaithe, daoine a bhfuil an stddas sin coimeddta acu né
4 mbaill dteaghlaigh.

Caibidil 2

CEARTA OIBRITHE AGUS DAOINE FEINFHOSTAITHE

Airteagal 24
Cearta oibrithe

1. Faoi réir na dteorainneacha a leagtar amach in Airteagal 45(3) agus (4) CFAE, maidir leis na cearta a rathaitear le
hAirteagal 45 CFAE agus na cearta a thugtar le Rialachin (AE) Uimh. 492/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle, beidh na cearta sin ag oibrithe sa Stt dstach agus ag oibrithe trasteorann sa Stdt né sna Stdit oibre (*). Airitear
ar na cearta sin:

(a) an ceart nach ndéanfar idirdheald ina n-aghaidh ar thorais ndisitintachta maidir le fostaiocht, luach saothair agus dalai
eile oibre agus fostaiochta;

(b) an ceart chun gabhdil le gniomhaiocht agus { a shaothrt i gcomhréir leis na rialacha is infheidhme maidir le néisitinaigh
den Stét 6stach n6 den Stdt oibre;

(c) an ceart chun ciinaimh a thugann oifig{ fostalochta an Stdit dstaigh né an Stdit oibre mar a thairgtear dd ndisitinaigh
téin;

(d) an ceart chun céra comhionainne maidir le délaf fostaiochta agus oibre, go hdirithe maidir le luach saothair, difhosti
agus, i gcas difhostaiochta, athchur sa phost né athfhost;

() Rialachdn (AE) Uimh. 4922011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 5 Aibredn 2011 maidir le saoirse ghluaiseachta
d’oibrithe laistigh den Aontas (I0 L 141, 27.5.2011, Ich. 1).
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e) an ceart chun buntdisti canach agus buntdisti sisialta;

cearta comhchoiteanna;

e =5 -

na cearta agus na sochair a thugtar d’oibrithe ndisitinta i gctrsaf tithiochta;

>

an ceart go ligfear a leanai isteach sna ctrsai ginearélta oideachais, printiseachta agus gairmoilitina faoi na coinniollacha
céanna a bhaineann le ndisitinaigh den Stat dstach n6 den Stat oibre, ma td na leanai sin ina gcénai sa chrioch ina bhfuil
an t-oibri ag obair.

2. Igcés ina mbeidh sliochtach direach de chuid oibri a scoir de bheith ina chénai né ina cénai sa Stt 6stach ag dul faoi
oideachas sa Stat sin, beidh sé de cheart ag ciraméir priomha an tsliochtaigh sin cénai sa Stat sin go dtf go sroichfidh an
sliochtach lan-aois, agus tar éis na lan-aoise md leanann ctiram an chiraméra phriomha de bheith ag teastdil 6n sliochtach
sin chun leandint d4 oideachas n6 dd hoideachas agus é a chur i gcrich.

3. Beidh sé de cheart ag oibrithe trasteorann ata fostaithe teacht isteach sa Stat oibre agus imeacht uaidh i gcomhréir le
hAirteagal 14 den Chomhaonti seo, agus figfar acu na cearta a bhi acu le linn d6ibh a bheith ina n-oibrithe ann, ar
choinnioll go bhfuil siad le hdireamh faoi cheann de na ciiinsi a leagtar amach i bpointi (a), (b), (c) agus (d) d’Airteagal 7(3)
de Threoir 2004/38/CE, fiti mura n-aistrionn siad a n-dit chénaithe chuig an Stdt oibre.

Airteagal 25
Cearta daoine féinfhostaithe

1.  Faoi réir na dteorainneacha a leagtar amach in Airteagal 51 agus Airteagal 52 CFAE, beidh na cearta a rdthaitear le
hAirteagal 49 agus Airteagal 55 CFAE ag daoine féinfhostaithe sa Stdt dstach agus ag oibrithe trasteorann féinfhostaithe sa
Stdt né sna Stdit oibre. Airitear ar na cearta sin:

(a) an ceart chun gabhdil le gniomhaiochtai agus iad a shaothrd mar dhaoine féinfhostaithe agus gnéthais a bhunt agus a
bhainistiti faoi na coinniollacha a leagtar sios ag an Stat 6stach dd ndisiGinaigh féin, mar a leagtar amach in Airteagal 49
CFAE;

(b) na cearta mar a leagtar amach i bpointe (c) go pointe (h) d’Airteagal 24(1) den Chomhaont seo.
2. Beidh feidhm ag Airteagal 24(2) maidir le sliochtaigh dhireacha oibrithe féinfhostaithe.

3. Beidh feidhm ag Airteagal 24(3) maidir le hoibrithe trasteorann féinfhostaithe.

Airteagal 26
Doiciméad lena n-aithnitear cearta oibrithe trasteorann a eisiiint
Féadfaidh an Stdt oibre a cheangal ar shaordnaigh den Aontas agus ar ndisitinaigh den Riocht Aontaithe a bhfuil cearta acu
mar oibrithe trasteorann faoin Teideal seo iarratas a dhéanamh ar dhoiciméad lena ndeimhneofar go bhfuil na cearta sin acu

faoin Teideal seo. Beidh sé de cheart ag na saordnaigh sin den Aontas agus ag na ndisitinaigh sin den Riocht Aontaithe go n-
eiseofar an doiciméad sin d6ibh.

Caibidil 3

CAILIOCHTAT GAIRMIULA

Airteagal 27

Ciiliochtai gairmitla aitheanta

1.  An t-aitheantas a thug Stdt dstach né Stdt oibre do chdiliochtai gairmitla, mar atd sainmhinithe i bpointe (b)
d’Airteagal 3(1) de Threoir 2005/36/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (), saordnach den Aontas né
ndisitinach den Riocht Aontaithe agus a mball teaghlaigh roimh dheireadh na hidirthréimhse, leanfar d4 éifeachtai sa Stat i
geeist, lena n-diritear an ceart a ngairm a shaothrd faoi na coinniollacha céanna a bhaineann le ndisiinaigh den Stdt faoi
seach, ar choinnioll gur tugadh an t-aitheantas sin i gcomhréir le haon cheann de na fordlacha seo a leanas:

(®) Treoir 2005/36/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 7 Medn Fémhair 2005 maidir le cdiliochtai gairmitla a aithint (IO
L 255, 30.9.2005, Ich. 22).
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(a) Teideal III de Threoir 2005/36/CE maidir le cdiliochtai gairmitla a aithint i gcomhthéacs fheidhmit na saoirse
bunaiochta, cibé acu faoin gcéras gineardlta chun fianaise ar oilitiint a aithint, faoin gcéras chun aitheantas a thabhairt
ar thaithi ghairmidil n6 faoin gcéras chun aitheantas a thail ar bhonn chomhordi na gcoinniollacha oilitina fosta a
thdinig an t-aitheantas sin;

(b) Airteagal 10(1) agus (3) de Threoir 98/5/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (") maidir le cead isteach a
thail chuig gairm an dliodéra sa Bhallstdt dstach né sa Stét oibre;

(c) Airteagal 14 de Threoir 2006/43/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gCombhairle (') i leith initichéir{ reachttila 6
Bhallstdt eile a cheadd;

(d) Treoir 74/556/CEE 6n gCombhairle ('3 maidir le fianaise a ghlacadh ar an eolas agus ar an gcumas is ga chun gabhdil le
gniomhaiochtaf daoine féinfhostaithe agus idirghabhdlaithe i mbun trddala agus déileadh tdirgi né gniomhaiochtai a
bhaineann le hasdid ghairmidil tdirgf tocsaineacha né chun na gniomhaiochtai sin a shaothra.

2. Aireofar ar aitheantas na gcéiliochtaf gairmitila chun criocha phointe (a) de mhir 1 den Airteagal seo:
(a) aitheantas ar chdiliochtai gairmitila a bhain tairbhe as Airteagal 3(3) de Threoir 2005/36/CE;
(b) cinnti a thugann rochtain phdirteach ar ghniomhaiocht ghairmitil i gcomhréir le hAirteagal 4f de Threoir 2005/36/CE;

(c) aitheantais ar chdiliochtai gairmitila chun criocha bunaiochta arna ndéanambh faoi Airteagal 4d de Threoir 2005/36/CE.

Airteagal 28

Nésanna imeachta leaniinacha maidir le cdiliochtai gairmiiila a aithint

Airteagal 4, Airteagal 4d i leith aitheantas ar chdiliochtai gairmitila chun criocha bunaiochta, Airteagal 4f agus Teideal III de
Threoir 2005/36/CE, Airteagal 10(1), (3) agus (4) de Threoir 98/5/CE, Airteagal 14 de Threoir 2006/43/CE agus Treoir
74/556/CEE, beidh feidhm acu maidir le hidards innidil an Stdit 6staigh n6 an Stdit oibre scridd a dhéanamh ar aon
farratas ar aitheantas a thabhairt do chéiliochtai gairmitila a thug saordnaigh den Aontas né ndisitinaigh den Riocht
Aontaithe isteach roimh dheireadh na hidirthréimhse agus maidir leis an gcinneadh ar aon iarratas den sért sin.

Beidh feidhm ag Airteagal 4a, Airteagal 4b agus Airteagal 4e de Threoir 2005/36/CE freisin a mhéid is dbhartha chun na
nésanna imeachta maidir le haitheantas cdiliochtai gairmidla a chur i gerich chun criocha a mbunajochta faoi Airteagal 4d
den Treoir sin.

Airteagal 29

Combar riarachdin maidir le haitheantas a thabhairt do chdiliochtai gairmidla

1. Maidir leis na hiarratais atd ar feitheamh dd dtagraitear in Airteagal 28, comhoibreoidh an Riocht Aontaithe agus na
Ballstdit chun cur i bhfeidhm Airteagal 28 a éascti. D'fhéadfadh sé go n-direofai ar an gcomhoibrit sin malartd faisnéise,
lena n-dirtear faisnéis faoi ghniomhaiocht arafonachta né smachtbhannai coiritla a fhorchuirfear né aon imthoisc
thromchiseach agus shonrach eile a bhféadfadh iarmhairti a bheith acu i leith na ngniomhaiochtai a thagann faoi na
Treoracha d4 dtagraitear in Airteagal 28 a shaothrt.

(") Treoir 98/5/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Feabhra 1998 chun cleachtas ghairm an dliodéra a éascii ar bhonn
buan i mBallstat eile seachas an Ballstit ina bhfuarthas an chdiliocht (IO L 77, 14.3.1998, Ich. 36).

(") Treoir 2006/43/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 17 Bealtaine 2006 maidir le hinitichtaf reachtacha ar chuntais
bhliantdla agus ar chuntais chomhdhldite a cheadd, lean leasaitear Treoir 78/660/CEE 6n gCombhairle agus Treoir 83/349/CEE, agus
lena n-aisghairtear Treoir 84/253/CEE 6n gCombhairle (IO L 157, 09.06.2006, Ich. 87).

(*) Treoir 74/556|/CEE 6n gComhairle an 4 Meitheamh 1974 lena leagtar sios fordlacha mionsonraithe maidir le bearta idirthréimhseacha
a bhaineann le gniomhaiochtai, traddil agus ddileadh tdirgi tocsaineacha agus gniomhaiochtaf lena mbaineann tsdid ghairmidil na
dtdirgi sin lena n-diritear gniomhaiochtai idirghabhdlaithe (IO L 307, 18.11.1974, Ich. 1).
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2. De mhaold ar Airteagal 8, ar feadh tréimhse nach faide nd naoi mi 6 dheireadh na hidirthréimhse, beidh an Riocht
Aontaithe i dteideal céras faisnéise inmhednach an mhargaidh a tsdid i leith iarratais dd dtagraitear in Airteagal 28 a mhéid
a bhaineann siad le nésanna imeachta maidir le cailiochtaf gairmitla a aithint chun criocha a mbunaiochta faoi Airteagal 4d
de Threoir 2005/36/CE.

TEIDEAL Il

CORAS SLANDALA SOISIALTA A CHOMHORDU

Airteagal 30

Daoine atd cumhdaithe

1. Beidh feidhm ag an Teideal seo maidir leis na daoine a leanas:

(a) saordnaigh den Aontas atd faoi réir reachtaiocht na Riochta Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse, chomh maith
lena mbaill teaghlaigh agus a marthandirf;

(b) ndisitinaigh den Riocht Aontaithe atd faoi réir reachtaiocht Ballstdit ag deireadh na hidirthréimhse, chomh maith lena
mbaill teaghlaigh agus a marthandirf;

(c) saordnaigh den Aontas atd ina gconai sa Riocht Aontaithe agus atd faoi réir reachtaiocht Ballstdit ag deireadh na
hidirthréimhse, chomh maith lena mbaill teaghlaigh agus a marthanéirf;

(d) ndisitinaigh den Riocht Aontaithe atd ina gcdnai i mBallstat, agus atd faoi réir reachtaiocht na Riochta Aontaithe ag
deireadh na hidirthréimhse, chomh maith lena mbaill teaghlaigh agus a marthandiri;

() daoine nach dtagann faoi phointe (a) go pointe (d) ach a mbaineann an méid a leanas leo:

(i) saordnaigh den Aontas a ghabhann le gniomhaiocht mar dhuine fostaithe né féinfhostaithe sa Riocht Aontaithe ag
deireadh na hidirthréimhse, agus atd, ar bhonn Theideal II de Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle (), faoi réir reachtaiocht Ballstdit, chomh maith lena mbaill teaghlaigh agus a
marthanéirf; né

(ii) ndisinaigh den Riocht Aontaithe a shaothraionn gniomhaiocht mar dhuine fostaithe né féinfhostaithe i mBallstat
amhdin n6é nios mé ag deireadh na hidirthréimhse, agus atd, bunaithe ar Theideal II de Rialachdn (CE) Uimh.
883/2004, faoi réir reachtaiocht na Riochta Aontaithe, chomh maith lena mbaill teaghlaigh agus a marthandirf;

(f) daoine gan stat agus dideanaithe, atd ina gconal i mBallstit né sa Riocht Aontaithe, atd i gceann de na cdsanna a
thuairiscitear i bpointe (a) go pointe (e), chomh maith lena mbaill teaghlaigh agus a marthanéirf;

(¢) ndisitinaigh triti tiortha, chomh maith lena mbaill teaghlaigh agus a marthandiri, atd i gceann de na cdsanna a
thuairiscitear i bpointe (a) go pointe (e), ar choinnioll go gcomhlionann siad coinniollacha Rialachdn (CE) Uimh.
859/2003 6n gComhairle (*4).

2. Déanfar na daoine d4 dtagraitear i mir 1 a chumhdach chomh fada agus a leanfaidh siad gan bhriseadh de bheith i
gceann de na cdsanna a leagtar amach sa mhir sin a bhaineann le Ballstdt agus leis an Riocht Aontaithe araon ag an am
céanna.

3. Beidh feidhm an Teideal seo chomh maith i gcds daoine nach bhfuil le haireamh faoi phointe (a) go pointe (¢) de mhir
1 den Airteagal seo, n6 daoine nach bhfuil le hdireamh feasta faoi na point{ sin, ar daoine iad atd le hdireamh, dfach, faoi
Airteagal 10 den Chomhaontt seo, mar aon leis na baill teaghlaigh atd acu agus marthanoiri.

4. Maidir leis na daoine dé dtagraitear i mir 3, leanfaidh siad de bheith faoi chumhdach fad a leanfaidh siad den cheart
chun cénai sa Stat 6stach a bheith acu faoi Airteagal 13 den Chomhaontt seo, n6 den cheart chun obair a dhéanamh sa
Stdt oibre a bheith acu faoi Airteagal 24 né Airteagal 25 den Chomhaont seo.

(") Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 29 Aibredn 2004 maidir le comhordii c6ras sldndila
soisialta (I0 L 166, 30.4.2004, Ich. 1).

(" Rialachdn (CE) Uimh. 859/2003 6n gComhairle an 14 Bealtaine 2003 ag leathnt fordlacha Rialachdn (CEE) Uimh. 1408/71 agus
Rialachdn (CEE) Uimh. 57472 do ndisiGinaigh trii tir nach bhfuil cumhdaithe cheana leis na foralacha sin ar fhorais a ndisitintachta
amhdin (I0 L 124, 20.5.2003, Ich. 1).
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5. Mas rud é gur do bhaill teaghlaigh agus do mharthanéiri a thagraionn an tAirteagal seo, ni chumhdoéfar na daoine sin
leis an Teideal seo ach amhdin a mhéid atd cearta ag dul déibh, agus oibleagdidi sa chiil sin, faoi Rialachdn (CE) Uimh.
883/2004.

Airteagal 31

Rialacha maidir le slind4il shéisialta a chomhordi

1. Beidh feidhm ag na rialacha agus na cuspoiri a leagtar amach in Airteagal 48 CFAE, Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004
agus Rialachdn (CE) Uimh. 987/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle () maidir leis na daoine a
chumhdaitear leis an Teideal seo.

Tabharfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe aird iomchui ar Chinnt{ agus ar Mholtai an Choimisitin Riarachdin
maidir le Comhordi na gCéras Slandéla Séisialta a ghabhann leis an gCoimisitin Eorpach, arna mbunti faoi Rialachan (CE)
Uimh. 883/2004 (“an Coimisitn Riarachdin”) a liostaitear i gCuid I d'larscribhinn I a ghabhann leis an gComhaontt seo.

2. De mhaold ar Airteagal 9 den Chomhaontii seo, chun criocha an Teidil seo, beidh feidhm ag na sainmhinithe in
Airteagal 1 de Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004.

3. Maidir le ndisitinaigh tril tir a chomhlionann coinniollacha Rialachdn (CE) Uimh. 859/2003, chomh maith lena
mbaill teaghlaigh né a marthandiri faoi chuimsit an Teidil seo, tuigfear go bhfuil na tagairti do Rialachdn (CE) Uimh.
883/2004 agus Rialachdn (CE) Uimh. 987/2009 sa Teideal seo ina dtagairti do Rialachdn (CEE) Uimh. 1408/71 én
gCombhairle (**) agus Rialachdn (CEE) Uimh. 574/72 6n gCombhairle (/) faoi seach. Tuigfear go bhfuil tagairti d’thordlacha
sonracha Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 agus Rialachdn (CE) Uimh. 987/2009 ina dtagairti do na fordlacha
comhfhreagracha de Rialachdn (CEE) Uimh. 1408/71 agus Rialachdn (CEE) Uimh. 574/72.

Airteagal 32

Césanna speisialta atd cumhdaithe

1. Beidh feidhm ag na rialacha seo a leanas sna cdsanna a seo leanas chomh fada agus a leagtar amach san Airteagal seo,
a mhéid a bhaineann siad le daoine nach gcumhdaitear le hAirteagal 30 n6 nach gcumhdaitear a thuilleadh le hAirteagal 30:

(@) cumhdéfar na daoine seo a leanas leis an Teideal seo chun criocha spledchas ar thréimhsi 4rachais, fostaiochta,
féinfhostaiochta né cénaithe, agus chun criocha a gcomhiomldnaithe, lena n-diritear cearta agus oibleagdidi a
eascraionn as na tréimhsi sin i gcomhréir le Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004:

(i) saordnaigh den Aontas, chomh maith le daoine gan stit agus dideanaithe atd ina gcénai i mBallstdt agus
ndisiinaigh tri tir a chomhlionann coinnfollacha Rialachdn (CE) Uimh. 859/2003, a bhi faoi réir reachtafocht na
Riochta Aontaithe roimh dheireadh na hidirthréimhse, chomh maith lena mbaill teaghlaigh agus lena marthanéirf;

(i) ndisidnaigh den Riocht Aontaithe, chomh maith le daoine gan stit agus dideanaithe atd ina gconai sa Riocht
Aontaithe agus ndisitinaigh triti tir a chomhlionann coinniollacha Rialachdn (CE) Uimh. 859/2003, a bhi faoi réir
reachtafocht Ballstdit roimh dheireadh na hidirthréimhse, chomh maith lena mbaill teaghlaigh agus a marthaniri;

chun criocha comhiomldnaithe tréimhsi, cuirfear san direamh tréimhsi ar thdinig deireadh leo roimh né tar éis
dheireadh na hidirthréimhse i gcomhréir le Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004;

(") Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Medn Fémhair 2009 lena leagtar sios an nds
imeachta chun Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 a chur chun feidhme maidir le comhordd na gcéras slindéla soisialta (10 L 284,
30.10.2009, Ich. 1).

(") Rialachdn (CEE) Uimh. 140871 an 14 Meitheamh 1971 maidir le cur i bhfeidhm na scéimeanna sldndéla séisialta do dhaoine
fostaithe, do dhaoine féinfhostaithe agus do dhaoine dé dteaghlach atd ag gluaiseacht laistigh den Chomhphobal (IO L 149, 5.7.1971,
Ich. 2).

(") Rialachdn (CEE) Uimh. 57472 6n gCombhairle an 21 Mdrta 1972 lena socraitear an nds imeachta maidir le Rialachdn (CEE) Uimh.
1408/71 a chur chun feidhme maidir le cur i bhfeidhm na scéimeanna slinddla séisialta do dhaoine fostaithe agus dd dteaghlach atd
ag gluaiseacht laistigh den Chomhphobal (IO L 74, 27.3.1972, Ich. 1).
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(b) leanfaidh na rialacha a leagtar amach in Airteagal 20 agus in Airteagal 27 de Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 d’theidhm
a bheith acu maidir le daoine a d'iarr tidard roimh dheireadh na hidirthréimhse do chirsa réamhbheartaithe i gcéiredil
ctiraim sldinte de bhun Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004, go dti deireadh na cdiredla. Beidh feidhm ag na ndsanna
imeachta aisiocaiochta comhfhreagracha fid tar éis dheireadh na céiredla. Beidh sé de cheart ag na daoine sin agus ag
na daoine tionlacain teacht isteach i Stdt na cdiredla agus é a thagdil i gcomhréir le hAirteagal 14, mutatis mutandis;

(c) leanfaidh na rialacha a leagtar amach in Airteagal 19 agus in Airteagal 27 de Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 d’theidhm
a bheith acu maidir le daoine a chumhdaitear le Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 agus atd ar thréimhse fanachta ag
deireadh na hidirthréimhse i mBallstdt n6 sa Riocht Aontaithe, go dti deireadh a dtréimhse fanachta. Beidh feidhm ag
na nésanna imeachta aisiocaiochta comhfhreagracha fiti tar éis na tréimhse fanachta né tar éis dheireadh na céiredla;

(d) leanfaidh na rialacha a leagtar amach in Airteagal 67, in Airteagal 68 agus in Airteagal 69 de Rialachdn (CE) Uimh.
8832004 d’theidhm a bheith acu, fad a chomhlionfar na coinniollacha, maidir le dimhachtaini sochar teaghlaigh a
bhfuil teidliocht ag na daoine a leanas orthu ag deireadh na hidirthréimhse:

(i) saordnaigh den Aontas, daoine gan stt agus dideanaithe atd ina gconai i mBallstit chomh maith le ndisitinaigh tri
tiortha a chomhlionann coinniollacha Rialachdn (CE) Uimh. 859/2003 agus atd ina gconai i mBallstat, atd faoi réir
reachtafocht Ballstdit agus a bhfuil baill teaghlaigh acu atd ina gcénai sa Riocht Aontaithe ag deireadh na
hidirthréimhse;

(i) ndisinaigh den Riocht Aontaithe, chomh maith le daoine gan stit agus dideanaithe atd ina gconai sa Riocht
Aontaithe agus ndisiGnaigh trit tir a chomhlionann coinniollacha Rialachdn (CE) Uimh. 859/2003 agus atd ina
gconai sa Riocht Aontaithe, atd faoi réir reachtaiocht na Riochta Aontaithe agus a bhfuil baill teaghlaigh acu atd
ina gcénai sa Riocht Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse.

(e) sna cdsanna a leagtar amach i bpointe (d)(i) agus (ii) den mhir seo, maidir le haon duine a bhfuil cearta aige mar bhaill
teaghlaigh ag deireadh na hidirthréimhse faoi Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004, amhail cearta diorthaithe ar shochair
bhreoiteachta chomhchinedil, leanfaidh an Rialachdn sin agus na fordlacha comhfhreagracha de Rialachdn (CE) Uimh.
987/2009 d’theidhm a bheith acu fad a chomhlionfar na coinniollacha da bhfordiltear ann.

2. Beidh feidhm ag fordlacha Chaibidil 1 de Theideal III de Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 maidir le sochair
bhreoiteachta maidir le daoine a fthaigheann sochair faoi phointe (a) de mhir 1 den Airteagal seo.

Beidh feidhm ag an mir seo mutatis mutandis maidir le sochair theaghlaigh atd bunaithe ar Airteagal 67, Airteagal 68 agus
Airteagal 69 de Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004.

Airteagal 33

Ndisitinaigh de chuid na hioslainne, Lichtinstéin, na hlorua agus na hEilvéise

1. Maidir leis na fordlacha sa Teideal seo atd infheidhme maidir le saordnaigh an Aontais, beidh feidhm leo maidir le
ndisitinaigh de chuid na hloslainne, Phrionsacht Lichtinstéin, Riocht na hlorua, agus Chénaidhm na hEilvéise ar choinnioll:

(a) go bhfuil comhaontuithe comhfhreagracha tugtha i gcrich leis an Riocht Aontaithe ag an foslainn, ag Prionsacht
Lichtinstéin, ag Riocht na hlorua, agus ag Cénaidhm na hEilvéise, de réir mar is intheidhme, agus 4 gcur i bhfeidhm
acu, is comhaontuithe a bhfuil feidhm acu maidir le saordnaigh an Aontais; agus

(b) go bhfuil comhaontuithe comhfhreagracha tugtha i gerich leis an Aontas ag an foslainn, ag Prionsacht Lichtinstéin, ag
Riocht na hlorua, agus ag Cénaidhm na hEilvéise, de réir mar is infheidhme, agus 4 gcur i bhfeidhm acu, is
combhaontuithe a bhfuil feidhm acu maidir le ndisitinaigh de chuid na Riochta Aontaithe.

2. Ar fthogra a fhéil 6n Riocht Aontaithe agus 6n Aontas maidir leis an dédta a thiocfaidh na comhaontuithe seo dd
dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo i bhfeidhm, déanfaidh an Comhchoiste a bunaiodh le hAirteagal 164 (“an
Comhchoiste”) an ddta a shocrd éna mbeidh feidhm ag fordlacha an Teidil seo maidir le ndisitinaigh na hioslainne,
Phrionsacht Lichtinstéin, Riocht na hlorua, agus Chénaidhm na hEilvéise, de réir mar is infheidhme.
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Airteagal 34
Combhar riarachdin

1. De mhaold ar Airteagal 7 agus Airteagal 128(1), 6 dhdta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, beidh stddas
breathndra sa Choimisitin Riarachdin ag an Riocht Aontaithe. Féadfaidh si, i gcds ina mbainfidh na mireanna ar an gclar
oibre a bhaineann leis an Teideal seo leis an Riocht Aontaithe, ionadai a chur, le bheith i ldthair i gcdil chombhairleach,
chuig cruinnithe an Choimisitin Riarachdin agus chuig cruinnithe na gcomhlachtai dd dtagraitear in Airteagal 73 agus
Airteagal 74 de Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004, i gcds a ndéantar plé ar na mireanna sin.

2. De mhaolt ar Airteagal 8, beidh an Riocht Aontaithe rannphdirteach i Malartd Leictreonach Faisnéise Slindéla
Soisialta (EESSI) agus {ocfaidh si as na costais a bhaineann leis sin.

Airteagal 35
Aisiocaiocht, aisghabhdil agus frithdireamh

Maidir leis na fordlacha atd i Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 agus Rialachdn (CE) Uimh. 987/2009 maidir le haisiocaiocht,
aisghabhail agus frithdireambh, is fordlacha iad a leanfar d6ibh maidir leis na teagmhais, a mhéid a bhaineann siad le daoine
nach gcumhdaitear le hAirteagal 30, ar teagmhais iad:

(a) a tharla roimh dheireadh na hidirthréimhse; né

(b) a tharlaionn tar éis dheireadh na hidirthréimhse agus a bhfuil baint acu le daoine a bhi cumhdaithe le hAirteagal 30 n6
Airteagal 32 nuair a tharla an teagmhas.

Airteagal 36

Forbairt dli agus oiritinuithe ar ghniomhartha de chuid an Aontais

1. Igcds ina ndéanfar Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 agus Rialachdn (CE) Uimh. 987/2009 a least n6 a ionadd tar éis
dheireadh na hidirthréimhse, tuigfear tagairti do na Rialachdin sin sa Chomhaontt seo mar thagairti do na Rialachdin sin
arna leasi n6 arna n-ionadd, i gcomhréir leis na gniomhartha a liostaitear i gCuid II d’larscribhinn I a ghabhann leis an
gCombhaont seo.

Déanfaidh an Comhchoiste athbhreithnit ar Chuid II d'Tarscribhinn I a ghabhann leis an gComhaonta seo agus ailineoidh sé
¢ le haon ghnfomh lena leaséfar né lena n-ionadéfar Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 agus Rialachdn (CE ) Uimh. 987/2009
a luaithe a ghlacfaidh an tAontas an gniomh sin. Chun na criche sin, déanfaidh an tAontas, a luaithe is féidir tar éis a
ghlactha, an Riocht Aontaithe a chur ar an eolas laistigh den Chomhchoiste faoi aon ghniomh lena leaséfar né lena n-
ionadéfar na Rialachdin sin.

2. De mbhaold ar an dara fomhir de mhir 1, déanfaidh an Comhchoiste meastint ar éifeachtai gnimh lena leaséfar né lena
n-ionadéfar Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 i gcds ina ndéanfaidh an gniomh sin:

(a) na nithe a chumhdaitear le hAirteagal 3 de Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 a least n6 a ionadd; né

(b) sochar airgid in-onnmbhairithe i gcds ina raibh an sochar airgid sin neamh-in-onnmbhairithe faoi Rialachdn (CE) Uimh.
8832004 ag deireadh na hidirthréimhse, né sochair airgid neamh-in-onnmhairithe, i gcds ina raibh an sochar airgid
sin in-onnmhairithe ag deireadh na hidirthréimhse; n6

(c) sochair airgid in-onnmbhairithe ar feadh tréimhse ama neamhtheoranta, i gcds nach raibh an sochar airgid sin in-
onnmhairithe ach ar feadh tréimhse ama theoranta faoi Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 ag deireadh na
hidirthréimhse, né sochair airgid nach féidir a onnmbhairiti ach ar feadh tréimhse ama theoranta, i gcds ina raibh an
sochar airgid sin in-onnmhairithe ar feadh tréimhse ama neamhtheoranta faoin Rialachdn sin ag deireadh na
hidirthréimhse.

Agus an measunt 4 dhéanamh aige, measfaidh an Comhchoiste de mheon macénta scéla na n-athruithe dd dtagraitear sa
chéad thomhir den mhir seo, chomh maith leis an tdbhacht a bhaineann le feidhmii maith leantinach Rialachdn (CE)
Uimh. 883/2004 agus Rialachdn (CE ) Uimh. 987/2009 idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe agus an tabhacht a
bhaineann le Stat innitiil a bheith ann maidir le daoine aonair faoi raon feidhme Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004.
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M4 chinneann an Combhchoiste sin a dhéanamh laistigh de shé mhi 6n uair a fhaigheann sé an fhaisnéis a thugann an
tAontas de bhun mhir 1, ni dhéanfar Cuid II d'Tarscribhinn I a ghabhann leis an gComhaontd seo a ailinid leis an ngniomh
dé dtagraitear sa chéad fhomhir den mhir seo.

Chun criocha na mire seo:

(a) ciallafonn “in-onnmhairithe” infoctha faoi Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 le duine n6 maidir le duine atd ina chénai i
mBallstdt seachas an ceann ina bhfuil an institiGid atd freagrach as an sochar a sholdthar suite; déanfar “do-
onnmbhairithe” a léiriti da réir sin; agus

(b) ciallaionn “in-onnmbhairithe ar feadh tréimhse ama neamhtheoranta” in-onnmhairithe fad a chomhlionfar na
coinnfollacha 6na n-eascraionn na teidliochtai.

3. Chun criocha an Chomhaontaithe seo, tuigfear gurb iad Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 agus Rialachdn (CE) Uimh.
987/2009 na hoiritnuithe a liostaitear i gCuid III d’larscribhinn I a ghabhann leis an gComhaontd seo. Déanfaidh an
Riocht Aontaithe, a luaithe is féidir tar éis a ghlactha, aon athrt ar thordlacha ndisitinta is dbhartha maidir le Cuid III
d’Tarscribhinn I a ghabhann leis an gComhaontt seo a chur in idl don Aontas.

4. Chun criocha an Chomhaontaithe seo, is éard a thuigfear le Cinnt{ agus Moltai an Choimisitin Riarachdin gurb iad na
cinnti agus na moltai atd liostaithe i gCuid I d’Tarscribhinn I a chuimsitear iontu. Leaséidh an Comhchoiste Cuid I
d'Tarscribhinn I chun aon Chinneadh né Moladh nua a ghlacann an Coimisitin Riarachdin a 1éiriti. Chun na criche sin, a
luaithe agus is féidir tar éis ghlacadh chinnti agus mholtai an Choimisitin Riarachdin, cuirfidh an tAontas an Riocht
Aontaithe ar an eolas faoi sin laistigh den Chomhchoiste. Déanfaidh an Comhchoiste leasuithe na leasuithe sin ar mholadh
6n Aontas n6 6n Riocht Aontaithe.

TEIDEAL IV

FORALACHA EILE

Airteagal 37

Poibliocht

Scaipfidh na Ballstdit agus an Riocht Aontaithe faisnéis faoi chearta agus oibleagdidi daoine a chumhdaitear leis an gCuid
seo, go hdirithe tri fheachtais ardaithe feasachta, de réir mar is iomchui, tri na medin ndisitinta agus ditidla agus modhanna
cumarsdide eile.

Airteagal 38

Forélacha nios fabhrai

1.  Ni dhéanfaidh an Chuid seo difear d’aon dli, rialachdn nd fordil riarachdin is infheidhme i Stat dstach né i Stat oibre a
bheadh nios fabhrai do na daoine lena mbaineann. Ni bheidh feidhm ag an mir seo maidir le Teideal III.

2. Nidochar Airteagal 12 agus Airteagal 23(1) do shocruithe an Chomhlimistéir Taistil idir an Riocht Aontaithe agus
Eire maidir le cdir nios fabhrai a d'théadfadh éiri as na socruithe sin do na daoine lena mbaineann.

Airteagal 39

Cosaint ar feadh an tsaoil

Beidh na daoine a chumhdaitear leis an gCuid seo ag teachtadh na gceart dd bhfordiltear i dTeidil dbhartha na Coda seo ar
feadh a saoil, mura scoirfidh siad de na coinniollacha a leagtar amach sna Teidil sin a chomhlionadh.
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CUID A TRI

FORALACHA IDIRSCARTHA

TEIDEAL 1

MAIDIR LE hEARRAI A CHUIRTEAR AR AN MARGADH

Airteagal 40
Sainmhinithe

Chun criocha an Teidil seo, beidh feidhm ag na sainmhinithe a leanas:

(a) ciallafonn “a chur ar fdil ar an margadh” aon earra a sholdthar lena dhdileadh, lena thombhailt n6 lena tisdid ar an
margadh le linn gniomhaiocht trachtala, cibé acu ar focafocht né saor in aisce;

(b) ciallaionn “a chur ar an margadh” an chéad uair a chuirfear earra ar fdil ar an margadh san Aontas né sa Riocht
Aontaithe;

(c) ciallafonn “earra a sholdthar lena dhéileadh, lena thombhailt né lena tsdid” go bhfuil earra atd ann cheana agus atd
inaitheanta go leithleach, tar éis na céime monaréireachta, ina dbhar comhaontaithe i scribhinn n6 6 bhéal idir beirt
daoine dhlitheanacha né naddrtha né nios moé le haghaidh aistriti Ginéireachta, aon cheart maoine eile, né seilbh a
bhaineann leis an earra atd i gceist, n6 go bhfuil sé ina dbhar tairisceana do dhuine dlitheanach n6 nadirtha amhdin
1n6 nios mé chun comhaontt den sért sin a thabhairt i gerich;

(d) ciallaionn “a chur i seirbhis” an chéad tisdid a bhaineann tsdideoir deiridh as earra laistigh den Aontas n6 den Riocht
Aontaithe chun na gcrioch dé raibh sé beartaithe nd, i gcds trealamh muirf, a chur ar bord;

(e) ciallaionn “faireachas margaidh” na gniomhaiochtai agus na bearta a dhéanann tidardis um fhaireachas margaidh lena
4irithitt go gcomhlionfaidh earrai na ceanglais is infheidhme agus nach gcuirfidh siad sldinte, sabhdilteacht né aon
ghné eile de chosaint leas an phobail i mbaol;

(f) ciallaionn “tdards um fhaireachas margaidh” idards de chuid Ballstdit n6 de chuid na Riochta Aontaithe atd freagrach as
faireachas margaidh a dhéanamh ina chrioch;

(g) ciallaionn “coinniollacha maidir le hearrai a mhargd” ceanglais maidir le saintréithe earrai amhail leibhéil chéiliochta,
feidhmiocht, sabhdilteacht né toisi, lena n-diritear comhdhéanamh na n-earrai sin né an téarmaiocht, na siombaili, an
tastdil agus na modhanna tdstdla, an pacdistid, an mharcdil, an lipéad(i agus na ndsanna imeachta meastinaithe
comhréireachta a tsdidtear maidir leis na hearraf sin; cuimsionn an téarma ceanglais modhanna agus proisis tdirgthe
freisin, i gcds ina mbeidh tionchar acu sin ar shaintréithe tdirge;

(h) ciallaionn “comhlacht um measind comhréireachta” comhlacht a dhéanann gniomhaiochtal meastnaithe
combhréireachta lena n-diritear calabrd, tdstdil, deimhniti agus cigireacht;

(i) ciallaionn “comhlacht dd dtugtar fégra” comhlacht um measini comhréireachta a dhéanann gniomhaiochtai
meastnaithe comhréireachta lena n-diritear calabri, tastdil, deimhnit agus cigireacht;

() ciallaionn “tdirgi ainmhithe” tdirgi de thionscnamh ainmhioch, fothdirgi ainmhithe agus tairgi diorthaithe d4 dtagraitear
i bpointe (29), pointe (30) agus pointe (31) d’Airteagal 4 de Rialachdn (AE) 2016/429 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (**) faoi seach, beatha de thionscnamh ainmhioch, agus bia agus beatha ina bhfuil tdirg{ de thionscnamh
ainmhioch.

Airteagal 41
Saorchiirsaiocht leaniinach earrai a chuirtear ar an margadh

1. Féadfar aon earra a chuirtear ar an margadh go dlithitil san Aontas né sa Riocht Aontaithe roimh dheireadh na
hidirthréimhse:

(a) achur ar féil a thuilleadh ar mhargadh an Aontais né ar mhargadh na Riochta Aontaithe agus a chur i saorchirsafocht
idir an da mhargadh sin go dti go sroichfidh sé a dsdideoir deiridh;

(**) Rialachdn (AE) 2016/429 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 9 Marta 2016 maidir le galair in-tarchurtha ainmhithe agus
lena leasaitear agus lena n-aisghairtear gniomhartha dirithe i réimse shldinte ainmhithe (“an DIi maidir le Sldinte Ainmhithe”) (IO L 84,
31.3.2016, Ich. 1).
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(b) i gcds ina bhfordiltear d6 sna fordlacha is infheidhme i ndli an Aontais, a chur i seirbhis san Aontas né sa Riocht
Aontaithe.

2. Beidh feidhm ag na ceanglais a leagtar amach in Airteagal 34 agus in Airteagal 35 CFAE agus i ndl{ dbhartha an
Aontais lena rialaitear margaiocht ar earrai, lena n-diritear na coinniollacha maidir le margaiocht ar earrai, is inftheidhme
maidir leis na hearraf lena mbaineann, maidir leis na hearrai dd dtagraitear i mir 1.

3. Beidh feidhm ag mir 1 maidir leis na hearrai atd ann cheana féin agus atd inaitheanta go leithleach de réir bhri
Theideal I de Chuid a Tr{ CFAE, ach amhdin i gcds shaorchiirsaiocht na n-earrai seo a leanas idir margadh an Aontais agus
margadh na Riochta Aontaithe né vice versa:

(a) ainmhithe beo agus tdirgi geirmeacha;

(b) tdirgi ainmbhithe.

4. Maidir le gluaiseacht ainmhithe beo né tdirgi geirmeacha idir Ballstdt agus an Riocht Aontaithe, n6 vice versa, beidh
feidhm ag na fordlacha sin i ndli an Aontais a liostaitear in larscribhinn II, ar choinnioll gur dhdta roimh dheireadh na
hidirthréimhse an ddta imeachta.

5. Nidochar an tAirteagal seo don deis a bheith ag an Riocht Aontaithe, ag Ballstit n6 ag an Aontas bearta a dhéanamh
chun toirmeasc né srian a chur le hearra dd dtagraitear i mir 1, né catagdir earraf den sort sin, a bheith curtha ar fdil ar a
mhargadh, i gcds inar ceadmhach sin agus a mhéid is ceadmhach de réir dhli an Aontais.

6. Ni dochar forilacha an Teidil seo d’aon riail is infheidhme maidir le médalachtai a bhaineann le diol, maoin
intleachtdil, ndsanna imeachta custaim, taraifi agus canacha.

Airteagal 42
Cruthdnas ar chur ar an margadh

I gcds ina mbeidh oibreoir eacnamaioch ag brath ar Airteagal 41(1) maidir le hearra ar leith, is ar an oibreoir sin a bheidh an
dualgas cruthiinas a thabhairt 4 léirid, ar bhonn aon doiciméad dbhartha, gur cuireadh an t-earra sin ar an margadh san
Aontas n6 sa Riocht Aontaithe roimh dheireadh na hidirthréimhse.

Airteagal 43

Faireachas margaidh

1. Déanfaidh tidardis um fthaireachas margaidh na mBallstdt agus tidardis um fhaireachas margaidh na Riochta Aontaithe
aon fhaisnéis dbhartha arna bailiti faoi na hearrai dd dtagraitear in Airteagal 41(1) i gcomhthéacs a ngniomhaiochtal
faireachais margaidh féin a mhalartt gan mhoill. Déanfaidh siad, go héirithe, aon fhaisnéis a bhainfidh leis na hearrai sin a
bhfuil riosca tromchdiseach ag gabhdil leo, chomh maith le haon bheart a dhéanfar maidir le hearrai neamhchomh-
liontacha, a chur in il dé chéile, lena n-diritear faisnéis dbhartha arna tarraingt as lionrai, cérais faisnéise agus bunachair
sonrai arna mbunt faoi dhli an Aontais né na Riochta Aontaithe faoi na hearraf sin.

2. Tarchuirfidh na Ballstdit agus an Riocht Aontaithe aon iarraidh 6 ddardis um fhaireachas margaidh de chuid na
Riochta Aontaithe n6 de chuid Ballstdit, faoi seach, chuig comhlacht um meastint comhréireachta atd bunaithe ina
gcrioch, i geds ina mbaineann an iarraidh sin le meastinii comhréireachta arna dhéanamh ag an gcomhlacht sin ina chiil
mar chomhlacht d4 dtugtar fogra roimh dheireadh na hidirthréimhse. Airitheoidh na Ballstdit agus an Riocht Aontaithe go
dtabharfaidh an comhlacht um meastnti comhréireachta aghaidh ar aon iarraidh den sért sin go pras.

Airteagal 44

Combhaid agus doiciméid a bhaineann le nésanna imeachta leaniinacha a aistria

Déanfaidh an Riocht Aontaithe na comhaid né na doiciméid dbhartha go léir maidir le meastinuithe, formheasanna agus
tdaruithe leantinacha a aistrit gan mhoill chuig tidards innidil Ballstdit arna ainmnit i gcomhréir leis na nésanna imeachta
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dé bhfordiltear i ndli an Aontais is infheidhme an 14 roimh dhdta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo agus faoi stitiir
tdards innidil de chuid na Riochta Aontaithe i gcomhréir le Rialachdn (AE) Uimh. 528/2012 (**), Rialachdn (CE) Uimh.
1107/2009 (*), Treoir 2001/83/CE (*') agus Treoir 2001/82/CE (**) 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle.

Airteagal 45
Faisnéis a chur ar féil faoi nésanna imeachta tidaraithe arna n-dsdid maidir le tdirgi iocshldinte san am a caitheadh

1. Déanfaidh an Riocht Aontaithe, ar iarraidh réastnaithe 6 Bhallstit n6 6n nGniomhaireacht Leigheasra Eorpach, an
sainchomhad ddaraithe margaiochta ar thdirge iocshldinte a bheidh ddaraithe ag tdards innitil de chuid na Riochta
Aontaithe roimh SWdheireadh na hidirthréimhse a chur ar fail gan mhoill, i gcds inar gd an sainchomhad sin chun
meastind a dhéanamh ar iarratas ar ddari margaiochta i gcomhréir le hAirteagal 10 agus Airteagal 10a de Threoir
2001/83/CE n6 Airteagal 13 agus Airteagal 13a de Threoir 2001/82/CE.

2. Déanfaidh Ballstat, ar iarraidh réastnaithe 6n Riocht Aontaithe, an sainchomhad tdaraithe margaiochta ar thdirge
focshldinte a bheidh tdaraithe ag tidards innitil de chuid an Bhallstdit sin roimh dheireadh na hidirthréimhse a chur ar féil
gan mhoill, i gcds inar g4 an sainchomhad sin chun meastnd a dhéanamh ar iarratas ar Gdard margaiochta sa Riocht
Aontaithe i gcomhréir le ceanglais reachtacha na Riochta Aontaithe, a mhéid a dhéanann na ceanglais reachtacha sin ctiinsi
Airteagal 10 agus Airteagal 10a de Threoir 2001/83/CE né Airteagal 13 agus Airteagal 13a de Threoir 2001/82/CE a
mhacasamhli.

Airteagal 46
Faisnéis a chur ar fil atd i seilbh comhlachtai dd dtugtar f6gra agus atd bunaithe sa Riocht Aontaithe n6 i mBallstdt

1. Airitheoidh an Riocht Aontaithe go ndéanfar faisnéis a shealbhafonn comhlacht um meastint comhréireachta ata
bunaithe sa Riocht Aontaithe i nddil lena ghniomhafochtai mar chomhlacht dd dtugtar fogra faoi dhli an Aontais roimh
dheireadh na hidirthréimhse a chur ar fiil, gan mhoill, ar iarraidh sin do shealbhéir an deimhnithe, do chomhlacht dd
dtugtar fogra atd bunaithe i mBallstat mar a bheidh Iéirithe ag sealbhdir an deimhnithe.

2. Airitheoidh Ballstdit go ndéanfar faisnéis a shealbhafonn comhlacht d4 dtugtar fégra, atd bunaithe sa Bhallstdt lena
mbaineann i nddil lena ghniomhaiochtai roimh dheireadh na hidirthréimhse a chur ar fiil, gan mhoill, ar iarraidh sin do
shealbhéir an deimhnithe, do chomhlacht um measind comhréireachta atd bunaithe sa Riocht Aontaithe mar a bheidh
léirithe ag sealbhéir an deimhnithe.

TEIDEAL I

NOSANNA IMEACHTA LEANUNACHA CUSTAIM

Airteagal 47
Stddas earrai an Aontais

1. Beidh feidhm ag Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (*) maidir le hearrai
de chuid an Aontais dé dtagraitear i bpointe (23) d’Airteagal 5 den Rialachdn sin, i gcds ina n- aistreofar na hearrai sin 6
chrioch chustaim na Riochta Aontaithe go crioch chustaim an Aontais, n6 vice versa, ar choinnioll gur thosaigh an
ghluaiseacht roimh dheireadh na hidirthréimhse agus gur thainig deireadh 1éi d4 éis sin. Déilealfar le gluaiseacht earraf a
thosaigh roimh dheireadh na hidirthréimhse agus ar thdinig deireadh 1éi da éis sin mar ghluaiseacht laistigh den Aontas 6
thaobh ceanglais cheadtintichdin maidir le hallmhairit agus onnmhairit i ndli an Aontais.

(**) Rialachdn (AE) Uimh. 528/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 22 Bealtaine 2012 maidir le tdirg{ bithicide a chur ar
fail ar an margadh agus a Gsdid (IO L 167, 27.6.2012, Ich. 1).

(*) Rialachan (AE) Uimh. 1107/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 21 Deireadh Fémhair 2009 maidir le tairgi cosanta
plandai a chur ar an margadh (I0 L 309, 24.11.2009, Ich. 1).

(*) Treoir 2001/83/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 6 Samhain 2001 maidir leis an gc6d Comhphobail a bhaineann le
tairgf focshldinte lena n-tsdid ag an duine (IO L 311, 28.11.2001, Ich. 67).

(*) Treoir 2001/82/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 6 Samhain 2001 maidir leis an gc6d Comhphobail a bhaineann le
tairgf focshldinte tréidliachta (IO L 311, 28.11.2001, Ich. 1).

(*) Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 9 Deireadh Fomhair 2013 lena leagtar sios Cod
Custaim an Aontais (IO L 269, 10.10.2013, Ich. 1).
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2. Chun criocha mhir 1, ni bheidh feidhm ag an toimhde maidir le stddas custaim earrai de chuid an Aontais da
dtagraitear in Airteagal 153(1) de Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013. Ni mér stddas custaim na n-earraf sin mar earraf de
chuid an Aontais, chomh maith leis an bhfioras gur tosaiodh an ghluaiseacht dd dtagraitear i mir 1 roimh dheireadh na
hidirthréimhse, a chruthd i leith gach gluaiseachta a dhéanfaidh an duine lena mbaineann ar aon cheann de na modhanna
dé dtagraitear in Airteagal 199 de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 6n gCoimisitin (**). Cuirfear cruthtnas
this na gluaiseachta ar féil le doiciméad iompair a bhaineann leis na hearrai.

3. Ni bheidh feidhm ag mir 2 maidir le hearrai de chuid an Aontais a iompréfar d’aer agus a luchtaiodh né a
trasloingsiodh in aerfort i gerioch chustaim na Riochta Aontaithe lena gcoinsiniti go crioch chustaim an Aontais né a
luchtaiodh né a trasloingsiodh in aerfort i gcrioch chustaim an Aontais lena gcoinsinit go crioch chustaim na Riochta
Aontaithe, i gcds ina ndéanfar na hearrai sin a iompar faoi chumhdach doiciméad aonair iompair arna eisidint i gceachtar
de na criocha custaim lena mbaineann, ar choinnioll gur thosaigh an t-aeriompar roimh dheireadh na hidirthréimhse agus
gur thdinig deireadh leis da éis sin.

4. Ni bheidh feidhm ag mir 2 maidir le hearrai de chuid an Aontais a iompréfar ar muir agus a sheolfar idir calafoirt i
gcrioch chustaim na Riochta Aontaithe agus calafoirt i gcrioch chustaim an Aontais trf sheirbhis rialta loingseoireachta, da
dtagraitear in Airteagal 120 de Rialachdn Tarmligthe (AE) 2015/2446 6n gCoimisitn (**), ar choinnioll:

(a) gur thosaigh an turas a chuimsionn na calafoirt i gerioch chustaim na Riochta Aontaithe agus na calafoirt i gerioch
chustaim an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse agus gur thdinig deireadh leis dé éis sin; agus

(b) go ndeachaigh an t-drthach seirbhise rialta loingseoireachta i dtir i gcalafort amhdin né roinnt calafort i gcrioch
chustaim na Riochta Aontaithe n6 i gerioch chustaim an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse.

5. Nuair a thiocfaidh an t-drthach seirbhise rialta loingseoireachta i dtir i gcalafort amhdin né roinnt calafort i gcrioch
chustaim na Riochta Aontaithe le linn an turais dd dtagraitear i bpointe (a) de mhir 4 tar éis dheireadh na hidirthréimhse:

(a) maidir le hearraf a luchtéfar roimh dheireadh na hidirthréimhse agus a dhiluchtéfar sna calafoirt sin, ni athréfar an
stddas custaim a bhaineann le hearrai an Aontais;

(b) maidir le hearrai a luchtéfar i gcalafoirt a shroichtear tar éis dheireadh na hidirthréimhse, ni athréfar an stadas custaim
a bhaineann le hearrai an Aontais ar choinnioll go gcruthéfar é i gcomhréir le mir 2.

Airteagal 48
Dearbhi iontrila achomair agus dearbhii réamh-imeachta

1. Beidh feidhm ag Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013 maidir le dearbhuithe iontrdla achoimre a taisceadh in oifig
chustaim an chéad teacht isteach i gcomhréir le Caibidil I de Theideal IV den Rialachdn sin roimh dheireadh na
hidirthréimhse, agus beidh na héifeachtai dlithiila céanna ag na dearbhuithe sin i gcrioch chustaim an Aontais agus i
gcrioch chustaim na Riochta Aontaithe tar éis dheireadh na hidirthréimhse.

2. Beidh feidhm ag Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013 maidir le dearbhuithe réamh-imeachta a taisceadh i gcomhréir le
Caibidil I de Theideal VIII den Rialachdn sin roimh dheireadh na hidirthréimhse agus, i gcds inarb infheidhme, i gcds earrai
a scaoileadh i gcomhréir le hAirteagal 194 den Rialachdn sin roimh dheireadh na hidirthréimhse. Beidh na héifeachtai
dlithitla céanna ag na dearbhuithe sin i gcrioch chustaim an Aontais agus i gcrioch chustaim na Riochta Aontaithe tar éis
dheireadh na hidirthréimhse.

Airteagal 49
Nésanna imeachta stdrala sealadai né custaim a chriochnit

1. Beidh feidhm ag Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013 maidir le hearrai neamh-Aontais a bhi i stérdil shealadach dd
dtagraitear i bpointe (17) d’Airteagal 5 den Rialachdn sin ag deireadh na hidirthréimhse, agus maidir le hearrai a bhi faoi
aon cheann de na ndsanna imeachta custaim dd dtagraitear i bpointe (16) d’Airteagal 5 den Rialachdn sin i gcrioch
chustaim na Riochta Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse go dti go mbeidh deireadh leis an stérdil shealadach sin, go
dti go mbeidh ceann de na ndsanna imeachta speisialta custaim criochnaithe, go dti go scaoilfear na hearraf le haghaidh
saorchdrsaiochta, né go dti go nglacfar na hearrai as an gcrioch, ar choinnioll go dtarléidh an teagmhas sin tar éis
dheireadh na hidirthréimhse ach trith nach déanai nd deireadh na teorann comhfhreagral ama dd dtagraitear in
Tarscribhinn IIL

(* Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 6n gCoimisitin an 24 Samhain 2015 lena leagtar sios rialacha mionsonraithe maidir le
fordlacha dirithe de Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle lena leagtar sios C6d Custaim an
Aontais a chur chun feidhme (IO L 343, 29.12.2015, Ich. 558).

() Rialachdn Tarmligthe (AE) 2015/2446 an 28 Iiil 2015 6n gCoimisitin lena bhforliontar Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le rialacha mionsonraithe maidir le fordlacha dirithe de Chod Custaim an Aontais
(IO L 343,29.12. 2015, Ich. 1).
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Ni bheidh feidhm, afach, ag pointe (b) agus pointe (c) d’Airteagal 148(5) nd ag Airteagal 219 de Rialachdn (AE) Uimh.
952/2013 maidir le gluaiseachtal earrai idir crioch chustaim na Riochta Aontaithe agus crioch chustaim an Aontais a
chriochnéidh tar éis dheireadh na hidirthréimhse.

2. Beidh feidhm ag Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013, Cinneadh 2014/335/AE, Euratom, 6n gComhairle (*), Rialachdn
(AE, Euratom) Uimh. 608/2014 6n gCombhairle (¥) agus Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 609/2014 6n gComhairle (*)
maidir le haon fhiacha custaim a thiocfaidh chun cinn tar éis dheireadh na hidirthréimhse 6 dheireadh na stérdla sealadai
n6 an scaoilte chun saorchdrsajochta d4 dtagraitear i mir 1.

3. Beidh feidhm ag Roinn 1 de Chaibidil 1 de Theideal Il de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 maidir le
hiarratai ar thairbhe a bhaint as cuétai taraifi ar ghlac na htdardis chustaim leo i gcrioch chustaim na Riochta Aontaithe
agus i gcds inar chuir na hiidardis chustaim i gerioch chustaim na Riochta Aontaithe na doiciméid tacaiochta riachtanacha
ar fail i gcomhréir le hAirteagal 50 den Rialachdn sin roimh dheireadh na hidirthréimhse, agus beidh feidhm acu maidir le
ceal iarrataf agus tuairiscedn cainniochtai na n-iarratai sin a leithdhaileadh nér Gsdideadh.

Airteagal 50

Rochtain ar lionrai dbhartha, corais faisnéise agus bunachair sonrai dbhartha

De mhaold ar Airteagal 8, beidh rochtain ag an Riocht Aontaithe, a mhéid is fiorghd d’fhonn a cuid oibleagdidi a
chombhlionadh faoin Teideal seo, ar na lionrai, na cérais faisnéise agus na bunachair sonraf a liostaitear in Iarscribhinn IV.
Déanfaidh an Riocht Aontaithe an tAontas a aisioc i leith na gcostas iarbhir arna dtabhil ag an Aontas de thoradh an
rochtain sin a éascti. Faoin 31 Mdrta gach bliain go dti deireadh na tréimhse dd dtagraitear in larscribhinn IV, cuirfidh an
tAontas méid na gcostas sin in itil don Riocht Aontaithe. I gcds ina mbeidh difriocht mhér ann idir an méid a chuirtear in
il de na costais iarbhir arna dtabhii agus na meastachdin ba chruinne a chuir an tAontas in iGl don Riocht Aontaithe
roimh shiniti an Chomhaontaithe seo, {ocfaidh an Riocht Aontaithe méid na meastachdn ba chruinne leis an Aontas gan
moill a dhéanamh, agus cinnfidh an Comhchoiste an chaoi a ldimhsedlfar an difriocht idir na costais iarbhir arna dtabhd
agus méid na meastachdn ba chruinne.

TEIDEAL III

ABHAIR LEANUNACHA MAIDIR LE CAIN BHREISLUACHA AGUS DLEACHT MHAIL

Airteagal 51

Cdin bhreisluacha (CBL)

1. Beidh feidhm ag Treoir 2006/112/CE 6n gComhairle (*) maidir le hearrai a sheoladh né a iompar 6 chrioch na
Riochta Aontaithe go crioch Bhallstdit, agus vice versa, ar choinnioll gur thosaigh an seoladh né an t-iompar roimh
dheireadh na hidirthréimhse agus gur thdinig deireadh leis da éis sin.

2. Leanfaidh Treoir 2006/112/CE d’theidhm a bheith aici go dti ctiig bliana tar éis dheireadh na hidirthréimhse maidir le
cearta agus oibleagdidi an duine inchdnach maidir le hidirbhearta ag a bhfuil gné thrasteorann idir an Riocht Aontaithe agus
Ballstt a bhi ar bun roimh dheireadh na hidirthréimhse agus maidir le hidirbhearta a chumhdaitear le mir 1.

(*) Cinneadh 2014/335/AE, Euratom 6n gCombhairle an 26 Bealtaine 2014 maidir le céras acmhainni dilse an Aontais Eorpaigh (IO L
168, 7.6.2014, Ich. 105).

(¥) Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 608/2014 6n gComhairle an 26 Bealtaine 2014 lena leagtar sios bearta cur chun feidhme do chéras
acmbhainni dilse an Aontais Eorpaigh (IO L 168, 7.6.2014, Ich. 29).

(**) Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 609/2014 6n gCombhairle an 26 Bealtaine 2014 maidir leis na modhanna agus an nds imeachta chun
acmbhainni dilse traidisitinta CBL agus acmhainni bunaithe ar an ollioncam ndisiinta a chur ar fail agus maidir leis na bearta chun
riachtanais airgid a chomhlionadh (IO L 168, 7.6.2014, p. 39).

(*) Treoir 2006/112/CE 6n gComhairle an 28 Samhain 2006 maidir leis an gcdéras comhchoiteann cdnach breisluacha (I0 L 347,
11.12.2006, Ich. 1).
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3. De mhaold ar mhir 2 agus ar Airteagal 15 de Threoir 2008/9/CE 6n gCombhairle (**), déanfar iarratais aisiocafochta a
bhaineann le CBL a rinne duine inchdnach bunaithe sa Riocht Aontaithe a foc i mBallstdit n6 a rinne duine inchdnach
bunaithe i mBallstat a ioc sa Riocht Aontaithe, faoi choinniollacha na Treorach sin an 31 Mdrta 2021 ar a dhéanai.

4. De mhaold ar mhir 2 agus ar Airteagal 61(2) de Rialachin Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 282/2011 6n
gCombhairle (*!), leasuithe ar thuairiscedin CBL a tiolacadh i gcomhréir le hAirteagal 364 né le hAirteagal 369f de Threoir
2006/112/CE sa Riocht Aontaithe maidir le seirbhisi a soldthraiodh i mBallstdit tomhaltais roimh dheireadh na
hidirthréimhse, né i mBallstit maidir le seirbhisi a soldthrafodh sa Riocht Aontaithe roimh dheireadh na hidirthréimhse,
tiolacfar iad an 31 Nollaig 2021 ar a dhéanai.

Airteagal 52

Earrai faoi réir dleacht mhadil

Beidh feidhm ag Treoir 2008/118/CE 6n gCombhairle (*3) maidir le gluaiseachtai earrai faoi réir dleacht mhdil faoi shocrii cur
ar fionrai dleachtanna agus maidir le gluaiseachtai tdirgi faoi réir dleacht mhail tar éis iad a scaoileadh lena dtomhailt 6
chrioch na Riochta Aontaithe go crioch Bhallstdit, n6 vice versa, ar choinnioll gur tosaiodh an ghluaiseacht roimh dheireadh
na hidirthréimhse agus gur thdinig deireadh 1éi da éis sin.

Airteagal 53

Rochtain ar lionrai dbhartha, cérais faisnéise agus bunachair sonrai dbhartha

De mhaold ar Airteagal 8, beidh rochtain ag an Riocht Aontaithe, a mhéid is fiorghd d’thonn a cuid oibleagdidi a
chomhlionadh faoin Teideal seo, ar na lionrai, na cérais faisnéise agus na bunachair sonrai a liostaitear in larscribhinn IV.
Déanfaidh an Riocht Aontaithe an tAontas a aisioc i leith na gcostas iarbhir arna dtabhd ag an Aontas de thoradh an
rochtain sin a éasc. Faoin 31 Marta gach bliain go dtf deireadh na tréimhse d4 dtagraitear in larscribhinn IV, cuirfidh an
tAontas méid na gcostas sin in il don Riocht Aontaithe. I gcds ina mbeidh difriocht mhér ann idir an méid a chuirtear in
il de na costais iarbhir arna dtabhii agus na meastachdin ba chruinne a chuir an tAontas in iGl don Riocht Aontaithe
roimh shiniti an Chomhaontaithe seo, {focfaidh an Riocht Aontaithe méid na meastachdn ba chruinne leis an Aontas gan
moill a dhéanamh, agus cinnfidh an Comhchoiste an chaoi a laimhseélfar an difriocht idir na costais iarbhir arna dtabht
agus méid na meastachdn ba chruinne.

TEIDEAL IV
MAOIN INTLEACHTUIL
Airteagal 54

Cosaint leantinach sa Riocht Aontaithe ar chearta cldraithe né deonaithe

1. Beidh sealbhdir aon cheann de na cearta maoine intleachtdla seo a leanas a cldraiodh né a tugadh roimh dheireadh na
hidirthréimhse ina shealbhéir cirt maoine intleachtdla claraithe in-fhorfheidhmithe inchompardide sa Riocht Aontaithe faoi
dhli na Riochta Aontaithe, gan aon athscrada:

(**) Treoir 2008/9/CE 6n gComhairle an 12 Feabhra 2008 lena leagtar sios rialacha mionsonraithe maidir le haisioc cdnach breisluacha, dd
bhfordiltear i dTreoir 2006/112/CE, do dhaoine inchdnach nach bhfuil bunaithe sa Bhallstdt aisiocaiochta ach atd bunaithe i mBallstt
eile (10 L 44, 20.2.2008, Ich. 23).

(") Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 282/2011 6n gCombhairle an 15 Mérta 2011 lena leagtar sfos bearta cur chun feidhme do
Threoir 2006/112/CE maidir leis an gcéras comhchoiteann cdnach breisluacha (IO L 77, 23.3.2011, Ich.1).

(*) Treoir 2008/118/CE 6n gCombhairle an 16 Nollaig 2008 maidir leis na socruithe gineardlta maidir le dleacht mhéil agus lena n-
aisghairtear Treoir 92/12/CEE (IO L 9, 14.1.2009, Ich. 12).
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(a) beidh sealbhéir trdidmhairc de chuid an Aontais Eorpaigh atd cldraithe i gcomhréir le Rialachan (AE) Uimh. 2017/1001
6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*) ina shealbhéir trddmhairc sa Riocht Aontaithe, déanta den
chomhartha céanna, i gcds na n-earrai né na seirbhisi céanna;

(b) beidh sealbhdir dearaidh Comhphobail atd cldraithe agus, i gcds inarb infheidhme, a foilsiodh tar éis chur siar an
thoilsithe i gcomhréir le Rialachdn (CE) Uimh. 6/2002 6n gCombhairle (**) ina shealbhéir cirt dearaidh chlaraithe sa
Riocht Aontaithe don dearadh céanna;

(c) beidh sealbhéir cirt Comhphobail maidir le cinedlacha plandai a tugadh de bhun Rialachdn (CE) Uimh. 2100/94 én
gCombairle (¥) ina shealbhoéir cirt maidir le cinedlacha plandai sa Riocht Aontaithe don chinedl céanna planda.

2. Igcésina mbeidh cosaint san Aontas ar ld deiridh na hidirthréimhse ar thasc geografach, ar shonriichdn tionscnaimh,
n6 ar shainearra traidisitinta faoi rathajocht de réir bhri Rialachdn (AE) Uimh. 1151/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (*), né ar thdsc geografach, ar shonrtchdn tionscnaimh, né ar théarma traidisitnta ar thion de réir bhri
Rialachdn (AE) Uimh. 1308/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (¥’), n6 ar thasc geografach de réir bhri
Rialachdn (AE) Uimh. 110/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (**), n6 tdsc geografach de réir bhri
Rialachdn (CE) Uimh. 251/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*), agus an chosaint sin ann de bhua na
Rialachdn sin, na daoine sin atd i dteideal tdsc geografach a dsdid, né an sonrtichdn tionscnaimh, né an sainearra
traidisitinta atd faoi rdthafocht, né an téarma traidisitinta ar fhion, is daoine iad a bheidh i dteideal, 6 dheireadh na
hidirthréimhse amach, gan aon athscradi, an tdsc geografach a usdid, né an sonrichdn tionscnaimh, né an sainearra
traidisitinta atd faoi rathafocht, né an téarma traidisitinta ar thion lena mbaineann sa Riocht Aontaithe, rud a ndeonéfar dé
ar a laghad an leibhéal cosanta céanna faoi dhli na Riochta Aontaithe agus atd aige faoi na fordlacha seo a leanas i ndl{ an
Aontais:

(a) pointe (i), pointe (j) agus pointe (k) d’Airteagal 4(1) de Threoir (AE) 2015/2436 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComihairle (*°); agus

(b) i dtaca leis an tdsc geografach, an sonriichdn tionscnaimh, an sainearra traidisitinta faoi rathaiocht, né an téarma
traidisitinta ar thion lena mbaineann, Airteagail 13, 14(1), 24, 36(3), 38 agus 44, agus pointe (b) d'Airteagal 45(1) de
Rialachdn (CE) Uimh. 1151/2012; Airteagal 90(1) de Rialachdn (AE) Uimh. 1306/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus
6n gCombhairle (*); Airteagal 100(3), Airteagal 102(1), Airteagal 103 agus 113, agus pointe (c)(x) d'Airteagal 157(1) de
Rialachdn (AE) Uimh. 1308/2013; Airteagal 62(3) agus (4) de Rialachdn (CE) Uimh. 607/2009 6n gCoimisitin (*); an
chéad thomhir d’Airteagal 15(3), Airteagal 16 agus Airteagal 23(1) de Rialachdn (CE) Uimh. 110/2008 agus, sa mhéid
go dtagann comhlionadh fhoralacha an Rialachdin sin i gceist, Airteagal 24(1) den Rialachdn sin; né Airteagal 19(1)
agus Airteagal (20) de Rialachdn (AE) Uimh. 251/2014.

I gcds ina scoirfidh tdsc geografach, sonriichdn tionscnaimh, sainearra traidisiinta faoi rdthafocht nd do théarma
traidisiinta ar fhion dd dtagraitear sa chéad fhomhir de chosaint a bheith aige san Aontas tar éis dheireadh na
hidirthréimhse, scoirfidh an chéad fhomhir d’theidhm a bheith aici maidir leis an tdsc geografach, an sonrtchdn
tionscnaimh, an sainearra traidisiinta faoi rathaiocht, nd an téarma traidisitinta ar thion sin.

(**) Rialachan (AE) 20171001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 14 Meitheamh 2017 maidir leis an trddmharc de chuid an
Aontais Eorpaigh (IO L 154, 16.6.2017, Ich. 1).

(*Y Rialachdn (CE) Uimh. 6/2002 6n gComhairle an 12 Nollaig 2001 maidir le dearai Comhphobail (IO L 3, 5.1.2002, Ich. 1).

(**) Rialachdn (CE) Uimh. 2100/94 6n gComhairle an 27 Itil 1994 maidir le cearta Comhphobail maidir le cinedlacha plandai (IO L 227,
1.9.1994, Ich. 1).

(*) Rialachan (AE) Uimh. 1151/2012 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 21 Samhain 2012 maidir le scéimeanna cdiliochta
i gcombhair tdirgf talmhafochta agus bia-earraf (IO L 343, 14.12.2012, Ich. 1).

(") Rialachan (AE) Uimh. 1308/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 17 Nollaig 2013 lena mbunaitear comheagrii na
margaf i dtdirgf talmhafochta agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CEE) Uimh. 922/72 én gCombhairle, Rialachdn (CEE) Uimh. 234/79
6n gCombhairle, Rialachdn (CE) Uimh. 1037/2001 én gCombhairle, agus Rialachdn (CE) Uimh. 1234/2007 6n gComhairle (IO L 347,
20.12.2013, Ich. 671).

(**) Rialachdn (CE) Uimh. 110/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 15 Eandir 2008 maidir le sainmhinid, tuairisc, cur i
lathair, lipéada agus cosaint sonrai geografacha deochanna biotdille agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CEE) Uimh. 1576/89 6n
gCombhairle (I0 L 39, 13.2.2008, Ich. 16).

(**) Rialachdn (AE) Uimh. 251/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 26 Feabhra 2014 maidir le sainmhinid, tuairisc, cur
i lathair, lipéaddi agus cosaint tdsc geografach ar thdirgi fiona cumhraithe agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CEE) Uimh. 1601/91 én
gCombairle (I0 L 84, 20.3.2014, Ich. 14).

(*) Treoir (AE) 2015/2436 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Nollaig 2015 maidir le comhfhogast dhlithe na mBallstdt
a bhaineann le tréddmharcanna (IO L 336, 23.12.2015, Ich. 1).

(*!) Rialachdn (AE) Uimh. 1306/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 17 Nollaig 2013 maidir le maoinid, bainistiti agus
faireachdn an chomhbheartais talmhaiochta (IO L 347, 20.12.2013, Ich. 549).

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 607/2009 6n gCoimisiiin an 14 Itil 2009 lena leagtar sios rialacha mionsonraithe dirithe maidir le cur chun
feidhme Rialachdn (CE) Uimh. 479/2008 6n gComhairle maidir le sonrtichdin tionscnaimh faoi chosaint agus tdsca geografacha faoi
chosaint, téarmai traidisitinta, lipéadt agus cur i lathair tdirgf dirithe in earndil an fhiona (IO L 193, 24.7.2009, Ich. 60).
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Ni bheidh feidhm leis an gcéad fhomhir i gcds ina n-eascraionn cosaint san Aontas 6 chomhaontuithe idirndisitinta a bhfuil
an t-Aontas ina pairt{ iontu.

Beidh feidhm ag an mir seo mura dtiocfaidh comhaontd mar a thagraitear d6 in Airteagal 184 i bhfeidhm, is comhaontt a
ghabhfaidh ionad na mire seo, agus go dti go dtiocfaidh sé chun bheith infheidhme.

3. Dainneoin mhir 1, i gcds ina ndearbhéfar go bhfuil ceart maoine intleachtila dd dtagraitear sna mireanna sin
neamhbhaili né ctlghairthe, né, i geds ina ndearbhéfar go bhfuil ceart Comhphobail maidir le cinedlacha plandai ar
neamhni go hiomldn né i gcds ina geuirfear ar ceal é san Aontas de bharr nés imeachta riarachdin né breithitnach a
bheidh f6s ar sitl ar 14 deiridh na hidirthréimhse, dearbhéfar go bhfuil an ceart comhfhreagrach sin sa Riocht Aontaithe
neamhbhaili n6 ctlghairthe, né ar neamhni go hiomldn, né ar ceal chomh maith. An ddta a ngabhfaidh éifeacht leis an
dearbhii né leis an gciilghairm né leis an gcealti sa Riocht Aontaithe, sin ddta na héifeachta sin san Aontas.

De mhaold ar an gcéad fhombhir, ni bheidh sé d’oibleagdid ar an Riocht Aontaithe a dhearbhd go bhfuil an ceart
comhfhreagrach sa Riocht Aontaithe neamhbhaili nd ni bheidh sé d’oibleagdid uirthi é a chdlghairm, i gcds nach mbeidh
feidhm sa Riocht Aontaithe ag an bhforas le neamhbhailiocht né le ctlghairm an trddmhairc de chuid an Aontais Eorpaigh
n6 an dearaidh Comhphobail chldraithe.

4. Ceart trddmhairc né ceart dearaidh cldraithe a thiocfaidh chun cinn sa Riocht Aontaithe i gcomhréir le pointe (a) agus
pointe (b) de mhir 1, beidh mar chéad ddta athnuachana aige an ddta a n-athnuafar an ceart maoine intleachtila
comhfhreagrach arna chldra i gcomhréir le dli an Aontais.

5. Beidh feidhm ag an méid seo a leanas maidir leis na trddmharcanna sa Riocht Aontaithe dé dtagraitear i bpointe (a) de
mhir 1 den Airteagal seo:

(a) beidh an dita comhdichdin céanna agus an dita tosafochta céanna ag an trddmharc agus atd ag trddmharc an Aontais
Eorpaigh agus, i gcds inarb iomchui, beidh an tsinsearacht traidmhairc de chuid na Riochta Aontaithe aige a éilitear faoi
Airteagal 39 né Airteagal 40 de Rialachdn (AE) 2017/1001;

(b) ni dhlifear an trddmharc a chilghairm ar an bhforas nach raibh fiortsdid bainte as an tridmharc comhfhreagrach de
chuid an Aontais Eorpaigh i gcrioch na Riochta Aontaithe roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(c) tinéir trddmhairc de chuid an Aontais Eorpaigh a bhfuil cdil faighte aige san Aontas, beidh sé i dteideal cearta atd
combhionann leo sin dd bhfordiltear i bpointe (c) d’Airteagal 9(2) de Rialachdn (AE) 2017/1001 agus i bpointe (a)
d’Airteagal 5(3) de Threoir (AE) 2015/2436 maidir leis an trddmharc comhthreagrach, beidh sé i dteideal na cearta sin
a theidhmit sa Riocht Aontaithe ar bhonn na cdile até faighte aige san Aontas faoi dheireadh na hidirthréimhse agus,
as sin amach, beidh cdil leantinach an trddmbhairc sin bunaithe ar sdid an mhairc sa Riocht Aontaithe.

6.  Beidh feidhm ag an méid seo a leanas maidir le cearta dearaidh cldraithe agus cearta maidir le cinedlacha plandai sa
Riocht Aontaithe dd dtagraitear i bpointe (b) agus i bpointe (c) de mhir 1:

(a) beidh an téarma cosanta faoi dhli na Riochta Aontaithe comhionann ar a laghad leis an méid den tréimhse chosanta atd
fagtha faoi dhli an Aontais ag an dearadh Comhphobail cldraithe comhfhreagrach né ag an gceart Comhphobail
comhfhreagrach maidir le cinedlacha plandaf;

(b) beidh an ddta comhdtichdin céanna agus an ddta tosafochta céanna ag na cearta agus atd ag an dearadh Comhphobail
claraithe comhfhreagrach né ag an gceart Comhphobail comhthreagrach maidir le cinedlacha plandai.

Airteagal 55
An nés imeachta cliriachdin

1. Déanfaidh na heintitis dbhartha sa Riocht Aontaithe an clarti, an deonti, né an chosaint atd ann de bhun Airteagal 54
(1) agus (2) den Chomhaontii seo a chur i gcrich saor in aisce, trf Gsdid a bhaint as na sonraf atd ar fdil i gcldrlanna Oifig
Maoine Intleachtdla an Aontais Eorpaigh, na hOifige Comhphobail um Chinedlacha Plandai agus an Choimisitin Eorpaigh.
Measfar gur cldrlann chun criche an Airteagail seo { Iarscribhinn III a ghabhann le Rialachan (CE) Uimh. 110/2008.

2. Chun criocha mhir 1, sealbhéir{ na gceart maoine intleachtila dé dtagraitear in Airteagal 54(1) agus iad sin atd i
dteideal tsdid a bhaint as tdsc geografach, sonrichdn tionscnaimh, sainearra traidisitinta faoi rdthaiocht, n6 téarma
traidisiinta ar thion dd dtagraitear in Airteagal 54(2), ni cheangléfar orthu iarratas a chur isteach nd tabhairt faoi aon nds
imeachta riarachdin ar leith. Sealbhdiri na gceart maoine intleachtdla dd dtagraitear in Airteagal 54(1), ni bheidh de
cheangal orthu seoladh comhthreagrais a bheith acu sa Riocht Aontaithe sna tri bliana a chaithfear tar éis dheireadh na
hidirthréimhse.
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3. An t-eolas atd ag teastdil i gcomhair an chldraithe, an deonaithe né na cosanta sa Riocht Aontaithe, is eolas ¢ a
chuirfidh Oifig Maoine Intleachtdla an Aontais Eorpaigh, an Oifig Chomhphobail um Chinedlacha Plandai, agus an
Coimisitin Eorpach ar fail do na heintitis dbhartha sa Riocht Aontaithe de bhun Airteagal 54(1) n6 (2).

4. Ni dochar an tAirteagal seo do thailli athnuachana a bhféadfaidh feidhm a bheith acu trath a dhéanfar na cearta a
athnuachan, né don fhéidearthacht atd ag na sealbhéiri lena mbaineann a gcearta maoine intleachtdla a thabhairt suas sa
Riocht Aontaithe i gcomhréir leis an nés imeachta dbhartha i ndli na Riochta Aontaithe.

Airteagal 56

Cosaint leandnach sa Riocht Aontaithe do chldruithe idirndisitinta lena n-ainmnitear an tAontas

Daoine naddartha né dlitheanacha a mbeidh cosaint faighte acu roimh dheireadh na hidirthréimhse do thrddmharcanna atd
cldraithe go hidirndisitinta n6 do dhearai lena n-ainmnitear an tAontas de bhun chéras Mhaidrid maidir le clrd
idirndisidnta marcanna, né de bhun chéras na Héige maidir le taisceadh idirndisitinta dearai tionscail, déanfaidh an Riocht
Aontaithe bearta chun a dirithid go mbeidh cosaint ag na daoine sin sa Riocht Aontaithe dd dtrddmharcanna né dé ndearai
tionscail i dtaca leis na claruithe idirndisitinta sin.

Airteagal 57

Cosaint leandnach sa Riocht Aontaithe do dhearai Comhphobail neamhchldraithe

Sealbhdir cirt i dtaca le dearadh Comhphobail neamhchléraithe a thiocfaidh chun cinn roimh dheireadh na hidirthréimhse i
gcomhréir le Rialachdn (CE) Uimh. 6/2002, beidh sé, ipso iure, i dtaca leis an dearadh Comhphobail neamhchldraithe sin, ina
shealbhéir cirt maoine intleachttla in-fhorfheidhmithe sa Riocht Aontaithe, faoi dhli na Riochta Aontaithe, ar ceart é a
thugann an leibhéal céanna cosanta da bhfordiltear i Rialachan (CE) Uimh. 6/2002. Beidh téarma cosanta an chirt sin faoi
dhli na Riochta Aontaithe comhionann ar a laghad leis an méid den tréimhse chosanta atd figtha ag an dearadh
Comhphobail neamhchlaraithe comhfhreagrach faoi Airteagal 11(1) den Rialachan sin.

Airteagal 58

Cosaint leantinach do bhunachair sonrai

1. Sealbhéir cirt i dtaca le bunachar sonrai maidir leis an Riocht Aontaithe i gcomhréir le hAirteagal 7 de Threoir 96/9/
CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (**) a thiocfaidh chun cinn roimh dheireadh na hidirthréimhse, coinneoidh
sé, i dtaca leis an mbunachar sonrai sin, ceart maoine intleachtdla in-fhorfheidhmithe sa Riocht Aontaithe, faoi dhli na
Riochta Aontaithe, ar ceart é a thugann an leibhéal céanna cosanta agus an méid dd bhfordiltear i dTreoir 96/9/CE, ar
choinnioll go leanfaidh sealbhdir an chirt sin de cheanglais Airteagal 11 den Treoir sin a chomhlionadh. Beidh téarma
cosanta an chirt sin faoi dhli na Riochta Aontaithe comhionann ar a laghad leis an méid den tréimhse chosanta atd figtha
faoi Airteagal 10 de Threoir 96/9/CE.

2. Measfar go bhfuil ceanglais Airteagal 11 de Threoir 96/9/CE 4 gcomhlionadh ag na daoine agus na gnéthais seo a
leanas:

(a) ndisitinaigh den Riocht Aontaithe;
(b) daoine naddartha ar a bhfuil gnathchénai sa Riocht Aontaithe;

(c) gnothais atd bunaithe sa Riocht Aontaithe, ar choinnioll, i gcds nach gurb { a oifig chléraithe amhdin atd ag an ngnéthas
sa Riocht Aontaithe, a bhfuil fiornasc ag a oibriochtai ar bhonn leantinach le geilleagar na Riochta Aontaithe né le
geilleagar Ballstdit.

() Treoir 96/9/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 11 Marta 1996 maidir le cosaint dhlithidil bunachar sonrai (IO L 77,
27.3.1996, Ich. 20).
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Airteagal 59

An ceart tosaiochta i dtaca le hiarratais ar feitheamh ar thradmharcanna an Aontais Eorpaigh, dearai Comhphobail
agus cearta Comhphobail maidir le cinedlacha plandai

1. I gcds ina mbeidh iarratas curtha isteach ag duine ar thrddmharc de chuid an Aontais Eorpaigh né ar dhearadh
Combhphobail i gcomhréir le dli an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse agus i gcds ina mbeidh ddta comhddchdin
tugtha don iarratas sin, beidh an ceart ag an duine sin iarratas a chur isteach sa Riocht Aontaithe, laistigh de naoi mi 6
dheireadh na hidirthréimhse, ar an trddmharc céanna i dtaca le hearrai né seirbhisi atd comhionann leo sin né a diritear
orthu sin ar cuireadh an t-iarratas isteach ina leith, né beidh an ceart aige iarratas a dhéanamh ar an dearadh céanna.
Measfar go bhfuil an dita comhdichdin céanna agus an dita tosaiochta céanna ag aon iarratas a rinneadh de bhun an
Airteagail seo agus atd ag an iarratas comhfhreagrach a rinneadh san Aontas, agus, i gcds inarb iomchui, beidh aige
sinsearacht trddmhairc de chuid na Riochta Aontaithe a éilitear faoi Airteagal 39 né Airteagal 40 de Rialachdn (AE)
2017/1001.

2. Igcés ina mbeidh iarratas curtha isteach ag duine ar cheart Comhphobail maidir le cinedlacha plandai i gcomhréir le
dli an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse, beidh ceart tosaiochta ad hoc ag an duine sin sa Riocht Aontaithe, chun
criocha iarratas a chur isteach ar an gceart céanna maidir le cinedlacha plandai sa Riocht Aontaithe, ar feadh sé mhi 6
dheireadh na hidirthréimhse. Leis an gceart tosaiochta, measfar gurb é ddta tosalochta an iarratais ar an gceart
Comhphobail maidir le cinedlacha plandai dita an iarratais ar cheart maidir le cinedlacha plandai sa Riocht Aontaithe,
chun sainitlacht, Grnuacht agus teidliocht ar an gceart a dhéanamh amach.

Airteagal 60

Iarratais atd ar feitheamh i gcomhair deimhnithe forliontacha cosanta sa Riocht Aontaithe

1. Beidh feidhm ag Rialachdn (CE) Uimh. 1610/96 (*) agus ag Rialachdn Uimh. 469/2009 (*) 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gComhairle maidir le hiarratais ar dheimhnithe forliontacha cosanta le haghaidh tdirgi cosanta plandai agus tdirg{
focshldinte faoi seach, agus maidir le hiarratais ar shineadh a chur le tréimhse bhailiochta na ndeimhnithe sin, i gcds ina
dtiolacfar na hiarratais sin chuig Gdarés sa Riocht Aontaithe roimh dheireadh na hidirthréimhse agus ina mbeidh an néds
imeachta riarachdin maidir le deonti an deimhnithe lena mbaineann, né le deont1 an tsinidh le tréimhse bhailiochta an
deimhnithe, f6s ar sitl ag deireadh na hidirthréimhse.

2. Le haon deimhniii a dheondfar de bhun mhir 1, fordlfar maidir leis an leibhéal céanna cosanta agus an méid dd
bhfordiltear i Rialachdn (CE) Uimh. 1610/96 né Rialachdn (CE) Uimh. 469/2009.

Airteagal 61
Cearta a idiu
Cearta maoine intleachttla a bheidh idithe san Aontas agus sa Riocht Aontaithe araon roimh dheireadh na hidirthréimhse

faoi na coinniollacha dé bhfordiltear le dli an Aontais, leanfaidh siad de bheith idithe san Aontas agus sa Riocht Aontaithe
araon.

TEIDEALV

COMHAR POILINEACHTA AGUS BREITHIUNACH LEANUNACH IN ABHAIR CHOIRIULA

Airteagal 62
Imeachtai comhair bhreithitinaigh leaniinaigh in dbhair choiriiila

1. SaRiocht Aontaithe, agus sna Ballstdit i gcdsanna a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, beidh feidhm mar a leanas ag
na gniomhartha seo a leanas:

(*) Rialachan (CE) Uimh. 1610/96 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 23 Itiil 1996 maidir le deimhnid forliontach cosanta a
chruthd le haghaidh tdirg{ cosanta plandai (IO L 198, 8.8.1996, Ich. 30).

(¥) Rialachan (CE) Uimh. 469/2009 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle an 6 Bealtaine 2009 maidir leis an deimhnid
forliontach cosanta le haghaidh tdirgi focshldinte (IO L 152, 16.6.2009, Ich. 1).
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(a) an Coinbhinsitin ar Chiinamh Frithphdirteach in Abhair Choiritila idir Ballstdit an Aontais Eorpaigh, arna bhun ag an
gCombhairle i gcomhréir le hAirteagal 34 den Chonradh ar an Aontas Eorpach (*), agus an Prétacal a ghabhann leis an
gCoinbhinsitin ar Chtinamh Frithphdirteach in Abhair Choiridla idir Ballstéit an Aontais Eorpaigh, arna bhund ag an
gCombhairle i gcomhréir le hAirteagal 34 den Chonradh ar an Aontas Eorpach (¥), beidh feidhm acu maidir le hiarratai
ar chiinamh dlithidil frithphdirteach a gheobhaidh an t-tidards larnach né an t-Gdards breithitinach faoin ionstraim lena
mbaineann roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(b) beidh feidhm ag Cinneadh Réime 2002/584/CGB 6n gCombhairle (*) maidir le barantais ghabhdla Eorpacha i gcds inar
gabhadh an duine iarrtha roimh dheireadh na hidirthréimhse chun criocha bardntas gabhdla Eorpach a fhorghniomhd,
gan beann ar an gcinneadh 6n tdards forghniomhaitheach breithitinach i dtaobh an gcoimeddfar an duine iarrtha faoi
choinnedil n6 an scaoilfear saor é go sealadach;

(c) beidh feidhm ag Cinneadh Réime 2003/577/CGB 6n gComhairle (**) maidir le horduithe calctha a bheidh faighte roimh
dheireadh na hidirthréimhse ag tidards lirnach né ag an ddards breithitnach innidil lena bhforghniomhi, n6 ag an
tdards breithitnach sa Stdt forghniomhaitheach nach bhfuil dlinse aige ordii calctha a aithint nd a thorghniomht ach a
tharchuireann an t-ordd calctha ex officio chuig an dards breithitinach innidil lena fhorghniomh;

(d) beidh feidhm ag Cinneadh Réime 2005/214/CGB 6n gCombhairle (*) maidir le cinnt{ a bheidh faighte roimh dheireadh
na hidirthréimhse ag an tdards ldrnach né ag an tdaras innidil sa Stt forghniomhaitheach né ag ddards de chuid an
Stdit fhorghniomhaithigh nach bhfuil dlinse aige cinneadh a aithint nd a fhorghniomhd ach a tharchuireann an
cinneadh ex officio chuig an tdards innitil lena fhorghniomh;

() beidh feidhm ag Cinneadh Réime 2006/783/CGB 6n gCombhairle (*!) maidir le horduithe coigistiochta a bheidh faighte
roimh dheireadh na hidirthréimhse ag ddaras larnach né ag idards innidil an Stdit fhorghniomhaithigh né ag ddaras sa
Stdt forghniomhaitheach nach bhfuil dlinse aige ordii coigistiochta a aithint nd a thorghniomhii ach a tharchuireann an
t-ordii coigistiochta ex officio chuig an tdards innidil lena fhorghniomhd;

(f) beidh feidhm ag Cinneadh Réime 2008/909/CGB 6n gCombhairle (*):

(i) maidir le breithitinais a bheidh faighte roimh dheireadh na hidirthréimhse ag tidards innitiil an Stdit fhorghniom-
haithigh n6 ag tidards de chuid an Stdit fhorghniomhaithigh nach bhfuil innidlacht aige breithitinas a aithint nd a
thorfheidhmit ach a tharchuireann an breithitinas ex officio chuig an dards innitil lena thorghniomh;

(i) chun criocha Airteagal 4(6) né Airteagal 5(3) de Chinneadh Réime 2002/584/CGB, i gcés ina bhfuil an Cinneadh
Réime sin infheidhme de bhua phointe (b) den mhir seo.

(¢) beidh feidhm ag Cinneadh Réime 2008/675/CGB 6én gCombhairle (**) maidir le himeachtai coiritla nua de réir bhri
Airteagal 3 den Chinneadh Réime sin a thionscnaitear roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(h) beidh feidhm ag Cinneadh Réime 2009/315/CGB 6n gCombhairle (**) maidir le hiarratai ar fhaisnéis faoi chionti a
bheidh faighte roimh dheireadh na hidirthréimhse ag an adards ldrnach; mar sin féin, tar éis dheireadh na
hidirthréimhse, ni tharchuirfear freagraf ar iarratal den sort sin trid an gCdras Faisnéise Eorpach um Thaifid Choiridla
a bunafodh de bhun Chinneadh 2009/316/CGB én gCombhairle (**);

(*) 10C197,12.7.2000, Ich. 3.

(*) 10 C 326, 21.11.2001, Ich. 2.

(*) Cinneadh Réime 2002/584/CGB 6n gCombhairle an 13 Meitheamh 2002 maidir leis an mbardntas gabhdla Eorpach agus na nésanna
imeachta um thabhairt suas idir na Ballstdit (IO L 190, 18.7.2002 Ich. 1).

(*) Cinneadh Réime 2003/577/CGB 6n gCombhairle an 22 Iil 2003 maidir le horduithe a thorghniomhd san Aontas Eorpach d’fhonn
maoin nd fianaise a chalcadh (I0 L 196, 2.8.2003, Ich. 45).

() Cinneadh Réime 2005/214/CGB 6n gComhairle an 24 Feabhra 2005 maidir le prionsabal an aitheantais fhrithphdirtigh a chur i
bhfeidhm ar phiondis airgeadais (IO L 76, 22.3.2005, Ich. 16).

(") Cinneadh Réime 2006/783/CGB 6n gComhairle an 7 Deireadh Fémhair 2006 maidir le prionsabal an aitheantais thrithphdirtigh a
chur i bhfeidhm ar orduithe coigistiochta (IO L 328, 24.11.2006, Ich. 54).

(" Cinneadh Réime 2008/909/CGB 6n gCombhairle an 27 Samhain 2008 maidir le prionsabal an aitheantais fhrithphdirtigh a chur i
bhfeidhm ar bhreithitinais in dbhair choiritla lena bhforchuirtear pianbhreitheanna coimeddta né bearta a bhaineann le cailleadh
saoirse chun iad a fhorfheidhmit san Aontas Eorpach (I0 L 327, 5.12.2008, Ich. 27).

() Cinneadh Réime 2008/675/CGB 6n gComhairle an 24 Iail 2008 maidir le ciontuithe i mBallstdit an Aontais Eorpaigh a chur san
direamh le linn imeachtaf coiritla nua (I0 L 220, 15.8.2008, Ich. 32).

(*) Cinneadh Réime 2009/315/CGB 6n gCombhairle an 26 Feabhra 2009 maidir le heagra agus le hibhar an mhalartaithe faisnéise a
bhaintear as an taifead coiridil idir na Ballstit (IO L 93, 7.4.2009, Ich. 23).

(**) Cinneadh 2009/316/CGB 6n gComhairle an 6 Aibredn 2009 maidir le bunti an Chérais Faisnéise Eorpaigh um Thaifid Choiritila
(ECRIS) agus Airteagal 11 de Chinneadh Réime 2009/315/CGB 4 chur i bhfeidhm (IO L 93, 7.4.2009, Ich. 33).



31.1.2020 Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh L 29/39

(i) beidh feidhm ag Cinneadh Réime 2009/829/CGB 6n gCombhairle (*°) maidir le bearta maoirseachta a bheidh faighte
roimh dheireadh na hidirthréimhse ag an tidards lirnach né ag an ddards innidil sa Stit forghniomhaitheach né ag
udards de chuid an Stait fhorghniomhaithigh nach bhfuil innitilacht aige cinneadh a aithint ach a chuireann ar aghaidh
é ex officio chuig an tdards innidil lena fhorghniomhd;

() beidh feidhm ag Airteagal 10(3) de Threoir 2011/93/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*’) maidir le
hiarratai ar fhaisnéis a bheidh faighte ag an ddards larnach roimh dheireadh na hidirthréimhse; mar sin féin, tar éis
dheireadh na hidirthréimhse, ni tharchuirfear freagrai ar iarratai den sort sin trid an gCéras Faisnéise Eorpach um
Thaifid Choiritla a bunaiodh de bhun Chinneadh 2009/316/CGB;

(k) beidh feidhm ag Treoir 2011/99/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*)) maidir le horduithe cosanta
Eorpacha a bheidh faighte roimh dheireadh na hidirthréimhse ag ddards lirnach né ag tdards innidil an Stdit
fhorghniomhaithigh né ag tidars de chuid an Stdit fhorghniomhaithigh nach bhfuil innidlacht aige ordd cosanta
Eorpach a aithint ach a chuireann ar aghaidh ¢ ex officio chuig an tidaras innidil lena fhorghniomhd;

() beidh feidhm ag Treoir 2014/41/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*) maidir le hOrduithe Imscradaithe
Eorpacha a bheidh faighte roimh dheireadh na hidirthréimhse ag an ddards larnach né ag an ddards forghniom-
haitheach né ag tidards sa Stat forghniomhaitheach nach bhfuil innitlacht aige Ordt Imscridaithe Eorpach a aithint nd
a fhorghniomht agus a chuireann ar aghaidh é ex officio chuig an dards forghniomhaitheach lena fhorghniomhd;

2. Féadfaidh adardis innitla na Riochta Aontaithe leantint de bheith rannphdirteach sna foirne comhphdirteacha um
imscradd ina raibh siad rannphdirteach roimh dheireadh na hidirthréimhse, i gcds inar bunaiodh na foirne um imscrada
sin i gcomhréir le hAirteagal 13 den Choinbhinsitn ar Chnamh Frithphdirteach in Abhair Choiridla idir Ballstdit an
Aontais Eorpaigh, a bhunaigh an Chombhairle i gcomhréir le hAirteagal 34 den Chonradh ar an Aontas Eorpach, né i
gcomhréir le Cinneadh Réime 2002/465/CGB (*).

De mhaold ar Airteagal 8 den Chomhaontti seo, beidh an Riocht Aontaithe i dteideal an Feidhmchlar Lionra um Malarti
Sldn Faisnéise (SIENA) a tisdid, ar feadh tréimhse nach faide nd bliain amhdin tar éis dheireadh na hidirthréimhse, a mhéid
ambhadin is g4 chun faisnéis a mhalart laistigh de na foirne comhphdirteacha dd dtagraitear sa chéad fhomhir den mhir seo.
Na costais iarbhir arna dtabht ag an Aontas de thoradh tsdid SIENA a éasct don Riocht Aontaithe, is costais iad a
dhéanfaidh an Riocht Aontaithe a chditeamh leis an Aontas. Cuirfidh an tAontas méid na gcostas sin in il don Riocht
Aontaithe faoin 31 Mdrta 2021. I gcds ina mbeidh difriocht mhér ann idir an méid a chuirtear in itil de na costais iarbhir
arna dtabhil agus na meastachdin ba chruinne a chuir an tAontas in iil don Riocht Aontaithe roimh shiniti an
Chomhaontaithe seo, {ocfaidh an Riocht Aontaithe méid na meastachdn ba chruinne leis an Aontas gan mhoill, agus
cinnfidh an Comhchoiste an chaoi a mbeidh an difriocht idir na costais iarbhir arna dtabht agus méid na meastachédn ba
chruinne le ldimhsedil.

3. Arna iarraidh sin don Riocht Aontaithe, agus faoi réir phointe (a) d’Airteagal 26a(7) agus Airteagal 27 de Chinneadh
2002/187|CGB 6n gCombhairle (') a chomhlionadh, féadfaidh Eurojust faisnéis a sholdthar, lena n-diritear faisnéis
phearsanta, 6na chéras Bainistithe Cdsanna, mds gd chun na nésanna imeachta leaninacha dd dtagraitear i bpointi (a), (b),
(c), (¢) agus (1) de mhir 1 den Airteagal seo né gniomhajochtai na bhfoirne comhphdirteacha dé dtagraitear i mir 2 den
Airteagal seo a thabhairt i gerich. Féadfaidh tidardis innitla na Riochta Aontaithe, arna iarraidh sin orthu, faisnéis atd ina
seilbh a sholathar do Eurojust mds g chun na nésanna imeachta leantnacha dd dtagraitear i bpointi (a), (b), (c), (€) agus (l)
de mhir 1 den Airteagal seo n6 gniomhaiochtai na bhfoirne comhphadirteacha dd dtagraitear i mir 2 den Airteagal seo a
thabhairt i gerich. I geds ina mbeidh costais de chinedl urghndch ann mar gheall ar chur i bhfeidhm na mire seo, cinnfidh
an Comhchoiste an chaoi a dtabharfar aghaidh ar chostais den sért sin.

(*) Cinneadh Réime 2009/829/CGB 6n gCombhairle an 23 Deireadh Fomhair 2009 maidir le prionsabal an aitheantais fhrithphdirtigh a
chur i bhfeidhm, idir Ballstdit an Aontais Eorpaigh, ar chinnti faoi bhearta maoirseachta mar rogha mhalartach ar choinnedil
shealadach (I0 L 294, 11.11.2009, Ich. 20).

() Treoir 2011/93/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 Nollaig 2011 maidir le mi-tsdid ghnéasach agus teacht i dtir
gnéasach ar leanaf agus pornagrafaiocht leanai a chombhrac, agus a chuirtear in ionad Chinneadh Réime 2004/68/CGB 6n gCombhairle
(I0L 335,17.12.2011,1ch 1).

(°*®) Treoir 2011/99/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 13 Nollaig 2011 maidir leis an ordd cosanta Eorpach (IO L 338,
21.12.2011, Ich. 2).

(**) Treoir 2014/41/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 3 Aibredn 2014 maidir leis an Ordd Imscridaithe Eorpach in
dbhair choiritila (I0 L 130, 1.5.2014, Ich. 1).

(*) Cinneadh Réime 2002/465/CGB 6n gCombhairle an 13 Meitheamh 2002 maidir le foirne comhphdirteacha um imscradi (10 L 162,
20.6.2002, Ich. 1).

(*) Cinneadh 2002/187/CGB 6n gCombhairle an 28 Feabhra 2002 lenar bunaiodh Eurojust d'fhonn an comhrac in aghaidh na coireachta
tromchuiisi a athneartd (I0 L 63, 6.3.2002, Ich. 1).
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Airteagal 63

Imeachtai comhair i bhforfheidhmid an dli, comhar péilineachta agus malartii faisnéise atd ar siiil

1. SaRiocht Aontaithe, agus sna Ballstdit i gcdsanna a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, beidh feidhm mar a leanas ag
na gniomhartha seo a leanas:

(a) Airteagal 39 agus Airteagal 40 den Choinbhinsitn lena ndéantar Comhaontt Schengen an 14 Meitheamh 1985 a chur
chun feidhme (“Coinbhinsitin Cur Chun Feidhme Schengen”) (*3), i gcomhar le hAirteagal 42 agus le hAirteagal 43 de,
beidh feidhm acu maidir leis an méid seo a leanas:

(i) iarratai i gcomhréir le hAirteagal 39 de Choinbhinsiin Cur Chun Feidhme Schengen a bheidh faighte roimh
dheireadh na hidirthréimhse ag an gcomhlacht ldrnach sa Phdirti Conarthach atd freagrach as comhar
idirndisitinta péilineachta n6 ag na hddardis innitila de chuid an Phdirt{ iarrtha né ag na htdardis phéilineachta
iarrtha nach bhfuil an chumhacht acu déiledil leis an iarraidh agus a chuireann an iarraidh ar aghaidh chuig na
hidardis innitla;

(ii) iarratai ar chinamh i gcomhréir le hAirteagal 40(1) de Choinbhinsitin Cur Chun Feidhme Schengen a bheidh
faighte roimh dheireadh na hidirthréimhse ag tdards atd ainmnithe ag Pdirt{ Conarthach;

(ili) faireachas trasteorann a dhéantar gan réamhdidarg, i gcomhréir le hAirteagal 40(2) de Choinbhinsitin Cur Chun
Feidhme Schengen i gcds inar thosaigh an faireachas sin roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(b) an Coinbhinsitin um chiinamh agus comhar frithphdirteach idir riarachdin chustaim (**), a tarraingiodh suas ar bhonn
Airteagal K.3 den Chonradh ar an Aontas Eorpach, beidh feidhm aige maidir leis an méid seo a leanas:

(i) iarratai ar fhaisnéis a bheidh faighte ag an tdards iarrtha roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(i) iarrataf ar fhaireachas a bheidh faighte ag an tidards iarrtha roimh dheireadh na hidirthréimhse;
(i) iarrataf ar fhiosrdchdin a bheidh faighte ag an tdards iarrtha roimh dheireadh na hidirthréimhse;
(iv) iarratai ar fhogra a bheidh faighte ag an tidards iarrtha roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(v)  iarratal ar fhaireachas trasteorann a tdard né ar bhreathnéireacht a chur de chiiram ar oifigigh an Bhallstdit ar ar
a chrioch a dhéantar an bhreathndireacht, a bheidh faighte roimh dheireadh na hidirthréimhse ag ddaras atd
ainmnithe ag Ballstat iarrtha a bhfuil an chumhacht aige an t-tidart iarrtha a dheont né an iarraidh a chur ar
aghaidh;

(vi) faireachas trasteorann a dhéantar gan réamhiidard, i gcomhréir le hAirteagal 40(2) de Choinbhinsitin Cur Chun
Feidhme Schengen i gcds inar thosaigh an faireachas sin roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(vii) iarrataf ar sheachadadh rialaithe a bheidh faighte ag an dards iarrtha roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(viii) iarratai ar imscriduithe folaitheacha a tdard a bheidh faighte ag an ddards iarrtha roimh dheireadh na
hidirthréimhse;

(ix) foirne comhphdirteacha um imscridd a bhunaitear de bhun Airteagal 24 den Choinbhinsitn sin, roimh
dheireadh na hidirthréimhse;

(c) Cinneadh 2000/642/CGB 6n gCombhairle (), beidh feidhm aige maidir le hiarratai a bheidh faighte roimh dheireadh na
hidirthréimhse ag an Aonad um Fhaisnéis Airgeadais iarrtha;

(d) Cinneadh Réime 2006/960/CGB 6n gCombhairle (**), beidh feidhm aige maidir le hiarratai a bheidh faighte roimh
dheireadh na hidirthréimhse ag an tidards forfheidhmithe dlf innitil iarrtha;

(* An Coinbhinsiin lena ndéantar Comhaontd Schengen an 14 Meitheamh 1985 idir Rialtais Stdit Aontas Eacnamajoch Benelux,
Phoblacht Chénaidhme na Gearmdine agus Phoblacht na Fraince maidir le seicedlacha ag a gcomhtheorainneacha a dhiotht de réir a
chéile a chur chun feidhme (10 L 239, 22.9.2000, Ich. 19).

() 10 C 24, 23.1.1998, Ich. 2.

(*) Cinneadh 2000/642/CGB 6n gCombhairle an 17 Deireadh Fémhair 2000 maidir le socruithe le haghaidh comhar idir aonaid um
thaisnéis airgeadais na mBallstat i dtaca le faisnéis a mhalartd (IO L 271, 24.10.2000, Ich. 4).

(*) Cinneadh Réime 2006/960/CGB 6n gCombhairle an 18 Nollaig 2006 maidir le malartd eolais agus faisnéise idir tdardis
forghniomhaithe dli Bhallstdit an Aontais Eorpaigh a shimplit (IO L 386, 29.12.2006, Ich. 89).
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(¢) Cinneadh 2007/533/CGB 6n gCombhairle (*), beidh feidhm aige maidir leis an malartd faisnéise forliontaf i gcds ina
mbeidh, roimh dheireadh na hidirthréimhse, amas ar fholdireamh arna eisitiint i gCéras Faisnéise Schengen, ar
choinnioll go mbeidh feidhm ag a chuid fordlacha maidir leis an Riocht Aontaithe ar an 14 deireanach den
idirthréimhse. De mhaola ar Airteagal 8 den Chomhaontd seo, beidh an Riocht Aontaithe i dteideal an Bonneagar
Cumarsdide dd dtagraitear in Airteagal 8(1) de Chinneadh 2007/533/CGB a tsdid, ar feadh tréimhse nach faide nd 3
mhi ag deireadh na hidirthréimhse agus a mhéid is gd sin chun criocha faisnéis fhorliontach den sért sin a mhalartd.
Maidir leis na costais iarbhir arna dtabhd ag an Aontas de thoradh Gsdid an Bhonneagair Cumarsdide a éasct don
Riocht Aontaithe, is costais iad a dhéanfaidh an Riocht Aontaithe a chditeamh leis an Aontas. Cuirfidh an tAontas
méid na gcostas sin in ial don Riocht Aontaithe faoin 31 Marta 2021. I gcds ina mbeidh difriocht mhér ann idir an
méid a chuirtear in il de na costais iarbhir arna dtabht agus na meastachdin ba chruinne a chuir an tAontas in itl don
Riocht Aontaithe roimh shiniti an Chomhaontaithe seo, focfaidh an Riocht Aontaithe méid na meastachdn ba chruinne
leis an Aontas gan moill a dhéanamh, agus cinnfidh an Comhchoiste an chaoi a ldimhsedlfar an difriocht idir na costais
iarbhir arna dtabht agus méid na meastachan ba chruinne.

(f) Cinneadh 2007/845/CGB 6n gCombhairle ('), beidh feidhm aige maidir le hiarratai a bheidh faighte roimh dheireadh na
hidirthréimhse ag Oifig um Aisghabhdil S6cmhainni;

(g) Treoir (AE) 2016/681 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (%), beidh feidhm aici maidir le hiarratai a bheidh
faighte roimh dheireadh na hidirthréimhse ag an aonad faisnéise faoi phaisinéiri i gcomhréir le hAirteagal 9 agus
Airteagal 10 den Treoir sin.

2. De mhaolt ar Airteagal 8, beidh an Riocht Aontaithe i dteideal an Feidhmchlar Lionra um Malartti Slan Faisnéise
(SIENA) a usdid, ar feadh tréimhse nach faide nd bliain amhdin tar éis dheireadh na hidirthréimhse a mhéid is g4 sin chun
na nésanna imeachta a bheidh ar sial d4 dtagraitear i bpointi (c), (d), (f) agus (g) de mhir 1 den Airteagal seo a thabhairt i
gcrich. Na costais iarbhir arna dtabht ag an Aontas de thoradh tsdid SIENA a éasct don Riocht Aontaithe, is costais iad a
dhéanfaidh an Riocht Aontaithe a chditeamh leis an Aontas. Cuirfidh an tAontas méid na gcostas sin in itl don Riocht
Aontaithe faoin 31 Marta 2021. I gcds ina mbeidh difriocht mhér ann idir an méid a chuirtear in itll de na costais iarbhir
arna dtabht agus na meastachdin ba chruinne a chuir an tAontas in iGl don Riocht Aontaithe roimh shinii an
Chomhaontaithe seo, {ocfaidh an Riocht Aontaithe méid na meastachdn ba chruinne leis an Aontas gan moill a dhéanamh,
agus cinnfidh an Comhchoiste an chaoi a mbeidh an difriocht idir na costais iarbhir arna dtabhii agus méid na meastachdn
ba chruinne le ldimhsedil.

Airteagal 64

Dearbhii fila né gabhdla

1.  Féadfaidh an t-Udards innidil eisiina né iarrthach a iarraidh go n-admhoéfar go bhfuarthas cinneadh né iarraidh
bhreithitinach dé dtagraitear i bpointi (a), (c) go (e), (f)(i) agus (h) go () d'Airteagal 62(1) agus pointi (a)(i) agus (ii), pointi (b)
(i) go (v) agus (vii), (viii) agus (ix), agus pointi (c), (d), (f) agus (g) d’Airteagal 63(1) laistigh de 10 14 tar éis dheireadh na
hidirthréimhse i gcds ina mbeidh amhras air an bhfuair an t-Gdards forghniomhaitheach né iarrtha an cinneadh né an
iarraidh bhreithitinach sin roimh dheireadh na hidirthréimhse.

2. Sna cdsanna d4 dtagraitear i bpointe (b) d'Airteagal 62(1), i gcds ina mbeidh amhras ar an tdards innidil eisitina ar
gabhadh an duine iarrtha de bhun Airteagal 11 de Chinneadh Réime 2002/584/CGB roimh dheireadh na hidirthréimhse,
féadfaidh sé dearbht na gabhéla a iarraidh ar an tidards innitiil forghniomhaitheach breithitinach laistigh de 10 14 tar éis
dheireadh na hidirthréimhse.

3. Mura soldthréfar dearbhd de bhun na bhfordlacha is infheidhme de dhli an Aontais, tabharfaidh an t-Gdards
forghniomhaitheach né iarrtha déd dtagraitear i mir 1 agus mir 2 freagra ar iarraidh ar an dearbh féla n6 gabhdla laistigh
de 10 14 tar éis d6 an iarraidh a fhail.

(*) Cinneadh 2007/533/CGB 6n gComhairle an 12 Meitheamh 2007 maidir leis an dara gliin de Chéras Faisnéise Schengen (SIS II) a
bhunt, a oibriti agus a sédid (IO L 205, 7.8.2007, Ich. 63).

(*’) Cinneadh 2007/845/CGB an 6 Nollaig 2007 maidir le comhar idir Oifigi um Aisghabhdil S6cmhainni na mBallstdt sa réimse a
bhaineann le féltais 6 choireacht, né maoin eile a bhaineann le coireacht, a rianti agus a shainaithint (IO L 332, 18.12.2007, Ich. 103).

(*)) Treoir (AE) 2016/681 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 27 Aibredn 2016 maidir le hisdid sonrai as an Taifead
Ainmneacha Paisinéir{ (PNR) chun cionta sceimhlitheoireachta agus coireacht thromchdiseach a chosc, a bhrath, a imscridi agus a
ionchtiseamh (IO L 119, 4.5.2016, Ich. 132).
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Airteagal 65
Gniombhartha eile de chuid an Aontais is infheidhme

Beidh feidhm ag Treoir 2010/64/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*) agus ag Treoir 2012/13/AE 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle ("*) maidir leis na himeachtai d4 dtagraitear i bpointe (b) d’Airteagal 62(1) den
Chombhaont seo.

TEIDEAL VI

COMHAR BREITHIUNACH LEANUNACH IN ABHAIR SHIBHIALTA AGUS THRACHTALA

Airteagal 66
An dli is infheidhme maidir le hidbhair chonarthacha agus neamhchonarthacha

Sa Riocht Aontaithe, beidh feidhm mar a leanas ag na gniomhartha seo a leanas:

(a) Rialachdn (CE) Uimh. 593/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle ('), beidh feidhm aige maidir le
conarthai a tugadh i gerich roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(b) Rialachdn (CE) Uimh. 864/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle ('), beidh feidhm aige maidir le
teagmhais as a n-éireoidh damdiste, i gcds inar tharla na teagmhais sin roimh dheireadh na hidirthréimhse.

Airteagal 67
Dlinse, aithint agus forfheidhmit cinnti breithidnacha, agus comhar dbhartha idir ddardis lirnacha

1. Sa Riocht Aontaithe, agus sna Ballstdit i gcdsanna a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, beidh feidhm ag na
gniomhartha né na fordlacha seo a leanas maidir le himeachtai dlithitla a tionscnafodh roimh dheireadh na hidirthréimhse
agus maidir le himeachtai né gniomhaiochtai a bhaineann leis na himeachtai dlithidla sin de bhun Airteagal 29, Airteagal
30 agus Airteagal 31 de Rialachdn (AE) Uimh. 1215/2012 6 Parlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (%), Airteagal 19 de
Rialachdn (CE) Uimh. 2201/2003 n6 Airteagal 12 agus Airteagal 13 de Rialachdn (CE) Uimh. 4/2009 6n gCombhairle ("%):

(a) na fordlacha maidir le dlinse i Rialachdn (AE) Uimh. 1215/2012;

(b) na foralacha maidir le dlinse i Rialachdn (AE) 2017/1001, Rialachdn (CE) Uimh. 6/2002, Rialachdn (CE) Uimh.
2100/94, Rialachdn (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle () agus Treoir 96/71/CE 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle ();

(c) na fordlacha maidir le dlinse i Rialachdn (CE) Uimh. 2201/2003;
(d) na fordlacha maidir le dlinse i Rialachdn (CE) Uimh. 4/2009.

(*) Treoir 2010/64/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Deireadh Fémhair 2010 maidir leis an gceart chun
ateangaireachta agus chun aistritichdin in imeachtai coiridla (IO L 280, 26.10.2010, Ich. 1).

(") Treoir 2012/13/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 22 Bealtaine 2012 maidir leis an gceart chun faisnéise in
imeachtai coiritila (I0 L 142, 1.6.2012, Ich. 1).

(") Rialachan (CE) Uimh. 593/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle an 17 Meitheamh 2008 maidir leis an dli is infheidhme
ar oibleagdidi conarthacha (An R6imh 1) (IO L 177, 4.7.2008, Ich. 6).

(" Rialachan (CE) Uimh. 864/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 11 Itil 2007 maidir leis an dli is infheidhme maidir
le hoibleagdidi neamhchonarthacha (An Réimh I) (IO L 199, 31.7.2007, Ich. 40).

() Rialachdn (AE) Uimh. 1215/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 12 Nollaig 2012 maidir le dlinse agus le haithint
agus forghniomht breithitinas i leith dbhair shibhialta agus thrichtala (IO L 351, 20.12.2012, Ich. 1).

(™ Rialachdn (CE) Uimh. 4/2009 6n gComhairle an 18 Nollaig 2008 maidir le dlinse, an dli is infheidhme, breitheanna a shainaithint
agus a fhorfheidhmiti agus comhar in dbhair a bhaineann le hoibleagdidi cothabhéla (IO L 7, 10.1.2009, Ich. 1).

() Rialachin (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 27 Aibredn 2016 maidir le daoine ndddrtha a chosaint i
nddil le sonraf pearsanta a phroisedil agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sért sin, agus lena n-aisghairtear Treoir 95/46/CE (An
Rialachdn Ginearélta maidir le Cosaint Sonrai) IO L 119, 4.5.2016, Ich. 1).

(") Treoir 96/71/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Nollaig 1996 maidir le hoibrithe a phostd faoi chuimsit seirbhisi
a sholdthar (IO L 18, 21.1.1997, Ich. 1).
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2. SaRiocht Aontaithe, agus sna Ballstdit i gcdsanna a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, beidh feidhm mar a leanas ag
na gniomhartha agus na fordlacha seo a leanas maidir le haithint agus forfheidhmit breithitinas, cinnti, ionstraimi
bardntdla, socrajochtaf ciirte agus comhaontuithe:

(a) Rialachdn (AE) Uimh. 1215/2012, beidh feidhm aige maidir le haithint agus le forfheidhmit breithitinas a bheidh
tugtha in imeachtai dlithiila a bheidh tionscanta roimh dheireadh na hidirthréimhse, agus maidir le hionstraimi
bardntila a bheidh dréachtaithe né claraithe go foirmidil agus maidir le socraiochtaf ctirte a bheidh formheasta né
tugtha i gcrich roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(b) na fordlacha maidir le haithint agus forfheidhmit i Rialachdn (AE) Uimh. 2201/2003, beidh feidhm acu maidir le
breithitinais a bheidh tugtha in imeachtai dlithitila a bheidh tionscanta roimh dheireadh na hidirthréimhse, agus maidir
le doiciméid a bheidh dréachtaithe né cléraithe go foirmitil mar ionstraimi bardntila, agus maidir le comhaontuithe a

bheidh tugtha i gcrich roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(c) na fordlacha maidir le haithint agus forfheidhmid i Rialachdn (AE) Uimh. 4/2009, beidh feidhm acu maidir le cinnt{ a
bheidh tugtha in imeachtai dlithitla a bheidh tionscanta roimh dheireadh na hidirthréimhse, agus maidir le
socraiochtal ctirte a bheidh formheasta né tugtha i gerich, agus maidir le hionstraimi bardntdla a bheidh bunaithe
roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(d) Rialachdn (CE) Uimh. 805/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (77), beidh feidhm aige maidir le
breithitinais a bheidh tugtha in imeachtai dlithitla a bheidh tionscanta roimh dheireadh na hidirthréimhse, agus maidir
le socraiochtai ctiirte a bheidh formheasta né tugtha i gerich, agus maidir le hionstraimi bardntdla a bheidh dréachtaithe
roimh dheireadh na hidirthréimhse, ar choinnioll go mbeidh an t-iarratas ar dheimhnitchdn mar Ordi Forfheidh-
mitichdin Eorpach curtha isteach roimh dheireadh na hidirthréimhse.

3. SaRiocht Aontaithe, agus sna Ballstdit i gcdsanna a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, beidh feidhm mar a leanas ag
na fordlacha seo a leanas:

(a) Caibidil IV de Rialachdn (CE) Uimh. 2201/2003, beidh feidhm aici maidir le hiarratai agus iarratais a bheidh faighte ag
an dards larnach né ag tidarés innidil eile de chuid an Stdit iarrtha roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(b) Caibidil VII de Rialachdn (CE) Uimh. 4/2009, beidh feidhm aici maidir le hiarratais ar aithint n6 ar thorfheidhmia d4
dtagraitear i bpointe (c) de mhir 2 den Airteagal seo agus maidir le hiarratai a bheidh faighte ag an ddards larnach an
Stdit iarrtha roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(c) Rialachdn (AE) 2015/848 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (%), beidh feidhm aige maidir le himeachtai
décmbhainneachta, agus maidir leis na gniomhaiochtai da dtagraitear in Airteagal 6(1) den Rialachdn sin, ar choinnioll
go mbeidh na priomhimeachtai tionscanta roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(d) Rialachdn (CE) Uimh. 1896/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (), beidh feidhm aige maidir le
horduithe focafochta Eorpacha a mbeidh iarratais déanta ina leith roimh dheireadh na hidirthréimhse; més rud é, tar
éis iarratas den sort sin, go n-aistreofar imeachtaf de réir Airteagal 17(1) den Rialachdn sin, measfar na himeachtai a
bheith tionscanta roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(e) Rialachdn (CE) Uimh. 861/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*), beidh feidhm aige maidir le ndsanna
imeachta um éilimh bheaga a mbeidh an t-iarratas déanta ina leith déanta roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(f) Rialachdn (AE) Uimh. 606/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*!), beidh feidhm aige maidir le
deimhnithe a bheidh eisithe roimh dheireadh na hidirthréimhse.

(”7) Rialachan (CE) Uimh. 805/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 21 Aibredn 2004 lena gcruthaitear Ordd Forfheidh-
mitchdin Eorpach d’éilimh neamhchonspéidithe (IO L 143, 30.4.2004, Ich. 15).

("®) Rialachdn (AE) 2015/848 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Bealtaine 2015 maidir le himeachtai décmhainneachta
(IO L 141, 5.6.2015, Ich. 19).

() Rialachan (CE) Uimh. 1896/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 12 Nollaig 2006 lena gcruthaitear ordd Eorpach
maidir le nés imeachta focajochta (I0 L 399, 30.12.2006, Ich. 1).

(*) Rialachan (CE) Uimh. 861/2007 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Itil 2007 lena mbunaitear N6s Imeachta Eorpach
um Eilimh Bheaga (IO L 199, 31.7.2007, Ich. 1).

(*) Rialachdn (AE) Uimh. 606/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 12 Meitheamh 2013 maidir le haitheantas
frithphdirteach do bhearta cosanta in dbhair shibhialta (IO L 181, 29.6.2013, Ich. 4).
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Airteagal 68
Nésanna imeachta maidir le comhar breithitinach a bheidh ar sidl

Sa Riocht Aontaithe agus sna Ballstdit i gcdsanna a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, beidh feidhm mar a leanas ag na
gniomhartha seo a leanas:

(a) Rialachdn (CE) Uimh. 1393/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*), beidh feidhm aige maidir le

doiciméid bhreithiinacha agus sheachbhreithitinacha a fuair ceann acu seo a leanas chun criocha seirbhedla roimh
dheireadh na hidirthréimhse:

(i) gniomhaireacht fala;
(ii) comhlacht ldrnach de chuid an Stdit ina ndéanfar an tseirbhedil; né

(i) gniomhairi taidhleoireachta né consalacha, seirbhisi postdla né oifigigh bhreithitinacha, oifigigh né daoine innidla
eile de chuid an Stdit a ndiritear air, d4 dtagraitear in Airteagal 13, Airteagal 14 agus Airteagal 15 den Rialachdn
sin;

(b) Rialachdn (CE) Uimh. 1206/2001 6n gCombhairle (*), beidh feidhm aige maidir le hiarrataf a fuair ceann acu seo a
leanas roimh dheireadh na hidirthréimhse:

(i) cdirt iarrtha;
(i) combhlacht ldrnach de chuid an Stdit inar iarradh fianaise a ghlacadh; né
(iii) comhlacht ldrnach né dards innitil dd dtagraitear in Airteagal 17(1) den Rialachén sin;

(c) Cinneadh 2001/470/CE 6n gComhairle (*), beidh feidhm aige maidir le hiarrataf a bheidh faighte roimh dheireadh na
hidirthréimhse; féadfaidh an pointe teagmhala iarrthach admhdil fila a iarraidh laistigh de sheacht 14 6 dheireadh na
hidirthréimhse i gcds ina mbeidh amhras air an bhfuarthas an iarraidh roimh dheireadh na hidirthréimhse.

Airteagal 69
Forélacha eile is infheidhme

1. SaRiocht Aontaithe agus sna Ballstdit i gcdsanna a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, beidh feidhm mar a leanas ag
na gniombhartha seo a leanas:

(@) Treoir 2003/8/CE 6n gCombhairle (*), beidh feidhm aici maidir le hiarratais ar chinamh dli a bheidh faighte ag an
udarés féla roimh dheireadh na hidirthréimhse. Féadfaidh an t-tdards iarrthach admhdil fila a iarraidh laistigh de
sheacht 14 6 dheireadh na hidirthréimhse i gcds ina mbeidh amhras air an bhfuarthas an iarraidh roimh an déta sin;

(b) Treoir 2008/52/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*), beidh feidhm aici sna cdsanna seo a leanas, mds
rud é go dtarléidh siad roimh dheireadh na hidirthréimhse:

(i) igcdsina gcomhaontdidh na pdirtithe ar leas a bhaint as idirghabhdil tar éis don diosp6id teacht chun cinn;
(ii) igcdsina mbeidh idirghabhdil ordaithe ag an gctiirt; n6
(iii) 1gcds ina mbeidh cuireadh tugtha ag an gcdirt do na pdirtithe leas a bhaint as idirghabhail;

(c) Treoir 2004/80/CE 6n gCombhairle (¥'), beidh feidhm aici maidir le hiarratais a bheidh faighte ag an tdards breithitinach
roimh dheireadh na hidirthréimhse.

2. Pointe (a) de mhir 1 agus pointe (a) de mhir 2 d’Airteagal 67 den Chomhaontt seo, beidh feidhm acu sin freisin maidir
le foralacha Rialachdn (AE) Uimh. 1215/2012 de réir mar is infheidhme de bhua an chomhaontaithe idir an Comhphobal
Eorpach agus Riocht na Danmhairge maidir le dlinse agus aithint agus forghniomht breithitinas in dbhair shibhialta agus
thrachtala (*%).

(*) Rialachdn (CE) Uimh. 1393/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle an 13 Samhain 2007 maidir le doiciméid
bhreithitinacha agus doiciméid sheachbhreithitinacha in dbhair shibhialta né in dbhair trachtdla a sheirbhedil sna Ballstdit (‘doiciméid
a sheirbhedil’), agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1348/2000 6n gComhairle (IO L 324, 10.12.2007, Ich. 79).

(**) Rialachdn (CE) Uimh. 1206/2001 6n gCombhairle an 28 Bealtaine 2001 maidir le comhar idir ctirteanna na mBallstat i dtaca le
fianaise a ghlacadh in dbhair shibhialta agus thrachtdla (IO L 174, 27.6.2001, Ich. 1).

(*) Cinneadh 2001/470/CE 6n gComhairle an 28 Bealtaine 2001 lena mbunaitear Gréasdn BreithiGinach Eorpach in dbhair shibhialta
agus thrachtéla (IO L 174, 27.6.2001, Ich. 25).

(**) Treoir 2003/8/CE 6n gCombhairle an 27 Eandir 2003 maidir leis an rochtain ar an gceartas i ndiospdidi trasteorann a fheabhst tri
rialacha coiteanna f{osta a leagan sios a bhaineann le cinamh dlithidil a chur ar f4il do na diospéidi sin (IO L 26, 31.1.2003, Ich. 41).

(*) Treoir 2008/52/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 21 Bealtaine 2008 maidir le gnéithe dirithe den idirghabhail in
dbhair shibhialta agus thrachtéla (IO L 136, 24.5.2008, Ich. 3).

(*’) Treoir 2004/80/CE 6n gComhairle an 29 Aibredn 2004 maidir le ciiteamh d'{ospartaigh na coireachta (I0 L 261, 6.8.2004, Ich. 15).

() T0L 299, 16.11.2005, Ich. 62.
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3. Pointe (a) d'Airteagal 68 den Chomhaontt seo, beidh feidhm aige freisin maidir le fordlacha Rialachdn (CE) Uimh.
1393/2007 de réir mar is infheidhme de bhua an chomhaontaithe idir an Comhphobal Eorpach agus Riocht na
Danmbhairge maidir le doiciméid bhreithiinacha agus sheachbhreithitinacha a sheirbhedil in dbhair shibhialta agus
thrachtala (*%).

TEIDEAL VII

SONRAI AGUS FAISNEIS A PROISEALADH NO A FUARTHAS ROIMH DHEIREADH NA hIDIRTHREIMHSE, NO AR
BHONN AN CHOMHAONTAITHE SEO

Airteagal 70
Sainmhinit

Chun criocha an Teidil seo, ciallaionn “dli an Aontais maidir le cosaint sonraf pearsanta”:
(a) Rialachdn (AE) 2016/679, cé is moite de Chaibidil VII de;

(b) Treoir (AE) 2016/680 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*);

(c) Treoir 2002/58/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*');

(d) agus aon thorélacha eile de dhli an Aontais lena rialaitear cosaint sonrai pearsanta.

Airteagal 71

Sonrai pearsanta a chosaint

1. Beidh feidhm ag dli an Aontais maidir le cosaint sonraf pearsanta sa Riocht Aontaithe i dtaca le sonrai pearsanta dbhar
sonraf lasmuigh den Riocht Aontaithe a phroéisedil, ar choinnioll:

(a) gur proisedladh na sonrai pearsanta faoi dhli an Aontais sa Riocht Aontaithe roimh dheireadh na hidirthréimhse; n6

(b) go bproisedlfar na sonrai pearsanta sa Riocht Aontaithe tar éis dheireadh na hidirthréimhse ar bhonn an
Chombhaontaithe seo.

2. NI bheidh feidhm ag mir 1 a mhéid atd préisedil na sonrai pearsanta dd dtagraitear inti faoi réir leibhéal
leordhéthanach cosanta mar a bhunaitear i gcinnti is infheidhme i gcomhréir le hAirteagal 45(3) de Rialachdn (AE)
2016/679 n6 Airteagal 36(3) de Threoir (AE) 2016/680.

3. A mhéid ar scoir cinneadh dd dtagraitear i mir 2 de bheith infheidhme, diritheoidh an Riocht Aontaithe leibhéal
cosanta do shonrai pearsanta arb ionann é go bunisach agus an leibhéal cosanta faoi dhli an Aontais maidir le sonrai
pearsanta atd ann i dtaca le sonrai pearsanta abhar sonrai a phroisedil dd dtagraitear i mir 1.

() 101 300,17.11.2005, Ich. 55.

(*) Treoir (AE) 2016/680 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 27 Aibredn 2016 i nddil le cosaint daoine nddtirtha maidir le
proisedil sonrai pearsanta ag tidardis innitila chun cionta coiritila a chosc, a imscridd, a bhrath né a ionchdiseamh né chun pionéis
choiridla a thorghniomht, agus saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear Cinneadh Réime 2008/977/CGB én
gCombhairle (IO L 119, 4.5.2016, Ich. 89).

(") Treoir 2002/58/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 12 Itil 2002 maidir le sonrai pearsanta a phréisedil agus maidir le
cosaint priobhdideachais san earndil cumarsdide leictreonai (Treoir um priobhdideachas agus cumarsdid leictreonach) (I0 L 201,
31.7.2002, Ich. 37).
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Airteagal 72

Coiredil rinda agus tisdid shrianta sonrai agus faisnéise sa Riocht Aontaithe

Gan dochar d’Airteagal 71, sa bhreis ar dhli an Aontais maidir le cosaint sonrai pearsanta, beidh feidhm ag na fordlacha i
ndli an Aontais i dtaca le céiredil rdnda, srian ar Gsdid, teorainn stérdla agus an ceanglas sonrai a éirscriosadh, maidir le
sonrai agus faisnéis a bheidh faighte ag tidardis n6 ag comhlachtai oifigidla de chuid na Riochta Aontaithe né istigh inti n6
ag eintitis chonarthacha, mar a shainmhinitear in Airteagal 4 de Threoir 2014/25/SE 6 Parlaimint na hEorpa agus 6n
gComibairle (), ar de chuid na Riochta Aontaithe iad né até sa Riocht Aontaithe:

(a) roimh dheireadh na hidirthréimhse; n6

(b) ar bhonn an Chomhaontaithe seo.

Airteagal 73

Coiredil sonrai agus faisnéise a fhaightear 6n Riocht Aontaithe

Ni chaithfidh an tAontas le sonrai nd le faisnéis a thaightear 6n Riocht Aontaithe roimh dheireadh na hidirthréimhse, né a
thaightear tar éis dheireadh na hidirthréimhse ar bhonn an Chomhaontaithe seo, ar bhealach éagsil leis na sonraf agus an
thaisnéis a thaightear 6 Bhallstat, gan d’fhoras leis acu gur tharraing an Riocht Aontaithe siar as an Aontas.

Airteagal 74
Slanddil faisnéise

1. Nafordlacha i ndli an Aontais i dtaca le faisnéis rinaicmithe an Aontais agus faisnéis riinaicmithe Euratom a chosaint,
beidh feidhm acu maidir leis an bhfaisnéis rtinaicmithe a gheobhaidh an Riocht Aontaithe n6 a gheobhaidh an tAontas né
Ballstdt 6n Riocht Aontaithe roimh dheireadh na hidirthréimhse né ar bhonn an Chomhaontaithe seo n6 a gheobhaidh an
tAontas n6 Ballstdt 6n Riocht Aontaithe roimh dheireadh na hidirthréimhse né ar bhonn an Chomhaontaithe seo.

2. Nahoibleagdidi a eascraionn 6 dhli an Aontais i dtaca le slanddil thionsclaioch, beidh feidhm acu maidir leis an Riocht
Aontaithe i gcdsanna inar seoladh an nés imeachta tairisceana, an nds imeachta conarthach né an nés imeachta um
dhdmhachtain deontas le haghaidh an chonartha rinaicmithe, an fhochonartha rinaicmithe n6é an chomhaontaithe
deontas réinaicmithe roimh dheireadh na hidirthréimhse.

3. Airitheoidh an Riocht Aontaithe nach n-aistreofar chuig triti tir tdirgi cripteagrafacha a tisdideann algartaim
chripteagrafacha rdnaicmithe a forbraiodh faoi riald Udards um Fhormheas Cripteagrafach Ballstiit n6 d na Riochta
Aontaithe, agus ar mheas agus ar fhormheas an tUdards um Fhormheas Cripteagrafach sin iad, atd formheasta ag an
Aontas faoi dheireadh na hidirthréimhse agus atd sa Riocht Aontaithe.

4. Beidh feidhm maidir leis na tdirgi sin ag aon cheanglas, aon teorainn agus aon choinnfoll a leagtar amach i
bhformheas an Aontais ar thdirgi cripteagrafacha.

(*) Treoir 2014/25/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 26 Feabhra 2014 maidir le soldthar a dhéanann eintitis a
oibrionn in earndlacha an uisce, an fhuinnimh, an iompair agus na seirbhisi poist agus lena n-aisghairtear Treoir 2004/17/CE, IO L
94, 28.3.2014, Ich. 243.
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TEIDEAL VIII

NOSANNA IMEACHTA SOLATHAIR PHOIBLI AGUS NOSANNA IMEACHTA COMHCHOSULA ATA AR SIUL

Airteagal 75
Sainmhinid

Chun criocha an Teidil seo, ciallaionn “rialacha dbhartha” prionsabail ghinearalta dhli an Aontais is infheidhme maidir le
damhachtain conarthai poibli, Treoracha 2009/81/CE (**), 2014/23/AE (**), 2014/24/AE (**) agus 2014[25/AE () 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, Rialachdn (CE) Uimh. 2195/2002 () agus Rialachdn (CE) Uimh.
1370/2007 (**) 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, Airteagal 4 de Rialachan (CEE) Uimh. 3577/92 6n
gCombhairle (*’), Airteagal 11 agus Airteagal 12 de Threoir 96/67/CE 6n gCombhairle (**), Airteagal 16, Airteagal 17 agus
Airteagal 18 de Rialachdn (CE) Uimh. 1008/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle ('), Airteagal 6 agus
Airteagal 7 de Rialachdn (AE) 2017/352 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (%), agus aon fhordlacha sonracha
eile i ndli an Aontais lena rialaitear ndsanna imeachta um sholdthar poibli.

Airteagal 76

Rialacha is infheidhme maidir le n6sanna imeachta leaninacha

1. Beidh feidhm ag na rialacha dbhartha:

(a) gan dochar do phointe (b), maidir le nésanna imeachta arna seoladh ag tdardis chonarthacha n¢ eintitis chonarthacha
6 na Ballstdit n6é 6n Riocht Aontaithe faoi na rialacha sin roimh dheireadh na hidirthréimhse agus nach bhfuil
criochnaithe fos ar 14 deiridh na hidirthréimhse, lena n-diritear ndsanna imeachta a usdideann corais dhinimicitla
ceannaigh chomh maith le nésanna imeachta a bhfuil an glao ar iomafocht i bhfoirm fégra réamhfhaisnéise n6 fogra
tascach tréimhsitil né fogra maidir le céras cdiliochta; agus

(b) maidir leis na n6ésanna imeachta dd dtagraitear in Airteagal 29(2), (3) agus (4) de Threoir 2009/81/CE, Airteagal 33(2)
go (5) de Threoir 2014/24/AE agus Airteagal 51(2) de Threoir 2014/25/AE a bhaineann le feidhmit na gcreat-
chomhaontuithe seo a leanas arna dtabhairt i gcrich ag ddardis chonarthacha nd eintitis chonarthacha 6 na Ballstdit né
6n Riocht Aontaithe, lena n-diritear ddimhachtain conarthai bunaithe ar na creat-chomhaontuithe sin:

(i) creat-chomhaontuithe arna dtabhairt i gcrich roimh dheireadh na hidirthréimhse agus nach ndeachaigh in éag nd
ndr foirceannadh ar 14 deiridh na hidirthréimhse; né

(ii) creat-chomhaontuithe arna dtabhairt i gcrich tar éis dheireadh na hidirthréimhse i gcomhréir le nés imeachta a
thagann faoi réim phointe (a) den mhir seo.

(*®) Treoir 2009/81/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 Iail 2009 maidir leis na nésanna imeachta um dhidmhachtain
conarthai dirithe oibreacha, conarthai soldthair agus conarthai seirbhise ag tdardis chonarthacha né ag eintitis i réimsi na cosanta
agus na sldndéla a chomhordd, agus lena leasaitear Treoir 2004/17|CE agus Treoir 2004/18/CE (IO L 216, 20.8.2009, Ich. 76).
(*) Treoir 2014/23/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 26 Feabhra 2014 maidir le conarthaf lamhdltais a dhdmhachtain
(IO L 94, 28.3.2014, Ich. 1).
(**) Treoir 2014/24/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 26 Feabhra 2014 maidir le soldthar poibli agus lena n-
aisghairtear Treoir 2004/18/CE (IO L 94, 28.3.2014, Ich. 65).
(*) Treoir 2014/25/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 26 Feabhra 2014 maidir le soldthar a dhéanann eintitis a
oibrionn in earndlacha an uisce, an fhuinnimh, an iompair agus na seirbhisi poist agus lena n-aisghairtear Treoir 2004/17/CE (IO L
94, 28.3.2014, Ich. 243).
(”7) Rialachdn (CE) Uimh. 2195/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 5 Samhain 2002 maidir le Stér Focal
Combhchoiteann um Sholdthar (CPV) (I0 L 340, 16.12.2002, Ich. 1).
(**) Rialachdn (AE) Uimh. 1370/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 23 Deireadh Fomhair 2007 maidir le seirbhisi
iompair phoibli do phaisinéiri d'iarnréd agus de bhéthar agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CEE) Uimh. 1191/69 agus Rialachdn
(CEE) Uimh. 1107/70 (IO L 315, 3.12.2007, Ich. 1).
() Rialachan (CEE) Uimh. 3577/92 6n gComhairle an 7 Nollaig 1992 lena ndéantar prionsabal na saoirse chun seirbhisi a sholdthar a
chur i bhfeidhm ar iompar muir{ laistigh de na Ballstdit (cabatdiste muiri) (IO L 364, 12.12.1992, Ich. 7).
(") Treoir 96/67|CE 6n gCombhairle an 15 Deireadh Fémhair 1996 maidir le rochtain ar an margadh ldimhsithe ar talamh ag aerfoirt
Chomhphobail (I0 L 272, 25.10.1996, Ich. 36).

(") Rialachdn (CE) Uimh. 1008/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 24 Medn Fémhair 2008 maidir le rialacha
comhchoiteanna le haghaidh oibrit aersheirbhisi sa Chomhphobal (IO L 293, 31.10.2008, Ich. 3).

("3 Rialachdn (AE) 2017/352 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 15 Feabhra 2017 lena mbunaitear creat maidir le seirbhisi
calafoirt a sholdthar agus rialacha comhchoiteanna maidir le trédhearcacht airgeadais na gcalafort (IO L 57, 3.3.2017, Ich. 1).
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2. Gan dochar d’aon srian a chur i bhfeidhm i gcomhréir le dli an Aontais, comhlionfaidh dardis chonarthacha agus
eintitis chonarthacha prionsabal an neamh-idirdhealaithe maidir le tairgeoirf nd, de réir mar is infheidhme, daoine atd i
dteideal, ar bhealach eile, iarratais a thiolacadh, 6 na Ballstdit agus 6n Riocht Aontaithe maidir leis na nésanna imeachta dé
dtagraitear i mir 1.

3. Measfar nés imeachta dd dtagraitear i mir 1 a bheith seolta nuair a bheidh glao ar iomaiocht né aon chuireadh eile
farratais a thiolacadh déanta i gcomhréir leis na rialacha dbhartha. I gcds ina gceadafonn na rialacha dbhartha nésanna
imeachta a usdid nach g4, d4 réir, glao ar iomaiocht né cuiri eile a dsdid chun iarratais a thiolacadh, measfar an nés
imeachta a bheith seolta tar éis don tidards conarthach né don eintiteas conarthach teagmhadil a dhéanamh le hoibreoiri
eacnamaiocha maidir leis an nés imeachta sonrach.

4. Measfar go bhfuil nds imeachta dd dtagraitear i mir 1 curtha i gcrich:

(a) ar fhogra ddmhachtana conartha a fthoilsiti i gcomhréir leis na rialacha dbhartha no, i gcds nach gceanglaitear leis na
rialacha sin fégra ddmhachtana conartha a fhoilsid, ar an gconradh iomchui a thabhairt i gcrich; né

(b) ar na ctiseanna nach ndearnadh an conradh a dhdmhachtain a chur in il do thairgeoiri né do dhaoine atd i dteideal, ar
shli eile, iarratais a thiolacadh, de réir mar a bheidh, ma chinn an t-idards conarthach né an t-eintiteas conarthach gan
conradh a dhdmhachtain.

5. Ni dhéanfaidh an tAirteagal seo difear do rialacha an Aontais nd do rialacha na Riochta Aontaithe maidir le custam,
gluaiseacht earrai, seirbhis{ a sholdthar, cdiliochtaf gairmitila a aithint n6 maoin intleachtdil.

Airteagal 77
Nésanna imeachta athbhreithnithe

Beidh feidhm ag Treoir 89/665/CEE (**) agus Treoir 92/13/CEE (**) 6n gComhairle maidir leis na nésanna imeachta um
sholdthar poibli dd dtagraitear in Airteagal 76 den Chomhaonti seo a thagann faoi raon feidhme na dTreoracha sin.

Airteagal 78
Comhar

De mhaold ar Airteagal 8 den Chomhaont seo, beidh feidhm ag Airteagal 61(2) de Threoir 2014/24/AE ar feadh tréimhse
nach faide nd naoi mi 6 dheireadh na hidirthréimhse i leith na nésanna imeachta faoin Treoir sin a sheol tdardis
chonarthacha 6n Riocht Aontaithe roimh dheireadh na hidirthréimhse agus ndr tugadh chun criche f6s ar an 14 deiridh
den idirthréimhse.

TEIDEAL IX

SAINCHEISTEANNA A BHAINEANN LE EURATOM

Airteagal 79
Sainmhinithe

Chun criocha an Teidil seo, beidh feidhm ag na sainmhinithe a leanas:
(a) ciallafonn “an Comhphobal” an Comhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach;

(b) ciallaionn “coimirci” gniomhaiochtai chun a thiorti nach ndéantar abhar agus trealamh nticléach a atreorti 6n tisdid atd
beartaithe d6ibh mar a dhearbhaigh na husdideoiri agus na gniomhaiochtai chun a fthiorti go ndéantar oibleagdidi
idirndisianta dlithitla chun dbhar agus trealamh ndicléach a tsdid chun criocha siochdnta a urramd;

(1) Treoir 89/665/CEE 6n gComhairle an 21 Nollaig 1989 maidir le comhordii na ndlithe, na rialachdn agus na bhfordlacha riarachdin a
bhaineann le cur i bhfeidhm nésanna imeachta athbhreithnithe chun conarthai soldthair phoibli agus oibreacha poibli a
dhdmhachtain (I0 L 395, 30.12.1989, Ich. 33).

(") Treoir 92/13/CEE 6n gCombhairle an 25 Feabhra 1992 lena gcomhordaitear na dlithe, na rialachdin agus na foralacha riarachdin a
bhaineann le rialacha an Chomhphobail a chur i bhfeidhm maidir le nésanna imeachta soldthair eintiteas a oibrionn in earndlacha an
uisce, an fhuinnimh, an iompair agus na teileachumarsaide (IO L 76, 23.3.1992, Ich. 14).
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() ciallaionn “dbhair inscoilte speisialta” dbhair inscoilte speisialta mar a shainmhinitear i bpointe (1) d'Airteagal 197 de
Chonradh Euratom;

(d) ciallafonn “mianta” mianta mar a shainmhinitear i bpointe (4) d’Airteagal 197 de Chonradh Euratom;
(e) ciallafonn “bundbhair” bundbhair mar a shainmhinitear i bpointe (3) d'Airteagal 197 de Chonradh Euratom;
(f) ciallaionn “dbhar nuicléach” mianta, bundbhair agus dbhair inscoilte speisialta;

(g) ciallafonn “breosla spionta” agus “dramhail radaighniomhach” breosla spionta agus dramhail radaighniomhach mar a
shainmhinitear i bpointe (7) agus pointe (11) d’Airteagal 3 de Threoir 2011/70/Euratom 6n gCombhairle (%).

Airteagal 80
Deireadh le freagracht an Chomhphobail maidir le hdbhair a bhaineann leis an Riocht Aontaithe

1. Beidh an fhreagracht iomldn ar an Riocht Aontaithe as a dirithiGi go ndéanfar na mianta, na bundbhair agus na
habhair inscoilte speisialta ar fad atd cumhdaithe le Conradh Euratom agus atd i ldthair ar chrioch na Riochta Aontaithe ag
deireadh na hidirthréimhse a ldimhsedil i gcomhréir leis na conarthai agus na coinbhinsitin idirndisiinta dbhartha is
infheidhme, lena n-diritear, ach gan a bheith teoranta do6ibh, conarthai agus coinbhinsitin idirndisitinta maidir le
sabhdilteacht nticléach, coimirci, neamhleathadh agus cosaint fhisicitil dbhar ndicléach, agus conarthai agus
coinbhinsidin idirndisiinta maidir le sdbhdilteacht i mbainisti breosla spionta agus i mbainistii dramhaiola
radaighniomhai.

2. Beidh an Riocht Aontaithe freagrach go hiomldn as a dirithid go gcomhlionfaidh si na hoibleagdidi idirndisitinta a
eascrajonn mar thoradh ar bheith ina comhalta sa Ghniomhaireacht Idirndisiinta do Fhuinneamh Adamhach né de
dhroim an Chonartha maidir le Neamhleathadh Arm Ndicléach né aon chonarthai né coinbhinsitiin idirndisitinta
dbhartha eile inar pdirti an Riocht Aontaithe.

Airteagal 81
Coimirci

Cuirfidh an Riocht Aontaithe céras coimirci chun feidhme. Cuirfidh an réimeas coimirci sin céras i bhfeidhm a thairgeann
éifeachttlacht agus cumhdach comhionann mar a sholdthraionn an Comhphobal i gcrioch na Riochta Aontaithe i
gcomhréir leis an gComhaontt idir Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus Thuaisceart Eireann, an Comhphobal
Eorpach do Fhuinneamh Adamhach agus an Ghniomhaireacht Idirndisiinta do Fhuinneamh Adamhach maidir le Cur I
bhFeidhm Coimirci i Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann Maidir leis an gConradh ar
Neambhleathadh Arm Nuicléach [INFCIRC/263], arna least.

Airteagal 82
Oibleagdidi sonracha faoi chomhaontuithe idirndisiiinta

Airitheoidh an Riocht Aontaithe go gcomhlionfar aon oibleagdidi sonracha faoi chomhaontuithe arna dtabhairt i gcrich ag
an gComhphobal le trit tiortha né le heagraiochtai idirndisitinta maidir le haon trealamh ndicléach, aon dbhar nuicléach,
né aon mhireanna nuicléacha eile atd i lathair ar chrioch na Riochta Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse, né socruithe
iomchuf a shainaithint ar shif eile i gcomhaontd leis an triti tir n leis an eagraiocht idirndisiiinta lena mbaineann.

Airteagal 83
Uinéireacht agus cearta tsdide agus tomhaltais dbhar inscoilte speisialta sa Riocht Aontaithe

1. Maidir le hdbhair inscoilte speisialta ar chrioch na Riochta Aontaithe a mbeidh feidhm ag Airteagal 86 de Chonradh
Euratom ina leith go deireadh na hidirthréimhse, scoirfidh siad de bheith i seilbh an Chomhphobail ag deireadh na
hidirthréimhse.

(") Treoir 2011/70/Euratom 6n gCombhairle an 19 Idil 2011 lena mbunaitear creat Comhphobail maidir le bainistiti freagrach agus
sabhdilte ar bhreosla spionta agus ar dhramhail radaighniomhach (IO L 199, 2.8.2011, Ich. 48).
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2. Beidh na habhair inscoilte speisialta da dtagraitear i mir 1 i seilbh na ndaoine né na ngnéthas a raibh ceart dsdide agus
tomhaltais neamhtheoranta na n-dbhar sin acu ag deireadh na hidirthréimhse i gcomhréir le hAirteagal 87 de Chonradh
Euratom.

3. I gcas ina mbeidh ceart Usdide agus tomhaltais dbhar inscoilte speisialta dd dtagraitear i mir 2 (“dbhair lena
mbaineann”) ag Ballstit, nd ag daoine né gnéthais atd bunaithe ar chrioch Bhallstdit, chun sldine an bheartais
comhsholdthair a bunaiodh faoi Chaibidil 6 de Theideal II de Chonradh Euratom agus den chémhargadh ndicléach a
bunaiodh faoi Chaibidil 9 den Teideal sin a chosaint, lena n-diritear maidir le leibhéal na gcoimirci is infheidhme maidir leis
na hdbhair lena mbaineann, beidh feidhm ag na nithe a leanas:

(a) ag féachaint d’Airteagal 5 den Chomhaontd seo, beidh an ceart ag an gComhphobal a cheangal go dtaiscfear na habhair
lena mbaineann leis an nGniombhaireacht arna bunt faoi phointe (b) d’Airteagal 52(2) de Chonradh Euratom né i stérais
eile atd & maoirsiti ag an gCoimisitin Eorpach n6 ar féidir leis an gCoimisitin Eorpach iad a mhaoirsit;

(b) beidh an ceart ag an gComhphobal conarthai a thabhairt i gcrich a bhaineann le soldthar na n-dbhar lena mbaineann
d’aon duine né d’aon ghnéthas a bunaiodh i gcrioch na Riochta Aontaithe né i dtrit tir i gcomhréir le hAirteagal 52(2)
de Chonradh Euratom;

(c) beidh feidhm ag Airteagal 20 de Rialachdn (Euratom) Uimh. 302/2005 6n gCoimisitin (1), cé is moite de phointe (b)
agus de phointe (c) de mhir 1, maidir leis na hdbhair lena mbaineann;

(d) is iad Gdardis innitila an Bhallstdit a bhfuil an duine n6 an gnéthas a bhfuil an ceart aige na habhair lena mbaineann a
usdid agus a thomhailt bunaithe ann a ddaréidh onnmhairiti na n-earrai lena mbaineann chuig trit tir i gcomhréir le
hAirteagal 9(2) de Rialachdn (CE) Uimh. 428/2009 6n gComhairle (%7);

(e) maidir leis na hdbhair lena mbaineann, beidh an ceart ag an gComhphobal aon chearta eile a theidhmiti a eascraionn,
faoi Chonradh Euratom, 6 tiinéireacht de bhun Airteagal 86 den Chonradh sin.

4. Na Ballstdit, na daoine n6 na gnothais a bhfuil ceart neamhtheoranta tisdide agus tomhaltais dbhar inscoilte speisialta
atd i lathair ar chrioch na Riochta Aontaithe acu ag deireadh na hidirthréimhse, coimeddfaidh siad an ceart sin.

Airteagal 84

Trealamh agus maoin eile a bhaineann le coimirci a sholdthar

1. Beidh an Riocht Aontaithe ina hdinéir ar threalamh an Chomhphobail agus maoin eile a bhaineann le coimirci a
sholdthar faoi Chonradh Euratom até suite sa Riocht Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse, mar a leagtar amach in
larscribhinn V. Déanfaidh an Riocht Aontaithe luach an trealaimh sin agus na maoine eile a aisioc leis an Aontas, agus
beidh a riomh bunaithe ar an luach a shanntar don trealamh sin agus do mhaoin eile sna cuntais chomhdhldite don
bhliain 2020.

2. Glacfaidh an Riocht Aontaithe gach ceann de chearta, dliteanais agus oibleagdidi an Chomhphobail a bhaineann leis
an trealamh agus leis an maoin eile d4 dtagraitear i mir 1.

Airteagal 85

Breosla spionta agus dramhail radaighniomhach

Beidh feidhm ag Airteagal 4(1) agus (2) agus an chéad fhomhir d’Airteagal 4(4) de Threoir 2011/70/Euratom maidir le
freagracht deiridh na Riochta Aontaithe as breosla spionta agus dramhail radaighniomhach a gineadh sa Riocht Aontaithe
agus atd i lathair ar chrioch Bhallstdit ag deireadh na hidirthréimhse.

(") Rialachdn (Euratom) Uimh. 302/2005 6n gCoimisitin an 8 Feabhra 2005 maidir le cur i bhfeidhm choimirci Euratom (IO L 54,
28.2.2005, Ich. 1).

(") Rialachdn (CE) Uimh. 428/2009 6n gComhairle an 5 Bealtaine 2009 lena mbunaitear céras Comhphobail chun onnmbhairi, aistrid,
broéicéireacht agus idirthuras earraf dé-tsdide a rialti (IO L 134, 29.5.2009, Ich. 1).
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TEIDEAL X

NOSANNA IMEACHTA BREITHIUNACHA AGUS RIARACHAIN AN AONTAIS

Caibidil 1

NOSANNA IMEACHTA BREITHIUNACHA

Airteagal 86
Césanna os comhair Chdirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh atd ar feitheamh

1. Leanfaidh Cairt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh de dhlinse a bheith aici in aon imeachtai arna dtionscnamh ag an
Riocht Aontaithe né i gcoinne na Riochta Aontaithe roimh dheireadh na hidirthréimhse. Beidh feidhm ag an dlinse sin
maidir le gach céim de na himeachtai, lena n-diritear imeachtai achomhairc os comhair na Cuirte Breithitinais agus
imeachtai os comhair na Cuirte Ginearalta md tharchuirtear an cds ar ais go dti an Chdirt Ghineardlta.

2. Leanfaidh Ctirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh de dhlinse a bheith aici réamhrialuithe a thabhairt ar iarratai 6
chiiirteanna agus 6 bhinsi de chuid na Riochta Aontaithe a rinneadh roimh dheireadh na hidirthréimhse.

3. Chun criocha na Caibidle seo, measfar imeachtai a bheith tugtha os comhair Chdirt Bhreithitinais an Aontais
Eorpaigh, agus iarrataf ar réamhrialuithe a bheith déanta, an trdth a bheidh an doiciméad lena dtionscnaitear na himeachtai
claraithe ag clarlann na Ctirte Breithitinais n6 na Ctirte Ginearélta, de réir mar a bheidh.

Airteagal 87
Cdsanna nua os comhair na Cdirte Breithitinais

1. M4 mheasann an Coimisitin Eorpach gur mhainnigh an Riocht Aontaithe oibleagdid a chomhlionadh faoi na
Conarthai né faoi Chuid a Ceathair den Chomhaontt seo roimh dheireadh na hidirthréimhse, féadfaidh an Coimisitin
Eorpach, laistigh de 4 bliana tar éis dheireadh na hidirthréimhse, an t-dbhar a thabhairt os comhair Chirt Bhreithitinais an
Aontais Eorpaigh i gcomhréir leis na ceanglais a leagtar sios in Airteagal 258 CFAE no leis an dara fomhir d’Airteagal 108(2)
CFAE, de réir mar a bheidh. Beidh dlinse ag Ctirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh i leith na gcdsanna sin.

2. Igcds nach gcomhlionfaidh an Riocht Aontaithe cinneadh d4 dtagraitear in Airteagal 95(1) den Chomhaont seo, nd
ina mainneoidh si éifeacht dhlithitil a thabhairt i ndlichéras na Riochta Aontaithe do chinneadh, dd dtagraitear san fhorail
sin, a dirfodh chuig duine ndddrtha né dlitheanach atd ina chénai né atd bunaithe sa Riocht Aontaithe, féadfaidh an
Coimisitin Eorpach, laistigh de 4 bliana 6 dhdta an chinnidh lena mbaineann, an t-dbhar a chur faoi bhrdid Chdirt
Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh i gcomhréir leis na ceanglais a leagtar sios in Airteagal 258 CFAE n0 leis an dara fomhir
d’Airteagal 108(2) CFAE, de réir mar a bheidh. Beidh dlinse ag Ctirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh i leith na gcdsanna
sin.

3. Trina chinneadh 4bhair a thionscnamh faoin Airteagal seo, féadfaidh an Coimisitin Eorpach na prionsabail chéanna
agus a chuirtear i bhfeidhm maidir le Ballstt a chur i bhfeidhm maidir leis an Riocht Aontaithe.

Airteagal 88
Rialacha nés imeachta

Na fordlacha i ndli an Aontais lena rialaitear an nés imeachta os comhair Chirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh, beidh
feidhm acu maidir leis na himeachtaf agus na hiarrataf ar réamhrialuithe d4 dtagraitear sa Teideal seo.

Airteagal 89
Bri cheangailteach breithidnas agus orduithe agus iad a bheith inchurtha i bhfeidhm

1. Breithitinais agus orduithe 6 Chirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh a thugtar roimh dheireadh na hidirthréimhse,
chomh maith leis na breithiGnais agus na horduithe sin a thugtar tar éis dheireadh na hidirthréimhse, sna himeachtai d4
dtagraitear in Airteagal 86 agus Airteagal 87, beidh bri cheangailteach acu ina n-iomldine maidir leis an Riocht Aontaithe
agus sa Riocht Aontaithe.
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2. Misrud ¢, i mbreithitinas dd dtagraitear i mir 1, go suifidh Cirt Bhreithinais an Aontais Eorpaigh gur mhainnigh an
Riocht Aontaithe oibleagdid faoi na Conarthai n6 faoin gComhaonti seo a chomhlionadh, déanfaidh an Riocht Aontaithe
na bearta is ga chun an breithitnas sin a chomhlionadh.

3. Beidh feidhm ag Airteagal 280 agus Airteagal 299 CFAE sa Riocht Aontaithe maidir le forfheidhmiti na mbreithitinas
agus na n-orduithe 6 Chdairt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh dd dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo.

Airteagal 90
An ceart idirghabhdil a dhéanamh agus pdirt a ghlacadh sa nés imeachta

Go dti gur breithitnais chriochnaitheacha agus orduithe criochnaitheacha iad na breithitnais agus na horduithe 6 Chairt
Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh i ngach imeacht agus i ngach iarraidh ar réamhrialG déd dtagraitear in Airteagal 86,
féadfaidh an Riocht Aontaithe idirghabhdil a dhéanamh ar an gcaoi chéanna le Ballstat nd, i gcdsanna a thionscnaitear os
comhair Chirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh i gcomhréir le hAirteagal 267 CFAE, pdirt a ghlacadh sa nds imeachta
os comhair Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh ar an gcaoi chéanna agus a nglacann Ballstt pdirt ann. Le linn na
tréimhse sin, tabharfaidh Cléraitheoir Chdirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh fégra don Riocht Aontaithe, an trath
céanna agus ar an gcaoi chéanna a thabharfar fogra do na Ballstdit, faoi aon chés a bheidh tarchurtha ag cdirt n6 binse de
chuid Ballstdit chuig Cairt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh le réamhrialii a fhail.

Féadfaidh an Riocht Aontaithe idirghabhdil a dhéanamh ar an gcaoi chéanna le Ballstdt né pdirt a ghlacadh sa n6s imeachta
os comhair Chirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh ar an gcaoi chéanna agus a nglacann Ballstt pdirt ann:

(a) maidir le cdsanna a bhaineann le mainneachtain oibleagdidi faoi na Conarthai a chomhlionadh, i gcds ina raibh an
Riocht Aontaithe faoi réir na n-oibleagdidi céanna roimh dheireadh na hidirthréimhse, agus i gcds inar tugadh na
cdsanna sin os comhair Chuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh i gcomhréir le hAirteagal 258 CFAE roimh
dheireadh na tréimhse dd dtagraitear in Airteagal 87(1) nd, de réir mar a bheidh, go dti an trath, né tar éis dheireadh
na tréimhse sin, a ndearnadh breithitinas n6 ordd criochnaitheach ar bhonn Airteagal 87(1) den bhreithitinas né den
ordd deiridh a thug Cairt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh;

(b) maidir le cdsanna a bhaineann le gniomhartha né fordlacha de dhli an Aontais is infheidhme roimh dheireadh na
hidirthréimhse maidir leis an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe agus a tugadh os comhair Chdirt
Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh i gcomhréir le hAirteagal 267 CFAE roimh dheireadh na tréimhse dd dtagraitear in
Airteagal 87(1) nd, de réir mar a bheidh, go dti an trath, né tar éis dheireadh na tréimhse sin, a ndearnadh breithitinas
n6 ordd criochnaitheach ar bhonn Airteagal 87(1) den bhreithitnas né den ordd deiridh a thug an Chdirt
Bhreithitnais; agus

(c) maidir leis na cdsanna dd dtagraitear in Airteagal 95(3).

Airteagal 91
Ionadaiocht os comhair na Cdirte

1. Gan dochar d’Airteagal 88, mds rud é, roimh dheireadh na hidirthréimhse, go ndearna dliodéir atd tidaraithe chun
cleachtadh os comhair chdirteanna né bhinsi na Riochta Aontaithe ionadaiocht ar phdirti, né6 mds rud é gur thug sé
cinamh do phdirti, in imeachtai os comhair Chdirt BhreithiGnais an Aontais Eorpaigh né maidir le hiarratai ar
réamhrialuithe a rinneadh roimh dheireadh na hidirthréimhse, féadfaidh an dliodéir sin leandint de bheith ag déanamh
ionadaiocht ar an bpdirti sin, né ag tabhairt cinamh don phdirt{ sin, sna himeachtai sin né maidir leis na hiarratai sin.
Beidh feidhm ag an gceart sin maidir le gach céim de na himeachtai, lena n-diritear imeachtai achomhairc os comhair na
Ctirte Breithitinais agus imeachtai os comhair na Cdirte Gineardlta md tharchuirtear an cds ar ais go dti an Chdirt
Ghineardlta.

2. Gan dochar d’Airteagal 88, féadfaidh dliodéir{ atd Gidaraithe chun cleachtadh os comhair chdirteanna né bhinsi na
Riochta Aontaithe ionadaiocht a dhéanamh ar phdirti, n6 ctinamh a thabhairt do phdirti, os comhair Chairt Bhreithitinais
an Aontais Eorpaigh sna cdsanna dd dtagraitear in Airteagal 87 agus Airteagal 95(3). Dliodéiri atd tdaraithe cleachtadh os
comhair chtiirteanna né bhinsi na Riochta Aontaithe, féadfaidh siad ionadaiocht a dhéanamh ar an Riocht Aontaithe, n6
clinamh a thabhairt di, in imeachtai a chumhdaitear faoi Airteagal 90 ina bhfuil cinneadh déanta ag an Riocht Aontaithe
idirghabhdil a dhéanamh né pdirt a ghlacadh sa nds imeachta.

3. Lelinn do dhliodéirf atd tidaraithe cleachtadh os comhair chiirteanna agus bhinsi na Riochta Aontaithe ionadaiocht a
dhéanamh ar phdirt{, n6 cinamh a thabhairt do phdirt{, os comhair Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh sna cdsanna
dd dtagraitear i mir 1 agus mir 2, caithfear leo i ngach sli mar dhliodéirf atd tidaraithe cleachtadh os comhair chdirteanna né
bhinsi na mBallstat agus atd ag déanamh ionadaiocht ar phdirti, né atd ag tabhairt cinamh do phdirti, os comhair Chairt
Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh.
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Caibidil 2

NOSANNA IMEACHTA RIARACHAIN

Airteagal 92
Nésanna imeachta riarachdin atd ar sidl

1.  Leanfaidh instititiidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais de bheith innitiil maidir le nésanna
imeachta riarachdin a tionscnaiodh roimh dheireadh na hidirthréimhse agus a bhaineann leis an méid seo a leanas:

(a) dli an Aontais a bheith 4 chomhlionadh ag an Riocht Aontaithe, n6 ag daoine nadurtha né dlitheanacha atd ina gconai
n6 atd bunaithe sa Riocht Aontaithe; né

(b) dli an Aontais a bhaineann le hiomaiocht a bheith 4 chomhlionadh sa Riocht Aontaithe.

2. Gan dochar do mhir 3, measfar, chun criocha na Caibidle seo, nds imeachta riarachdin a bheith tionscanta an trath a
bheidh sé claraithe go foirmidil le hinstititid, comhlacht, oifig né gniomhaireacht de chuid an Aontais.

3. Chun criocha na Caibidle seo:

(a) measfar nds imeachta riarachdin maidir le stdtchabhair arna riald le Rialachdn (AE) 2015/1589 6n gCombhairle (1) a
bheith tionscanta an trath a bheidh cdsuimhir sannta don nds imeachta;

(b) measfar imeachtai maidir le cur i bhfeidhm Airteagal 101 né Airteagal 102 CFAE arna seoladh ag an gCoimisitin
Eorpach faoi Rialachdn (CE) Uimh. 1/2003 én gCombhairle (**) a bheith tionscanta an trth a bheidh cinneadh déanta
ag an gCoimisitn Eorpach imeachtai a thionscnamh i gcomhréir le hAirteagal 2(1) de Rialachdn (CE) Uimh. 773/2004
6n gCoimisitn (''°);

(c) measfar imeachtai maidir le riald comhchruinnithe idir gnéthais arna rialdi le Rialachdn (CE) Uimh. 139/2004 6n
gComihairle (""") a bheith tionscanta an trath:

(i) a bheidh fogra faoi chomhchruinniti a bhfuil gné Aontais ag baint leis tugtha don Choimisitn i gcomhréir le
hAirteagal 1, Airteagal 3 agus Airteagal 4 de Rialachadn (CE) Uimh. 139/2004;

(i) abheidh an teorainn ama 15 14 oibre dé dtagraitear in Airteagal 4(5) de Rialachdn (CE) Uimh. 139/2004 idithe gan
easaontas maidir leis an iarraidh an cds a tharchur chuig an gCoimisitin Eorpach a bheith curtha in idl ag aon
cheann de na Ballstdit atd innitiil ar an gcomhchruinnia a scriida faoina ndli néisitinta iomaiochta; né

(itiy a bheidh cinneadh déanta ag an gCoimisiin Eorpach, né a mheasfar cinneadh a bheith déanta aige, an
comhchruinnid a scridi i gcomhréir le hAirteagal 22(3) de Rialachdn (CE) Uimh. 139/2004;

(d) a mheasfar imscrada de chuid an Udardis Eorpaigh um Urrdis agus Margai ar shdrd liomhnaithe a liostaitear in
larscribhinn III a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1060/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (''?) né
in larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn (AE) Uimh. 648/2012 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (') a
bheith tionscanta an trath a bheidh oifigeach neamhspledch imscradichdin ceaptha ag an Udarés sin i gcomhréir le
hAirteagal 23e(1) de Rialachdn (CE) Uimh. 1060/2009 n6 Airteagal 64(1) de Rialachdn (AE) Uimh. 648/2012.

4. Déanfaidh an tAontas liosta de na nésanna imeachta riarachdin uile atd ar sitl agus a thagann faoi raon feidhme mhir
1 a chur ar fdil don Riocht Aontaithe laistigh de 3 mhi tar éis dheireadh na hidirthréimhse. De mhaold ar an gcéad abairt, i
gcds nésanna imeachta riarachdin atd ar sidl ag an Udards Baincéireachta Eorpach, ag an Udards Eorpach um Urrtis agus
Margaf agus ag an Udards Eorpach um Arachas agus Pinsin Cheirde, déanfaidh an tAontas liosta de na nésanna imeachta
riarachdin sin a chur ar féil don Riocht Aontaithe laistigh d’aon mhi amhdin tar éis dheireadh na hidirthréimhse.

(") Rialachdn (CE) Uimh. 2015/1589 6n gComhairle an 13 Iail 2015 lena leagtar sios rialacha mionsonraithe maidir le hAirteagal 108
den Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh a chur i bhfeidhm (IO L 248, 24.9.2015, Ich. 9).

(") Rialachdn (CE) Uimh. 1/2003 6n gCombhairle an 16 Nollaig 2002 maidir le cur chun feidhme na rialacha iomaiochta atd leagtha sios
in Airteagal 81 agus in Airteagal 82 den Chonradh (IO L 1, 4.1.2003, Ich. 1).

("' Rialachdn (CE) Uimh. 7732004 6n gCoimisitin an 7 Aibredn 2004 maidir leis an gCoimisitin imeachtaf a sheoladh de bhun Airteagal
81 agus Airteagal 82 de Chonradh CE (IO L 123, 27.4.2004, Ich. 18).

(") Rialachdn (CE) Uimh. 139/2004 6n gCombhairle an 20 Eandir 2004 maidir le comhchruinnithe a riald idir gnéthais (I0 L 24,
29.1.2004, Ich. 1).

(") Rialachdn (AE) Uimh. 1060/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Medn Foémhair 2009 maidir le
gniombhaireachtai ratdla creidmheasa (I0 L 302, 17.11.2009, Ich. 1).

(") Rialachdn (AE) Uimh. 648/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 4 Itil 2012 maidir le diorthaigh thar an gcuntar,
contraphdirtithe larnacha agus stértha tradala (IO L 201, 27.7.2012, Ich. 1).
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5. Inés imeachta riarachdin maidir le stitchabhair arna riald le Rialachdn (AE) 2015/1589, beidh an cdsdli agus na dea-
chleachtais is infheidhme de cheangal ar an gCoimisitin Eorpach maidir leis an Riocht Aontaithe, amhail is d4 mba Bhallstat
f6s 1 an Riocht Aontaithe. Déanfaidh an Coimisitin Eorpach, go héirithe, laistigh de thréimhse ama réastinach, ceann de na
cinnti seo a leanas a ghlacadh:

(a) cinneadh lena suitear nach cabhair de bhun Airteagal 4(2) de Rialachdn (AE) 2015/1589 atd sa bheart;
(b) cinneadh gan agbidi a dhéanamh de bhun Airteagal 4(3) de Rialachdn (AE) 2015/1589;

(c) cinneadh imeachtai foirmitila imscridichdin a thionscnamh de bhun Airteagal 4(4) de Rialachén (AE) 2015/1589.

Airteagal 93

Nésanna imeachta nua maidir le statchabhair agus maidir leis an Oifig Eorpach Frith-Chalaoise

1. Maidir le cabhair a dheonaitear roimh dheireadh na hidirthréimhse, go ceann tréimhse ceithre bliana tar éis dheireadh
na hidirthréimhse, beidh an Coimisiin Eorpach innidil, a fhad a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, ar nésanna imeachta
riarachdin nua a thionscnamh maidir le stitchabhair arna riali le Rialachdn (AE) 2015/1589.

Leanfaidh an Coimisitin Eorpach de bheith innidil tar dheireadh na tréimhse ceithre bliana maidir le nésanna imeachta a
thionscnaitear roimh dheireadh na tréimhse sin.

Beidh feidhm mutatis mutandis ag Airteagal 92(5) den Chomhaonta seo.

Cuirfidh an Coimisitin Eorpach an Riocht Aontaithe ar an eolas faoi aon imeachtaf nua riarachdin maidir le stdtchabhair a
thionscnéfar faoin gecéad thomhir den mhir seo laistigh de 3 mhi 6n imeacht sin a thionscnambh.

2. Gan dochar d’Airteagal 136 agus d’Airteagal 138 den Chomhaontt seo, beidh an Oifig Eorpach Frith-Chalaoise
(OLAF) innitil, ar feadh tréimhse ceithre bliana tar éis dheireadh na hidirthréimhse, ar imscraduithe nua arna riald le
Rialachén (AE, Euratom) Uimh. 883/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (*') a thionscnamh maidir leis an
méid seo a leanas:

(a) fiorais a tharla roimh dheireadh na hidirthréimhse; n6

(b) aon fhiachas custaim a thdinig chun cinn roimh dheireadh na hidirthréimhse de dhroim na nésanna imeachta maidir le
hurscaoileadh d4 dtagraitear in Airteagal 49(1) den Chomhaont seo.

Leanfaidh OLAF de bheith inniil tar éis dheireadh na tréimhse ceithre bliana ar nésanna imeachta a thionscnaitear roimh
dheireadh na tréimhse sin.

Cuirfidh OLAF an Riocht Aontaithe ar an eolas faoi aon imscriidii nua a thionscnéfar faoin geéad thomhir den mhir seo
laistigh de 3 mhi 6n imscridd sin a thionscnambh.

Airteagal 94
Rialacha nés imeachta

1. Maidir leis na fordlacha i ndli an Aontais lena rialaitear na cinedlacha éagstla nésanna imeachta riarachdin a
chumhdaitear sa Chaibidil seo, beidh feidhm acu maidir leis na nésanna imeachta dd dtagraitear in Airteagal 92, Airteagal
93 agus Airteagal 96.

2. Lelinn do dhliodéiri atd Gidaraithe cleachtadh os comhair chdirteanna agus bhinsi na Riochta Aontaithe ionadaiocht a
dhéanamh ar phdirti, né ctinamh a thabhairt do phdirti, maidir leis na nésanna imeachta riarachdin d4 dtagraitear in
Airteagal 92 agus Airteagal 93, caithfear leo i ngach sli mar dhliodéiri atd Gdaraithe cleachtadh os comhair chdirteanna né
bhinsi na mBallstdt agus atd ag déanamh ionadafocht ar phdirti, n6 atd ag tabhairt cinamh do phdirti, maidir leis na
nésanna imeachta riarachdin sin.

("% Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 883/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 11 Medn Fémhair 2013 maidir le
himscridduithe arna ndéanamh ag an Oifig Eorpach Frith-Chalacise (OLAF) agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh.
1073/1999 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus Rialachdn (Euratom) Uimh. 1074/1999 6n gCombhairle (IO L 248,
18.9.2013, Ich. 1).
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3. Beidh feidhm ag Airteagal 128(5) a mhéid is g4, tar éis dheireadh na hidirthréimhse, maidir le nésanna imeachta da
dtagraitear in Airteagal 92 agus Airteagal 93.

Airteagal 95

Bri cheangailteach agus in-fhorfheidhmitheacht cinnti

1. Maidir le cinnt{ a ghlacann institiGidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais roimh dheireadh na
hidirthréimhse, n6 a ghlactar tar éis dheireadh na hidirthréimhse sna nésanna imeachta dd dtagraitear in Airteagal 92 agus
Airteagal 93, agus ina ndiritear ar an Riocht Aontaithe n6 ar dhaoine nadartha agus dlitheanacha atd ina gcénai né atd
bunaithe sa Riocht Aontaithe, beidh siad ina gceangal ar an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe.

2. Mura gcomhaontaitear a mhalairt idir an Coimisitin Eorpach agus an t-Gidards iomaiochta ndisitinta a d’ainmnigh an
Riocht Aontaithe, leanfaidh an Coimisitin Eorpach de bheith innitil ar fhaireachdn a dhéanamh ar ghealltanais a tugadh né
leigheasanna a forchuireadh sa Riocht Aontaithe, né maidir leis an Riocht Aontaithe, agus ar na gealltanais n6 na
leigheasanna sin a thorfheidhmit, maidir le haon imeachtai a bhaineann le cur i bhfeidhm Airteagal 101 n6 Airteagal 102
CFAE arna seoladh ag an gCoimisitin Eorpach faoi Rialachdn (CE) Uimh. 1/2003 n6 le haon imeachtai arna seoladh ag an
gCoimisitin Eorpach faoi Rialachdn (CE) Uimh. 139/2004 maidir le comhchruinnithe idir gnéthais a riald. Mds rud é go
gcomhaontaionn an Coimisitin Eorpach agus an t-Udards iomafochta ndisiinta a d’ainmnigh an Riocht Aontaithe
ambhlaidh, déanfaidh an Coimisitin Eorpach faireachdn agus fortheidhmit na ngealltanas né na leigheasanna sin sa Riocht
Aontaithe a aistrit chuig an Gidars iomajochta ndisitinta a d’ainmnigh an Riocht Aontaithe.

3. Is i Cdirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh amhdin a dhéanfaidh athbhreithniti i gecomhréir le hAirteagal 263 CFAE
ar dhlithitlacht cinnidh d4 dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo.

4. Beidh feidhm ag Airteagal 299 CFAE sa Riocht Aontaithe maidir le forfheidhmit na gcinnt{ d4 dtagraitear i mir 1 den
Airteagal seo lena bhforchuirtear oibleagdidi airgeadais ar dhaoine nadurtha né dlitheanacha atd ina gcénai né atd bunaithe
sa Riocht Aontaithe.

Airteagal 96

Nésanna imeachta agus oibleagdidi tuairiscithe eile atd ar sidl

1. Scrdduithe teicnidla a rinne Oifig Scriduithe na Riochta Aontaithe i gcomhréir leis an Oifig Chomhphobail um
Chinedlacha Plandai de bhun Rialachdn (CE) Uimh. 2100/94 a bhi ar sidl ar an 14 roimh dhéta theacht i bhfeidhm an
Chomhaontaithe seo, leanfaidh na scriduithe teicnitla sin ar aghaidh agus tabharfar i gcrich iad i gcomhréir leis an
Rialachan sin.

2. Airteagal 12(2a) agus (3) agus Airteagal 14, Airteagal 15 agus Airteagal 16 de Threoir 2003/87/CE 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle ('), beidh feidhm acu maidir leis an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe i nddil le gdis
cheaptha teasa a astaitear le linn na bliana deiridh den idirthréimhse.

3. Airteagal 19 de Rialachdn (AE) Uimh. 517/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (''%) agus Airteagal 26
agus Airteagal 27 de Rialachdn (CE) Uimh. 1005/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*7), beidh feidhm acu
maidir leis an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe i ndail le sonraf a thuairisciti maidir leis an mbliain deiridh den
idirthréimhse.

(") Treoir 2003/87/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 13 Deireadh Fomhair 2003 lena mbunaitear céras i nddil le
traddil lamhaltas i gcombhair astaiochtai gds ceaptha teasa laistigh den Aontas agus lena leasaitear Treoir 96/61/CE 6n gCombhairle (IO
L 275,25.10.2003, Ich. 32).

(") Rialachdn (AE) Uimh. 517/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Aibredn 2014 maidir le gdis cheaptha teasa
thluairinithe agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 842/2006 (IO L 150, 20.5.2014, Ich. 195).

(") Rialachdn (CE) Uimh. 1005/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Medn Fémhair 2009 maidir le substaint{ a
idionn an ciseal 6z6in (I0 L 286, 31.10.2009, Ich. 1).
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4. Airteagal 8(1), (2), (3) agus (7) de Rialachdn (CE) 443/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle ('*), agus
Tarscribhinn IT a ghabhann leis an Rialachdn sin, agus ag Airteagal 8(1), (2), (3), (8) agus (10) de Rialachdn (AE) 510/2011 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle ('), agus Iarscribhinn II a ghabhann leis an Rialachdn sin, agus ag Airteagal 2
go hAirteagal 5, Airteagal 7 agus Airteagal 8(2) agus (3) de Rialachdn (AE) Uimh. 1014/2010 6n gCoimisitin agus
Airteagal 3 go hAirteagal 6 agus Airteagal 8 agus Airteagal 9(2) agus (3) de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) Uimh.
293/2012 6n gCoimisitn (%), beidh feidhm acu maidir leis an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe i ndéil le
faireachdn agus tuairisciti astalochtai dbhartha de charbén dé-ocsaide feithicle le linn na bliana deiridh den idirthréimhse.

5. Beidh feidhm maidir leis an Riocht Aontaithe i nddil le gdis cheaptha teasa a astofar in 2019 agus 2020 ag Airteagail
5,7, 9 agus 10, Airteagal 11(3), pointe (a) agus pointe (d) d’Airteagal 17(1), agus Airteagal 19, Airteagal 22 agus Airteagal
23 de Rialachdn (AE) Uimh. 525/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*') agus ag Airteagal 3, Airteagal 7
agus Airteagal 11 de Chinneadh Uimh. 406/2009/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle ('), agus beidh feidhm
maidir leis an Riocht Aontaithe ag Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 389/2013 6n gCoimisitn () go dti go dtiocfaidh
deireadh leis an dara tréimhse gealltanais de chuid Phrétacal Kyoto.

6.  De mhaold ar Airteagal 8 den Chomhaont seo:

(a) a mhéid is gd chun mir 2, mir 4 agus mir 5 den Airteagal seo a chomhlionadh, beidh rochtain ag an Riocht Aontaithe
agus ag oibreoiri sa Riocht Aontaithe orthu seo a leanas:

(i) clarlann an Aontais agus Cldrlann na Riochta Aontaithe maidir le Prétacal Kyoto a bunafodh le Rialachdn (AE)
Uimh. 389/2013; agus

(ii) st6r Sonrai Larnach na Gniomhaireachta Eorpai Comhshaoil dd bhfordiltear le Rialachdn (AE) Uimh. 1014/2010,
Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 293/2012 agus Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 749/2014 6n
gCoimisitn ('*);

(b) a mhéid is gd chun mir 3 den Airteagal seo a chomhlionadh, beidh rochtain ag gnéthais sa Riocht Aontaithe orthu seo a
leanas:

(i) an uirlis tuairiscithe atd bunaithe ar an bhformdid a leagtar amach san larscribhinn a ghabhann le Rialachdn Cur
Chun Feidhme (AE) Uimh. 1191/2014 6n gCoimisitn (**) chun criocha gdis cheaptha teasa fhluairinithe a
bhainistiti agus a thuairiscit; agus

(ii) an Stor Sonrai Gné arna Gsdid ag gnéthais chun tuairiscit a dhéanamh faoi Airteagal 27 de Rialachan (CE) Uimh.
1005/2009.
Ar iarratas na Riochta Aontaithe, ar feadh tréimhse dar crioch bliain amhdin tar éis dheireadh na hidirthréimhse, cuirfidh an

tAontas an fhaisnéis is g4 ar fdil don Riocht Aontaithe le go bhféadfaidh si:

(@) a hoibleagdidi tuairiscithe a chomhlionadh faoi Airteagal 7 de Phrétacal Montréal um Shubstainti a [dionn an Ciseal
Oz6in; agus

(b) piondis a chur i bhfeidhm i gcomhréir le hAirteagal 25 de Rialachdn (AE) Uimh. 517/2014 agus Airteagal 29 de
Rialachdn (CE) Uimh. 1005/2009.

(118

Rialachdn (CE) Uimh. 443/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 23 Aibredn 2009 lena socraitear na caighdedin
feidhmiochta maidir le hastaiochtai do ghluaistedin nua phaisinéirf mar chuid de chur chuige comhthdite an Chomhphobail chun
astaiochtai CO2 ¢ fheithicli saothair éadroim a laghdd (I0 L 140, 5.6.2009, Ich. 1).

Rialachan (AE) Uimh. 510/2011 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Bealtaine 2011 lena socraitear na caighdedin
feidhmiochta d'astafochtai 6 theithicli trachtéla éadroma nua mar chuid de chur chuige comhthdite an Aontais chun astafochtai CO2
6 fheithicli saothair éadroim a laghdd (IO L 145, 31.5.2011, Ich. 1).

Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 293/2012 én gCoimisiin an 3 Aibredn 2012 maidir le faireachdn agus tuairisciti a
dhéanamh ar shonrai a bhaineann le cldrd feithicli nua trachtdla éadroma de bhun Rialachdn (AE) Uimh. 510/2011 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle (I0 L 98, 4.4.2012, Ich. 1).

Rialachdn (AE) Uimh. 525/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 21 Bealtaine 2013 maidir le sdsra chun faireachdn
agus tuairisciti a dhéanamh ar astaiochtai gds ceaptha teasa agus chun faisnéis eile atd dbhartha don athra aerdide a thuairiscit ar an
leibhéal ndisitinta agus ar leibhéal an Aontais agus lena n-aisghairtear Cinneadh Uimh. 280/2004/CE (IO L 165, 18.6.2013, Ich. 13).
Cinneadh Uimh. 406/2009/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 23 Aibredn 2009 maidir le hiarrachtai na mBallstat
chun a geuid astafochtai gds ceaptha teasa a laghdi chun gealltanais laghdaithe an Chomhphobail i ndéil le hastaiochtai gds ceaptha
teasa a chomhlionadh go 2020 (IO L 140, 5.6.2009, Ich. 136).

Rialachdn (AE) Uimh. 389/2013 6n gCoimisitin an 2 Bealtaine 2013 lena mbunaitear Cldrlann de chuid an Aontais de bhun Threoir
2003/87/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, Cinneadh Uimh. 280/2004/CE agus Cinneadh Uimh. 406/2009/CE 6
Pharlaimint na Eorpa agus 6n gCombhairle agus lena n-aisghairtear Rialachdn (AE) Uimh. 920/2010 agus Rialachin Uimh.
1193/2011 6n gCoimisitn (10 L 122, 3.5.2013, Ich. 1).

Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 749/2014 6n gCoimisiin an 30 Meitheamh 2014 maidir le struchtir, formdid, proisis
tiolactha agus athbhreithnidi na faisnéise arna tuairisciti ag na Ballstdit de bhun Rialachdn (AE) Uimh. 525/2013 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle (IO L 203, 11.7.2014, Ich. 23).

(**) Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 1191/2014 6n gCoimisiGin an 30 Deireadh Fémhair 2014 lena leagtar sios an fhormdid
agus an modh ina dtiolacfar an tuarascdil da dtagraitear in Airteagal 19 de Rialachdn (AE) Uimh. 517/2014 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gComhairle maidir le gdis cheaptha teasa fhluairinithe (IO L 318, 5.11.2014, Ich. 5).
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Airteagal 97
Ionadaiocht in imeachtai atd ar siiil os comhair Oifig Maoine Intleachtiila an Aontais Eorpaigh

Mis rud é, roimh dheireadh na hidirthréimhse, i gcds duine atd daraithe ionadajocht a dhéanamh i gcomhréir le dli an
Aontais ar dhuine nddtrtha né dlitheanach os comhair Oifig Maoine Intleachtila an Aontais Eorpaigh, go raibh an duine
sin ag déanamh jonadaiocht ar phdirti i nés imeachta a tugadh os comhair na hOifige sin, féadfaidh an t-ionadai sin
leandint de bheith ag déanamh ionadaiocht ar an bpdirti sin sa nds imeachta sin. Beidh feidhm ag an gceart seo maidir le
gach céim den nés imeachta os comhair na hOifige sin.

Agus ionadaiocht & déanamh ar phdirti os comhair Oifig Maoine Intleachtila an Aontais Eorpaigh sna himeachtai da
dtagraitear sa chéad fhomhir, caithfear le hionadai den sért sin i ngach sli mar ionadai gairmitil atd Gdaraithe ionadaiocht a
dhéanamh ar dhuine ndddrtha né dlitheanach os comhair Oifige Maoine Intleachtila an Aontais Eorpaigh i gcomhréir le dli
an Aontais.

TEIDEAL XI

NOSANNA IMEACHTA UM CHOMHAR RIARACHAIN IDIR NA BALLSTAIT AGUS AN RIOCHT AONTAITHE

Airteagal 98

Combhar riarachdin maidir le custam

1. Maidir le nésanna imeachta um chombhar riarachdin idir Ballstit agus an Riocht Aontaithe a leagtar amach in
Jarscribhinn VI agus a seoladh i gcomhréir le dli an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse, tabharfaidh an Ballstét sin
agus an Riocht Aontaithe i gcrich iad i gcomhréir leis na fordlacha dbhartha i ndli an Aontais.

2. Maidir le nésanna imeachta um chomhar riarachdin idir Ballstit agus an Riocht Aontaithe a leagtar amach in
Jarscribhinn VI agus a seoladh laistigh de 3 bliana tar éis dheireadh na hidirthréimhse ach a bhaineann le fiorais a tharla
roimh dheireadh na hidirthréimhse, tabharfaidh an Ballstdt sin agus an Riocht Aontaithe i gcrich iad i gcomhréir leis na
foralacha dbhartha i ndli an Aontais.

Airteagal 99

Combhar riarachdin maidir le hdbhair a bhaineann le cdin indireach

1. Beidh feidhm ag Rialachdn (AE) Uimh. 904/2010 6n gComhairle (') go dti ceithre bliana tar éis dheireadh na
hidirthréimhse maidir leis an gcomhar idir na hiidardis innitla ata freagrach as cur i bhfeidhm na reachtaiochta maidir le
CBL sna Ballstdit agus sa Riocht Aontaithe i nddil le hidirbhearta a rinneadh roimh dheireadh na hidirthréimhse agus i
nddil leis na hidirbhearta a chumhdaitear le hAirteagal 51(1) den Chomhaonta seo.

2. Beidh feidhm ag Rialachdn (AE) Uimh. 389/2012 6n gCombhairle (') go dti ceithre bliana tar éis dheireadh na
hidirthréimhse maidir leis an gcombhar idir na hiidardis innidla atd freagrach as cur i bhfeidhm na reachtaiochta maidir le
dleachtanna mdil sna Ballstdit agus sa Riocht Aontaithe i ndail le gluaiseachtai earral mdil a rinneadh roimh dheireadh na
hidirthréimhse agus i ndail le gluaiseachtaf earraf méil a chumhdaitear le hAirteagal 52 den Chomhaont seo.

3. De mhaold ar Airteagal 8, beidh rochtain ag an Riocht Aontaithe, a mhéid is fiorghd d'thonn a cearta a fheidhmia
agus a cuid oibleagdidi a chomhlionadh faoin Airteagal seo, ar na lionrai, na cérais faisnéise agus na bunachair sonraf atd
liostaithe in Iarscribhinn IV. Na costais iarbhir arna dtabhii ag an Aontas de thoradh an rochtain sin a éascti don Riocht
Aontaithe, is costais iad a dhéanfaidh an Riocht Aontaithe a chditeamh leis an Aontas. Faoin 31 Marta gach bliain go dti
deireadh na tréimhse dd dtagraitear in larscribhinn IV, cuirfidh an tAontas méid na gcostas sin in il don Riocht Aontaithe.
I gcds ina mbeidh difriocht mhér ann idir an méid a chuirtear in il de na costais iarbhir arna dtabhti agus na meastachdin
ba chruinne a chuir an tAontas in idl don Riocht Aontaithe roimh shinitt an Chomhaontaithe seo, {focfaidh an Riocht
Aontaithe méid na meastachdn ba chruinne leis an Aontas gan moill a dhéanamh, agus cinnfidh an Comhchoiste an chaoi
a bhfuill an difriocht idir na costais iarbhir arna dtabhti agus méid na meastachdn ba chruinne le ldimhseail.

(") Rialachdn (AE) Uimh. 904/2010 6n gCombhairle an 7 Deireadh Fémhair 2010 maidir le comhar riarachdin agus maidir leis an
gcomhrac in aghaidh na calaoise i réimse na cdnach breisluacha (I0 L 268, 12.10.2010, Ich. 1).

(") Rialachdn (AE) Uimh. 389/2012 6n gComhairle an 2 Bealtaine 2012 maidir le comhar riarachdin i réimse na ndleachtanna mdil agus
lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 2073/2004 (IO L 121, 8.5.2012, Ich. 1).
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Airteagal 100
Ciinamh frithphdirteach chun éilimh a bhaineann le cdnacha, dleachtanna agus bearta eile a aisghabhdil

1. Beidh feidhm ag Treoir 2010/24/AE (%) go dti ctiig bliana tar éis dheireadh na hidirthréimhse idir na Ballstdit agus an
Riocht Aontaithe maidir le héilimh a bhaineann le méideanna a bhi dlite roimh dheireadh na hidirthréimhse, éilimh a
bhaineann le hidirbhearta a rinneadh roimh dheireadh na hidirthréimhse ach a bhi dlite tar éis na tréimhse sin, agus éilimh
maidir le hidirbhearta a chumhdaitear le hAirteagal 51(1) den Chomhaontd seo né gluaiseachta earrai mail a chumhdaitear
le hAirteagal 52 den Chomhaonta seo.

2. De mhaolt ar Airteagal 8, beidh rochtain ag an Riocht Aontaithe, a mhéid is fiorghd d’fhonn a cearta a fheidhmit
agus a cuid oibleagdidi a chomhlionadh faoin Airteagal seo, ar na lionrai, na cérais faisnéise agus na bunachair sonraf atd
liostaithe in Iarscribhinn IV. Na costais iarbhir arna dtabhd ag an Aontas de thoradh an rochtain sin a éascti don Riocht
Aontaithe, is costais iad a dhéanfaidh an Riocht Aontaithe a chtiteamh leis an Aontas. Faoin 31 Marta gach bliain go dti
deireadh na tréimhse dd dtagraitear in larscribhinn IV, cuirfidh an tAontas méid na gcostas sin in il don Riocht Aontaithe.
I gcds ina mbeidh difriocht mhér ann idir an méid a chuirtear in il de na costais iarbhir arna dtabht agus na meastachdin
ba chruinne a chuir an tAontas in iGl don Riocht Aontaithe roimh shinitt an Chomhaontaithe seo, iocfaidh an Riocht
Aontaithe méid na meastachdn ba chruinne leis an Aontas gan moill a dhéanambh, agus cinnfidh an Comhchoiste an chaoi
a bhfuil an difriocht idir na costais iarbhir arna dtabht agus méid na meastachdn ba chruinne le ldimhsedil.

TEIDEAL XII

PRIBHLEIDI AGUS DIOLUINTI

Airteagal 101
Sainmbhinithe

1. Chun criocha an Teidil seo, ciallafonn “combhaltai na n-institididi”, gan beann ar a ndisitintacht, Uachtardn na
Comhairle Eorpai, comhaltai an Choimisitlin Eorpaigh, Breithitina, Abhcéidi Gineardlta, Cléraitheoir{ agus Rapoirtéiri
Canta Chdirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh, comhaltai na Ctirte Inidchéiri, comhaltai orgdin an Bhainc Ceannais
Eorpaigh, combhaltai orgdin an Bhainc Eorpaigh Infheistiochta, chomh maith le gach duine eile atd comhshamhlaithe le
haon cheann de na catagéiri daoine sin faoi dhli an Aontais chun criocha an Phrétacail (Uimh. 7) ar Phribhléidi agus
Dioludint{ an Aontais Eorpaigh (“an Prétacal ar Phribhléidi agus Dioldinti”). Ni chuimsionn an téarma “comhaltai na n-
instititiid{” comhaltai Pharlaimint na hEorpa.

2. Beidh feidhm ag Rialachdn (EURATOM, CEGC, CEE) Uimh. 549/69 6n gCombhairle ('*) maidir le catagéir{ oifigeach
agus seirbhiseach eile a chumhdaitear le hAirteagal 110 go hAirteagal 113 den Chomhaonti seo a chinneadh.

Caibidil 1

Maoin, cisti, sécmhainni agus oibriochtai an Aontais

Airteagal 102
Doshdraitheacht

Beidh feidhm ag Airteagal 1 den Phrétacal ar Phribhléidi agus Dioldinti maidir le hditreabh, foirgnimh, maoin agus
sécmhainni an Aontais sa Riocht Aontaithe a tUsdideann an tAontas roimh dheireadh na hidirthréimhse, go dti nach
mbeidh siad 4 n-asdid go hoifigitil a thuilleadh né gur baineadh amach iad as an Riocht Aontaithe. Tabharfaidh an tAontas
fogra don Riocht Aontaithe nuair nach mbeidh a hditreabh, a foirgnimh, a maoin né a sécmhainni 4 n-said a thuilleadh né
nuair a bhainfear amach as an Riocht Aontaithe iad.

(") Treoir 2010/24/AE 6n gCombhairle an 16 Mdrta 2010 maidir le ctinamh frithphdirteach chun éilimh a bhaineann le cdnacha,
dleachtanna agus bearta eile a ghn6thii (10 L 84, 31.3.2010, Ich. 1).

(') Rialachdn (EURATOM, CEGC, CEE) Uimh. 549/69 6n gCombhairle an 25 Mdrta 1969 lena gcinntear na catagdiri oifigeach agus
seirbhiseach eile de chuid na gComhphobal Eorpach a bhfuil feidhm ag fordlacha Airteagal 12, an dara mir d’Airteagal 13 agus
Airteagal 14 den Phrétacal ar Phribhléidi agus Dioldinti na gComhphobal maidir leo (IO L 74, 27.3.1969, Ich. 1).
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Airteagal 103

Cartlanna

Beidh feidhm ag Airteagal 2 den Phrétacal ar Phribhléidi agus Dioltinti maidir le gach cartlann de chuid an Aontais sa
Riocht Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse, go dti go mbainfear amach as an Riocht Aontaithe iad. Tabharfaidh an
tAontas fogra don Riocht Aontaithe faoi aon cheann dé cartlanna a bhaintear amach as an Riocht Aontaithe.

Airteagal 104
Cénachas

Beidh feidhm ag Airteagal 3 den Phrétacal ar Phribhléidi agus Dioldinti i leith shécmhainni, ioncam agus maoin eile an
Aontais sa Riocht Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse, go dti nach mbeidh siad 4 n-tsdid go hoifigitiil a thuilleadh né
go dti go mbainfear amach as an Riocht Aontaithe iad.

Caibidil 2

CUMARSAID

Airteagal 105

Cumarsdid

Beidh feidhm ag Airteagal 5 den Phrétacal ar Phribhléidi agus Dioldinti sa Riocht Aontaithe maidir leis na cumarsdidi
oifigitila, an comhfhreagras oifigitil, agus maidir le doiciméid a tharchur i nddil le gniomhaiochtai an Aontais de bhun an
Chomhaontaithe seo.

Caibidil 3

COMHALTAI PHARLAIMINT NA hEORPA

Airteagal 106

Dioldine do chombhaltai Pharlaimint na hEorpa

Beidh feidhm ag Airteagal 8 den Phrétacal ar Phribhléidi agus Dioltinti sa Riocht Aontaithe i leith na dtuairimi arna gcur in
ial n6 na vétai arna gcaitheamh roimh dheireadh na hidirthréimhse ag comhaltai Pharlaimint na hEorpa, lena n-diritear
iarchomhaltai, gan beann ar a ndisitintacht, i gcomhlionadh a ndualgas.

Airteagal 107
Slanddil shéisialta

Beidh iarchomhaltai Pharlaimint na hEorpa, gan beann ar a ndisitintacht, a tharraingfonn pinsean sa chail sin, chomh maith
le daoine atd i dteideal pinsean marthandra mar mharthanéiri de chuid iarchombhaltai, gan beann ar a ndisiintacht,
diolmhaithe 6 chleamhnacht éigeantach agus 6 focaiocht isteach sna corais ndisitinta sldnddla soisialta sa Riocht Aontaithe,
faoi na coinniollacha céanna a bhi infheidhme ar an 14 deiridh den idirthréimhse, ar choinnioll go raibh iarchomhaltai
Pharlaimint na hEorpa ina gcomhaltai de Pharlaimint na hEorpa roimh dheireadh na hidirthréimhse.
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Airteagal 108
Cénachas dibailte a sheachaint ar phinsin agus ar litintais idirthréimhseacha

Beidh feidhm ag Airteagal 12, Airteagal 13 agus Airteagal 14 de Chinneadh 2005/684/CE, Euratom 6 Pharlaimint na
hEorpa (**) sa Riocht Aontaithe maidir le pinsin agus litintais idirthréimhseacha a foctar le hiarchomhaltai Pharlaimint na
hEorpa, gan beann ar a ndisitintacht, agus beidh feidhm ag Airteagal 17 den Chinneadh sin maidir le daoine ata i dteideal
pinsean marthanéra mar mharthanéiri iarchomhaltai, gan beann ar a ndisitintacht, a mhéid a tuilleadh an teidliocht ar
phinsean no ar litintas idirthréimhseach roimh dheireadh na hidirthréimhse.

Caibidil 4

IONADAITHE AR NA BALLSTAIT AGUS AR AN RI’,OCHT AONTAITHE A GHLACANN PAIRT IN OBAIR
INSTITIUIDI AN AONTAIS

Airteagal 109
Pribhléidi, dioldinti agus saordidi

1. Beidh feidhm ag Airteagal 10 den Phrétacal ar Phribhléidi agus Dioltint{ sa Riocht Aontaithe maidir le hionadaithe ar
na Ballstdit agus ar an Riocht Aontaithe a ghlacann pdirt in obair instititidi, chomhlachtai, oifigi agus ghniomhaireachtai an
Aontais, a gcuid comhairleoiri agus saineolaithe teicnitila, agus comhaltai de chomhlachtai comhairleacha an Aontais, gan
beann ar a ndisiintacht, maidir lena rannphdirtiocht san obair sin:

(a) a tharla roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(b) a tharlaionn tar éis dheireadh na hidirthréimhse maidir le gniomhaiochtai an Aontais de bhun an Chomhaontaithe seo.

2. Beidh feidhm ag Airteagal 10 den Phrotacal ar Phribhléidi agus Dioltinti san Aontas maidir le hionadaithe ar an
Riocht Aontaithe a ghlacann pdirt in obair instititlidi, chomhlachtai, oifigi agus ghniomhaireachtai an Aontais, agus a
gcuid combhairleoir agus saineolaithe teicnitla, maidir lena rannphdirtiocht san obair sin:

(a) a tharla roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(b) a tharlaionn tar éis dheireadh na hidirthréimhse maidir le gniomhafochtai an Aontais de bhun an Chomhaontaithe seo.

Caibidil 5

COMHALTAI NA nINSTITIUIDI, OIFIGIGH AGUS SEIRBHISIGH EILE

Airteagal 110
Pribhléidi agus Dioldinti

1. Beidh feidhm ag Airteagal 11(a) den Phrétacal ar Phribhléidi agus Dioldinti sa Riocht Aontaithe maidir le
gniomhaiochtai a dhéantar, lena n-diritear i leith na bhfocal a deir n6 a scriobhann comhaltai na n-instititidi, oifigigh agus
seirbhisigh eile an Aontais, lena n-diritear iarchombhaltai, iaroifigigh agus iarsheirbhisigh eile, d'aon ndisitintacht, ina gcail
oifigiail:

(@) roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(b) tar éis dheireadh na hidirthréimhse maidir le gniomhaiochtai an Aontais de bhun an Chomhaontaithe seo.

(% Cinneadh 2005/684/CE, Euratom 6 Pharlaimint na hEorpa an 28 Medn Fémbhair 2005 lena nglactar Reacht Chomhaltai Pharlaimint
na hEorpa (IO L 262, 7.10.2005, Ich. 1).



31.1.2020 Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh L 29/61

2. Beidh feidhm ag an gcéad mhir, an dara mir agus an trit mir d’Airteagal 3 den Phrétacal (Uimh. 3) ar Reacht Chdirt
Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh sa Riocht Aontaithe maidir le Breithitina Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh agus
na hAbhc6idi Gineardlta go dti go mbeidh cinnti Chdirt BhreithiGinais an Aontais Eorpaigh i ngach imeacht agus iarratas ar
réambhrialuithe dd dtagraitear in Airteagal 86 agus in Airteagal 87 den Chomhaont( seo ina gcinnti criochnaitheacha, agus
beidh feidhm acu da éis sin, lena n-diritear maidir le hiarBhreithiina agus iarAbhc6idi Gineardlta, maidir leis na
gniomhaiochtai go 1éir a dhéanann siad ina gcdil oifigitil, lena n-diritear focail labhartha né scriofa, roimh dheireadh na
hidirthréimhse né i nddil leis na himeachtaf dd dtagraitear in Airteagal 86 agus in Airteagal 87.

3. Beidh feidhm ag Airteagal 11(b) go (e) den Phrétacal ar Phribhléidi agus Dioldinti sa Riocht Aontaithe i leith oifigigh
agus sheirbhisigh eile an Aontais d’aon ndisitintacht, chomh maith lena gcéile agus daoine cleithitinacha dé dteaghlaigh, gan
beann ar a ndisitintacht, mds rud é go ndeachaigh na hoifigigh sin né seirbhisigh eile isteach i seirbhis an Aontais roimh
dheireadh na hidirthréimhse, go dti go mbeidh na daoine sin tar éis a n-athlonnt chuig an Aontas a chur i gerich.

Airteagal 111

Cédnachas

Beidh feidhm ag Airteagal 12 den Phrétacal ar Phribhléidi agus Dioldinti sa Riocht Aontaithe i leith chomhaltai na n-
instititidi, oifigigh agus sheirbhisigh eile an Aontais d’aon ndisitintacht, lena n-diritear iarchomhaltai, iaroifigigh agus
iarsheirbhisigh eile, i gcds ina ndeachaigh na comhaltai, na hoifigigh né na seirbhisigh eile sin isteach i seirbhis an Aontais
roimh dheireadh na hidirthréimhse, ar choinnioll go bhfuil na daoine lena mbaineann dlite cdin a foc chun tairbhe an
Aontais ar na tuarastail, an pd, na diolafochtai agus na pinsin a focann an tAontas leo.

Airteagal 112

Sainchénai chun criocha cdnach

1. Beidh feidhm ag Airteagal 13 den Phrétacal ar Phribhléidi agus Dioltinti maidir le comhaltai na n-instititidi, oifigigh
agus seirbhisigh eile an Aontais d’aon ndisiintacht, a chuaigh isteach i seirbhis an Aontais roimh dheireadh na
hidirthréimhse, agus gan beann ar a ndisitintacht, maidir le céili nach bhfuil ag gabhdil go leithleach do phost sochrach
agus leanai ata cleithiinach ar na comhaltai, na hoifigigh né na seirbhisigh eile sin agus faoina gctiram.

2. Ni bheidh feidhm ag mir 1 ach amhdin maidir le daoine a bhunaigh a n-dit chénaithe i mBallstdt de bhithin
chombhlionadh a gcuid dualgas i seirbhis an Aontais amhdin agus a raibh a sainchénai sa Riocht Aontaithe chun criocha
canach le linn d6ibh dul isteach i seirbhis an Aontais, agus maidir le daoine a bhunaigh a n-dit chénaithe sa Riocht
Aontaithe amhdin de bhithin chomhlionadh a gcuid dualgas i seirbhis an Aontais amhdin agus a raibh a sainchénai i
mBallstdt chun criocha cdnach le linn déibh dul isteach i seirbhis an Aontais.

Airteagal 113

Ranniocaiochtai slindéla séisialta

Beidh combhaltai na n-instititidi, oifigigh agus seirbhisigh eile an Aontais d’aon ndisitintacht, lena n-diritear iarchombhalta,
iaroifigigh agus iarsheirbhisigh eile, a chuaigh isteach i seirbhis an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse agus atd ina
gconai sa Riocht Aontaithe, agus, gan beann ar a ndisidntacht, céili nach bhfuil ag gabhdil go leithleach do phost shochrach
agus leanai atd cleithitinach ar na combhaltai, na hoifigigh n6 na seirbhisigh eile sin agus faoina gctram, beidh siad
diolmhaithe 6 chleamhnd éigeantach agus {ocaiocht isteach i gcorais slandéla soisialta ndisitinta sa Riocht Aontaithe, faoi
na coinniollacha céanna ab infheidhme ar an ld deiridh den idirthréimhse, ar choinnioll go bhfuil na daoine lena
mbaineann cleamhnaithe le scéim sldndala séisialta an Aontais.
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Airteagal 114
Cearta pinsin a aistriil
Maidir le hoifigigh agus seirbhisigh eile an Aontais d’aon ndisitintacht, lena n-diritear iaroifigigh agus iarsheirbhisigh eile, a
thdinig isteach i seirbhis an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse agus a iarrann cearta pinsin a aistriti as an Riocht
Aontaithe n6 isteach sa Riocht Aontaithe de bhun Airteagal 11(1), (2) né (3) agus Airteagal 12 d’Tarscribhinn VIII a
ghabhann le Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh ("*') né Airteagal 39, Airteagal 109 agus Airteagal 135 de

Choinniollacha Fostafochta Sheirbhisigh File an Aontais Eorpaigh, is ionann oibleagdidi na Riochta Aontaithe agus na
hoibleagdidi atd ann cheana roimh dheireadh na hidirthréimhse.

Airteagal 115
Arachas difhostaiochta
Beidh feidhm ag Airteagal 28a, Airteagal 96, agus Airteagal 136 de Choinniollacha Fostaiochta Sheirbhisigh Eile an Aontais
Eorpaigh maidir le seirbhisigh eile an Aontais d’aon ndisitintacht, lena n-diritear iarsheirbhisigh eile, a rinne ranniocaiochtai

i scéim difhostaiochta an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse mad td siad ina gcdnai sa Riocht Aontaithe agus ma ta
siad cldraithe le hiidardis dithostaiochta na Riochta Aontaithe tar éis dheireadh na hidirthréimhse.

Caibidil 6

FORALACHA EILE

Airteagal 116
Tarscaoileadh dioldinti agus comhar

1. Beidh feidhm ag Airteagal 17 agus Airteagal 18 den Phrotacal ar Phribhléidi agus Dioldinti i leith pribhléidi, dioldinti
agus saordidi a thabharfar leis an Teideal seo.

2. Agus cinneadh 4 dhéanamh faoi Airteagal 17 den Phrotacal ar Phribhléidi agus Diolainti maidir le dioldine a
tharscaoileadh arna iarraidh sin d'ddardis na Riochta Aontaithe, déanfaidh an tAontas an iarraidh sin a mheas ar an gcaoi

chéanna agus a dhéanann sé iarratai 6 Gdardis na mBallstat i gcdsanna inchompardide a mheas.

3. Arna iarraidh sin d'ddardis na Riochta Aontaithe, tabharfaidh an tAontas fogra do na hidardis sin faoi stddas aon
duine atd dbhartha maidir le teidliocht an duine sin ar phribhléid né dioltine faoin Teideal seo.

Airteagal 117

An Banc Ceannais Eorpach

1. Beidh feidhm ag an Teideal seo maidir leis an mBanc Ceannais Eorpach (‘BCE”), comhaltai a orgén, foireann BCE, agus
ionadaithe na mbanc ceannais ndisitinta sa Chéras Eorpach Banc Ceannais (“CEBC”) a ghlacann pdirt i ngniomhajochtaf
BCE.

2. Beidh feidhm ag an dara mir d’Airteagal 22 den Phroétacal ar Phribhléidi agus Dioldinti maidir le BCE, comhaltai a
organ, foireann BCE, ionadaithe na mbanc ceannais ndisitinta in CEBC a ghlacann pdirt i ngniomhafochtai BCE, agus aon
mhaoin, sécmhainni agus oibriochtai de chuid BCE sa Riocht Aontaithe a bheidh 4 sealbhti, 4 mbainistiti n6 4 ndéanamh
de bhun an Phrétacail (Uimh. 4) ar Reacht an Choérais Eorpaigh Banc Ceannais agus an Bhainc Ceannais Eorpaigh.

3. Beidh feidhm ag mir 2 freisin maidir leis an méid seo a leanas:

(a) maoin agus sdcmhainni de chuid BCE a shealbhoéfar sa Riocht Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse; agus

() Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh mar a leagtar sios i Rialachan (CEE, Euratom, CEGC) Uimh. 259/68 6n gComhairle an
29 Feabhra 1968 lena leagtar sios Rialachdin Foirne Oifigigh na gComhphobal Eorpach agus Coinniollacha Fostaiochta Sheirbhisigh
Eile na gComhphobal Eorpach agus lena dtionscnaitear bearta speisialta is infheidhme ar bhonn sealadach maidir le hoifigigh an
Choimisidin (IO L 56, 4.3.1968, Ich. 1).
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(b) oibriochtai de chuid BCE sa Riocht Aontaithe né oibriochtai a dhéantar le macasamhlacha BCE sa Riocht Aontaithe,
agus gniomhaiochtai coimhdeacha a bhaineann leo, a bhi ar sidl ag deireadh na hidirthréimhse, n6 a thionscnéfar tar
éis dheireadh na hidirthréimhse mar chuid dd ghniomhaiochtai chun oibriochtai a bhi ar sidl ag deireadh na
hidirthréimhse a choinnedil ar bun go trath a n-aibiochta deiridh, a nditscartha né a gcriochnaithe.

Airteagal 118
An Banc Eorpach Infheistiochta

1. Beidh feidhm ag an Teideal seo maidir leis an mBanc Eorpach Infheistiochta (“BEI”), comhaltai a orgdn, foireann BEI
agus ionadaithe na mBallstdt a ghlacann pdirt ina chuid gniomhaiochtai, chomh maith le haon fthochuideachtai né eintitis
eile arna mbund ag BEI roimh dheireadh na hidirthréimhse i gcomhréir le hAirteagal 28(1) den Phrétacal (Uimh. 5) ar
Reacht an Bhainc Eorpaigh Infheistiochta, go hdirithe an Ciste Eorpach Infheistiochta.

2. Beidh feidhm ag an dara mir d’Airteagal 21 den Phrétacal ar Phribhléidi agus Dioltinti maidir le BEI, comhaltai a
organ, foireann BEI agus ionadaithe na mBallstit a ghlacann pdirt i ngniomhaiochtai BEIl, chomh maith le haon
thochuideachtal n6 aon eintiteas eile a bhunaigh BEI roimh dheireadh na hidirthréimhse i gcomhréir le hAirteagal 28(1)
den Phrétacal (Uimh. 5) ar Reacht an Bhainc Eorpaigh Infheistiochta, go hdirithe an Ciste Eorpach Infheistiochta.

3. Beidh feidhm ag mir 2 freisin maidir leis an méid seo a leanas:

(a) maoin agus sécmhainni de chuid BEI né d’aon thochuideachtai agus eintitis eile a bhunaigh BEI roimh dheireadh na
hidirthréimhse i gcomhréir le hAirteagal 28(1) den Phrétacal (Uimh. 5) ar Reacht an Bhainc Eorpaigh Infheistiochta,
go hdirithe an Ciste Eorpach Infheist{ochta, a bheidh 4 sealbhii sa Riocht Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse; agus

(b) oibriochtal iasachta, maoinithe, rthaiochta, infheistiochta, cistiochta agus ctinaimh theicnitil BEI agus aon
thochuideachtaf agus eintitis eile a bhunaigh BEI roimh dheireadh na hidirthréimhse i gcomhréir le hAirteagal 28(1)
den Phrétacal (Uimh. 5) ar Reacht an Bhainc Eorpaigh Infheistiochta, go hdirithe an Ciste Eorpach Infheistiochta, sa
Riocht Aontaithe né le macasamhlacha BEI sa Riocht Aontaithe, agus gniomhaiochtai coimhdeacha a bhaineann leo, a
bhi ar sitl ag deireadh na hidirthréimhse né a thionscnéfar tar éis dheireadh na hidirthréimhse, mar chuid dé
ngniomhaiochtai chun oibriochtai a bhi ar sitl ag deireadh na hidirthréimhse a choinnedil ar bun go trith a n-
aibiochta deiridh, a nditscartha n6 a geriochnaithe.

Airteagal 119
Combhaontuithe maidir le hdsta

Beidh feidhm maidir leis an Udaras Baincéireachta Eorpach, leis an nGniomhaireacht Leigheasra Eorpach agus le hlonad
Faireachdin Slindila Galileo, faoi seach, ag an gComhaontt Ceanncheathrin idir an Riocht Aontaithe agus an tUdards
Baincéireachta Eorpach an 8 Bealtaine 2012, an Malartt Litreacha a bhaineann le cur i bhfeidhm an Phrétacail sa Riocht
Aontaithe ar Phribhléidi agus Dioltinti na gComhphobal Eorpach chuig an nGniomhaireacht Leigheasra Eorpach an 24
Meitheamh 1996, agus an Comhaontti maidir le hostt Ionad Faireachdin Sldnddla Galileo an 17 Iail 2013, go dti go
mbeidh athlonnil na n-eintiteas sin chuig Ballstat curtha i gcrich. Is ionann dita an fhdgra 6n Aontas maidir le data
criochnaithe an athlonnaithe agus ddta foirceanta na gcomhaontuithe sin maidir le hdstu.

TEIDEAL VIII
SAINCHEISTEANNA EILE A BHAINEANN LE FEIDHMIU INSTITIUIDI, CHOMHLACHTALI, OIFIGI AGUS
GHNIOMHAIREACHTAI AN AONTAIS
Airteagal 120
Oibleagdid maidir le rdndacht ghairmidil

Beidh feidhm ag Airteagal 339 CFAE agus fordlacha eile de dhli an Aontais a fhorchuireann oibleagdid maidir le rindacht
ghairmidil ar dhaoine aonair agus ar instititiidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai dirithe de chuid an Aontais sa
Riocht Aontaithe i leith aon fhaisnéis den chinedl a chumhdaitear faoi oibleagdidi maidir le riindacht ghairmidil a fuarthas
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roimh dheireadh na hidirthréimhse né a fuarthas tar éis dheireadh na hidirthréimhse maidir le gniomhaiochtai an Aontais
de bhun an Chomhaontaithe seo. Urraméidh an Riocht Aontaithe cibé oibleagdidi atd ar dhaoine aonair agus instititidi,
combhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai agus diritheoidh siad go gcomhlionfar iad laistigh dé crioch.

Airteagal 121
Oibleagdid maidir le discréid ghairmidil

Beidh feidhm ag Airteagal 19 de Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh agus fordlacha eile de dhli an Aontais a
thorchuireann oibleagdid maidir le discréid ghairmidil ar dhaoine dirithe sa Riocht Aontaithe i leith aon fhaisnéis a
fuarthas roimh dheireadh na hidirthréimhse né tar éis dheireadh na hidirthréimhse i dtaca le gniomhaiochtaf an Aontais
de bhun an Chomhaontaithe seo. Urraméidh an Riocht Aontaithe cibé oibleagdidi atd ar dhaoine aonair agus diritheoidh si
go gcomhlionfar iad laistigh dé crioch.

Airteagal 122

Rochtain ar dhoiciméid

1.  Chun criocha na bhfordlacha dbhartha i ndli an Aontais maidir le rochtain ar dhoiciméid instititiid{, chomhlachtai,
oifigi agus ghniomhaireachtai an Aontais, tuigfear faoi gach tagairt do na Ballstdit agus dd n-tidardis go bhfuil an Riocht
Aontaithe agus a hidardis san direamh inti i leith doiciméid arna dtarraingt suas né arna bhfdil ag instititiidi, comhlachtai,
oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais:

(a) roimh dheireadh na hidirthréimhse; n6

(b) tar éis dheireadh na hidirthréimhse maidir le gniomhaiochtai an Aontais de bhun an Chomhaontaithe seo.

2. Beidh feidhm ag Airteagal 5 agus Airteagal 9(5) de Rialachdn (CE) Uimh. 1049/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus
6n gCombhairle (**?) agus Airteagal 5 de Chinneadh BCE/2004/3 6n mBanc Ceannais Eorpach (") sa Riocht Aontaithe
maidir leis na doiciméid go 1éir a thagann faoi raon feidhme na bhforalacha sin agus a gheobhaidh an Riocht Aontaithe:

(a) roimh dheireadh na hidirthréimhse; nd

(b) tar éis dheireadh na hidirthréimhse maidir le gnfomhaiochtai an Aontais de bhun an Chomhaontaithe seo.

Airteagal 123

An Banc Ceannais Eorpach

1. Beidh feidhm ag Airteagail 9.1, 17, 35.1, 35.2, agus 35.4 den Phrotacal (Uimh. 4) ar Reacht an Chérais Eorpaigh Banc
Ceannais agus an Bhainc Ceannais Eorpaigh maidir le BCE, comhaltai a orgdn, foireann BCE, ionadaithe na mbanc ceannais
ndisitinta in CEBC a ghlacann pdirt i ngniomhaiochtai BCE, agus aon mhaoin, sécmhainni agus oibriochtai de chuid BCE sa
Riocht Aontaithe arna sealbhd, arna mbainistiti né arna seoladh de bhun an Phrétacail sin. Beidh BCE diolmhaithe 6
cheanglais cldrd sa Riocht Aontaithe né aon chinedl ceadinais, ceada né Gdaraithe né aon chinedl ceada eile a thdil 6n
Riocht Aontaithe chun a chuid oibriochtai a dhéanamh.

2. Beidh feidhm ag mir 1 freisin maidir leis an méid seo a leanas:
(a) maoin agus sécmhainni de chuid BCE a shealbhofar sa Riocht Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse; agus

(b) oibriochtai de chuid BCE sa Riocht Aontaithe n6 oibriochtai a dhéantar le macasamhlacha BCE sa Riocht Aontaithe,
agus gniomhaiochtai coimhdeacha a bhaineann leo, a bhi ar sidl ag deireadh na hidirthréimhse, né a thionscnéfar tar
éis dheireadh na hidirthréimhse mar chuid dd ghniomhaiochtai chun oibriochtai a bhi ar sitl ag deireadh na
hidirthréimhse a choinnedil ar bun go trath a n-aibiochta deiridh, a nditscartha né a gcriochnaithe.

(") Rialachdn (CE) Uimh. 1049/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 30 Bealtaine 2001 maidir le rochtain phoibli ar
dhoiciméid de chuid Pharlaimint na hEorpa, na Comhairle agus an Choimisitiin (IO L 145, 31.5.2001, Ich. 43).

(") Cinneadh 6n mBanc Ceannais Eorpach an 4 Mdrta 2004 maidir le rochtain phoibli ar dhoiciméid an Bhainc Ceannais Eorpaigh (BCE|
2004/3) (2004/258/CE) (IO L 80, 18.3.2004, Ich. 42).
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Airteagal 124

An Banc Eorpach Infheistiochta

1. Beidh feidhm ag Airteagail 13, 20(2), 23(1), 23(4) agus 26 agus ag an gcéad mhir d’Airteagal 27 den Phrétacal (Uimh.
5) ar Reacht an Bhainc Eorpaigh Infheistiochta maidir le BEIL, comhaltai a orgdn, foireann BEI agus ionadaithe 6 na Ballstdit a
ghlacann péirt ina ghniomhaiochtai, chomh maith le haon fhochuideachtai né eintitis eile arna mbuni ag BEI roimh
dheireadh na hidirthréimhse i gcomhréir le hAirteagal 28(1) den Phrétacal sin, go hdirithe an Ciste Eorpach Infheistiochta.
Beidh BEI agus an Ciste Eorpach Infheistiochta diolmhaithe 6 cheanglais i leith clart sa Riocht Aontaithe né aon chinedl
ceadiinais, ceada né tdaraithe né aon chinedl ceada eile a thdil 6n Riocht Aontaithe chun a gcuid oibriochtai a dhéanamh.
Fanfaidh airgeadra na Riochta Aontaithe inaistrithe agus inmhalartaithe gan srian, i gcomhréir le hAirteagal 23(2) den
Phrétacal (Uimh. 5) ar Reacht an Bhainc Eorpaigh Infheistiochta maidir le hinmhalartacht airgeadra na Riochta Aontaithe
go hairgeadra stdit nach Ballstt é, chun criocha na n-oibriochtai sin.

2. Beidh feidhm ag mir 1 freisin maidir leis an méid seo a leanas:

(a) maoin agus sécmhainni de chuid BEI né d’aon thochuideachtai agus eintitis eile a bhunaigh BEI roimh dheireadh na
hidirthréimhse i gcomhréir le hAirteagal 28(1) den Phrétacal (Uimh. 5) ar Reacht an Bhainc Eorpaigh Infheistiochta,
go hairithe an Ciste Eorpach Infheistiochta, a bheidh 4 sealbht sa Riocht Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse; agus

(b) oibriochtai iasachtaiochta, maoinithe, rdthaiochta, infheistiochta, cistiochta agus ctinaimh theicnitil BEI né aon
fthochuideachtai agus eintitis eile arna mbunti ag BEI roimh dheireadh na hidirthréimhse i gcomhréir le hAirteagal 28
(1) den Phrotacal (Uimh. 5) ar Reacht an Bhainc Eorpaigh Infheistiochta, go hdirithe an Ciste Eorpach Infheistiochta, sa
Riocht Aontaithe n6 le macasamhlacha BEI sa Riocht Aontaithe, agus gniomhaiochtai coimhdeacha a bhaineann leo, a
bhi ar sitl ag deireadh na hidirthréimhse n6 a tionscnalodh tar éis dheireadh na hidirthréimhse, mar chuid d4
ngniomhaiochtai chun oibriochtal a bhi ar sitl ag deireadh na hidirthréimhse a choinnedil ar bun go trith a n-
aibiochta deiridh, a nditscartha né a gcriochnaithe.

Airteagal 125

Scoileanna Eorpacha

1. Beidh an Riocht Aontaithe faoi cheangal ag an gCoinbhinsitin lena sainmhinitear Reacht na Scoileanna Eorpacha (**),
chomh maith leis na Rialachdin maidir le Scoileanna Eorpacha Creiditinaithe arna nglacadh ag Bord Gobharnéiri na
Scoileanna Eorpacha, go dti deireadh na scoilbhliana até ar sidl ag deireadh na hidirthréimhse.

2. Airitheoidh an Riocht Aontaithe, maidir le daltaf a fuair Baccalaureate Eorpach roimh an 31 Ltnasa 2021 agus maidir
le daltai atd cldraithe i dtimthriall staidéir mednscoile i Scoil Eorpach roimh an 31 Linasa 2021 agus a gheobhaidh
Baccalaureate Eorpach tar éis an ddta sin, go dteachtfaidh na daltai sin na cearta dd bhfordiltear in Airteagal 5(2) den
Choinbhinsitn lena sainmhinitear Reacht na Scoileanna Eorpacha.

CUID A CEATHAIR

IDIRTHREIMHSE

Airteagal 126

Idirthréimhse

Beidh idirthréimhse né tréimhse cur chun feidhme ann, a thoséidh ar dhdta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo
agus a chriochnéidh an 31 Nollaig 2020.

(%) 10L212,17.8.1994, Ich. 3.
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Airteagal 127

Raon feidhme na hidirthréimhse

1.  Mura bhfordiltear a mhalairt sa Chomhaontt seo, beidh dli an Aontais infheidhme maidir leis an Riocht Aontaithe
agus sa Riocht Aontaithe le linn na hidirthréimhse.

Mar sin féin, ni bheidh na fordlacha seo a leanas de chuid na gConarthai, agus na gniomhartha seo a leanas arna nglacadh ag
instititiidi, comhlachtai, oifigi né6 gniomhaireachtai an Aontais, infheidhme maidir leis an Riocht Aontaithe nd sa Riocht
Aontaithe le linn na hidirthréimhse:

(a) fordlacha na gConarthai agus gniomhartha nach raibh, de bhun Phrétacal Uimh. 15 maidir le fordlacha dirithe a
bhaineann le Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus Thuaisceart Eireann, Phrétacal Uimh. 19 maidir le acquis
Schengen arna ldnphdirtit i gcreat an Aontais Eorpaigh né Phrétacal Uimh. 21 maidir le seasamh na Riochta
Aontaithe agus na hEireann i dtaca leis an Limistéar Saoirse, Slinddla agus Ceartais, n6 de bhun fhordlacha na
gConarthai maidir le comhar feabhsaithe, ina gceangal ar an Riocht Aontaithe nd sa Riocht Aontaithe roimh dhdta
theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, chomh maith le gniomhartha lena leasaitear na gniomhartha sin;

(b) Airteagal 11(4) CAE, pointe (b) d'Airteagal 20(2), Airteagal 22 agus an chéad mhir d’Airteagal 24 CFAE, Airteagal 39
agus Airteagal 40 de Chairt um Chearta Bundsacha an Aontais Eorpaigh, agus na gniomhartha arna nglacadh ar
bhonn na bhfordlacha sin.

2. I gcds ina dtiocfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe ar chomhaontd lena rial6far a gcaidreamh sa todhchai i
réimsi an Chomhbheartais Eachtraigh agus Sldndila agus an Chomhbheartais Slindéla agus Cosanta a thiocfaidh chun
bheith infheidhme le linn na hidirthréimhse, scoirfidh Caibidil 2 de Theideal V CAE agus na gniomhartha arna nglacadh ar
bhonn na bhfordlacha sin d'fheidhm a bheith acu maidir leis an Riocht Aontaithe 6 dhdta chur i bhfeidhm an
chomhaontaithe sin.

3. Lelinn na hidirthréimhse, beidh ag dli an Aontais is infheidhme de bhun mhir 1 na héifeachtai dlithitla céanna maidir
leis an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe agus a bheidh aige laistigh den Aontas agus dd chuid Ballstdt, agus
déanfar na héifeachtai sin a léiriti agus a chur i bhfeidhm i gcomhréir leis na modhanna céanna agus na prionsabail
ghinearélta chéanna is intheidhme laistigh den Aontas.

4. Nighlacfaidh an Riocht Aontaithe pdirt in aon chomhar feabhsaithe:
(a) andeonofar tidart ina leith tar éis dhéta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo; né

(b) nér glacadh aon ghniomhartha laistigh dd chreat roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.

5. Le linn na hidirthréimhse, maidir le bearta lena leasofar, lena n-ionadéfar né lena geuirfear le beart atd ann cheana
arna ghlacadh de bhun Theideal V de Chuid a Tri CFAE a mbeidh an Riocht Aontaithe faoi cheangal aige roimh dhdta
theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, leanfaidh Airteagal 5 den Phrétacal (Uimh. 19) maidir le acquis Schengen arna
linphdirtid i gcreat an Aontais Eorpaigh agus Airteagal 4a den Phrétacal (Uimh. 21) maidir le seasamh na Riochta
Aontaithe agus na hEireann i dtaca leis an limistéar saoirse, slinddla agus ceartais, d'fheidhm a bheith acu mutatis mutandis i
nddil leo. Ni bheidh an ceart ag an Riocht Aontaithe, dfach, fogra a thabhairt gur mian 1éi a bheith rannphdirteach i gcur i
bhfeidhm beart nua de bhun Theideal V de Chuid a Tri CFAE cé is moite de na bearta dd dtagraitear in Airteagal 4a de
Phrétacal Uimh. 21.

Chun tact le comhar leantinach idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe, faoi na coinniollacha a leagtar amach le haghaidh
combhar le tril tiortha sna bearta dbhartha, féadfaidh an tAontas cuireadh a thabhairt don Riocht Aontaithe a bheith ag
obair i gcomhar leis maidir le bearta nua arna nglacadh faoi Theideal V de Chuid I1I CFAE.

6.  Mura bhfordiltear a mhalairt sa Chomhaont seo, le linn na hidirthréimhse, tuigfear go bhfuil an Riocht Aontaithe san
direamh in aon tagairt do Bhallstdit i ndli an Aontais is infheidhme de bhun mhir 1, lena n--diritear mar a chuirfidh na
Ballstdit chun feidhme é agus mar a chuirfidh na Ballstdit i bhfeidhm é.
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7. De mhaolii ar mhir 6:

(@) chun criocha Airteagal 42(6) agus Airteagal 46 CAE agus Phrétacal (Uimh. 10) maidir leis an mbuanchombhar
struchtdrtha arna bhund le hAirteagal 42 CAE, tuigfear i gcds aon tagairti do Bhallstdit, nach bhfuil an Riocht
Aontaithe san direamh iontu. Ni chuirfidh sin as an direamh an fhéidearthacht go dtabharfar cuireadh don Riocht
Aontaithe pdirt a ghlacadh mar thriii tir i dtionscadail aonair faoi na coinniollacha a leagtar amach i gCinneadh (CBES)
20172315 6n gCombhairle (**°) ar bhonn eisceachttil, nd in aon thoirm eile comhair a mhéid a cheadaitear agus faoi na
coinniollacha a bheidh leagtha amach i ngniomhartha an Aontais sa todhchai arna nglacadh ar bhonn Airteagal 42(6)
agus Airteagal 46 CAE;

(b) i gcds ina bhfuil i ngniomhartha de chuid an Aontais fordil maidir le Ballstdit, ndisiinaigh de chuid Ballstdt né daoine
nddirtha né dlitheanacha atd ina gconai né atd bunaithe i mBallstdt a bheith rannphdirteach i malartd faisnéise, n6s
imeachta né cldr a leantar d chur chun feidhme né a thosafonn tar éis dheireadh na hidirthréimhse, agus i gcds ina
dtabharfadh an rannphdirtiocht sin rochtain ar fthaisnéis {ogair a bhaineann le slinddil nach bhfuil ach Ballstdit,
ndisitinaigh de chuid Ballstat n6 daoine nddirtha né dlitheanacha atd ina gconai né atd bunaithe i mBallstat, le bheith
ar an eolas fuithi, sna himthosca eisceachtila sin, tuigfear nach n-diritear an Riocht Aontaithe sna tagairt{ do Bhallstdit
i ngniomhartha den sort sin de chuid an Aontais. Tabharfaidh an tAontas fégra don Riocht Aontaithe maidir le cur i
bhfeidhm an mhaolaithe sin;

(c) chun oifigigh agus seirbhisigh eile d'instititiidi, comhlachtai, oifigi né6 gniomhaireachtai an Aontais a earcd, tuigfear
nach n-direofar an Riocht Aontaithe in aon tagairti do Bhallstait in Airteagal 27 agus Airteagal 28(a) de na Rialachdin
Foirne agus in Airteagal 1 d’larscribhinn X a ghabhann leo agus in Airteagal 12, Airteagal 82 agus Airteagal 128 de
Choinniollacha Fostaiochta Sheirbhisigh Eile an Aontais Eorpaigh, n6 sna fordlacha dbhartha de na rialacha foirne eile
is infheidhme maidir leis na hinstititid{, na comhlachtai, na hoifigi né na gniomhaireachtaf sin.

Airteagal 128

Socruithe instititiideacha
1.  Dainneoin Airteagal 127, beidh feidhm ag Airteagal 7 i rith na hidirthréimhse.

2. Chun criocha na gConarthai, le linn na hidirthréimhse, ni mheasfar gur parlaimint ndisitinta Ballstdit { parlaimint na
Riochta Aontaithe, ach amhdin i dtaca le hAirteagal 1 den Phrétacal (Uimh. 1) maidir le rél na bparlaimint{ ndisiinta san
Aontas Eorpach agus, i dtaobh tograi atd san fhearann poibli, i dtaca le hAirteagal 2 den Phrétacal sin.

3. Le linn na hidirthréimhse, tuigfear nach n-direofar an Riocht Aontaithe i bhfordlacha na gConarthai lena dtugtar
cearta institiGiideacha do Bhallstdit lenar féidir leo tograi, tionscnaimh n6 iarratais a thiolacadh chuig na hinstititidi (**¢).

4. Chun criocha rannphdirtiochta sna socruithe institidideacha a leagtar sios in Airteagal 282 agus Airteagal 283 CFAE
agus i bPrétacal (Uimh. 4) ar Reacht an Chérais Eorpaigh Banc Ceannais agus an Bhainc Ceannais Eorpaigh, seachas
Airteagal 21(2) den Phrétacal sin, ni mheasfar, le linn na hidirthréimhse, gur banc ceannais ndisitinta Ballstdit é Banc
Shasana.

5. De mhaolti ar mhir 1 den Airteagal seo agus ar Airteagal 7, le linn na hidirthréimhse, féadfaidh ionadaithe né
saineolaithe de chuid na Riochta Aontaithe, né saineolaithe arna n-ainmniti ag an Riocht Aontaithe, arna iarraidh sin
orthu, freastal go heisceachttil ar chruinnithe né ar chodanna de chruinnithe de na coisti dd dtagraitear in Airteagal 3(2)
de Rialachdn (AE) Uimh. 182/2011, cruinnithe né codanna de chruinnithe de ghripai saineolaithe de chuid an
Choimisitiin, cruinnithe né codanna de chruinnithe d'eintitis eile den chinedl céanna, agus cruinnithe né codanna de
chruinnithe comhlachtai, oifigi né gniomhaireachtai, ina nglacfaidh ionadaithe né saineolaithe de chuid na mBallstit n6
saineolaithe arna n-ainmnit ag na Ballstdit pdirt agus nuair a ghlacfaidh siad pdirt iontu, ar choinnioll go gcomhlionfar
ceann de na coinniollacha a leanas:

(a) go mbaineann an plé le gniomhartha aonair atd le dirit le linn na hidirthréimhse chuig an Riocht Aontaithe né chuig
daoine nadurtha né dlitheanacha atd ina gconai né atd bunaithe sa Riocht Aontaithe;

(***) Cinneadh (CBES) 2017/2315 6n gCombhairle an 11 Nollaig 2017 lena mbunaitear buanchomhar struchtirtha (PESCO) agus lena
gcinntear liosta na mBallstt rannphdirteach (I0 L 331, 14.12.2017, Ich. 57).

(% Ba cheart go mbainfeadh sin go hdirithe le hAirteagail 7, 30, 42(4), 48(2) go (6) agus 49 CAE agus le hAirteagail 25, 76(b), 82(3), 83
(3), 86(1), 87(3), 135, 218(8), 223(1), 262, 311 agus 341 CFAE.
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(b) gur gd an Riocht Aontaithe a bheith ann agus gurb ¢ leas an Aontais { a bheith ann, go hdirithe chun dli an Aontais a
chur chun feidhme go héifeachtach le linn na hidirthréimhse.

Le linn na gcruinnithe sin né na gcodanna de na cruinnithe sin, ni bheidh aon chearta vétala ag ionadaithe na saineolaithe
na Riochta Aontaithe nd saineolaithe arna n-ainmnit ag an Riocht Aontaithe agus beidh a ldithreacht teoranta do na
mireanna sonracha ar an gcldr oibre a chomhlionann na coinniollacha a leagtar amach i bpointe (a) n6 i bpointe (b).

6.  Lelinn na hidirthréimhse, ni ghnfomhéidh an Riocht Aontaithe mar phriomhudards le haghaidh meastinuithe riosca,
scriduithe, ceaduithe né tdaruithe ar leibhéal an Aontais n6 ar leibhéal na mBallstdt ag gniomht go comhphdirteach
déibh, dd dtagraitear sna gnfomhartha agus sna fordlacha a liostaitear in Iarscribhinn VIL

7. Le linn na hidirthréimhse, i gcds ina sainaithneofar né ina dtagréfar go direach i ndréachtghniomhartha de chuid an
Aontais d'adardis, ndsanna imeachta né doiciméid shonracha de chuid na mBallstat, rachaidh an tAontas i gcombhairle leis
an Riocht Aontaithe maidir leis na dréachtaf sin, d'thonn cur chun feidhme agus cur i bhfeidhm ceart na ngniomhartha sin
ag an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe a dirithit.

Airteagal 129
Socruithe sonracha a bhaineann le gniomhaiocht sheachtrach an Aontais

1. Gandochar d’Airteagal 127(2), le linn na hidirthréimhse, beidh an Riocht Aontaithe faoi cheangal ag na hoibleagdidi a
eascraionn 6 na comhaontuithe idirndisitinta arna dtabhairt i gcrich ag an Aontas, ag na Ballstdit atd ag gniomhd thar a
cheann, né ag an Aontas agus a Bhallstdit ag gniomht go comhphdirteach déibh, dé dtagraitear i bpointe (a)(iv) d’Airteagal
2.

2. Lelinn na hidirthréimhse, ni ghlacfaidh ionadaithe 6n Riocht Aontaithe pdirt in obair aon chomhlachtaf arna mbuni
le comhaontuithe idirndisiinta arna dtabhairt i gcrich ag an Aontas, né ag Ballstdit atd ag gniomhi thar a cheann, né ag an
Aontas agus a Bhallstdit ag gniomht go comhphdirteach déibh, mura rud é:

(a) go bhfuil an Riocht Aontaithe rannphdirteach ina ceart féin; né

(b) gur iarr an tAontas go heisceachtil ar an Riocht Aontaithe freastal ar chruinnithe né ar chodanna de chruinnithe na
gcomhlachtai sin, mar chuid de thoscaireacht an Aontais, i gcds ina measfaidh an tAontas gur g4 an Riocht Aontaithe a
bheith ann agus gurb € leas an Aontais { a bheith ann, go hdirithe chun na comhaontuithe sin a chur chun feidhme go
héifeachtach le linn na hidirthréimhse; ni cheaddfar an ldithreacht sin ach amhdin i gcds ina gceadéfar rannphdirtiocht
Ballstdt faoi na comhaontuithe is infheidhme.

3. I gcomhréir le prionsabal an chomhair dhilis, staonfaidh an Riocht Aontaithe, le linn na hidirthréimhse, 6 aon
ghniomhaiocht né tionscnamh ar déigh di n6 dé dochar a dhéanamh do leasanna an Aontais, go hdirithe faoi chuimsit
aon eagraiocht, aon ghniomhaireacht, aon chomhdhdil né aon fhéram idirndisiinta ina bhfuil an Riocht Aontaithe ina
pdirt{ ina ceart féin.

4.  Dainneoin mhir 3, le linn na hidirthréimhse, féadfaidh an Riocht Aontaithe comhaontuithe idirndisianta, arna
ndéanamh ina cdil féin i réims{ ina bhfuil innitlacht eisiach ag an Aontas, a chaibidil, a shinid agus a dhaingnid, ar
choinnioll nach dtiocfaidh na comhaontuithe sin i bhfeidhm nd nach mbeidh feidhm acu le linn na hidirthréimhse, mura
n-tudardidh an tAontas amhlaidh.

5. Gan dochar d'Airteagal 127(2), nuair is gd comhordd a dhéanamh, féadfar dul i gcomhairle leis an Riocht Aontaithe,
de réir an chiis.

6.  Tar éis cinneadh 6n gComhairle a thagann faoi Chaibidil 2 de Theideal V CAE, féadfaidh an Riocht Aontaithe dearbht
foirmitil a thabhairt d’Ardionadai an Aontais do Ghnéthai Eachtracha agus don Bheartas Sldndéla, lena léiritear nach
ndéanfaidh si, ar chiliseanna rithdbhachtacha agus sonraithe i dtaobh beartas ndisitinta, an cinneadh a chur i bhfeidhm sna
césanna eisceachtdla sin. Staonfaidh an Riocht Aontaithe, de mheon dlathphdirtiochta frithphdirti, 6 aon ghniomhaiocht ar
doéigh di a bheith ar neamhréir le gniomhaiocht de chuid an Aontais a bheidh bunaithe ar an gcinneadh sin, né ar déigh di
an ghniomhaiocht sin a bhac, agus urraméidh na Ballstdit seasamh na Riochta Aontaithe.

7. Le linn na hidirthréimhse, ni sholdthr6idh an Riocht Aontaithe ceannair{ oibriochtaf sibhialta, cinn misin, ceannair{
oibriochta nd ceannairf forsa i gcomhair misin né oibriochtai a dhéanfar faoi Airteagal 42, Airteagal 43 agus Airteagal 44
CAE, né nf sholdthréidh si an cheanncheathrt oibritichdin do mhisin né d’oibriochtai den chinedl sin, nd ni thénfaidh si
mar chreatndisiin do chathghriipai de chuid an Aontais. Le linn na hidirthréimhse, ni sholdthréidh an Riocht Aontaithe
ceann aon ghniomhaiochtai oibritichdin faoi Airteagal 28 CAE.

(*) Tabharfaidh an tAontas fégra do na pairtithe eile sna comhaontuithe sin go gcaithfear leis an Riocht Aontaithe mar Bhallstdt le linn na
hidirthréimhse chun criocha na gcomhaontuithe sin.
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Airteagal 130

Socruithe sonracha a bhaineann le deiseanna iascaireachta

1. Maidir le deiseanna iascaireachta a shocrt de réir bhri Airteagal 43(3) CFAE le haghaidh aon tréimhse a thagann faoin
idirthréimhse, rachfar i gcomhairle leis an Riocht Aontaithe i dtaobh na ndeiseanna iascaireachta a bhaineann leis an Riocht
Aontaithe, lena n-diritear i gcomhthéacs combhairlitichdin agus caibidliocht idirndisitinta dbhartha a ullmhd.

2. Chun criocha mhir 1, tabharfaidh an tAontas an deis don Riocht Aontaithe tuairim{ a thabhairt faoin Teachtaireacht
Bhlianttil 6n gCoimisiin Eorpach maidir le deiseanna iascaireachta, faoin gcomhairle eolaioch 6 na comhlachtai
eolafochta dbhartha agus faoi na tograi 6n gCoimisitin Eorpach maidir le deiseanna iascaireachta le haghaidh aon tréimhse
a thagann faoin idirthréimhse.

3. Dainneoin phointe (b) d'Airteagal 129(2), d'thonn a cheadi don Riocht Aontaithe a combhaltas i bhféraim
idirndisiinta dbhartha sa todhchai a ullmhd, féadfaidh an tAontas cuireadh a thabhairt don Riocht Aontaithe go
heisceachtuil freastal, mar chuid de thoscaireacht an Aontais, ar chombhairlitichdin agus ar chaibidliocht idirndisitinta dd
dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo, a mhéid a cheadéfar do Bhallstdit agus a cheadéfar leis an bhféram sonrach.

4. Gan dochar d'Airteagal 127(1), coimeddfar na scdlai cobhsaiochta coibhneasta maidir le leithdhdileadh deiseanna
iascaireachta dd dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo.

Airteagal 131

Maoirsit agus forfheidhmia

Le linn na hidirthréimhse, beidh na cumhachtai arna dtabhairt d6ibh le dlf an Aontais, i nddil leis an Riocht Aontaithe agus
le daoine naddrtha agus dlitheanacha atd ina gconai né atd bunaithe sa Riocht Aontaithe, ag instititidi, comhlachtai, oifig{
agus gniomhaireachtai an Aontais. Go hdirithe, beidh an dlinse dd bhfordiltear sna Conarthai ag Ctirt Bhreithitinais an
Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm ag an gcéad mhir freisin, le linn na hidirthréimhse, maidir le léiriti agus cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe
seo.

Airteagal 132
Sineadh a chur leis an idirthréimhse

1. Dainneoin Airteagal 126, féadfaidh an Comhchoiste, roimh an 1 Il 2020, aon chinneadh amhdin a ghlacadh lena
gcuirfear sineadh leis an idirthréimhse go ceann tréimhse suas le haon bhliain amhdin n6 dhd bhliain. (**)

2. Igcés ina nglacfaidh an Comhchoiste cinneadh faoi mhir 1, beidh feidhm ag an méid seo a leanas:

(a) de mhaold ar Airteagal 127(6), measfar an Riocht Aontaithe a bheith ina triti tir chun criocha chur chun feidhme chléir
agus ghniomhaiochtai an Aontais a gealladh faoin gcreat airgeadais ilbhlianttil a bheidh & chur i bhfeidhm 6 2021 ar
aghaidh;

(b) de mhaoli ar Airteagal 127(1) agus gan dochar do Chuid a Ctig den Chomhaontd seo, maidir le dlf an Aontais is
infheidhme i dtaca le hacmhainni dilse an Aontais a bhaineann leis na blianta airgeadais a chumhdaitear le sineadh na
hidirthréimhse, ni beidh feidhm aige maidir leis an Riocht Aontaithe tar éis an 31 Nollaig 2020;

(c) de mhaold ar Airteagal 127(1) den Chomhaonti seo, ni bheidh feidhm ag Airteagal 107, Airteagal 108 agus Airteagal
109 CFAE maidir le bearta de chuid tidardis na Riochta Aontaithe, lena n-diritear i ndéil leis an bhforbairt tuaithe, lena
dtacaitear le tdirgeadh tdirgi talmhaiochta sa Riocht Aontaithe agus trdddil sa chéanna suas go leibhéal bliantil
tacalochta nach mé nd méid iomldn an chaiteachais arna thabhii sa Riocht Aontaithe faoin gCombhbheartas
Talmhaiochta in 2019, agus ar choinnioll go mbeidh céataddn fosta den tacaiocht dhiolmhaithe sin i gcomhréir le
fordlacha larscribhinn 2 a ghabhann le Comhaonti na hEagraiochta Domhanda Trddéla ar Thalmhaiocht. Déanfar an
céataddn fosta sin a chinneadh ar bhonn an chéataddin dheireanaigh atd ar fdil trina raibh an caiteachas foriomldn
faoin gComhbheartas Talmhafochta san Aontas i gcomhréir le fordlacha larscribhinn 2 a ghabhann le Comhaontii na
hEagrajochta Domhanda Trddéla ar Thalmhaiocht. I gcds nach iolrd ar dhd mhi dhéag an tréimhse a chuirtear mar
shineadh leis an idirthréimhse, maidir le huasleibhéal bliantdil na tacaiochta diolmhaithe sa bhliain dd gcumhdaitear
tréimhse is giorra nd dhd mhi dhéag san idirthréimhse a gcuirtear sineadh 1éi, déanfar é a laghdd ar bhonn pro rata;

(**) Igcds ina geuirfear sineadh leis, tabharfaidh an tAontas fégra ina thaobh do phdirtithe eile i gcomhaontuithe idirndisitnta.
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(d) don tréimhse 6n 1 Eandir 2021 go deireadh na hidirthréimhse, déanfaidh an Riocht Aontaithe ranniocaiocht le buiséad
an Aontais, arna cinneadh i gcomhréir le mir 3;

(e) faoi réir phointe (d) de mhir 3, ni dhéanfar difear do Chuid a Ctig den Chomhaonta seo.

3. Le cinneadh 6n gComhchoiste faoi mhir 1, déanfar an méid seo a leanas:

(a) méid iomchui ranniocafocht na Riochta Aontaithe le buiséad an Aontais don tréimhse 6n 1 Eandir 2021 go deireadh na
hidirthréimhse a bhund, agus stddas na Riochta Aontaithe le linn na tréimhse sin 4 chur san direamh, chomh maith leis
na moédalachtaf chun an méid sin a {oc;

(b) uasleibhéal na tacaiochta diolmhaithe a shonrd, chomh maith leis an gcéataddn fosta di lena gcomhlionfar fordlacha
larscribhinn 2 a ghabhann le Comhaontii na hEagraiochta Domhanda Trdddla ar Thalmhaiocht, dd dtagraitear i
bpointe (c) de mhir 2;

(c) aon bheart eile is gd a leagan sios le haghaidh chur chun feidhme mhir 2;

(d) na détai n6 na tréimhsi d4 dtagraitear in Airteagail 51, 62, 63, 84, 96, 125, 141, 156, 157 agus in larscribhinn IV agus
in larscribhinn V a oiritini chun an sineadh leis an idirthréimhse a chur in ial.

CUID A CUIG

FORALACHA AIRGEADAIS

Caibidil 1

FORALACHA GINEARALTA

Airteagal 133
An t-airgeadra atd le hdsdid idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe

Gan dochar do dhli an Aontais is infheidhme maidir le hacmhainni dilse an Aontais, déanfar gach méid, dliteanas, riomh,
cuntas agus focaiocht dé dtagraitear sa Chuid seo a tharraingt suas agus a chur chun feidhme in euro.

Airteagal 134
Saoriid a thairgfear d’initichéiri i nddil leis na fordlacha airgeadais

Cuirfidh an Riocht Aontaithe an tAontas ar an eolas faoi na heintitis a gcuirfidh sf de chdram orthu initichadh a dhéanamh
ar chur chun feidhme na bhfordlacha airgeadais a chumhdaitear leis an gCuid seo.

Ar jarraidh na Riochta Aontaithe, déanfaidh an tAontas aon fhaisnéis a d’théadfal a iarraidh air go réastnach maidir le
cearta agus oibleagdidi na Riochta Aontaithe faoin gCuid seo a sholdthar do na heintitis a gcuirfear an ciiram sin orthu
agus solathréidh sé cinamh leordhéthanach d6ibh chun ligean d6ibh a getram a chur i gerich. Agus faisnéis agus cinamh
4 solathar n6 4 sholdthar faoin Airteagal seo, gniomhdidh an tAontas i gcomhréir leis an dli is infheidhme de chuid an
Aontais, go hdirithe le rialacha an Aontais maidir le cosaint sonrai.

Féadfaidh tdardis na Riochta Aontaithe agus an Aontais comhaonti ar shocruithe riarachdin iomchuf chun cur i bhfeidhm
na chéad mhire agus an dara mir a éascu.

Caibidil 2
RANNIOCATOCHT AGUS RANNPHAIRTIOCHT NA RfOCHTA AONTAITHE MAIDIR LE BUISEAD AN
AONTAIS
Airteagal 135

Ranniocaiocht agus rannphdirtiocht na Riochta Aontaithe i gcur chun feidhme bhuiséid an Aontais do na blianta
2019 agus 2020

1. Igcds na mblianta 2019 agus 2020, i gcomhréir le Cuid a Ceathair, rannchuideoidh an Riocht Aontaithe le buiséid an
Aontais a chur chun feidhme agus beidh si rannphdirteach ann.
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2. De mhaoli ar Chuid a Ceathair, ni bheidh feidhm ag leasuithe ar Rialachdn (AE, Euratom) Uimh 1311/2013 6n
gCombhairle (") né Cinneadh 2014/335/AE, Euratom a ghlacfar ar dhdta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo né
dé éis sin maidir leis an Riocht Aontaithe a mhéid a bheidh tionchar ag na leasuithe sin ar oibleagdid airgeadais na Riochta
Aontaithe.

Airteagal 136

Forilacha is infheidhme tar éis an 31 Nollaig 2020 maidir le hacmhainni dilse

1. Leanfaidh an dli is infheidhme de chuid an Aontais maidir le hacmhainni dilse an Aontais a bhaineann le blianta
airgeadais go dti 2020 d’theidhm a bheith aige maidir leis an Riocht Aontaithe tar éis an 31 Nollaig 2020, lena n-diritear i
gcds ina geuirfear ar fdil na hacmhainni dilse lena mbaineann, arna cheartii coigeartuithe né faoina réir tar éis an ddta sin.

2. Gan dochar d’Airteagal 135(2), direofar le dli an Aontais dd dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo go hdirithe na
gniomhartha agus na fordlacha seo a leanas, lena n-diritear aon leasti orthu, gan beann ar dhéta glactha, data theacht i
bhfeidhm né déta chur i bhfeidhm an leasaithe:

(a) Cinneadh 2014/335/AE, Euratom;

(b) Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 609/2014, agus go hdirithe Airteagal 12 den Rialachdn sin maidir leis an ds ar
mhéideanna a chuirfear ar fdil go déanach agus Airteagal 11 den Rialachan sin maidir le ldimhsedil an didltaithe;

(c) Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 608/2014 agus go hdirithe Airteagal 1 den Rialachdn sin maidir le riomh an iarmhéid
agus Airteagal 2 go hAirteagal 8 maidir leis na bearta cur chun feidhme do chéras na n-acmhainni dilse;

d) Rialachdn (CEE, Euratom) Uimh. 1553/89 6n gCombhairle (***);
Rialachdn (CE, Euratom) Uimh. 1287/2003 6n gCombhairle (***);

=

Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE, Euratom) 2018/195 6n gCoimisitin (**);

o
-

wQ

Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE, Euratom) 2018/194 6n gCoimisitn (**!);
h) Rialachidn (AE, Euratom) 2018/1046 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*?) (an “Rialachdn Airgeadais”);

= =
=

Airteagal 287 CFAE maidir le rl na Ctirte Initich6iri chomh maith le rialacha eile maidir leis an institidid sin;

f=r
=

Airteagal 325 CFAE maidir le calaois a chomhrac agus gniomhartha gaolmhara, go hdirithe Rialachdn (AE, Euratom)
Uimh. 883/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (') agus Rialachdn (CE, Euratom) Uimh. 2988/95 6n
gCombhairle (**);

(k) na buiséid bhliantila do na blianta airgeadais go dtf 2020 n6, i gcds nédr glacadh an buiséad bliantdil, na rialacha is
infheidhme i gcomhréir le hAirteagal 315 CFAE.

(1}7

(1}8

Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 1311/2013 6n gComhairle an 2 Nollaig 2013 lena leagtar sios an creat airgeadais ilbhliantdil do na

blianta 2014-2020 (IO L 347, 20.12.2013, Ich. 884).

Rialachan (CEE, Euratom) Uimh. 1553/89 6n gComhairle an 29 Bealtaine 1989 maidir le socruithe aonfhoirmeacha cinntitheacha

chun acmhainni dilse a thabhraionn 6 chdin bhreisluacha a bhailit (I0 L 155, 7.6.1989, Ich. 9).

Rialachdn (CE, Euratom) Uimh. 1287/2003 6n gCombhairle an 15 Iiil 2003 maidir le comhchuibhit ollioncaim ndisitinta ag

praghsanna an mhargaidh (Rialachdn OIN) (IO L 181, 19.7.2003, Ich. 1).

(**9) Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE, Euratom) 2018/195 6n gCoimisitin an 8 Feabhra 2018 lena mbunaitear foirmeacha le haghaidh

tuairisci ar chalaois agus neamhrialtachtai a dhéanann difear do theidliochtai ar acmhainni dilse traidisitinta agus ar chigireachtai a

bhaineann le hacmhainni dilse traidisitinta de bhun Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 608/2014 6n gCombhairle (I0 L 36, 9.2.2018,

Ich. 33).

Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE, Euratom) 2018/194 6n gCoimisitin an 8 Feabhra 2018 lena mbunaitear samhlacha le haghaidh

rditis chuntais maidir le teidliochtai ar acmhainni dilse agus foirm le haghaidh tuarascdlacha ar mhéideanna neamh-inghnéthaithe a

threagrajonn do na teidliochtai ar acmhainni dilse de bhun Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 609/2014 6n gCombhairle (IO L 36,

9.2.2018, Ich. 20).

(") Rialachdn (AE, Euratom) 2018/1046 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 18 Itiil 2018 maidir leis na rialacha airgeadais
is infheidhme maidir le buiséad gineardlta an Aontais, lena leasaitear Rialachdin (AE) Uimh. 1296/2013, (AE) Uimh. 13012013,
(AE) Uimh. 1303/2013, (AE) Uimh. 1304/2013, (AE) Uimh. 1309/2013, (AE) Uimh. 1316/2013, (AE) Uimh. 223/2014, (AE) Uimh.
2832014, agus Cinneadh Uimh. 541/2014/AE agus lena n-aisghairtear Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 966/2012 (I0 L 193,
30.7.2018, Ich. 1).

(**) Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 883/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 11 Medn Fémhair 2013 maidir le
himscriduithe arna ndéanamh ag an Oifig Eorpach Frith-Chalacise (OLAF) agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh.
10731999 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus Rialachdn (Euratom) Uimh. 1074/1999 6n gCombhairle (IO L 248,
18.9.2013, Ich. 1).

("9 Rialachdn (CE, Euratom) Uimh. 2988/95 6n gComhairle an 18 Nollaig 1995 maidir le leasanna airgeadais na gComhphobal Eorpach

a chosaint (IO L 312, 23.12.1995, Ich. 1).
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3. De mhaolt ar mhir 1 agus ar mhir 2, beidh feidhm ag na rialacha a leanas maidir leis an Riocht Aontaithe tar éis an
31 Nollaig 2020:

(a) beidh aon mhéideanna a d’eascair, i leith na Riochta Aontaithe, 6 choigeartuithe d’'acmhainni dilse a chuirtear isteach sa
bhuiséad agus 6 choigeartuithe a bhaineann leis an mbarrachas n6 an easnamh, maidir le maoinit bhuiséid an Aontais
go dti 2020 i gcomhréir le dli an Aontais dd dtagraitear i mir 1 agus i mir 2, dlite ag an Riocht Aontaithe né dlite don
Riocht Aontaithe;

(b) mads rud é, de réir dhli an Aontais is infheidhme maidir le hacmhainni dilse an Aontais, go bhfuil an ddta ar a mbeidh na
hacmhainni dilse le cur ar fdil ann tar éis an 28 Feabhra 2021, déanfar an {ocaiocht ar an data is luaithe d4 dtagraitear in
Airteagal 148(1) tar éis an ddta a mbeidh na hacmhainni dilse le cur ar fail;

(c) chun criche iocaiochta acmhainni dilse traidisitinta ag an Riocht Aontaithe tar éis an 28 Feabhra 2021, déanfar méid na
dteidliochtaf a bunaiodh i gcomhréir le hAirteagal 2 de Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 609/2014 tar éis laghdi na
gcostas bailithe i gcomhréir le hAirteagal 2(3) agus le hAirteagal 10(3) de Chinneadh 2014/335/AE, Euratom, a laghdii
faoi sciar na Riochta Aontaithe den mhéid sin;

(d) de mhaold ar Airteagal 7 den Chomhaontii seo, féadfaidh ionadaithe né saineolaithe na Riochta Aontaithe, né
saineolaithe arna n-ainmnit ag an Riocht Aontaithe, arna iarraidh sin orthu, freastal go heisceachttil, gan cearta
voétéla, ar chruinnithe aon choiste arna bhund ag an dli is intheidhme de chuid an Aontais d4 dtagraitear i mir 1 agus i
mir 2 den Airteagal seo, amhail cruinnithe an Choiste Chomhairligh ar Acmhainni Dilse arna bhund le hAirteagal 7 de
Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 608/2014 n6 cruinnithe an Choiste OIN arna bhunii le hAirteagal 4 de Rialachdn (CE,
Euratom) Uimh. 1287/2003, a mhéid a bhaineann obair na gcoisti sin leis na blianta airgeadais go dt{ 2020;

(¢) ni dhéanfar aon cheartii nd coigeartd ar na hacmhainni dilse atd bunaithe ar CBL agus ar ollioncam ndisiinta mura
ndéanfar na bearta dbhartha de bhun na bhfordlacha dé dtagraitear I mir 1 agus mir 2 a shocri trath nach déanai nd an
31 Nollaig 2028;

(f) déanfar an cuntas ar leith d’acmhainni dilse traidisitinta da dtagraitear sa dara fomhir d’Airteagal 6(3) de Rialachdn (AE,
Euratom) Uimh. 609/2014 a leachtti go hiomldn faoin 31 Nollaig 2025. Roimh an 20 Feabhra 2026, cuirfear ar fil
sciar de na méideanna atd fés sa chuntas sin ar an 31 Nollaig 2025 agus gan a bheith faoi réir thorthai cigireachta an
Choimisitin Eorpaigh a cuireadh in itl roimh an déta sin faoi reachtaiocht na n-acmhainni dilse do bhuiséad an
Aontais a fhreagraionn don sciar de na méideanna a cuireadh ar fail don Aontas ar na suimeanna arna dtuairiscii don
Riocht Aontaithe chuig an gCoimisitin Eorpach faoi chuimsiti an nds imeachta a leagtar sios in Airteagal 13 de
Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 609/2014 le linn na tréimhse idir an 1 Eandir 2014 agus an 31 Nollaig 2020.

Airteagal 137

Rannphadirtiocht na Riochta Aontaithe i gcur chun feidhme chldir agus ghniomhaiochtai an Aontais in 2019 agus
2020

1. De réir Chuid a Ceathair, déanfar cldir agus gniomhaiochtai an Aontais a gealladh faoin gcreat airgeadais ilbhliantdil
do na blianta 2014-2020 (“CAI 2014-2020") n6 faoi pheirspictiochtaf airgeadais roimhe sin a chur chun feidhme in 2019
agus 2020 maidir leis an Riocht Aontaithe ar bhonn an dlf is infheidhme de chuid an Aontais.

Rialachdn (AE) Uimh. 1307/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle ('*) de réir mar is infheidhme sa bhliain
2020, ni bheidh feidhm aige sa Riocht Aontaithe don bhliain éilimh 2020. Mar sin féin, beidh feidhm ag Airteagal 13 den
Rialachdn sin maidir le scéim focaiochtai direacha na Riochta Aontaithe don bhliain éilimh 2020, ar choinnioll gurb
ionann scéim den sort sin agus scéim Rialachdn (AE) Uimh 1307/2013, de réir mar is infheidhme sa bhliain 2020.

2. De mhaolt ar Chuid a Ceathair, ni bheidh an Riocht Aontaithe agus tionscadail atd lonnaithe sa Riocht Aontaithe
inchdilithe ach amhdin le haghaidh oibriochtai airgeadais a dhéantar laistigh d’ionstraimi airgeadais a bhainistitear go
direach n6 go hindireach faoi Theideal X den Rialachdn Airgeadais né oibriochtai airgeadais arna rithti ag buiséad an

(*#) Rialachdn (AE) Uimh. 1307/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 17 Nollaig 2013 lena mbunaitear rialacha le
haghaidh focaiochtai direacha d’theirmeoiri faoi scéimeanna tacafochta faoi chuimsii an chomhbheartais talmhaiochta agus lena n-
aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 637/2008 6n gCombhairle agus Rialachdn (CE) Uimh. 73/2009 6n gComhairle (IO L 347,
20.12.2013, Ich. 608).
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Aontais faoin gCiste Eorpach le haghaidh Infheistiochtai Straitéiseacha (CEIS) arna bhunt le Rialachdn (AE) 2015/1017 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*) agus an Ciste Eorpach um Fhorbairt Inbhuanaithe (CEFI) arna bhunt le
Rialachdn (AE) 2017/1601 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle ('¥), ar choinnioll gur cheadaigh na heintitis agus
na comhlachtai sin na hoibriochtai airgeadais sin, lena n-diritear BEI agus an Ciste Eorpach Infheistiochta (“CEI"), n6 ag
daoine ar cuireadh de chiiram orthu cuid de na gniomhaiochtai sin a chur chun feidhme roimh dhata theacht i bhfeidhm
an Chomhaontaithe seo, fii md sinfodh na hoibriochtai airgeadais sin tar éis an ddta sin. Maidir leis na hoibriochtai
airgeadais sin arna gceadu tar éis dhéta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, déiledlfar le heintitis atd bunaithe sa
Riocht Aontaithe mar eintitis atd lonnaithe lasmuigh den Aontas.

Airteagal 138

Dli an Aontais is infheidhme tar éis an 31 Nollaig 2020 i ndiil le rannphdirtiocht na Riochta Aontaithe i gcur chun
feidhme chldir agus ghniomhaiochtai an Aontais a gealladh faoi CAI 2014-2020 né faoi pheirspictiochtai
airgeadais roimhe sin

1. Maidir le cur chun feidhme chldir agus ghniomhaiochtai an Aontais a gealladh faoi CAI 2014-2020 n6 faoi pheirspic-
tiochtai airgeadais roimhe sin, leanfaidh an dli is infheidhme de chuid an Aontais, lena n-diritear na rialacha maidir le
ceartuithe airgeadais agus imréiteach cuntas, d'theidhm a bheith aige maidir leis an Riocht Aontaithe tar éis an 31 Nollaig
2020 go dti go ndunfar na cldir agus na gniomhaiochtaf sin de chuid an Aontais.

2. Aireofar leis an dli is infheidhme de chuid an Aontais d4 dtagraitear i mir 1 go héirithe na fordlacha a leanas, lena n-
diritear aon leasuithe ar na fordlacha sin, gan beann ar dhdta glactha, data theacht i bhfeidhm né dita chur i bhfeidhm an
leasaithe:

(a) an Rialachdn Airgeadais;

(b) na gniomhartha bundsacha, de réir bhri phointe (4) d’Airteagal 2 den Rialachdn Airgeadais, lena mbunaitear cldir n6
gniomhaiochtai de chuid an Aontais dd dtagraitear sna nétai trichta buiséid maidir le teidil, caibidli, airteagail n6
mireanna faoinar gealladh na leithreasuithe;

(c) Airteagal 299 CFAE maidir le hoibleagdidi airgid a bheith inchurtha i bhfeidhm;
(d) Airteagal 287 CFAE maidir le rél na Ctirte Initichéirf chomh maith le rialacha eile maidir leis an instititid sin;

(e) Airteagal 325 CFAE maidir le calaois a chomhrac agus gniomhartha gaolmhara, go hdirithe Rialachdn (AE, Euratom)
Uimh. 883/2013 agus Rialachdn (CE, Euratom) Uimh. 2988/95.

3. De mhaold ar Airteagal 7, féadfaidh ionadaithe n6 saineolaithe na Riochta Aontaithe, né saineolaithe arna n-ainmni
ag an Riocht Aontaithe, arna iarraidh sin orthu, freastal go heisceachtiiil, gan cearta votdla, ar chruinnithe na geoisti a
chabhraionn leis an gCoimisitin Eorpach i gcur chun feidhme agus bainistiti na gclar arna mbund leis an dlf de chuid an
Aontais d4 dtagraitear i mir 1 n6 arna mbunti ag an gCoimisitin Eorpach i leith chur chun feidhme an dli sin, a mhéid a
bhaineann a gcuid oibre leis na blianta airgeadais go dti 2020.

4. De mhaold ar Airteagal 8, beidh rochtain ag an Riocht Aontaithe, a mhéid is fiorghd chun na cldir agus na
gniomhaiochtai dd dtagraitear i bpointe (b) de mhir 2 a chur chun feidhme, ar na lionrai, na cérais faisnéise agus na
bunachair sonrai a bunaiodh faoi na bunghniomhartha dbhartha né na rialacha cur chun feidhme gaolmhara a thagann as
na bunghniombhartha sin.

5. Ar mholadh 6n gCoiste maidir leis na fordlacha airgeadais dd dtagraitear i bpointe (f) d’Airteagal 165(1), féadfaidh an
Comhchoiste bearta teicnitla a ghlacadh, i gcomhréir leis na rialacha a bunaiodh in Airteagal 166, chun dinadh na gclar
agus na ngniomhaiochtai dd dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo a éascti né chun an Riocht Aontaithe a dhiolmhd 6
oibleagdidi gniomhartha a dhéanamh, le linn dhinadh na na gcldr agus na ngniomhaiochtai sin né d4 éis sin, nach bhfuil
dbhartha d’iar-Bhallstat, ar choinnioll nach mbeidh na bearta teicnitila sin ag teacht salach ar phrionsabal na bainistiochta
fonta airgeadais agus nach mbeadh buntdiste dd bharr ag an Riocht Aontaithe nd ag tairbhithe na Riochta Aontaithe ar na
Ballstdit nd na trit tiortha a ghlacann pdirt sna clair agus sna gniomhaiochtai céanna a mhaoinitear le buiséad an Aontais.

(**) Rialachdn (AE) 2015/1017 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 25 Meitheamh 2015 maidir leis an gCiste Eorpach le
haghaidh Infheistiochtai Straitéiseacha, an Mol Comhairleach Eorpach maidir le hinfheistiocht agus an Tairseach Eorpach de
Thionscadail Infheistiochta agus lena leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 1291/2013 agus Rialachdn (AE) Uimh. 1316/2013 — an Ciste
Eorpach le haghaidh Infheistiochtaf Straitéiseacha (IO L 169, 1.7.2015, Ich. 1).

(**) Rialachdn (AE) 2017/1601 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 26 Medn Fomhair 2017 lena mbunaitear an Ciste
Eorpach um Fhorbairt Inbhuanaithe (CEFI), Rathaiocht CEFI agus Ciste Rathaiochta CEFI (IO L 249, 27.9.2017, Ich. 1).
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Airteagal 139
Sciar na Riochta Aontaithe

Beidh sciar na Riochta Aontaithe dd dtagraitear i bpointe (a) agus i bpointe (c) d’Airteagal 136(3), agus in Airteagal 140 go
hAirteagal 147 ina chéatadan a riomhfar mar an céimheas idir na hacmhainni dilse a chuir an Riocht Aontaithe ar fdil sna
blianta 2014 go 2020 agus na hacmhainni dilse a chuir na Ballstdit uile agus an Riocht Aontaithe ar féil le linn na tréimhse
sin arna choigeartt de réir an mhéid a cuireadh in itil do na Ballstdit roimh an 1 Feabhra 2022 i gcomhréir le hAirteagal
10b(5) de Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 609/2014.

Airteagal 140

Gealltanais gan ioc

1. Mura bhfordiltear a mhalairt sa Chomhaontu seo, beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas i leith an Aontais maidir
le sciar na Riochta Aontaithe de ghealltanais bhuiséadacha bhuiséad an Aontais agus de bhuiséid ghniomhaireachtai
dilaraithe an Aontais ndr comhlionadh an 31 Nollaig 2020 agus beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas sciar na Riochta
Aontaithe de na gealltanais a rinneadh i 2021 maidir le tabhairt anonn leithreasai faoi chomhair oibleagdidi 6n mbuiséad
do 2020.

Ni bheidh feidhm ag an gcéad thomhir maidir leis na gealltanais a bheidh gan foc ar an 31 Nollaig 2020:

(a) na gealltanais sin a bhaineann leis na cldir agus na comhlachtai lena mbaineann Airteagal 11 de Rialachdn (AE,
Euratom) Uimh. 609/2014 maidir leis an Riocht Aontaithe;

(b) na gealltanais sin a mhaoinitear le hioncam sannta i mbuiséad an Aontais.

Maidir le gnfomhaireachtai dildraithe an Aontais, ni dhéanfar méid a ngealltanas d4 dtagraitear sa chéad thombhir a chur san
direamh ach amhdin i gcomhréir leis an sciar de ranniocaiochtai 6 bhuiséad an Aontais ina n-ioncam foriomldn don
tréimhse 2014-2020.

2. Riomhfaidh an tAontas méid na ngealltanas dd dtagraitear i mir 1 an 31 Nollaig 2020. Cuirfidh sé an méid sin in idl
don Riocht Aontaithe faoin 31 Marta 2021 agus cuirfidh sé liosta leis ar a mbeidh eochair thagartha de gach gealltanas, na
linte buiséid a bhaineann leo, agus an méid a bhaineann le gach line buiséid.

3. Déanfaidh an tAontas, faoin 31 Marta gach bliain, ag tosti in 2022, maidir leis na gealltanais d4 dtagraitear i mir 1, an
méid seo a leanas a chur in itl don Riocht Aontaithe:

(a) faisnéis faoi mhéid na ngealltanas ndr comhlionadh 31 Nollaig na bliana roimhe sin agus maidir leis na hiocaiochtai
agus na saoraf a rinneadh an bhliain roimhe sin, lena n-diritear nuashonrt ar an liosta dd dtagraitear i mir 2;

(b) meastachdn ar na hiocaiochtai ionchais sa bhliain reatha bunaithe ar leibhéal na leithreasuithe faoi chomhair
iocafochtai sa bhuiséad;

(c) meastachdn ar ranniocaiocht ionchasach na Riochta Aontaithe ar focafochtai dd dtagraitear i bpointe (b); agus

(d) faisnéis eile, amhail réamhaisnéis focaiochta mhedntéarmach.

4. Déanfar an méid bliantdil is infoctha a riomh mar sciar na Riochta Aontaithe den mheastachdn dd dtagraitear i
bpointe (b) de mhir 3 arna choigeartti de réir na difriochta idir na hiocaiochtai a rinne an Riocht Aontaithe sa bhliain
roimhe sin agus sciar na Riochta Aontaithe de na hiocaiochtai a rinne an tAontas an bhliain roimhe sin maidir leis na
gealltanais gan foc da dtagraitear i mir 1, arna laghda de réir ghlanmhéid na gceartuithe airgeadais maidir le cldir agus
gniomhaiochtai a mhaoinitear faoi CAI 2014-2020 né faoi pheirspictiochtai airgeadais roimhe sin agus arna laghd ag na
faltais 6 aon ndsanna imeachta sdraithe a bhaineann le Ballstdit gan acmhainni dilse a chur ar fail a bhaineann le blianta
airgeadais go dti 2020, ar choinnioll go bhfuarthas na méideanna sin sa bhuiséad an bhliain roimhe sin agus go bhfuil siad
cinntitheach. Ni choigeartéfar an méid blianttil is infoctha ag an Riocht Aontaithe an bhliain dirithe sin.

In 2021, laghdéfar an méid bliantil is infoctha ag an Riocht Aontaithe faoi sciar na Riochta Aontaithe i maoiniti an
bhuiséid don bhliain 2020 maidir le méid na leithreasuithe focafochta a thabharfar anonn 6 2020 go 2021 i gcomhréir le
hAirteagal 12 agus le hAirteagal 13 den Rialachdn Airgeadais agus faoi sciar na Riochta Aontaithe de mhéid iomldn na n-
acmhainni dilse traidisitinta a chuirfear ar fail don Aontas i mi Eandir agus i m{ Feabhra 2021 ar bunaiodh teidliochtai an
Aontais ina leith i gcomhréir le hAirteagal 2 de Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 609/2014 i mi na Samhna agus i mi na
Nollag 2020. Ina theannta sin, déanfaidh an tAontas sciar na Riochta Aontaithe de mhéid iomldn na n-acmhainni dilse
traidisitinta a chuir na Ballstdit ar fdil tar éis an 31 Nollaig 2020 a aisioc leis an Riocht Aontaithe le haghaidh earraf a
scaoileadh i saorchirsafocht i leith nésanna imeachta stordla sealadai né custaim, dd dtagraitear in Airteagal 49(2) a
thosaigh roimh n6 ar an déta seo, a chriochni né a scaoileadh.
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5. Arna iarraidh sin ag an Riocht Aontaithe tar éis an 31 Nollaig 2028 ar a luaithe, déanfaidh an tAontas meastachdn ar
na méideanna atd figtha le hioc ag an Riocht Aontaithe faoin Airteagal seo, ar bhonn rialach, agus méid na ngealltanas ndr
combhlionadh ag deireadh na bliana agus meastachdn ar aon saoraf ar na gealltanais sin nir comhlionadh, aon cheartuithe
airgeadais agus aon fhaltais 6 na nésanna imeachta sdraithe tar éis dheireadh na bliana 4 gcur san direamh aige. Tar éis don
Riocht Aontaithe a dheimhniti gur ghlac si leis an togra chuig an gCoiste maidir leis na fordlacha airgeadais dd dtagraitear i
bpointe (f) d’Airteagal 165(1) agus an Combhchoiste, iocfaidh an Riocht Aontaithe an méid measta, arna choigeartd i
gcomhréir le mir 4 den Airteagal seo, i nddil leis na hiocalochtal a rinne an Riocht Aontaithe an bhliain roimhe sin.
Déanfar iocaiocht na méideanna d4 dtagraitear sa mhir seo na hoibleagdidi atd figtha ag an Riocht Aontaithe n ag an
Aontas faoin Airteagal seo a mhiichadh.

Airteagal 141
Finedlacha arna gcinneadh roimh né ar an 31 Nollaig 2020

1. Maidir le finedil a shocréidh an tAontas roimh an 31 Nollaig 2020 né6 d4 éis sin a d’éirigh cinntitheach agus nach
ionann { agus ioncam sannta, aisiocfaidh an tAontas a sciar de mhéid na finedla a bhailigh an tAontas leis an Riocht
Aontaithe, mura rud é go bhfuil an méid sin taifeadta cheana mar ioncam an bhuiséid i mbuiséad an Aontais an 31 Nollaig
2020 n6 roimhe sin.

2. Maidir le finedil a shocr6idh an tAontas tar éis an 31 Nollaig 2020 i nds imeachta dd dtagraitear in Airteagal 92(1),
aisiocfaidh an tAontas leis an Riocht Aontaithe a sciar de mhéid na finedla a bhailigh an tAontas chomh luath agus a
éirfonn an fhinedil sin cinntitheach.

Airteagal 142
Dliteanais an Aontais faoi dheireadh 2020

1.  Beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas maidir leis an Aontas as a sciar de mhaoiniti dhliteanais an Aontais a
thabhoéfar go dti an 31 Nollaig 2020, cé is moite de na nithe a leanas:

(a) dliteanais ag a bhfuil sécmhainni comhfhreagracha, lena n-diritear: sécmhainni iasachta chiinamh airgeadais an Aontais
agus na dliteanais a bhaineann leis an gcldr comhardaithe, sécmhainni a fhreagraionn do réadmhaoin, gléasra agus
trealamh agus fordlacha a bhaineann le dichéimedil sufomhanna nuicléacha an Airmhedin Chomhphdirtigh Taighde,
agus na hoibleagdidi uile a bhaineann le léasanna, sécmhainni doldimhsithe agus fardail, aon sécmhainni agus
dliteanais a bhaineann le bainistit riosca airgeadra eachtraigh, ioncam fabhraithe agus ioncam iarchurtha agus gach
forail cé is moite d'thordlacha maidir le finedlacha, imeachtai dlithidla agus dliteanais rdthafochta airgeadais; agus

(b) dliteanais agus sécmhainni a bhaineann le hoibriti an bhuiséid agus le bainistiti acmhainni dilse, lena n-diritear
airleacain réamh-mhaoinithe gan {oc, infhéltais, airgead, suimeanna infoctha, agus muirir thabhraithe, lena n-diritear
iad sitid a bhaineann leis an gCiste Eorpach um Rathaiocht Talmhaiochta né a diritear cheana féin sna gealltanais gan
foc (RAL).

2. Go hiirithe, beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas maidir lena sciar de dhliteanas an Aontais maidir le cearta
pinsin agus cearta chun sochair eile a fhabhréfar an 31 Nollaig 2020 né roimhe sin. Déanfar focajochtaf a bhaineann leis
an dliteanas sin i gcomhréir le mir 5 agus mir 6.

3. Cuirfidh an tAontas in itll don Riocht Aontaithe faoin 31 Marta gach bliain, ag tosti in 2022, na hiocaiochtai a
rinneadh le linn na bliana roimhe sin a fhreagraionn do na dliteanais a bhi gan foc an 31 Nollaig 2020 agus méid
rannfocaiocht na Riochta Aontaithe leis na hiocaiochtai sin.

4. Faoin 31 Marta gach bliain, ag tost in 2022, cuirfidh an tAontas doiciméad ar leith maidir le pinsin a bhaineann leis
an staid an 31 Nollaig den bhliain roimhe sin maidir leis an dliteanas dd dtagraitear i mir 2 a chur in idl don Riocht
Aontaithe, agus cuirfear an méid a leanas ar fdil ann:

(a) na méideanna atd figtha f6s le hioc maidir leis na dliteanais a thuairiscitear i mir 5;

(b) na riomhanna a rinneadh agus na sonrai agus na toimhdi a Gsdideadh chun an méid a focfaidh an Riocht Aontaithe a
shocrti, faoin 30 Meitheamh den bhliain reatha, maidir le hiocaiochtai pinsin foirne agus ranniocaiochtaf as buiséad an
Aontais leis an gComhscéim Arachais Breoiteachta (JSIS) a rinneadh sa bhliain roimhe sin i gcomhréir le mir 6 agus
meastachdn ar na méideanna sin don bhliain reatha;

(c) maidir leis an daonra an 31 Nollaig 2020, faisnéis faoi lion na dtairbhithe iarbhir agus lion na dtairbhithe measta sa
todhchai de scéimeanna pinsin na foirne agus de scéimeanna drachais breoiteachta ag deireadh na bliana roimhe sin
agus a gcearta farfhostaiochta carntha ag an am sin; agus
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(d) dliteanais gan foc na Riochta Aontaithe arna riomh le luachdlacha achtdireacha arna ndéanamh i gcomhréir le
Caighdedin Idirndisitinta Chuntasalochta na hEarndla Poibl{ agus minit ar éabhléid an dliteanais sin i gcompardid leis
an mbliain roimhe sin.

Féadfar an doiciméad sin a nuashonri faoin 30 Medn Fémhair an bhliain chéanna chun na figitiri cinntitheacha don bhliain
roimhe sin a léirit.

5. Maidir le dliteanas na Riochta Aontaithe maidir leis na cearta pinsin agus na cearta a bhaineann le sochair eile a
bhaineann le fostalocht dd dtagraitear i mir 2 maidir le pinsin na gComhaltai agus le pinsin shealbhéiri oifige poibli
ardleibhéil an Aontais a chumhdaitear le Rialachdn Uimh 422/67/CEE 6n gComhairle, 5/67/Euratom (*), Cinneadh
2005/684/CE, Euratom 6 Pharlaimint na hEorpa ('*’) agus Rialachdn (AE) 2016/300 6n gComhairle (**Y), ranniocfaidh an
Riocht Aontaithe leis na dliteanais mar a thaifeadtar iad i gcuntais chomhdhldite an Aontais don bhliain airgeadais 2020 in
10 dtréthchuid ag tosti an 31 Deireadh Fémhair 2021.

6.  Maidir le dliteanas na Riochta Aontaithe maidir le cearta pinsin agus cearta chun sochair eile a bhaineann le fostafocht
dd dtagraitear i mir 2 maidir le pinsin oifigigh an Aontais a bunaiodh i gcomhréir le hAirteagal 77 go hAirteagal 84 de
Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh agus maidir le pinsin comhaltai foirne sealadai, comhaltai foirne ar
conradh agus ctntéir{ parlaiminte arna mbund i gcomhréir le hAirteagal 33 go 40, Airteagal 101 go 114 agus Airteagal
135, faoi seach, faoi Choinniollacha Fostaiochta Sheirbhisigh Eile an Aontais Eorpaigh, ranniocfaidh an Riocht Aontaithe
go blianttil leis na glan-focaiochtai a dhéanfar as buiséad an Aontais do gach tairbhi agus leis an ranniocalocht ghaolta as
buiséad an Aontais le JSIS do gach tairbhi n6 duine a thairbhionn trf thairbhi. Toséfar ar an ranniocaiocht sin a dhéanamh
an 30 Meitheamh 2022.

Maidir leis na pinsin dé dtagraitear sa chéad fhomhir, is éard a bheidh san focafocht 6n Riocht Aontaithe, suim na nglan-
focajochtai arna ndéanamh as buiséad an Aontais an bhliain roimhe sin do gach tairbhi, arna iolrt faoi sciar na Riochta
Aontaithe agus faoi chéataddn a bheidh sonrach i gcds gach tairbhi (“céataddn sonrach”). Is é seo a leanas an céataddn
sonrach:

(a) 1igcds pinsean a thaigheann tairbhi an 1 Eandir 2021, is é an céataddn sonrach 100 %;

(b) i gcds aon tairbhi eile ar phinsean, riomhfar an céataddn sonrach mar an céimheas idir na cearta pinsin a fuarthas i
gcombhréir le Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh agus go hdirithe in Iarscribhinn VIII a ghabhann leis an
31 Nollaig 2020 né roimhe sin, lena n-diritear cearta pinsin a aistreofar isteach ar an dta sin, agus na cearta pinsin a
fuarthas ar dhdta an scoir, n6 an bhéis mas luaithe sin, né an déta a bhfagfaidh an duine an scéim;

(c) chun criocha ranniocaiocht an bhuiséid le JSIS, déanfar an céataddn sonrach a rfomh mar an céimheas idir an lion
blianta inar rannioc an tairbhi leis an scéim pinsin go dti an 31 Nollaig 2020 agus an lion iomlan blianta ar an dita
scoir inar rannfoc an tairbhi, n6 an duine a chumhdaitear le Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh, atd ina
bhunts do na cearta faoi JSIS, leis an scéim pinsin.

I gcds tairbhi de phinsean marthandra n6 de phinsean dilleachta a bunafodh i gcomhréir le Rialachdin Foirne Oifigigh an
Aontais Eorpaigh, déanfar an riomh ar bhonn ghairm an duine a chumhdaitear leis na Rialachdin Foirne sin, arb é sin an
bonn leis an bpinsean marthandra né an leis an bpinsean dilleachta.

Fad nach ndéanfar an dliteanas maidir leis an mir seo a mhichadh, in aon bhliain ar leith (“bliain N”) féadfaidh an Riocht
Aontaithe iarraidh a sheoladh chuig an Aontas roimh an 1 Madrta de bhliain N chun an dliteanas gan foc a foc an 31
Nollaig de bhliain N. Bundidh an tAontas méid an dliteanais gan ioc maidir leis na buntdisti iarfhostaiochta pinsin agus
JSIS, tri Gsdid a bhaint as an modheolaiocht chéanna a dsdidtear i bpointe (d) de mhir 4. M4 aontaionn an Riocht
Aontaithe, {ocfaidh sé an méid sin i gctig thrathchuid, agus an chéad iocaiocht 4 déanambh sa bhliain N+1. Cumhdéidh an
Riocht Aontaithe freisin a dhliteanas i leith na bliana N de réir an nds imeachta a leagtar amach sa mhir seo. Tar éis an
focaiocht sin a bheith criochnaithe, agus ar choinnfoll go mbeidh na hiocaiochtai d4 dtagraitear i mir 5 curtha i gerich,
déanfar na hoibleagdidi atd fgtha faoin Airteagal seo a mhitchadh. Cuirfear an Coiste um na foralacha airgeadais dd
dtagraitear i bpointe (f) d’Airteagal 165(1) agus an Comhchoiste ar an eolas faoin gcés sin.

(") Rialachdn Uimh. 422/67/CEE, 5/67| Euratom 6n gCombhairle an 25 Iail 1967 lena socraitear diolaiochtai an Uachtardin agus
comhaltaf an Choimisidin agus an Uachtardin, Breithitina, Abhc6idi Gineardlta agus Chldraitheoir na Cdirte Breithitinais (IO P 187,
8.8.1967, Ich. 1).

(**) Cinneadh 2005/684/CE, Euratom 6 Pharlaimint na hEorpa an 28 Medn Fémhair 2005 lena nglactar Reacht Chomhaltai Pharlaimint
na hEorpa (IO L 262, 7.10.2005, Ich. 1).

() Rialachdn (AE) 2016/300 6n gCombhairle an 29 Feabhra 2016 lena socraitear diolaiochtai shealbhéirf oifige poibli ardleibhéil AE (IO
L 58, 4.3.2016, Ich. 1).
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Airteagal 143

Dliteanais airgeadais theagmhasacha a bhaineann le hiasachtai le haghaidh cinamh airgeadais, CEIS, CEFI agus an
tsainordaithe iasachtaithe sheachtraigh.

1. Beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas maidir leis an Aontas as a sciar de dhliteanais airgeadais theagmhasacha an
Aontais a eascraionn 6 oibriochtai airgeadais a bhi:

(a) socraithe ag Parlaimint na hEorpa agus ag an gComhairle n6 ag an gCoimisitin Eorpach roimh dhdta theacht i bhfeidhm
an Chomhaontaithe seo, i gcds ina mbaineann na hoibriochtaf airgeadais sin le hiasachtai i leith cinamh airgeadais arna
socrit i gcomhréir le Rialachdn (AE) Uimh. 407/2010 6n gCombhairle (**!), Rialachdn (CE) Uimh. 332/2002 6n
gComihairle (**?), n6 na cinnti 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle a sholdthrajonn cinamh macra-airgeadais
do thiortha éagsila ar bhonn soldthar i gcomhréir le Rialachdn (CE, Euratom) Uimh. 480/2009 6n gComhairle (***) n6
Rialachdn (CE, Euratom) Uimh 2728/94 6n gComhairle (***);

(b) formheasta roimh dhéta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo ag na comhlachtai, na heintitis n6 na daoine ar
cuireadh de chdram orthu go direach cur chun feidhme na n-oibriochtai airgeadais maidir le rathajochtai buiséadacha
a tugadh i bhfabhar BEI trf CEIS i gcomhréir le Rialachdn (AE) 2015/1017 né trid an sainordd iasachtaithe
sheachtraigh i gcomhréir le Rialachdn (CE, Euratom) Uimh. 480/2009 né Rialachdn (CE, Euratom) Uimh. 2728/94
agus Cinneadh Uimh. 466/2014/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle ('*) né Cinneadh Uimh.
1080/2011/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (**%), n6 a tugadh i bhfabhar macasamhlacha inchéilithe
(CEFI).

An 31 Iiil 2019, cuirfidh an tAontas tuarascdil ar leith ar fiil don Riocht Aontaithe maidir leis na hoibriochtai airgeadais
sin, agus solathréidh sé, maidir le gach cineal ionstraim, faisnéis faoin méid seo a leanas:

(a) na dliteanais airgeadais a eascrafonn 6 na hoibriochtaf airgeadais sin ar dhdta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe
$€0;

(b) i gcds inarb infheidhme, an soldthar a shealbhéfar ar dhdta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo sna cisti
rathaiochta faoi seach né i gcuntais mhuinineacha chun na dliteanais airgeadais dd dtagraitear i bpointe (a) agus an
soldthar faoi seach a gealladh agus ndr focadh f6s a foc.

I gcuntais chomhdhldite an Aontais a bhaineann leis na blianta 2019 agus 2020, nochtfar na hiocafochtai a dhéanfar as an
soldthar da dtagraitear i bpointe (b) den dara fomhir 6 dhéta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo go dt{ an 31
Nollaig 2019 agus 2020, faoi seach, maidir leis na hoibriochtai airgeadais céanna dd dtagraitear sa mhir seo ach a
shocréfar ar dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo né dé éis sin.

Ni dhéanfaidh athstruchtirt na n-oibriochtai airgeadais sin difear do dhliteanas na Riochta Aontaithe don Aontas maidir
leis na hoibriochtai airgeadais dd dtagraitear sa mhir seo. Go hdirithe, ni mhéadéidh neamhchosaint airgeadais na Riochta
Aontaithe, i dtéarmai ainmnidla, i gcompardid leis an gcds direach roimh an athstruchtira.

2. Maidir leis na hoibriochtai airgeadais dd dtagraitear i mir 1, beidh an tAontas faoi dhliteanas i leith na Riochta
Aontaithe as a sciar de:

(@) aon mhéideanna a ghnoéthaigh an tAontas 6 fhéichiinaithe mainneachtana né a bhaineann le hiocaiochtai
neamhdhlite; agus

(b) aon ghlanioncam a eascraionn 6n difriocht idir ioncam airgeadais agus oibriochta agus costais airgeadais agus
oibriochta, arna iontrdil mar ioncam, go gineardlta né sannta, i mbuiséad an Aontais.

Maidir le hioncam 6 bhainistic sdcmhainni soladthar ionstraimi a bhfuil fordil 4 dhéanamh acu, déanfaidh an tAontas
céataddn ioncaim a rfomh mar an céimheas idir glanioncam bhainistiocht sécmhainni na bliana roimhe sin agus an
soldthar iomldn atd ann cheana ag deireadh na bliana roimhe sin. Is é méid an dliteanais i dtreo na Riochta Aontaithe as
ioncam 6 bhainistii sécmhainni an tsoldthair an méid a gheofar trf sholdthar reatha na Riochta Aontaithe dd dtagraitear i
mir 5 a iolrti faoin gcéataddn ioncaim sin.

(') Rialachdn (CE) Uimh. 407/2010 én gComhairle an 11 Bealtaine 2010 lena mbunaitear an Sdsra Cobhsaiochta Airgeadais Eorpach (10
L 118,12.5.2010, Ich. 1).

(*?) Rialachdn (CE) Uimh. 332/2002 6n gCombhairle an 18 Feabhra 2002 lena mbunaitear saordid trina soldthraitear cinamh airgeadais
meéntéarmach faoi chomhair chomhardi focaiochtai na mBallstat (I0 L 53, 23.2.2002, Ich. 1).

(*** Rialachdn (CE, Euratom) Uimh. 480/2009 6n gCombhairle an 25 Bealtaine 2009 lena mbunaitear Ciste Rathafochta le haghaidh
gniomhaiochtaf seachtracha (I0 L 145, 10.6.2009, Ich. 10).

(% Rialachdn (CE, Euratom) Uimh. 2728/94 6n gCombhairle an 31 Deireadh Fémhair 1994 lena mbunaitear Ciste Rdthaiochta le
haghaidh gniomhaiochtai seachtracha (IO L 293, 12.11.1994, Ich. 1).

(**%) Cinneadh Uimh. 466/2014 [ AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Aibredn 2014 lena dtugtar rdthaiocht 6n Aontas
Eorpach don Bhanc Eorpach Infheistiochta in aghaidh caillteanas de thoradh oibriochtai um maoinit a thacaionn le tionscadail
infheistiochta lasmuigh den Aontas (IO L 135, 8.5.2014, Ich. 1).

() Cinneadh Uimh 1080/2011/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 25 Deireadh Fémhair 2011 lena dtugtar rdthaiocht
6 AE don Bhanc Eorpach Infheistiochta in aghaidh caillteanas faoi iasachtai agus faoi rathafochtal iasachta le haghaidh tograi
lasmuigh den Aontas agus lena n-aisghairtear Cinneadh Uimh. 633/2009 (IO L 280, 27.10.2011, Ich.1).
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3. Faoin 31 Mdrta 2021, i gcds gach ionstraime dd dtagraitear i mir 1 a fhordiltear maidir le soldthar 6 bhuiséad an
Aontais, cuirfidh an tAontas in iG] don Riocht Aontaithe:

(a) asholdthar tosaigh, arna riomh mar sciar na Riochta Aontaithe de shuim na nithe a leanas:
(i) an solathar a rinneadh sa chiste rdthaiochta comhfhreagrach faoin 31 Nollaig 2020;
(i) méid an tsolathair a rinneadh agus ndr focadh {6s faoin 31 Nollaig 2020; agus

(iti) bhain na hiocaiochtal a rinneadh 6 dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo go dti an 31 Nollaig 2020 le
hoibriochtaf airgeadais a chinnfear ar dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo né dd éis sin; agus

(b) a rta mainneachtana soldthair, arna riomh mar an c6imheas idir soldthar tosaigh na Riochta Aontaithe don ionstraim
sin agus méid na n-oibriochtai airgeadais dd dtagraitear i mir 1 amhail an 31 Nollaig 2020 a chinnfear roimh dhata
theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.

4. An 31 Marta gach bliain, ag tost in 2021, go dt{ amtchadh, dul in éag né foirceannadh na n-oibriochtaf airgeadais da
dtagraitear i mir 1, tabharfaidh an tAontas faisnéis don Riocht Aontaithe a bhaineann leis na hoibriochtai airgeadais sin.
Beidh an méid a leanas san fhaisnéis, maidir le gach cinedl jionstraime:

(a) na dliteanais theagmhasacha a bhi gan foc an 31 Nollaig den bhliain roimhe sin;

(b) na hiocafochtai a rinne an tAontas an bhliain roimhe sin maidir leis na hoibriochtaf airgeadais sin agus méideanna na n-
focaiochtai sin a mbeidh carntha tar éis an 31 Nollaig 2020;

(c) solathar reatha na Riochta Aontaithe agus a rata soldthair reatha mar a leagtar amach i mir 5;

(d) na haisiocaiochtai a rinneadh leis an Riocht Aontaithe an bhliain roimhe sin de réir phointe (a) de mhir 6 agus
méideanna na n-aisiocaiochtai sin a bheidh carntha tar éis an 31 Nollaig 2020;

(e) na méideanna a fuarthas agus na glanioncaim arna n-iontrdil i mbuiséad an Aontais d4 dtagraitear i mir 2 don bhliain
roimhe sin;

(f) mas gd, aon fhaisnéis usdideach eile maidir leis na hoibriochtai airgeadais an bhliain roimhe sin.

5. Faoin 31 Marta gach bliain, i gcds gach jonstraime dd dtagraitear i mir 1, i gcds ina mbunafonn an bunghniomh
soldthar 6 bhuiséad an Aontais, déanfaidh an tAontas:

(a) soldthar reatha na Riochta Aontaithe a rfomh, arna shainiti mar an méid de sholdthar tosaigh na Riochta Aontaithe
agus an méid seo bainte as:

(i) sciar na Riochta Aontaithe de na hiocaiochtai carntha da dtagraitear i bpointe (b) de mhir 4 a rinneadh 6 bhuiséad
an Aontais tar éis an 31 Nollaig 2020 maidir le hoibriochtaf airgeadais a chinnfear roimh dhdta theacht i bhfeidhm
an Chomhaontaithe seo;

(ii) sciar na Riochta Aontaithe de mhéid na saoraf a rinneadh sna blianta roimhe seo maidir leis na gealltanais gan foc
dé dtagraitear i bpointe (a)(ii) de mhir 3 den Airteagal seo, mar a cuireadh in itl de bhun Airteagal 140(3);

(ili) an leibhéal carntha aisiocaiochtai a rinneadh leis an Riocht Aontaithe 6n 1 Eandir 2021, d4 dtagraitear i bpointe (d)
de mhir 4;

(b) an rata soldthair reatha a shainitear mar an cdimheas idir soldthar reatha na Riochta Aontaithe agus méid na n-
oibriochtai airgeadais da dtagraitear i bpointe (a) de mhir 4 a chur in il don Riocht Aontaithe.

6.  Gach bliain 6n 2022 ar aghaidh:

(a) md bhionn réta soldthair reatha na Riochta Aontaithe maidir le hionstraim nios mé nd a rdta mainneachtana soldthair
don ionstraim sin, beidh an tAontas faoi dhliteanas maidir leis an Riocht Aontaithe don ionstraim sin don mhéid a
fuarthas trf mhéid na ndliteanas airgeadais dd dtagraitear i bpointe (a) de mhir 4 a iolrt faoin difriocht idir an réta
soldthair reatha agus an rdta mainneachtana soldthair. Ni rachaidh dliteanas an Aontais thar sholdthar reatha na
Riochta Aontaithe mar a rfomhadh é i mir 5;

(b) mds rud é, i mbliain dirithe, go dtiocfaidh réta soldthair reatha na Riochta Aontaithe maidir le hionstraim chun bheith
ditiltach, beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas i leith an Aontais maidir leis an ionstraim sin as méid an tsoldthair
dhidltaigh reatha. Sna blianta tar éis sin, beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas i leith an Aontais maidir leis an
ionstraim sin as a sciar de na hiocafochtai arna ndéanamh mar a cuireadh in idl i gcomhréir le pointe (b) de mhir 4 den
Airteagal seo agus sciar na Riochta Aontaithe de mhéid na saorai a rinneadh sa bhliain roimhe sin maidir leis na
gealltanais gan {oc dd dtagraitear i bpointe (a)(ii) de mhir 3 den Airteagal seo, mar a chuirtear in itil de bhun Airteagal
140(3).
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7. M4 bhionn soldthar reatha na Riochta Aontaithe dearfach nuair a bheidh oibriochtai airgeadais an Aontais bainteach
le hionstraim dé dtagraitear i mir 1, beidh an tAontas faoi dhliteanas i leith na Riochta Aontaithe maidir le méid solthair
reatha na Riochta Aontaithe arna riomh i gcomhréir le mir 5.

8. Tar éis an 31 Nollaig 2020, ma dhéantar {ocalochtai as buiséad an Aontais maidir leis na hoibriochtai airgeadais da
dtagraitear i mir 1 maidir le hionstraim nach mbunafonn an bunghniomh fordil ina leith, beidh an Riocht Aontaithe faoi
dhliteanas an Aontais i leith na hionstraime sin as a sciar de na hiocaiochtai arna ndéanamh mar a cuireadh in idl i
gcomhréir le pointe (b) de mhir 4.

9. Chun criocha an Airteagail seo, i gcds ina mbaineann dliteanais airgeadais, iocaiochtai, aisghabhalacha n6é méideanna
eile le hoibriochtaf airgeadais d4 dtagraitear i mir 1 ach nach féidir a chinneadh go direach cé acu is de thoradh frithphdirtia
riosca n6 de thoradh sédsrai fo-orddchdin a chur i bhfeidhm a eascraionn siad ¢ oibriocht airgeadais dirithe, déanfar na
dliteanais airgeadais dbhartha, focaiochtai, aisghabhdlacha n6 méideanna eile a cheanglaitear a shocrt chun an tAirteagal
seo a chur i bhfeidhm a riomh ar bhonn pro rata bunaithe ar an gcdimheas idir méid na n-oibriochtai airgeadais a
shocréfar né a cheadéfar roimh dhdta theacht i bhfeidhm an Chombhaontaithe seo an 31 Nollaig an bhliain sula ndearnadh
an riomh agus méid iomldn na n-oibriochtaf airgeadais ar dhata an riomha.

10.  Igcds inarb oibriochtai airgeadais gan amiichadh iad na hoibriochtai airgeadais d4 dtagraitear i mir 1, measfar tar éis
10 mbliana go bhfuil na hoibriochtai airgeadais sin amtichta i gcomhréir le hamdtchadh na n-oibriochtai amuchta atd
fagtha.

Airteagal 144

Ionstraimi airgeadais faoi chur chun feidhme direach né indireach a mhaoinitear le cldir CAI 2014-2020 n6 faoi
pheirspictiochtai airgeadais roimhe sin

1. O dhita theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo go dti go mbeidh amtchadh iomlan ar na hoibriochtaf airgeadais
dé dtagraitear i bpointe (a) den thomhir seo, déanfaidh an tAontas na hoibriochtai airgeadais seo a leanas a shainaithint:

(a) nahoibriochtai sin ar chinn an Coimisitin Eorpach go ndéanfai iad roimh dhdta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe
seo agus, mds g4, a d'thormheas na hinstititid{ airgeadais ar chuir an Coimisitin Eorpach de chiiram orthu ionstraim
airgeadais a chur chun feidhme faoi chldir de chuid CAI 2014-2020 né faoi pheirspictiochtai airgeadais nios luaithe
faoi chur chun feidhme direach né indireach; agus

(b) na hoibriochtai sin ar cinneadh go ndéanfai iad agus, nuair is gd, a formheasadh ar dhdta theacht i bhfeidhm an
Chombhaontaithe seo né dd éis sin.

An 31 Iail 2019, sa tuarascdil dd dtagraitear sa dara fomhir d’Airteagal 143(1), cuirfidh an tAontas an fhaisnéis seo a leanas
ar fail maidir leis na hionstraimi airgeadais, faoi chur chun feidhme direach né indireach, a mhaoinitear le cldir CAI 2014-
2020 no faoi pheirspictiochtai airgeadais roimhe sin:

(a) na dliteanais airgeadais a eascréidh, roimh dhdta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, 6 na hoibriochtai ar chinn
an Coimisiin Eorpach né an t-eintiteas ar chuir an Coimisitin Eorpach de chdram air an ionstraim airgeadais a chur
chun feidhme, ar chinn sé go ndéanfai iad; agus

(b) na hiocaiochtai arna ndéanamh ag an gCoimisitin Eorpach maidir leis na hionstraim{ airgeadais agus na suimeanna a
gealladh le haghaidh na n-ionstraimi airgeadais nar focadh f6s ar an data sin.

Ni dhéanfaidh athstruchtdrt na n-oibriochtai airgeadais sin difear do dhliteanas an Aontais don Riocht Aontaithe maidir
leis na hoibriochtal airgeadais da dtagraitear sa mhir seo, sa mhéid nach méaddidh an t-athstruchtird sin an
neamhchosaint airgeadais don chontraphdirti, i dtéarmaf ainmnitla, mar a bhi sé direach roimh an athstruchtard.

2. An 31 Madrta gach bliain, ag tost in 2021, go dti go ndéanfar amuichadh, dul in éag né foirceannadh, i leith gach
ionstraim airgeadais dd dtagraitear i mir 1, cuirfidh an tAontas in itl don Riocht Aontaithe an fhaisnéis atd ar fail maidir
leis na hoibriochtai airgeadais dd dtagraitear i mir 1 a cinneadh né a ceadaiodh roimh dhdta theacht i bhfeidhm an
Chomhaontaithe seo agus na cinn a cinneadh né a ceadaiodh ar an déta sin né dé éis sin. I ngach ionstraim, beidh san
thaisnéis:

(a) na dliteanais airgeadais amhail an 31 Nollaig den bhliain roimhe sin a eascrajionn 6 na hoibriochtai airgeadais a chinn
an Coimisidn Eorpach, né a cheadaigh an t-eintiteas ar chuir an Coimisiin Eorpach de chtram air an ionstraim
airgeadais a chur chun feidhme, roimh dhéta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo;

(b) na dliteanais airgeadais iomldna amhail an 31 Nollaig den bhliain roimhe sin a eascraionn 6 na hoibriochtaf airgeadais a
chinn an Coimisitin Eorpach, né a shocraigh an t-eintiteas ar chuir an Coimisitin Eorpach de chiiram air an ionstraim
airgeadais a chur chun feidhme;
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(c) an coimheas idir na méideanna dé dtagraitear i bpointe (a) agus i bpointe (b);

(d) na hiocaiochtai a dhéanfar as an gciste solathair n6 as cuntais mhuinineacha leis na heintitis a gcuirfear ciram orthu, i
gcds ina mbaineann na hiocafochtai sin le hoibriochtai airgeadais a chinn an Coimisitin Eorpach né6 gur cheadaigh an t-
eintiteas ar chuir an Coimisiin Eorpach de chiram air an ionstraim airgeadais a chur chun feidhme, tar éis dhata
theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo;

() an chuid de na méideanna a {ocfar ar ais leis an Aontas i gcomhréir le hAirteagal 209(3) den Rialachdn Airgeadais, cé is
moite de na tuairiscedin dd bhfordiltear i bpointe (f) den mhir seo, a bhaineann le hoibriochtai airgeadais a chinnfear n6
a ceadaiodh roimh dhdta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo;

(f) tuairiscedin ar acmhainni na hionstraime airgeadais sa chiste soldthair n6 i gcuntais mhuinineacha;
(¢) an chuid de mhéid an chiste soldthair né na gcuntas muinineach nar eisiodh agus a ghnéthaigh an Coimisitin Eorpach;

(h) mds g4, aon fthaisnéis Gsdideach eile maidir leis na hoibriochtai airgeadais an bhliain roimhe sin.

3.  Beidh an tAontas faoi dhliteanas i leith na Riochta Aontaithe maidir le sciar na Riochta Aontaithe d’aon mhéid d4
dtagraitear i bpointe (d) go pointe (g) de mhir 2.

4. Chun criocha an Airteagail seo, i gcds ina mbaineann dliteanais airgeadais, {ocaiochtai, aisghabhdlacha n6 méideanna
eile le hoibriochtai airgeadais da dtagraitear i mir 1 ach nach féidir a shocrti go direach cé acu is de thoradh frithphdirtit
riosca né de thoradh sésrai fo-ordichdin a chur i bhfeidhm a eascraionn siad, déanfar na dliteanais airgeadais abhartha, na
hiocafochtai, na haisghabhdlacha né6 méideanna eile a cheanglaitear a shocrt chun an tAirteagal seo a chur i bhfeidhm a
riomh ar bhonn pro rata, bunaithe ar an gcdimheas da dtagraitear i bpointe (c) de mhir 2.

Airteagal 145

An Comhphobal Eorpach do Ghual agus Cruach

Beidh an tAontas faoi dhliteanas maidir leis an Riocht Aontaithe as a sciar de ghlansécmhainni an Chomhphobail Eorpaigh
do Ghual agus Cruach i leachtt an 31 Nollaig 2020.

Aisfocfaidh an tAontas leis an Riocht Aontaithe i leith an mhéid iomchui i gctiig thrathchuid bhliantdla chomhionanna an
30 Meitheamh gach bliain, ag tost an 30 Meitheamh 2021.

Airteagal 146
Infheistiocht an Aontais in CEI

Beidh an tAontas faoi dhliteanas maidir leis an Riocht Aontaithe as a sciar d'infheistiocht an Aontais i gcaipiteal foctha CEI
an 31 Nollaig 2020.

Aisiocfaidh an tAontas leis an Riocht Aontaithe i leith an mhéid iomchui i gctig thrathchuid bhliantdla chomhionanna ar
an 30 Meitheamh gach bliain dar tosach an 30 Meitheamh 2021.

Airteagal 147

Dliteanais theagmhasacha a bhaineann le cdsanna dli

1. Beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas as a sciar de na hiocaiochtai is gd chun dliteanais theagmhasacha an Aontais
a urscaoileadh a bheidh dlite i nddil le cdsanna dli a bhaineann le leasanna airgeadais an Aontais maidir leis an mbuiséad
agus, go hdirithe, maidir le Rialachdn (CE, Euratom) Uimh. 2988/95 né maidir le cdsanna dlf a eascraionn 6 chldir agus
beartais an Aontais a fhorghniomhd, ar choinnioll gur tharla na fiorais a chuimsionn dbhar na gcdsanna sin trath nach
déanai nd an 31 Nollaig 2020.

Beidh an tAontas faoi dhliteanas i leith na Riochta Aontaithe as a sciar d’aon mhéid aisghabhdlacha da éis sin a bhaineann
leis na hiocaiochtai dd dtagraitear sa chéad fhomhir.

2. Cuirfidh an tAontas na méideanna dd dtagraitear i mir 1 in iG]l don Riocht Aontaithe faoin 31 Marta gach bliain.
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Airteagal 148

focaiochtai tar éis 2020

1. Isiad an 30 Meitheamh agus an 31 Deireadh Fémhair gach bliain na détai tagartha do na hiocaiochtai 6n Riocht
Aontaithe leis an Aontas né 6n Aontas leis an Riocht Aontaithe a dhéanfar tar éis an 31 Nollaig 2020 maidir leis na
méideanna:

(a) dé dtagraitear in Airteagal 49(2), in Airteagal 50 agus in Airteagal 53, in Airteagal 62(2), i bpointe (e) d’Airteagal 63(1),
agus in Airteagal 63(2), in Airteagal 99(3) agus in Airteagal 100(2);

(b) da dtagraitear in Airteagal 84(1);

(c) da dtagraitear i bpointi (a), (b), (c), (¢) agus (f) d’Airteagal 136(3) faoin gcéad ddta tagartha eile tar éis dhdta an
choigeartaithe né an cheartaithe;

(d) a eascraionn 6 bhearta ceartaitheacha atd le déanamh ag an Riocht Aontaithe maidir le hacmhainni dilse dlite maidir
leis na blianta airgeadais go dti 2020 mar thoradh ar na rialuithe a rinneadh faoi Rialachdn (AE, Euratom) Uimh.
608/2014 né Rialachdn (CEE, Euratom) Uimh. 1553/89 né ar aon chiiis, faoin gcéad ddta tagartha eile tar éis dhata
an bhirt cheartaithigh;

(e) dé dtagraitear in Airteagal 140(4), in dha thrathchuid ar na détai tagartha d'focaiochtai, an chéad trathchuid arb ionann
i agus leath den dara ceann;

(f) da dtagraitear in Airteagal 140(5), an 30 Meitheamh tar éis don Riocht Aontaithe a dhearbhii go nglacfai leis an togra
6n Aontas chuig an gCoiste maidir leis na fordlacha airgeadais dd dtagraitear i bpointe (f) d’Airteagal 165(1) agus an

Combhchoiste;

(g) da dtagraitear in Airteagal 141, faoin gcéad ddta tagartha eile tar éis na hacmhainni dilse do na Ballstdit a choigeartii
mar thoradh ar iontrdil chinntitheach na finedla i mbuiséad an Aontais;

(h) dé dtagraitear in Airteagal 142(1) faoin gcéad déta tagartha eile tar éis dhdta na cumarsdide d4 dtagraitear i mir 3;
(i) dé dtagraitear in Airteagal 142(5) agus sa cheathrd fomhir d’Airteagal 142(6), an 31 Deireadh Fémhair gach bliain;
() da dtagraitear sa chéad thomhir d’Airteagal 142(6), an 30 Meitheamh gach bliain;

(k) dé dtagraitear in Airteagal 143 agus Airteagal 144, faoin gcéad dita tagartha eile tar éis dhdta na cumarsdide dd
dtagraitear in Airteagal 143(4) agus Airteagal 144(2);

() da dtagraitear in Airteagal 145 agus Airteagal 146;
(m) da dtagraitear in Airteagal 147(2), faoin gcéad ddta tagartha eile tar éis dhdta na cumarsdide dé dtagraitear ann;

(n) dé dtagraitear i mir 3 mar us fabhraithe féideartha.

Déanfar focaiochtai i geeithre thrathchuid mhiosdla chomhionanna le haghaidh focafochtai a bhfuil an 30 Meitheamh mar
dhéta tagartha acu agus in ocht dtrathchuid mhiostla chomhionanna le haghaidh focaiochtai a bhfuil an 31 Deireadh
Fémhair mar dhéta tagartha acu. Déanfar gach {ocafocht faoin 14 oibre deireanach gach mi, ag tost ar an dita tagartha né
nuair nach 14 oibre é an ddta tagartha ar an 14 oibre deireanach roimh an déta tagartha.

2. Fad a bheidh iocaiochtai fos le déanamh ag an Aontas leis an Riocht Aontaithe né ag an Riocht Aontaithe leis an
Aontas, cuirfidh an tAontas doiciméad ar fdil don Riocht Aontaithe an 16 Aibredn agus an 16 Medn Fémbhair gach bliain
ina sonréfar na méideanna dbhartha atd le hioc, arna sloinneadh in euro agus i bpuint na Breataine, bunaithe ar an rata
comhshé a bhi i bhfeidhm ag an mBanc Ceannais Eorpach ar an gcéad 14 oibre den mhi. focfaidh an tAontas né an Riocht
Aontaithe na glanmhéideanna faoi na ddtai dd dtagraitear i mir 1.

3. Beidh aon mhoill ar focaiochtai 6n Riocht Aontaithe leis an Aontas nd 6n Aontas leis an Riocht Aontaithe faoi réir ts
a foc i gcomhréir le hAirteagal 12 de Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 609/2014.



L 29/82 Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh 31.1.2020

Caibidil 3

AN BANC CEANNAIS EORPACH

Airteagal 149
Aisiocaiocht an chaipitil foctha

Déanfaidh an Banc Ceannais Eorpach, thar ceann an Aontais, aisiocaiocht le Banc Shasana as an gcaipiteal foctha arna
sholdthar ag Banc Shasana. Bunéfar dita na haisiocaiochta agus socruithe praiticitla eile i gcomhréir leis an bPrétacal
(Uimh. 4) maidir le Reacht an Chérais Eorpaigh Banc Ceannais agus an Bhainc Ceannais Eorpaigh.

Caibidil 4

AN BANC EORPACH INFHEISTIOCHTA

Airteagal 150

Dliteanas leaniinach na Riochta Aontaithe agus aisioc an chaipitil foctha

1. Leanfaidh an Riocht Aontaithe de bheith faoi dhliteanas, mar a leagtar amach san Airteagal seo, maidir leis na
hoibriochtai airgeadais a cheadaigh BEI roimh dhéta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, de réir na sonruithe
breise i mir 2 (“oibriochtaf airgeadais BEI"), fiti md ghlactar leis an neamhchosaint airgeadais ar dhdta theacht i bhfeidhm
an Chombhaontaithe seo né dé éis sin, agus leanfaidh si de bheith faoi dhliteanas i leith rioscai eile a ghlacann BEI mar a
leagtar amach sa dara fomhir.

Bainfidh dliteanas na Riochta Aontaithe le hoibriochtai airgeadais BEI agus le rioscai bainistiochta sécmhainni agus
dliteanas agus le rioscaf oibritichdin atd inchurtha i leith oibriochtai airgeadais BEL i gcomhréir le mir 6. Maidir le rioscai
eile den sort sin nach mbaineann le hoibriochtaf airgeadais sonracha agus ndr thdinig as stoc na n-oibriochtai airgeadais a
tégadh tar éis dhdta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, beidh méid dhliteanas na Riochta Aontaithe
combhréireach leis an gc6imheas idir an neamhchosaint atd fagtha de bharr oibriochtai airgeadais BEI agus méid iomldn na
n-oibriochtaf airgeadais trath a ghniomhachtéfar dliteanas na Riochta Aontaithe i gcomhréir le mir 6.

Ni chumhdaionn raon feidhme an Airteagail seo cur chun feidhme aon straitéise de chuid BEI i leith fais tar éis an tarraingt
siar.

2. Aireofar ar oibriochtai airgeadais BEI iasachtai, rathaiochtai, infheistiochtai ciste, infheistiochtai cothromais, bannai
agus tdirgi eile in ionad iasachta, agus aon oibriochtal maoinithe eile, le contraphdirtithe né maidir le tionscadail laistigh
agus lasmuigh de chrioch na mBallstdt, lena n-diritear oibriochtai arna rathd ag trit pdirtithe lena n-diritear na Ballstdit n6
an tAontas.

Beidh dliteanas na Riochta Aontaithe maidir le hoibriochtai airgeadais BEI i bhfeidhm i gcds ina mbeidh neamhchosaint
airgeadais BEL:

(a) bunaithe ar cheadt 6 Bhord Stitirthéir{ BEI a tugadh roimh dhdta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, né
bunaithe ar chinneadh arna ghlacadh ar bhonn tarmligean a rinne Bord Stitirthéiri a tugadh roimh dhéta theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo;

(b) ag eascairt 6 athstruchtirt oibriocht airgeadais BEI, sa mhéid nach méadéidh an t-athstruchtiri sin an neamhchosaint
airgeadais don chontraphdirti, i dtéarmai ainmnitla, mar a bhi sé direach roimh an athstruchtiiry;

(c) ag eascairt 6 athri ar oibriocht airgeadais BEI, i gcds inar fhormheas Bord Stidrthdiri BEI an t-athrd ar dhéta theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo né dé éis sin, a mhéid nach méaddidh an t-athrd sin an neamhchosaint airgeadais
don chontraphdirti mar a bhi sé direach roimh an athrt; né

(d) ag eascairt 6 rannphdirtiocht institidideach BEI i gcaipiteal CEI agus an Bhainc Eorpaigh Athfhoirgniochta agus
Forbraiochta, mar a bhi sé direach roimh dhéta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.
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Chun criocha na teorainneacha maidir le dliteanas na Riochta Aontaithe a bhuni de bhun mhir 3 agus mir 5, measfar i
dtaobh neamhchosaint BEI mar gheall ar oibriochtai airgeadais BEI nach bhfuil, mar gheall ar a gcinedl, faoi réir amiichta,
go hdirithe infheistiochtai amhail infheistiochtai cothromais, sainorduithe imrothlacha a deonaiodh do CEI, agus
rannphdirtiocht i gcaipiteal CEI agus an Bhainc Eorpach Athfhoirgniochta agus Forbartha, measfar go n-amdchfaidh an
neamhchosaint sin mar a leanas: ar feadh tréimhse 10 mbliana 6 theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, measfar gurb
ionann méid na neamhchosanta neamh-amichta faoi oibriocht airgeadais BEI agus an méid a cheadaigh BEI roimh theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, arna laghdii ag aon diiscairt a rinne BEI 6n dita seo i leith. Tar éis na tréimhse sin,
déiledlfar leis an méid mar laghdd i gcomhréir le hamiichadh neamhchosaint an amiichta ata figtha de bharr oibriochtai
airgeadais BEL

3. Chun criocha mhir 1, beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas as a sciar de chaipiteal suibscriofa neamhghlaoite BEI
mar a bhi sé direach roimh dhdta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo. Déanfaidh an Riocht Aontaithe focaiochtai le
BEI, suas le méid a dliteanais de bhun na mire seo, nuair a ghniomhachtéfar a dliteanas i gcomhréir le mir 6.

Ni bheidh an dliteanas iomlan sin, trath ar bith, de bhun na mire seo nios mé nd méid sciar na Riochta Aontaithe de
chaipiteal suibscriofa neamhghlaoite BEI mar a bhi sé direach roimh dhdta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.

Nuair is 16 méid na neamhchosanta de chuid BEI ata fagtha faoi oibriochtai airgeadais BEI dd dtagraitear i mir 1 nd méid
iomlan chaipiteal suibscriofa BEI mar a bhi sé direach roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, beidh méid
dhliteanas na Riochta Aontaithe de bhun na mire seo, trath ar bith, teoranta don mhéid a fuarthas trid an gcéimheas idir
caipiteal suibscriofa BEI agus méid iomlan chaipiteal suibscriofa BEI mar a bhi siad direach roimh dhata theacht i bhfeidhm
an Chomhaontaithe seo (“sciar na Riochta Aontaithe den chaipiteal suibscriofa”) a chur i bhfeidhm ar an difriocht idir méid
na neamhchosanta sin figtha ag an am sin, agus iomlan chaipiteal suibscriofa {octha BEI mar a bhi sé direach roimh dhéta
theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.

4. Tocfaidh BEI leis an Riocht Aontaithe thar ceann an Aontais méid atd cothrom le sciar na Riochta Aontaithe de
chaipiteal suibscriofa foctha BEI mar a bhi sé direach roimh dhéta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo. Déanfar an
focafocht sin i gcomhréir le Protacal Uimh. 5 ar Reacht an Bhainc Eorpaigh Infheistiochta. Déanfar { in 12 thrdthchuid
bhliantila. Beidh na chéad 11 thrathchuid, gach ceann acu cothrom le EUR 300 000 000, dlite an 15 Nollaig gach bliain
ag tost in 2019. Beidh an t-iarmhéid EUR 195 903 950 dlite an 15 Nollaig 2030. Ni dhéanfaidh na hiocaiochtaf arna
ndéanamh i gcomhréir leis an mir seo an Riocht Aontaithe a scaoileadh 6na dliteanas faoi mhir 5.

5. De bhreis ar a dliteanas faoi mhir 3, chun criocha mhir 1, beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas as a caipiteal
suibscriofa foctha de chuid BEI mar a bhi sé direach roimh dh4ta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo. Déanfaidh an
Riocht Aontaithe {ocaiochtai le BEI suas le méid a dliteanais, i gcomhréir leis an mir seo, nuair a ghniomhachtéfar a
dliteanas faoi mhir 6.

Ni bheidh an dliteanas iomldn sin, trath ar bith, de bhun na mire seo nios mé nd méid an chaipitil shuibscriofa foctha de
chuid na Riochta Aontaithe i BEI mar a bhi sé direach roimh dhdta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.

Nuair is 1t méid na neamhchosanta de chuid BEI atd fagtha mar gheall ar oibriochtai airgeadais BEI dd dtagraitear i mir 1 nd
iomldn chaipiteal suibscriofa foctha BEI mar a bhi sé direach roimh dhdta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, beidh
méid dhliteanas na Riochta Aontaithe de bhun na mire seo, ag aon am ar bith, teoranta don mhéid a fhaightear 6n
gcbimheas idir sciar na Riochta Aontaithe den chaipiteal suibscriofa a chur i bhfeidhm ar mhéid na neamhchosanta sin ata
fagtha ag an am sin.

6.  Gniomhachtofar dliteanas na Riochta Aontaithe i gcomhréir leis an Airteagal seo, ar bhonn pari passu i gcds na
mBallstdt, i gcds ina n-éileoidh BEI ar na Ballstdit iocaiochtai a dhéanamh mar gheall ar a gcaipiteal suibscriofa
neamhghlaoite né nuair a Gsdidtear caipiteal suibscriofa {octha na mBallstat.

Nuair a ghniomhachtéfar dliteanas na Riochta Aontaithe de bhun mhir 3, focfaidh an Riocht Aontaithe an méid atd dlite do
BEI faoi na coinniollacha céanna a bhaineann leis na Ballstdit (lena n-diritear uainiti agus téarmai na hiocaiochta), mar a
chinnfidh Bord Stitirthéir{ BEI ag an am iomchui. Féadfaidh cinneadh BEI lena n-éileofar ar na Ballstdit focaiochtai a
dhéanamh mar gheall ar a gcaipiteal suibscriofa neamhghlaoite, go hdirithe, a bheith bainteach le cinedl na rioscai
teagmbhais is bun leo agus staid airgeadais BEI i bhfianaise a oibleagdidi focaiochta, staid a shécmhainni agus a dhliteanais,
a sheasamh i margai caipitil, agus fordlacha maidir lena phleandil theagmhasach agus aisghabhdla de réir mar is
infheidhme ag an am iomchui.
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Nuair a ghnfomhachtéfar dliteanas na Riochta Aontaithe de bhun mhir 5, focfaidh an Riocht Aontaithe an méid atd dlite do
BEI, in euro, laistigh de 30 14 6n gcéad éileamh 6 BEL agus faoi réir an cheathrii fomhir den mhir seo.

Comhlionfar dliteanas na Riochta Aontaithe arna ghniomhachtd i gcomhréir le mir 5 6 sciar na Riochta Aontaithe de
chaipiteal suibscriofa {octha BEI mar a bhi sé direach roimh dhdta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo suas go dti
an méid nach bhfuil foctha f6s leis an Riocht Aontaithe i gcomhréir le mir 4. Déanfar méid na dtrathchodanna bliantdla d4
dtagraitear i mir 4 a laghda d4 réir sin. Mds rud é nach féidir dliteanas na Riochta Aontaithe a chomhlionadh go hiomlan i
gcombhréir leis an modh seo, iocfaidh an Riocht Aontaithe an méid eile atd dlite le BEL

Déanfaidh BEI amach, thar ceann an Aontais, i ngach cds, cé na teagmbhais ba chis le dliteanas na Riochta Aontaithe a
ghniomhachtd chuig an stoc dbhartha oibriochtai airgeadais n6 rioscai agus an méid a bhfuil oibleagdid ar an Riocht
Aontaithe a foc le BEI mar a leanas:

(a) a mhéid gurb oibriochtai airgeadais BEI is ctiis le teagmbhais fholuite, né gur riosca bainistiochta sécmhainne agus
dliteanais né riosca oibritichdin a bhaineann leis is ctis leo, {ocfaidh an Riocht Aontaithe le BEI méid atd cothrom le
sciar na Riochta Aontaithe de chaipiteal suibscriofa na suime iomldine a cheanglaitear ar na Ballstdit a foc, né méid atd
cothrom le sciar na Riochta Aontaithe de chaipiteal suibscriofa na suime iomldine lena n-usdidtear caipiteal suibscriofa
na mBallstdt atd {octha isteach, faoi seach;

(b) a mhéid gur rioscai eile is ctis le teagmhais tholuite, agus nach aon oibriocht airgeadais shonrach né nach é an stoc
oibriochtai airgeadais a tégadh tar éis dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo is ctis leo, focfaidh an Riocht
Aontaithe le BEI an méid a eascrajonn 6 phointe (a) arna iolrti faoi chdimheas na neamhchosanta atd figtha de bharr
oibriochtai airgeadais BEI ar mhéid iomldn na n-oibriochtai airgeadais trdth a ghniomhachtéfar dliteanas na Riochta
Aontaithe.

7. Ach amhdin i gcds na n-focafochtai dd bhfordiltear i mir 4, ni bheidh d'oibleagdid ar BEI aon {ocaiocht, tuairiscedn n6
luach saothair eile a dhéanamh mar gheall ar fhoirceannadh chombhaltas na Riochta Aontaithe sa BEI né mar gheall ar
dhliteanas arna choinnedil ag an Riocht Aontaithe i gcomhréir leis an Airteagal seo.

8. An 31 Iuil 2019, cuirfidh BEI neamhchosaint na Riochta Aontaithe faoi oibriochtaf airgeadais BEI in itl don Riocht
Aontaithe, agus an teorainn ar dhliteanas na Riochta Aontaithe i gcomhréir le mir 3 agus mir 5, ar dhéigh a léireoidh staid
airgeadais BEI agus dliteanas na Riochta Aontaithe ar dhéta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.

An 31 Marta gach bliain, ag tosti in 2020, go dti go dtarl6idh michadh dliteanais na Riochta Aontaithe i gcomhréir leis an
Airteagal seo, cuirfidh BEI in il don Riocht Aontaithe an neamhchosaint atd figtha ag an Riocht Aontaithe faoi oibriochtaf
airgeadais BEI, agus an teorainn ar dhliteanas na Riochta Aontaithe i gcomhréir le mir 3 agus mir 5, rud a léirfonn staid
airgeadais BEI agus dliteanas na Riochta Aontaithe amhail an 31 Nollaig den bhliain roimhe sin. Nochtfar sa tuarascdil
freisin aon athruithe dbhartha a imrionn tionchar 4dbhartha, i dtuairim BEL ar dhliteanas na Riochta Aontaithe. Cuirfidh
BEI faisnéis thrathuil ar fail freisin ma tharlaionn na hathruithe sin i gcaitheamh na bliana.

Cuirfidh BEI faisnéis thrathil ar fil don Riocht Aontaithe maidir le haon ghniomhachtt ar dhliteanas na Riochta Aontaithe
atd le teacht de bhun an Airteagail seo, i gcomhréir leis an bhfaisnéis a chuirtear ar fail do na Ballstdit. Aireofar san fhaisnéis
sin faisnéis faoi chinedl an teagmhais gniomhachtichdin agus rfomh na méideanna atd le hioc. Déiledlfaidh an Riocht
Aontaithe leis an bhfaisnéis sin faoi rin daingean go dti go dtdégfaidh BEI an riindacht né go dti go ngniomhachtéfar
dliteanas na Riochta Aontaithe, cibé acu a dhéanfar ar dts.

Airteagal 151

Rannphdirtiocht na Riochta Aontaithe i ngripa BEI tar éis dhdta an tarraingt siar

O dhita theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, ni bheidh an Riocht Aontaithe n4 tionscadail atd bunaithe sa Riocht
Aontaithe inchdilithe d’oibriochtai airgeadais nua 6n ngrapa BEI atd in dirithe do na Ballstdit, lena n-diritear iad sitd faoi
shainorduithe an Aontais. Déiledlfar le heintitis a bunaiodh sa Riocht Aontaithe mar eintitis atd lonnaithe lasmuigh den
Aontas.

Féadfar sini na n-oibriochtai airgeadais a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, le heintitis na Riochta Aontaithe, né le
tionscadail na Riochta Aontaithe arna gceadii ag gripa BEI roimh dhdta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, a
dhéanambh tar éis an déta sin ar an mbonn céanna ar ar ceadaiodh iad ar dtis.
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Caibidil 5

AN CISTE EORPACH FORBRAIOCHTA AGUS RATHAfQCHT NA RIOCHTA AONTAITHE FAOI
CHOMHAONTUITHE INMHEANACHA CEF

Airteagal 152
Rannphdirtiocht sa Chiste Eorpach Forbraiochta

1. Leanfaidh an Riocht Aontaithe de bheith ina pdirti sa Chiste Eorpach Forbraiochta (“CEF”) go dunadh an 114 CEF agus
gach CEF gan danadh roimhe sin, agus, maidir leis sin, glacfaidh si na hoibleagdidi céanna a ghlacfaidh na Ballstdit faoin
gCombhaontt Inmhednach trinar bunafodh ¢ (“an 114 Comhaontti Inmhednach CEF’) ('), agus glacfaidh si na hoibleagdidi
a eascrajfonn 6 CEFanna roimhe seo go dti go ndinfar iad, lena n-diritear aon oibleagdidi den sért sin faoi Rialachdn (AE)
2015/322 6n gCombhairle (**) agus Rialachdn (AE) 2015/323 6n gCombhairle (**°), faoi réir na gcoinniollacha a leagtar sios
sa Chomhaontd seo. Beidh an Riocht Aontaithe faoi cheangal ag cinnti na Comhairle lena leagtar amach ranniocaiochtai
blianttla na mBallstdit mar a glacadh faoi Airteagal 21 de Rialachdn (AE) 2015/323. Leanfaidh tairbhithe na Riochta
Aontaithe de bheithinchdilithe pdirt a ghlacadh i dtionscadail faoin 114 CEF agus CEFanna roimhe seo faoi na
coinniollacha céanna a bhi ann roimh dhéta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.

2. De mhaold ar Airteagal 7 den Chomhaontt seo, féadfaidh an Riocht Aontaithe pdirt a ghlacadh, mar bhreathnéir gan
cearta vétéla, sa Choiste CEF mar a bunaiodh i gcomhréir le hAirteagal 8 den 114 Chomhaontd Inmhednach CEF agus sa
Choiste um an tSaordid Infheistiochta arna bhunti i gcomhréir le hAirteagal 9 den 114 Chomhaontti Inmhednach CEF.

3. Bainfidh na tiortha agus na criocha thar lear dd dtagraitear i bpointe (e) d’Airteagal 3(1) tairbhe as an 114 CEF go dti
go ndinfar é agus 6 CEFanna roimhe sin go dti go ndunfar iad.

4. Déanfar sciar na Riochta Aontaithe den tSaordid Infheistiochta CEF ¢ thréimhsi leantinacha CEF a aisioc leis an Riocht
Aontaithe de réir mar a aibeoidh an infheistiocht. Uséidfear an modh a leagtar amach in Airteagal 144 chun an aisfocafocht
seo a dhéanamh. Mura gcomhaontéfar a mhalairt, ni dhéanfar sciar caipitil na Riochta Aontaithe a ghealladh arfs thar
dheireadh na 114 tréimhse gealltanais CEF nd a rolladh isteach i dtréimhsi ina dhiaidh sin.

Airteagal 153
Athdsdid na saorai

I gcds nér gealladh na méideanna 6 thionscadail faoin 104 CEF né na méideanna 6 CEFanna roimhe seo i gcomhréir le
hAirteagal 1(3) den 114 Chomhaontt Inmhednach CEF, né go ndearnadh iad a shaoradh i gcomhréir le hAirteagal 1(4)
den 114 Chomhaontd Inmhednach CEF ar dhdta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, ni dhéanfar sciar na Riochta
Aontaithe de na méideanna sin a athiisdid.

Beidh feidhm ag an gcéad mhir maidir le sciar na gcist{ de chuid na Riochta Aontaithe nér gealladh né ndr saoradh faoin
110 EDF tar éis an 31 Nollaig 2020.

Airteagal 154
Réthajocht na Riochta Aontaithe faoi Chomhaontuithe Inmhednacha éagsiila CEF

Leanfaidh an Riocht Aontaithe de bheith faoi dhliteanas i leith na rathafochtai a thug si faoi Airteagal 9 den 44 Comhaontd
Inmhednach CEF ('), Airteagal 8 den 50 (**'), den 61 ("*?), den 74 ('*’) agus den 81U Comhaontd Inmhednach CEF ('),
Airteagal 6 den 91 Comhaontt Inmhednach CEF ('*%) agus Airteagal 4 den 104 (%) agus den 116G Comhaontti Inmhednach
CEF.

(") Comhaontt Inmhednach idir lonadaithe Rialtais Bhallstdit an Aontais Eorpaigh, ag teacht le chéile déibh i dtiondl na Combhairle,
maidir le cinamh a mhaoiniti 6n Aontas Eorpach faoin gcreat airgeadais ilbhliantail don tréimhse 2014 go 2020, i gcomhréir le
Combhaontti Comhphdirtiochta ACC-AE, agus maidir le cinamh airgeadais a leithdhéileadh do na Tiortha agus Criocha Thar Lear a
bhfuil feidhm ag Cuid a Ceathair den Chomhaontd ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh maidir leo (IO L 210, 6.8.2013, Ich. 1).

(%) Rialachdn (AE) Uimh. 2015/322 6n gCombhairle an 2 Mérta 2015 maidir le cur chun feidhme an 114d Chiste Eorpaigh Forbraiochta
(I0L 58,3.3.2015, Ich. 1).

() Rialachdn (AE) Uimh. 2015/323 6n gCombhairle an 2 Mérta 2015 maidir leis an rialachdn airgeadais is infheidhme maidir leis an 114
Ciste Eorpach Forbrajochta (IO L 58, 3.3.2015, Ich. 17).

("9 I10L25,30.1.1976, Ich. 168.

(") 10L 347,22.12.1980, Ich. 210.

() IO L 86, 31.3.1986, Ich. 210.

(") 10L229,17.8.1991, Ich. 288.

() I0L 156, 29.5.1998, Ich. 108.

() 10 L 317,15.12.2000, Ich. 355.

(%) 10 L 247, 9.9.2006, Ich. 32.
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Leanfaidh an Riocht Aontaithe de bheith i dteideal a sciar féin d’aon mhéideanna a aisghabhalfar faoi théarmai rathajochtai
na mBallstdt agus i dteideal chomhardii an Chuntais Glao atd aici mar Bhallstdt. Sciar na Riochta Aontaithe dé dtagraitear
san fhomhir seo, beidh sé i gcomhréir lena rannphdirtiocht i ngach comhaontt rathaiochta faoi seach.

Caibidil 6

NA CISTI IONTAOBHAIS AGUS AN tSAORAID DO DHIDEANAITHE SA TUIRC

Airteagal 155

Gealltanais i leith na gCisti Iontaobhais agus na Saordide do Dhideanaithe sa Tuirc

1. Combhlionfaidh an Riocht Aontaithe na gealltanais a thug si roimh dhdta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo
do Chiste Tontaobhais Eigeanddla an Aontais Eorpaigh don chobhsafocht agus lena dtugtar aghaidh ar na ctiseanna
buntisacha leis an imirce neamhrialta agus daoine easditithe san Afraic, a bunafodh le Cinneadh 6n gCoimisiin an 20
Deireadh Fomhair 2015 (%), gealltanais d’aon Chiste Iontaobhais de chuid an Aontais Eorpaigh a chruthéfar roimh dhata
theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, agus don tSaordid do Dhideanaithe sa Tuirc, a bunajodh le Cinneadh 6n
gCoimisitin an 24 Samhain 2015 (%) agus aon least air a ghlacfar roimh dhéta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.

2. Féadfaidh an Riocht Aontaithe pdirt a ghlacadh sna comhlachtai dbhartha a bhaineann leis an tSaordid do
Dhideanaithe sa Tuirc, de réir na rialacha atd leagtha sios maidir le deontéiri i gcomhréir le hAirteagal 234(4) den
Rialachdn Airgeadais.

Caibidil 7

GNIOMHAIREACHTAI NA COMHAIRLE AGUS OIBRIOCHTAI AN CHOMHBHEARTAIS SLANDALA
AGUS COSANTA

Airteagal 156

Oibleagdidi na Riochta Aontaithe 6 dhdta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo

Go dtf an 31 Nollaig 2020, déanfaidh an Riocht Aontaithe ranniocaiochtai le maoiniti na Gniomhaireachta Eorpai um
Chosaint, Instititiid an Aontais Eorpaigh um Staidéar Sldndéla, agus Larionad Satailiti an Aontais Eorpaigh, mar aon leis na
costais a bhaineann le hoibriochtai an Chomhbheartais Sldnddla agus Cosanta, ar bhonn na scdlai ranniocaiochta a leagtar
amach i bpointe (a) d’Airteagal 14(9) de Chinneadh (AE) 2016/1353 6n gCombhairle ('*%), in Airteagal 10(3) de Chinneadh
2014/75/CBES 6n gCombhairle ("), in Airteagal 10(3) de Chinneadh 2014/401/CBES 6n gComhairle ('”!) agus sa dara
fomhir d'Airteagal 41(2) den Chonradh ar an Aontas Eorpach, faoi seach, agus i gcomhréir le hAirteagal 5 den
Chombhaont seo.

() Cinneadh én gCoimisitn an 20 Deireadh Fémhair 2015 maidir le bunii Ciste lontaobhais Eigeanddla de chuid an Aontais Eorpaigh
don chobhsaiocht agus lena dtugtar aghaidh ar na ctiiseanna bundsacha leis an imirce neamhrialta agus daoine easditithe san Afraic
(C(2015) 7293).

(') Cinneadh 6n gCoimisitin an 24 Samhain 2015 maidir le gnfomhaireachtai an Aontais agus na mBallstdt a chomhordd tri shdsra
comhordaithe — an tSaordid do Dhideanaithe sa Tuirc (I0 C 407, 8.12.2015, Ich. 8).

(") Cinneadh (AE) 2016/1353 6n gCombhairle an 4 Liinasa 2016 maidir le rialacha airgeadais na Gniomhaireachta Eorpai um Chosaint
agus lena n-aisghairtear Cinneadh 2007/643/CBES (IO L 219, 12.8.2016, Ich. 98).

(") Cinneadh 2014/75/CBES 6n gCombhairle an 10 Feabhra 2014 maidir le hinstitidid an Aontais Eorpaigh um Staidéar Sldnddla (IO L
41,12.2.2014, Ich. 13).

(") Cinneadh 2014/401/CBES 6n gCombhairle an 26 Meitheamh 2014 maidir le Ldrionad Satailiti an Aontais Eorpaigh agus lena n-
aisghairtear Gniomhaiocht Chomhphdirteach 2001/555/CBES maidir le Larionad Satailiti an Aontais Eorpaigh a bhund (IO L 188,
27.6.2014, Ich. 73).
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Airteagal 157
Oibleagdidi na Riochta Aontaithe tar éis an 31 Nollaig 2020

1. Bunaithe ar chuntais na ngniomhaireachtai, a mhéid ndr solathraiodh na dliteanais dbhartha an 31 Nollaig 2020,
iocfaidh an Riocht Aontaithe a sciar de na dliteanais seo a leanas i gcomhréir lena scéla rannfocafochta maidir le gach
ceann de na gniomhaireachtai ar bhonn a gcuid cuntas initichta an 31 Nollaig 2020:

(a) na dliteanais phinsin i leith phearsanra na Gniomhaireachta Eorpai um Chosaint, Institidid an Aontais Eorpaigh um
Staidéar Sldndala, agus Ldrionad Satailiti an Aontais Eorpaigh;

(b) aon dliteanais a thagann as leachtt Aontas larthar na hEorpa.

2. Isfaoin 30 Meitheamh 2021 a dhéanfar na hiocaiochtai maidir leis na dliteanais dd dtagraitear i mir 1.

CUID A SE

FORALACHA INSTITIUIDEACHA AGUS CRIOCHNAITHEACHA

TEIDEAL1

LEIRIU AGUS CUR I bhFEIDHM LEANUNACH

Airteagal 158
Tarchur chuig Cdirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh maidir le Cuid a D6

1. Midsrudé, le linn cds ar cuireadh tis leis ag an gcéad chéim laistigh d’ocht mbliana 6 dheireadh na hidirthréimhse os
combhair ctirt né binse sa Riocht Aontaithe, go ndéantar ceist a bhaineann le 1éiriti Chuid a D6 den Chomhaontt seo a
thabhairt ar aird, agus go bhfuil an chdirt n6 an binse sin den tuairim gur gd cinneadh a dhéanamh faoin gceist sin le go
bhféadfaidh si né sé breithitnas a thabhairt sa chds sin, féadfaidh an chairt né an binse sin a iarraidh ar Chdirt
Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh réamhriald a thabhairt i leith na ceiste sin.

Mar sin féin, més rud é gur cinneadh maidir le hiarratas a rinneadh de bhun Airteagal 18(1) né (4) né de bhun Airteagal 19
is dbhar do chés os comhair na ctiirte n6 an bhinse sa Riocht Aontaithe, ni théadfar réamhrialt a iarraidh ach amhdin ma
cuireadh tis leis an gcds ag an geéad chéim laistigh de thréimhse 8 mbliana 6n déta 6na raibh feidhm ag Airteagal 19.

2. Beidh dlinse ag Cairt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh réamhriald a thabhairt i leith jarratai de bhun mhir 1. Is
ionann na héifeachtai dlithitila a bheidh leis na réamhrialuithe sin sa Riocht Aontaithe agus na héifeachtai dlithitla a
bheidh leis na réamhrialuithe de bhun Airteagal 267 CFAE san Aontas agus sna Ballstdit.

3. I gcds ina nglacfaidh an Comhchoiste cinneadh faoi Airteagal 132(1), cuirfear sineadh go huathoibrioch leis an
tréimhse ocht mbliana dd dtagraitear sa dara fomhir de mhir 1 de réir lion comhfhreagrach na mionna lena gcuirtear
sineadh leis an idirthréimhse.

Airteagal 159
Faireachdn ar chur chun feidhme agus ar chur i bhfeidhm Chuid a D6

1. Sa Riocht Aontaithe, déanfaidh tdards neamhspledch (“an tUdaris”) faireachan ar chur chun feidhme agus cur i
bhfeidhm Chuid a D6 agus beidh cumhachtai aige a bheidh coibhéiseach leis na cumhachtai atd ag an gCoimisitin Eorpach
agus é ag gniomht faoi na Conarthai chun fiosriichdin a dhéanamh ar a thionscnamh féin maidir leis na sdruithe a
liomhnaiodh a rinne tdardis riarachdin na Riochta Aontaithe ar Chuid a D6 agus chun geardin a fhail 6 shaoranaigh den
Aontas agus a mbaill teaghlaigh chun na fiosrichdin sin a dhéanamh. Beidh an ceart ag an Udaris freisin, tar éis na
ngeardn sin, caingean dli a thabhairt os comhair ctirt né binse innitil sa Riocht Aontaithe i nés imeachta breithitinach
iomchuf d'thonn leigheas oiritinach a lorg.



L 29/88 Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh 31.1.2020

2. Cuirfidh an Coimisitin Eorpach agus an tUdards araon an Coiste speisialaithe ar an eolas faoi chearta na saoranach da
dtagraitear i bpointe (a) d’Airteagal 165(1) maidir le cur chun feidhme agus cur i bhfeidhm Chuid a D6 san Aontas agus sa
Riocht Aontaithe, faoi seach. Cumhdéidh an fthaisnéis a thabharfar, go hdirithe, na bearta a dhéanfar chun Cuid a D6 a chur
chun feidhme né a chomhlionadh agus lion agus cinedl na ngeardn a fuarthas.

3. Trdth nach luaithe nd ocht mbliana tar éis dheireadh na hidirthréimhse, déanfaidh an Coiste Comhphdirteach
feidhmit an Udardis a mheas. Tar éis an mheastnaithe sin, féadfaidh sé a chinneadh, de mheon macénta, de bhun pointe (f)
d’Airteagal 164(4) agus Airteagal 166, go bhféadfaidh an Riocht Aontaithe deireadh a chur leis an Udards.

Airteagal 160
Dlinse Chdirt Bhreithidnais an Aontais Eorpaigh maidir le fordlacha dirithe de Chuid a Ciiig

Gan dochar d’Airteagal 87 den Chomhaontd seo, beidh feidhm ag Airteagal 258, Airteagal 260 agus ag Airteagal 267 CFAE
maidir le 1éiriti agus cur i bhfeidhm dhli an Aontais is infheidhme d4 dtagraitear in Airteagal 136 agus Airteagal 138(1) n6
(2) den Chomhaontt seo. Chuige sin, tuigfear go n-direofar an Riocht Aontaithe in aon tagairt a dhéantar do Bhallstdt in
Airteagal 258, in Airteagal 260 agus in Airteagal 267 CFAE.

Airteagal 161
Nésanna imeachta os comhair Chiiirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh

1. I gcds ina geuirfidh cdirt né binse Ballstdit ceist a bhaineann le 1éiritt an Chomhaontaithe seo faoi bhrdid Chdirt
Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh le haghaidh réamhriald, cuirfear cinneadh na ctirte né an bhinse ndisitinta sin faoin
gceist in itl don Riocht Aontaithe.

2. Maidir leis na fordlacha i ndli an Aontais lena rialaitear nésanna imeachta a thionscnaitear os comhair Chdirt
Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh i gcomhréir le hAirteagal 267 CFAE, beidh feidhm acu mutatis mutandis maidir le
hiarratai ar riald 6 Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh arna ndéanamh de bhun Airteagal 158 den Chomhaontt seo.

Maidir leis na fordlacha i ndli an Aontais lena rialaitear an nés imeachta os comhair Chdirt Bhreithitinais an Aontais
Eorpaigh, beidh feidhm acu maidir leis na himeachtai os comhair Chiirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh agus na
hiarratai ar réamhrialti arna ndéanamh i gcomhréir le hAirteagal 160 den Chomhaont seo.

3. Sna cdsanna a thionscnaitear os comhair Chdirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh i gcomhréir le mir 1, Airteagal
158 agus Airteagal 160 den Chomhaontt seo, agus Airteagal 12 den Phrétacal maidir leis na Limistéir Bhundite
Fhlaitheasacha:

(a) féadfaidh an Riocht Aontaithe pdirt a ghlacadh sna himeachtai os comhair Chairt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh ar
an gcaoi chéanna a nglacann na Ballstdit pdirt ann;

(b) na dliodéiri atd tdaraithe chun cleachtadh os comhair chiirteanna n6 bhinsi na Riochta Aontaithe, beidh siad i dteideal
ionadafocht a dhéanamh ar phdirtithe n6 ctinamh a thabhairt déibh in imeachtai den sort sin os comhair Chdirt
Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh; i gcdsanna den sért sin, caithfear leis na dliodéirf sin i ngach sli mar dhliodéiri atd
udaraithe cleachtadh os comhair chiirteanna na mBallstat chun ionadaiocht a dhéanamh ar phdirti n6 chun ctinamh a
thabhairt d6 os comhair Chdirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh.

Airteagal 162
Rannphdirtiocht an Choimisidin Eorpaigh i gcdsanna atd ar feitheamh sa Riocht Aontaithe

I gcds inar gd é de bharr 1éiri agus chur i bhfeidhm comhsheasmhach an Chomhaontaithe seo, féadfaidh an Coimisitin
Eorpach bartlacha i scribhinn a chur faoi bhrdid chiirteanna agus bhinsi na Riochta Aontaithe i gcdsanna atd ar feitheamh
a bhfuil baint acu le 1éiriti an Chomhaontaithe. Féadfaidh an Coimisitin Eorpach, le cead na ciiirte né an bhinse lena
mbaineann, bardlacha a thabhairt 6 bhéal freisin. Sula gcuirfidh an Coimisitin Eorpach bartilacha den sért sin isteach go
foirmidil, cuirfidh sé in iG] don Riocht Aontaithe go bhfuil sé ar intinn aige sin a dhéanamh.

Airteagal 163
Idirphlé trithrialta agus malarta faisnéise

Chun léirid comhsheasmhach an Chomhaontaithe seo a éascd, agus le ldnurraim do neamhspledchas na gctiirteanna,
déanfaidh Cuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh agus na ctiirteanna is airde sa Riocht Aontaithe idirphlé trathrialta a
bheidh analégach leis an idirphlé a dhéantar idir Ctirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh agus na ctirteanna is airde sna
Ballstdit.



31.1.2020 Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh L 29/89

TEIDEALII

FORALACHA INSTITIUIDEACHA

Airteagal 164
Combhchoiste

1. Bunaitear leis seo Comhchoiste ar a mbeidh ionadaithe én Aontas agus 6n Riocht Aontaithe. Beidh an tAontas agus
an Riocht Aontaithe ina gcomhchathaoirligh ar an gComhchoiste.

2. Tiocfaidh an Comhchoiste le chéile ar iarratas 6n Aontas n6 6n Riocht Aontaithe, agus i gcds ar bith uair sa bhliain ar
a laghad. Is de chomhthoiliti a shocréidh an Comhchoiste sceideal na gcruinnithe agus cldr na geruinnithe. Beidh obair an
Chomhchoiste faoi riald ag na rialacha ndés imeachta atd leagtha amach in Iarscribhinn VIII a ghabhann leis an
gCombhaont seo.

3. Beidh an Comhchoiste freagrach as cur chun feidhme agus cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo. Féadfaidh an
tAontas agus an Riocht Aontaithe, araon, aon saincheist a bhaineann le cur chun feidhme, cur i bhfeidhm agus éiriti an
Chomhaontaithe seo a chur faoi bhrdid an Chomhchoiste.

4. Déanfaidh an Comhchoiste:
(a) cur chun feidhme agus cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo a mhaoirsiti agus a éasct;

(b) na ctiraimi a bheidh ar na coist{ speisialaithe a shocrti agus a gcuid oibre a mhaoirsit;

(c) slite agus modhanna oiritinacha a lorg chun fadhbanna a d’fhéadfadh teacht chun cinn i réimsi a chumhdaitear leis an
gComhaontd seo a sheachaint né chun diospéidi a d’théadfadh teacht chun cinn maidir le 1éiriti agus cur i bhfeidhm
an Chomhaontaithe seo a réiteach;

(d) aon dbhar leasa a bhaineann le réimse a chumhdaitear leis an gComhaontt seo a mheas;

—_
(¢}
-

cinnti a ghlacadh agus moltai a dhéanamh mar a leagtar amach in Airteagal 166; agus

(f) leasuithe ar an gComhaontt seo a ghlacadh sna cdsanna d4 bhfordiltear sa Chomhaonti seo.

5.  Féadfaidh an Comhchoiste:

(a) freagrachtai a tharmligean chuig coisti speisialaithe, ach amhdin na freagrachtai sin da dtagraitear i bpointe (b), pointe
(e) agus pointe (f) de mhir 4;

(b) coisti speisialaithe a bhunti seachas na coisti sin arna mbun le hAirteagal 165, d'fhonn cabhr leis an gComhchoiste a
chtiraim{ a dhéanambh;

—_
(e)
-~

na ctiraimi arna geur ar choisti speisialaithe a athra agus aon cheann de na coisti sin a dhiscaoileadh;

=

cinnti a ghlacadh, seachas maidir le Cuid a hAon, Cuid a Ceathair agus Cuid a Sé, go dti deireadh an cheathr bliain tar
éis dheireadh na hidirthréimhse, is cinnti lena ndéantar an Comhaont seo a least, ar choinnioll gur g4 na leasuithe sin
chun earrdidi a cheartd, chun aghaidh a thabhairt ar neamhghniomhartha né ar easnaimh eile, n6 chun aghaidh a
thabhairt ar chdsanna nach raibh coinne leo nuair a sinfodh an Comhaontd seo, agus ar choinnioll nach bhféadfaidh
na cinnti sin eiliminti rithdbhachtacha an Chomhaontaithe seo a leasy;

(e) leasuithe a ghlacadh ar na rialacha nds imeachta atd leagtha amach in Iarscribhinn VIII; agus

(f) cibé bearta eile a dhéanamh, i bhfeidhmit a fheidhmeanna, de réir mar a chinnfidh an tAontas agus an Riocht
Aontaithe.

6.  Eiseoidh an Comhchoiste tuarascdil bhliantdil ar fheidhmit an Chomhaontaithe seo.

Airteagal 165
Coisti speisialaithe

1. Bunaitear leis seo na coisti speisialaithe seo a leanas:
(a) an Coiste um chearta na saordnach;
(b) an Coiste um fhorélacha idirscartha eile;

(c) an Coiste um shaincheisteanna a bhaineann le cur chun feidhme an Phrétacail maidir le hEirinn/Tuaisceart Eireann;
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(d) an Coiste um shaincheisteanna a bhaineann le cur chun feidhme an Phrotacail maidir leis na Limistéir Bhundite
Fhlaitheasacha sa Chipir;

(e) an Coiste um shaincheisteanna a bhaineann le cur chun feidhme an Phrétacail maidir le Giobraltar; agus

(f) an Coiste um na fordlacha airgeadais.
Ar na coisti speisialaithe sin beidh ionadaithe 6n Aontas agus ionadaithe 6n Riocht Aontaithe.

2. Beidh obair na gcoisti speisialaithe faoi rialti ag na rialacha nés imeachta atd leagtha amach in Iarscribhinn VIII a
ghabhann leis an gComhaont seo.

Mura bhforéiltear a mhalairt sa Chomhaontt seo, né mura gcinnfidh na comhchathaoirligh a mhalairt, tiocfaidh na coisti
speisialaithe le chéile uair amhdin sa bhliain ar a laghad. Féadfar cruinnithe breise a thiondl ar iarratas 6n Aontas, 6n
Riocht Aontaithe, né 6n gComhchoiste. Beidh ionadaithe 6n Aontas agus 6n Riocht Aontaithe ina gcomhchathaoirligh ar
na cruinnithe sin. Is de chomhthoilitt a shocréidh na coisti speisialaithe sceideal a gcruinnithe agus clr a gcruinnithe.
Féadfaidh na coisti speisialaithe dréachtchinnti agus dréachtmholtai a tharraingt suas agus iad a chur faoi bhrdid an
Chombhchoiste lena nglacadh.

3. Airitheoidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe go mbeidh an saineolas iomchui maidir leis na saincheisteanna a
bheidh faoi chaibidil ag a n-ionadaithe faoi seach a bheidh ar na coisti speisialaithe.

4. Cuirfidh na coist speisialaithe an Comhchoiste ar an eolas faoi sceidil agus cldir a gcruinnithe luath go leor roimh na
cruinnithe sin, agus cuirfidh siad tuairisc faoi bhrdid an Chomhchoiste ar thorthai agus ar choncliidi gach ceann de na

cruinnithe sin. Ni fhagfaidh coiste speisialaithe a cruthaiodh né atd ann nach féidir leis an Aontas féin né leis an Riocht
Aontaithe féin dbhar ar bith a chur faoi bhrdid an Chomhchoiste.

Airteagal 166
Cinnti agus moltai

1. Chun criocha an Chomhaontaithe seo, beidh sé de chumhacht ag an gComhchoiste cinnti a ghlacadh maidir leis na
habhair uile dd bhforailtear sa Chomhaontt seo agus moltai iomchui a chur chuig an Aontas agus an Riocht Aontaithe.

2. Maidir leis na cinnti a ghlacfaidh an Comhchoiste, beidh siad ina gceangal ar an Aontas agus ar an Riocht Aontaithe,
agus cuirfidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe na cinnti sin chun feidhme. Beidh an éifeacht dhlithitil chéanna acu agus

atd ag an gComhaont seo.

3. Is de chomhthoilit a ghlacfaidh an Comhchoiste a chinnti agus a dhéanfaidh sé moltai.

TEIDEAL I

DIOSPOIDI A REITEACH

Airteagal 167
Comhar

Féachfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe i gcdnai le teacht ar chomhaonti faoi éiriti agus cur i bhfeidhm an
Chombhaontaithe seo, agus déanfaidh siad gach iarracht le comhar agus le comhairlitichdin teacht ar réiteach atd sdstil don
dé phdirti ar aon dbhar a d'fhéadfadh difear a dhéanamh d’oibrit an Chomhaontaithe seo.

Airteagal 168
Eisiachas

Maidir le haon diospdid idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe a thiocfaidh chun cinn faoin gComhaont seo, ni bheidh
ar fdil don Aontas agus don Riocht Aontaithe ach na nésanna imeachta dd bhfordiltear sa Chomhaont seo.
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Airteagal 169

Combhairlidchdin agus cumarsdidi laistigh den Chomhchoiste

1.  Féachfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe le haon diosp6id a réiteach maidir le 1éiriti agus cur i bhfeidhm
thordlacha an Chomhaontaithe seo tri dhul i mbun combhairliichdin sa Chomhchoiste de mheon macénta, agus é mar
aidhm acu teacht ar réiteach comhaontaithe ar bhonn frithphdirteach. Aon phdirti ar mian leis dul i mbun comhairlitichdn,
tabharfaidh sé fogra faoi i scribhinn don Chomhchoiste.

s 2

2. Aon chumarsdid né aon thégra idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe dd bhfordiltear sa Teideal seo, déanfar 1 n6 é
laistigh den Chomhchoiste.

Airteagal 170
An nés imeachta eadrdna a thionscnamh

1. Gan dochar d’Airteagal 160, mura dtagtar ar réiteach comhaontaithe ar bhonn frithphdirteach laistigh de thri mhi tar
éis fogra a thabhairt i scribhinn don Chomhchoiste i gcomhréir le hAirteagal 169(1), féadfaidh an tAontas né an Riocht
Aontaithe a iarraidh go mbundfar painéal eadrdna. Déanfar an iarraidh sin i scribhinn chuig an bpdirti eile agus chuig
Bitir6 Idirndisitinta na Buanchdirte Eadrdna. San iarraidh, sainaithneofar dbhar na diospdide a thionscnéfar os comhair an
phainéil eadrdna agus achoimre na n-argdinti dli a thacafonn leis an iarraidh.

2. Féadfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe a chomhaontt go bhféadfar bunt painéil eadrdna a iarraidh sula
dtéann an teorainn ama atd leagtha sios i mir 1 in éag.

Airteagal 171
Bund an phainéil eadridna

1.  Ar dhéta nach déanai nd deireadh na hidirthréimhse, bundidh an Comhchoiste liosta de 25 dhuine a bheidh
toilteanach agus in ann a bheith ina gcomhaltai ar phainéal eadrdna. Chuige sin, cuirfidh an tAontas deichnidr chun
tosaigh agus cuirfidh an Riocht Aontaithe deichnitr chun tosaigh. Cuirfidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe ctigear
chun tosaigh go comhphdirteach freisin chun bheith ag feidhmit mar chathaoirleach an phainéil eadrana. Airitheoidh an
Comhchoiste go ndéanfaidh an liosta na ceanglais sin a chomhlionadh trath ar bith.

2. Anliosta a bhunaitear de bhun mhir 1, ni bheidh air ach daoine nach bhfuil a neamhspledchas inchurtha in amhras, a
bhfuil na céiliochtai is g4 acu chun iad a cheapadh sna hoifig{ breithitinacha is airde ina dtiortha féin né ar dli-eolaithe iad a
n-aithnitear a n-innitilacht, agus a bhfuil eolas n¢ taithi speisialaithe ar dhli an Aontais agus ar dhli idirndisiinta poibli acu.
Ar an liosta sin, ni bheidh daoine atd ina gcombhaltai, ina n-oifigigh né ina seirbhisigh eile d'instititiidi an Aontais, de rialtas
Ballstdit n6 de rialtas na Riochta Aontaithe.

3. Ar phainéal eadrdna beidh ctiig chombhalta.
4.  Laistigh de 15 14 6n déta iarrata i gcomhréir le hAirteagal 170, bunéfar an painéal i gcomhréir le mir 5 agus mir 6.

5. Déanfaidh an tAontas agus an Riocht aontaithe faoi seach dha chomhalta a ainmnit as measc na ndaoine ar an liosta
a bhunaitear faoi mhir 1. Roghndidh comhaltai an phainéil an cathaoirleach de chomhthoil as measc na ndaoine arna n-
ainmnit go comhphdirteach ag an Aontas agus ag an Riocht Aontaithe chun bheith mar chathaoirleach.

I gcds nach mbeidh combhaltai an phainéil in ann teacht ar chomhaontti maidir leis an gcathaoirleach a roghnil laistigh den
teorainn ama atd leagtha sfos i mir 4, féadfaidh an tAontas n6 an Riocht Aontaithe a iarraidh ar Ardriinai na Buanchirte
Eadrdna an cathaoirleach a roghnt trina chur ar chrainn as measc na ndaoine a chuir an tAontas Eorpach agus an Riocht
Aontaithe chun tosaigh go comhphdirteach chun feidhmit mar chathaoirleach.

6.  Déanfaidh Ardrinaf na Buanchirte Eadrdna an roghnt dd dtagraitear sa dara fomhir de mhir 5 laistigh de chuig 14 tar
éis an iarraidh d4 dtagraitear i mir 5 a fhail. Beidh ionadaithe 6n Aontas agus 6n Riocht Aontaithe i dteideal a bheith i lathair
ag an roghnda.

7. Tabharfar an nds imeachta um roghnd i gerich ar an déta a bhunéfar an painéal eadréna.
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8. Igcds nach mbundfar an liosta dd dtagraitear i mir 1 faoin am a théann an teorainn ama atd leagtha sios i mir 4 in éag,
déanfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe faoi seach beirt a ainmnii laistigh de chdig 4 chun bheith ina gcomhaltai ar
an bpainéal. Més rud é gur cuireadh daoine chun tosaigh faoi mhir 1, déanfar na hainmnitichdin as measc na ndaoine sin.
Ansin, ceapfar an cathaoirleach i gcomhréir leis an nds imeachta atd leagtha amach i mir 5. I gcds nach ndéanfaidh an
tAontas agus an Riocht Aontaithe, laistigh de chuig 14 breise, duine amhdin ar a laghad a chur chun tosaigh go
comhphdirteach chun bheith ina chathaoirleach, cuirfidh Ard-Rinai na Buanchuirte Eadrana, laistigh de chdig 14 agus tar
éis d6 dul i gcomhairle leis an Aontas agus leis an Riocht Aontaithe, cathaoirleach chun tosaigh a chomhlionann ceanglais
mhir 2. Mura gcuirfidh an tAontas nd an Riocht Aontaithe i gcoinne an mholta sin laistigh de chuig 14, ceapfar an duine a
chuir Ard-Rianai na Buanchdirte Eadrdna chun tosaigh.

9. I gcds nach n-éireoidh leo painéal eadrdna a bhunt laistigh de thri mhi 6n dita a rinneadh an iarraidh de bhun
Airteagal 170, déanfaidh Ard-Ranai na Buanchdirte Eadrdna, ar iarraidh 6n Aontas n6 6n Riocht Aontaithe, laistigh de 15
14 6n am a fhaightear iarraidh den sort sin agus tar éis d6 dul i gcombhairle leis an Aontas agus leis an Riocht Aontaithe,
daoine a cheapadh a chomhlionann ceanglais mhir 2 den Airteagal seo chun an painéal eadrana a dhéanamh.

Airteagal 172
Rialacha nés imeachta

Beidh na ndsanna imeachta maidir le diospdidi a réiteach atd leagtha amach sa Teideal seo faoi rialti ag na rialacha nés
imeachta atd leagtha amach i gCuid A dTarscribhinn IX (“Rialacha No6s Imeachta”), déanfaidh an Comhchoiste
athbhreithnit leantinach ar theidhmit na nésanna imeachta sin maidir le diospéidi a réiteach agus féadfaidh sé na Rialacha
Nos Imeachta a leas.

Airteagal 173
Teorainn ama an nés imeachta os comhair an phainéil eadrdna

1.  Tabharfaidh an painéal eadrdna fégra don Aontas agus don Riocht Aontaithe faoina riald laistigh de 12 mhi 6n dita a
bhundfar an painéal eadrdna. I gcds ina measfaidh an painéal eadrdna nach féidir leis an méid sin a chomhlionadh laistigh
den teorainn ama sin, tabharfaidh a chathaoirleach fégra don Aontas agus don Riocht Aontaithe i scribhinn, agus luafar
ann na fathanna leis an moill agus an data ar a bhfuil sé ar intinn ag an bpainéal a gcuid oibre a thabhairt i gcrich.

2. Laistigh de 10 14 6n dita a bhunéfar an painéal eadrdna, féadfaidh an tAontas n6 an Riocht Aontaithe iarraidh
réastnaithe a thiolacadh ina léiritear go bhfuil prinn leis an gcds. Sa chds sin, tabharfaidh an painéal eadrdna rialt maidir
leis an bprdinn laistigh de 15 14 6n ddta a thaightear iarraidh den sért sin. Mds rud é go mbeidh cinneadh déanta maidir le
prainn an chdis, déanfaidh an painéal eadrdna gach iarracht fogra faoina rialt a thabhairt don Aontas agus don Riocht
Aontaithe laistigh de shé mhi 6 dhdta a bhunaithe.

Airteagal 174
Diospéidi lena ndéantar ceisteanna maidir le dli an Aontais a thabhairt ar aird

1. Igcas diospéid a cuireadh faoi eadrdin i gcomhréir leis an Teideal seo, ina ndéantar ceist a thabhairt ar aird is ceist
maidir le [éirid coincheapa de chuid dhli an Aontais, ceist maidir le 1éiriti fordla de chuid dhli an Aontais d4 dtagraitear sa
Chomhaontl seo, nd ceist i dtaobh ar chomhlion an Riocht Aontaithe a cuid oibleagdidi faoi Airteagal 89(2), ni
dhéanfaidh an painéal eadrdna cinneadh maidir le haon cheist den sort sin. I gcds den sért sin, iarrfaidh sé ar Chdirt
Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh riald a thabhairt maidir leis an gceist. Beidh dlinse ag Ctirt Bhreithitinais an Aontais
Eorpaigh rialti den sért sin a thabhairt, agus beidh an rialt ina cheangal ar an bpainéal eadréna.

Tar éis d6 éisteacht leis na pdirtithe, déanfaidh an painéal eadrdna an iarraidh dd dtagraitear sa chéad fhomhir.

2. Gan dochar don chéad abairt sa chéad thomhir de mhir 1, md mheasann an tAontas n6 an Riocht Aontaithe go
ndéanfar iarraidh i gcomhréir le mir 1, féadfaidh ceachtar diobh aighneachtai a chur faoi bhrdid an phainéil eadrdna chuige
sin. I gcds den sort sin, déanfaidh an painéal eadrdna an iarraidh a thiolacadh i gcomhréir le mir 1, mura rud é, maidir leis an
gceist a tugadh ar aird, nach bhfuil baint aici le éirid coincheapa de dhli an Aontais, léirit fordla de dhli an Aontais da
dtagraitear sa Chomhaontd seo, né nach mbaineann sé le ¢é acu a chomhlion n6 ndr chomhlion an Riocht Aontaithe a
cuid oibleagdidi faoi Airteagal 89(2). Tabharfaidh an painéal eadrdna fithanna lena mheastind. Laistigh de 10 14 tar éis an
mheastnaithe, féadfaidh ceachtar den dd phdirti a iarraidh ar an bpainéal eadrdna a mheastina a athbhreithnit, agus
eagrofar éisteacht laistigh de 15 14 tar éis iarraidh a fhéil ar éisteacht idir na pdirtithe ar an dbhar. Tabharfaidh an painéal
eadrdna fithanna lena mheastnu.
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3. Sna cdsanna dd dtagraitear i mir 1 agus i mir 2, cuirfear na teorainneacha ama ata leagtha sios in Airteagal 173 ar
fionrai go dti go mbeidh a rialt tugtha ag Cdirt BhreithiGinais an Aontais Eorpaigh. Ni bheidh ceangal ar an bpainéal
eadrdna a riald a thabhairt roimh 60 14 6n déta ar a mbeidh rialt tugtha ag Ctirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh ina
leith.

4. Beidh feidhm ag an gcéad fhomhir d’Airteagal 161(2) agus ag Airteagal 161(3) mutatis mutandis maidir leis na ndsanna
imeachta a thionscnaitear os comhair Chirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh i gcomhréir leis an Airteagal seo.

Airteagal 175
An riald 6n bpainéal eadrdna a chomhlionadh

Beidh an rialG 6n bpainéal eadrdna ina cheangal ar an Aontas agus ar an Riocht Aontaithe. Déanfaidh an tAontas agus an
Riocht Aontaithe aon bheart is gd chun riald an phainéil eadrdna a chomhlionadh de mheon macénta agus féachfaidh siad
le teacht ar chomhaontd maidir leis an tréimhse ama chun an riald a chomhlionadh i gcomhréir leis an nds imeachta in
Airteagal 176.

Airteagal 176
Tréimhse ama réasiinach le haghaidh comhlionadh

1. Ar dhdta nach déanai nd 30 14 tar éis fogra a thabhairt maidir leis an riald 6n bpainéal eadrdna don Aontas agus don
Riocht Aontaithe, tabharfaidh an freagréir, mas amhlaidh go dtugann an painéal rialti i bhfabhar an gheardnaigh, f6gra don
gheardnach maidir leis an am a mheasann sé a bheith ag teastdil chun a chomhlionta (an “tréimhse ama réastinach”).

2. Ma bhionn easaontt ann idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe maidir leis an tréimhse ama réastinach chun an
riald 6n bpainéal eadrdna a chomhlionadh, iarrfaidh an geardnach i scribhinn, laistigh de 40 14 6n déta a fhaightear fogra
6n bhfreagréir faoi mhir 1, ar an bpainéal eadrana bunaidh fad na tréimhse ama réastinai a chinneadh. Tabharfar fogra
faoin iarraidh sin an trath céanna don threagréir. Déanfaidh an painéal eadrdna fogra maidir lena chinneadh faoin tréimhse
a ndéanfar an comhlionadh lena linn a thabhairt don Aontas agus don Riocht Aontaithe laistigh de 40 14 6n ddta a
thiolacfar an iarraidh.

3. Igcds nach féidir leis an bpainéal eadrdna bunaidh, n6 cuid dé chomhaltai, ationdl chun iarraidh faoi mhir 2 a mheas,
bunéfar painéal eadrdna nua mar a leagtar amach in Airteagal 171. Is ¢ 60 14 6n ddta a bhunéfar an painéal eadrdna nua a
bheidh sa teorainn ama chun f6gra a thabhairt faoin gcinneadh.

4. Cuirfidh an freagréir an geardnach ar an eolas faoina dhul chun cinn maidir le comhlionadh an rialaithe 6n bpainéal
eadrdna dd dtagraitear in Airteagal 173 aon mhi amhdin ar a laghad sula rachaidh an tréimhse ama réastinach in éag.

5. Féadfar sineadh a chur leis an tréimhse ama réastnach tri chomhaonta frithphdirteach idir an tAontas agus an Riocht
Aontaithe.

Airteagal 177
Athbhreithnii ar aon bheart a dhéanfar chun an riald 6n bpainéal eadrdna a chomhlionadh

1.  Tabharfaidh an freagréir fogra don gheardnach roimh dheireadh na tréimhse ama réastinaf faoi aon bheart a bheidh
déanta aige chun an rialt 6n bpainéal eadrdna a chomhlionadh.

2. Md mheasann an geardnach, ag deireadh na tréimhse réastinai, gur mhainnigh an freagréir an riald 6n bpainéal
eadrdna d4 dtagraitear in Airteagal 173 a chomhlionadh, féadfaidh an geardnach a iarraidh i scribhinn ar an bpainéal
eadrdna bunaidh riald ar an dbhar. Tabharfaidh an painéal eadrdna fégra don Aontas agus don Riocht Aontaithe faoina
riald laistigh de 90 14 6n déta a thiolacfar an jarraidh.

3. Igcas nach féidir leis an bpainéal eadrdna bunaidh, n6 cuid dd chomhaltai, ationdl chun iarraidh faoi mhir 2 a mheas,
bundfar painéal eadrdna nua mar a leagtar amach in Airteagal 171. Is é 60 14 6n ddta a bhundfar an painéal eadrdna nua a
bheidh sa teorainn ama chun fégra a thabhairt faoin riald.

4. Miés rud é, de thoradh cds arna tharchur chuig an bpainéal eadrdna de bhun mhir 2, go ndéantar ceist maidir le léirit
coincheapa de chuid dhli an Aontais n6 ceist maidir le [éiria fordla de chuid dhli an Aontais dd dtagraitear sa Chomhaont
seo a thabhairt ar aird, beidh feidhm ag Airteagal 174 mutatis mutandis.
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Airteagal 178

Leigheasanna sealadacha i gcds neamhchomhlionadh

1. M4 rialaionn an painéal eadrdna i gcomhréir le hAirteagal 177(2) gur mhainnigh an freagréir an riald 6n bpainéal
eadrdna d4 dtagraitear in Airteagal 173 a chomhlionadh, féadfaidh sé cnapshuim né focafocht phiondsach, a focfar leis an
ngeardnach, a thorchur, arna iarraidh sin ag an ngeardnach. Agus an chnapshuim né an focaiocht phionésach 4 socrti aige,
cuirfidh an painéal eadrdna san direamh a thromchdisi atd an neamhchomhlionadh agus an sdrd ar an oibleagdid a
bhaineann leis sin, fad an neamhchomhlionta agus an sdrti ar an oibleagdid a bhaineann leis sin.

2. Mds rud é gur mhainnigh an freagréir, mi amhdin tar éis an rialaithe 6n bpainéal eadrdna d4 dtagraitear i mir 1, aon
chnapshuim né aon focajocht phiondsach a forchuireadh air a foc, né més rud é, sé mhi tar éis an rialaithe 6n bpainéal
eadrdna d4 dtagraitear in Airteagal 177(2), go leanfaidh an freagréir de gan an rialii 6n bpainéal eadrdna d4 dtagraitear in
Airteagal 173 a chomhlionadh, beidh an geardnach i dteideal, tar éis fogra a thabhairt don fhreagréir, oibleagdidi a éirionn
as na nithe seo a leanas a chur ar fionrai:

(a) aon fhordil den Chomhaonti seo seachas na fordlacha sin atd i gCuid a D6; né

(b) codanna d’aon chomhaontd eile idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe de réir na gcoinniollacha a leagtar amach sa
chomhaont sin.

Sonréfar san thogra na fordlacha a mbeidh sé ar intinn ag an ngeardnach iad a chur ar fionrai. Sula gcinnfidh sé codanna de
chomhaontii d4 dtagraitear i bpointe (b) a chur ar fionrai, breithneoidh an geardnach ar dtis an freagra iomchui ar an sdrti é
an thoréil den Chomhaontd seo a chur ar fionrai i gcomhréir le pointe (a). Aon fhionrai a dhéanfar, beidh si comhréireach
leis an sdra oibleagdide lena mbaineann agus, cuirfear san direamh tromchdis an tsdraithe agus na cearta i dtracht agus, i
gcds ina mbeidh an fhionrai bunaithe ar an bhfioras go leanann an freagréir de gan an riald 6n bpainéal eadrdna da
dtagraitear in Airteagal 173 a chomhlionadh, cuirfear san direamh ar forchuireadh {ocaiocht phionésach ar an bhfreagréir
agus ar focadh 1 n6 an bhfuil s 4 hioc go 6ill ag an bhfreagrdir sin.

Féadfaidh an geardnach an thionrai a chur chun feidhme ag aon trath ach deich 14 ar a luaithe tar éis an data a thabharfar an
fégra, murar iarr an freagroir eadrdin faoi mhir 3.

3. M4 mheasann an freagréir nach bhfuil méid na fionrai a leagtar amach san fhégra dd dtagraitear i mir 2
comhréireach, féadfaidh sé a iarraidh i scribhinn ar an bpainéal eadrdna bunaidh rialt ar an dbhar. Tabharfar fogra don
gheardnach faoin iarraidh sin sula rachaidh an tréimhse 10 14 dd dtagraitear i mir 2 in éag. Tabharfaidh an painéal eadrdna
fégra don Aontas agus don Riocht Aontaithe faoina riald laistigh de 60 14 6n déta a thiolacfar an jarraidh. Ni chuirfear
oibleagdidi ar fionral go dti go dtabharfaidh an painéal eadrina fégra faoina rialt, agus beidh aon fhionrai
comhsheasmhach leis an rialt 6n bpainéal eadrdna.

4. Igcds nach féidir leis an bpainéal eadrana bunaidh, n6 cuid dd chombhaltai, ationél chun iarraidh faoi mhir 2 a mheas,
bunéfar painéal eadrdna nua mar a leagtar amach in Airteagal 171. Sna cdsanna sin, is ¢ 90 14 6n dita a bhunéfar an painéal
eadrdna nua a bheidh sa tréimhse ama chun fégra a thabhairt faoin riala.

5. Beidh fionrai na n-oibleagdidi sealadach agus ni chuirfear i bhfeidhm { go dti go dtarraingeofar siar aon bheart a
mheasfar a bheith ar neamhréir le fordlacha an Chomhaontaithe seo né go dti go leaséfar ¢, ionas go mbeidh sé i
gcombhréir le fordlacha an Chomhaontaithe seo, né go dti go gcomhaontdidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe an
diosp6id a réiteach ar dhoigh eile.

Airteagal 179
Athbhreithniii ar aon bheart a dhéanfar tar éis leigheasanna sealadacha

1. Igcds ina geuirfidh an geardnach oibleagdidi ar fionrai i gcomhréir le hAirteagal 178 né i gcds ina bhforchuirfidh an
painéal eadrdna focaiocht phiondsach ar an bhfreagréir i gcomhréir le hAirteagal 178(1), tabharfaidh an freagréir fogra
don gheardnach faoi aon bheart a ghlacfaidh sé chun an riald 6n bpainéal eadrdna a chomhlionadh agus faoin iarraidh
chun deireadh a chur le fionrai na n-oibleagdidi a chuir an geardnach i bhfeidhm n6 leis an focafocht phionésach.

2. Mura dtagann an tAontas agus an Riocht Aontaithe ar chomhaontt i dtaobh an ndéanfar leis an mbeart a fégraiodh
an freagroéir a thabhairt i gcomhréir le fordlacha an Chomhaontaithe seo laistigh de 45 14 6n ddta a thiolacfar an fogra,
féadfaidh ceachtar den dd phdirti a iarraidh i scribhinn ar an bpainéal eadrdna bunaidh riald faoin dbhar. Tabharfar fogra
faoin jarraidh sin an trdth céanna don phdirti eile. Tabharfar fogra faoin rialG 6n bpainéal eadrdna don Aontas agus don
Riocht Aontaithe laistigh de 75 14 6n déta a thiolacfar an iarraidh.
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M4 rialafonn an painéal eadrdna gur thug an freagréir é féin chun comhréireachta leis an gComhaonta seo, né mura n-
farrann an geardnach, laistigh de 45 14 6n ddta a thiolacfar an fogra dd dtagraitear i mir 1, ar an bpainéal eadrdna bunaidh
riald faoin dbhar:

(a) cuirfear deireadh le fionrai na n-oibleagdidi laistigh de 15 14 6n ddta a dhéanfaidh an painéal eadrdna an riald né 6n déta
a thiocfaidh deireadh leis an tréimhse 45 14;

(b) cuirfear deireadh leis an iocaiocht phiondsach an 14 tar éis don phainéal eadrdna an riald a thabhairt n6 an 14 a
thiocfaidh deireadh leis an tréimhse 45 14.

3. Igcas nach féidir leis an bpainéal eadrdna bunaidh, n6 cuid dd chomhaltai, ationdl chun iarraidh faoi mhir 2 a mheas,
bunéfar painéal eadrdna nua mar a leagtar amach in Airteagal 171. Is € 90 14 6n ddta a bhundfar an painéal eadrdna nua a
bheidh sa tréimhse ama chun fégra a thabhairt faoin riald.

4. Miés rud é le cds arna tharchur chuig an bpainéal eadrdna de bhun mhir 2, go ndéantar ceist maidir le 1éirit

coincheapa de chuid dhli an Aontais n6 ceist maidir le [éirid fordla de chuid dhli an Aontais dd dtagraitear sa Chomhaontt
seo a thabhairt ar aird, beidh feidhm ag Airteagal 174 mutatis mutandis.

Airteagal 180
Cinnti agus rialuithe 6n bpainéal eadrina
1.  Déanfaidh an painéal eadrina gach iarracht cinnti a dhéanamh de chombhthoil. I gcds nach féidir cinneadh a
dhéanamh de chomhthoil, d4 ainneoin sin, déanfar cinneadh faoin dbhar i dtrdcht tri v6tdil tromlaigh. Mar sin féin, ni
thoilseofar tuairim{ easaontacha 6 chomhaltai painéil eadrdna i gcds ar bith.
2. Beidh aon rialti 6n bpainéal eadrdna ina cheangal ar an Aontas agus ar an Riocht Aontaithe. Leagfar amach sa rialt na
cinnti fiorais, infheidhmeacht fhordlacha dbhartha an Chomhaontaithe seo, agus an réastinaiocht le haon chinnti agus

concldidi. Cuirfidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe na rialuithe agus na cinnti 6n bpainéal eadrdna ar fdil go poibli
ina n-iomldine, faoi réir cosaint faisnéise riinda.

Airteagal 181

Combhaltai painéil eadrdna
1. Beidh comhaltai painéil eadrdna neamhspledch, feidhmeoidh siad ina gcdil aonair agus ni ghlacfaidh siad teagaisc 6
aon eagrafocht nd 6 aon rialtas, agus comhlionfaidh siad an Céd lompair a leagtar amach i gCuid B d’Tarscribhinn IX.
Féadfaidh an Comhchoiste an C6d Iompair sin a least.

2. Beidh dioltine ag comhaltai painéil eadrdna, 6n data a bhunodfar €, 6 imeachtai dlithitila san Aontas agus sa Riocht
Aontaithe i leith gnfomhaiochtai a dhéanfaidh siad i bhfeidhmit a bhfeidhmeanna ar an bpainéal eadrana sin.

TEIDEAL IV

FORALACHA CRIOCHNAITHEACHA

Airteagal 182
Protacail agus Iarscribhinni

Beidh ina ndlathchuid den Chomhaonttd seo an Prétacal maidir le hEirinn/Tuaisceart Eireann, an Prétacal maidir leis na
Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha sa Chipir, an Prétacal maidir le Giobréltar agus Iarscribhinni I go IX.

Airteagal 183
Téacsanna bardntiila agus taisci

Dréachtaiodh an Comhaontd seo i scribhinn bhunaidh amhdin sa Bhéarla, sa Bhulgdiris, sa Chroitis, sa Danmhairgis, san
Eastéinis, san Fhionlainnis, sa Fhraincis, sa Ghaeilge, sa Ghearmdinis, sa Ghréigis, san Ioddilis, sa Laitvis, sa Liotudinis, sa
Mhaltais, san Ollainnis, sa Pholainnis, sa Phortaingéilis, sa Romdinis, sa tSeicis, sa tS16ivéinis, sa tSlovaicis, sa Spdinnis, sa
tSualainnis agus san Ungdiris, agus comhiidards ag an téacs i ngach ceann de na teangacha sin.
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Is é Ard-Rtnai na Combhairle taisci an Chomhaontaithe seo.

Airteagal 184
Caibidliocht maidir leis an gcaidreamh sa todhchai

Déanfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe a ndicheall, de mheon macdnta agus ldnurraim 4 tabhairt do dhlichérais a
chéile, na bearta is g a dhéanamh chun caibidliocht a dhéanamh go gasta ar na comhaontuithe lena rialéfar an caidreamh a
bheidh eatarthu sa todhchai dd dtagraitear i nDearbhti Polaititiil an 17 Deireadh Fomhair 2019 agus chun na ndsanna
imeachta dbhartha a chur i gcrich chun na comhaontuithe sin a dhaingnit né a thabhairt chun criche, d'thonn a éirithiti go
mbeidh feidhm ag na comhaontuithe sin, a mhéid is féidir, 6 dheireadh na hidirthréimhse.

Airteagal 185
Teacht i bhfeidhm agus cur i bhfeidhm

Tiocfaidh an Comhaontt seo i bhfeidhm ar cheann de na détai seo a leanas, cé acu ceann is thisce:

(a) anldindiaidh dheireadh na tréimhse dd bhfordiltear in Airteagal 50(3) CAE, arna shineadh ag an gCombhairle Eorpach i
gcombhaont leis an Riocht Aontaithe, ar an gcoinnioll go mbeidh na fégrai i scribhinn 6n Aontas agus 6n Riocht
Aontaithe maidir le cur i gerich na nésanna imeachta inmhednacha is gd faighte, roimh an déta sin, ag taisci an
Chomhaontaithe seo;

(b) na chéad ld na miosa tar éis do thaisci an Chomhaontaithe seo an ceann deiridh de na fograi i scribhinn dd dtagraitear i
bpointe (a) a fhail.

I gcds nach mbeidh na fograi i scribhinn, dé dtagraitear i bpointe (a), faighte ag taisci an Chomhaontaithe seo roimh
dheireadh na tréimhse dd bhfordiltear in Airteagal 50(3) CAE, arna shineadh ag an gCombhairle Eorpach i gcomhaont leis
an Riocht Aontaithe, ni thiocfaidh an Comhaonta seo i bhfeidhm.

Agus an fdgra i scribhinn d4 dtagraitear sa chéad mhir 4 thabhairt, féadfaidh an tAontas, i nddil le haon Bhallstét a rinne
ctiiseanna a bhaineann le prionsabail bhundsacha dhli ndisiinta an Bhallstdit sin a thabhairt ar aird, a dhearbhd gurb
ambhlaidh, le linn na hidirthréimhse, i dteannta na bhforas maidir le neamh-fhorghniomht bardntais gabhdla Eorpaigh dd
dtagraitear i gCinneadh Réime 2002/584/CGB, go bhféadfaidh tidarais bhreithitinacha fhorghniomhaitheacha an Bhallstdit
sin ditiltd a ndisidnaigh a thabhairt suas don Riocht Aontaithe de bhun bardntas gabhdla Eorpach. I gcds den sort sin,
féadfaidh an Riocht Aontaithe a dhearbhd, trdth nach déanai nd aon mhi amhdin tar éis di an dearbhii a fhiil 6n Aontas, go
bhféadfaidh a hiidardis bhreithitinacha fhorghniomhaitheacha didltd a ndisitinaigh a thabhairt suas don Bhallstat sin.

Beidh feidhm 6 dheireadh na hidirthréimhse ag Cuid a D6 agus Cuid a Tri, cé is moite d’Airteagal 19, Airteagal 34(1),
Airteagal 44, agus Airteagal 96(1), agus ag Teideal I de Chuid a S¢é agus Airteagal 169 go hAirteagal 181 chomh maith.

Beidh feidhm ag an bPrétacal maidir le hEirinn/Tuaisceart Eireann 6 dheireadh na hidirthréimhse, cé is moite de na
foralacha seo a leanas den Phrétacal sin, a mbeidh feidhm acu 6 theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo:
— Airteagal 1;

— an tri(, an ceathrid agus an sét fomhir d’Airteagal 5(2);

— an dara habairt d’Airteagal 5(3);

— an abairt dheireanach d’Airteagal 10(2);

— Airteagal 12(3);

— Airteagal 13(8);

— Airteagal 14;

— Airteagal 15(1) go (4) agus (6);

— Airteagal 19;

— an chéad mhir d'Tarscribhinn 6.

Beidh feidhm 6 dheireadh na hidirthréimhse ag an bPrétacal maidir le Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha Riocht Aontaithe
na Breataine Méire agus Thuaisceart Eireann sa Chipir, cé is moite d’Airteagal 11 de.

Scoirfidh an Prétacal maidir le Giobréltar, cé is moite d’Airteagal 1 de, d’theidhm a bheith aige ag deireadh na
hidirthréimhse.
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CoberaBeno B bprokcen u JIOHIOH Ha 1BaJieCEeT M YSTBBPTH SIHyapH JABE XHISAU U BAJCCETa TOAUHA.
Hecho en Bruselas y Londres, el veinticuatro de enero de dos mil veinte.

V Bruselu a v Londyné dne dvacétého ¢tvrtého ledna dva tisice dvacet.

Udferdiget i Bruxelles og London, den fireogtyvende januar to tusind og tyve.

Geschehen zu Briissel und London am vierundzwanzigsten Januar zweitausendzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimnenda aasta jaanuarikuu kahekiimne neljandal pédeval Briisselis ja Londonis.
"Eywe otic Bpu&éhies kot 6to Aovdivo, otig eikoat téaoepis lavovapiov dvo yiiddeg eikoat.

Done at Brussels and London on the twenty-fourth day of January in the year two thousand and twenty.
Fait a Bruxelles et a Londres, le vingt-quatre janvier deux mille vingt.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil agus i Londain, an ceathru 14 is fiche d'Eandir an bhliain dha mhile fiche.
Sastavljeno u Bruxellesu i Londonu dvadeset Cetvrtog sije¢nja godine dvije tisu¢e dvadesete.

Fatto a Bruxelles e Londra, addi ventiquattro gennaio duemilaventi.

Briselé un Londona, divi tikstosi divdesmita gada divdesmit ceturtaja janvart.

Priimta du tiikstanciai dvideSimty mety sausio dvidesimt ketvirtg dieng Briuselyje ir Londone.

Kelt Briisszelben és Londonban, a kétezer-huszadik év januar havanak huszonnegyedik napjan.
Maghmul fi Brussell u Londra, fl-erbgha u ghoxrin jum ta’ Jannar fis-sena elfejn u ghoxrin.

Gedaan te Brussel en Londen, vierentwintig januari tweeduizend twintig.

Sporzadzono w Brukseli i Londynie dnia dwudziestego czwartego stycznia roku dwa tysigce dwudziestego.
Feito em Bruxelas e em Londres, em vinte e quatro de janeiro de dois mil e vinte.

intocmit la Bruxelles si la Londra la doudzeci si patru ianuarie doud mii doudzeci.

V Bruseli a Londyne dvadsiateho $tvrtého januara dvetisicdvadsat’.

V Bruslju in Londonu, §tiriindvajsetega januarja dva tiso¢ dvajset.

Tehty Brysselissi ja Lontoossa kahdentenakymmenentenéneljintend pdivand tammikuuta vuonna kaksituhattakaksikymmenté.

Som skedde i Bryssel och i London den tjugofjéirde januari ar tjugohundratjugo.
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3a EBpomneiickus cbi03
Por la Unién Europea
Za Evropskou unii
For Den Europziske Union
Fiir die Europédische Union
Euroopa Liidu nimel
INo v Evponaikn "Evoon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Thar ceann an Aontais Eorpaigh
Za Europsku uniju
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Euroépai Uni6 részérol
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie
W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

e
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3a EBpormeiickara 0OIIHOCT 32 aTOMHA €HEeprus
Por la Comunidad Europea de la Energia Atémica
Za Evropské spolecenstvi pro atomovou energii
For Det Europ®iske Atomenergifaellesskab
Fiir die Europédische Atomgemeinschaft
Euroopa Aatomienergiatihenduse nimel
INa v Evporaiy Kowomta Atopung Evépyetag
For the European Atomic Energy Community
Pour la Communauté européenne de I'énergie atomique
Thar ceann an Chomhphobail Eorpaigh do Fhuinneamh Adamhach
Za Europsku zajednicu za atomsku energiju
Per la Comunita europea dell’energia atomica
Eiropas Atomenergijas Kopienas varda —
Europos atominés energijos bendrijos vardu
Az Euro6pai Atomenergia-kozosség részérdl
F'isem il-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika
Voor de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie
W imieniu Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej
Pela Comunidade Europeia da Energia Atomica
Pentru Comunitatea Europeand a Energiei Atomice
Za Eurdpske spolocenstvo pre atomovu energiu
Za Evropsko skupnost za atomsko energijo
Euroopan atomienergiajédrjeston puolesta
For Europeiska atomenergigemenskapen
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3a O6eauneHoTo kpancTBo Benukobpuranus u CeBepHa Upnanaus
Por el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
Za Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
For Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland
Fiir das Vereinigte Konigreich Grof3britannien und Nordirland
Suurbritannia ja Péhja-Iiri Uhendkuningriigi nimel
[N to Hvopévo Baoilelo g Meyding Bpetaviag kot g Bopetag IpAavdiog
For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pour le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
Thar ceann Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann
Za Ujedinjenu Kraljevinu Velike Britanije i Sjeverne Irske
Per il Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord
Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes varda —
Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés vardu
Nagy-Britannia és Eszak-irorszag Egyesiilt Kiralysaga részérol
Ghar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta' Fuq
Voor het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittanni€ en Noord-Ierland
W imieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocne;j
Pelo Reino Unido da Grd-Bretanha e da Irlanda do Norte
Pentru Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord
Za Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska
Za Zdruzeno kraljestvo Velika Britanija in Severna Irska
Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan puolesta
For Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland
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AN PROTACAL MAIDIR LE hEIRINN/TUAISCEART EIREANN

Té an tAontas agus an Riocht Aontaithe,
AG FEACHAINT do na naisc stairidla agus do mharthanacht an chaidrimh dhéthaobhaigh idir Eire agus an Riocht Aontaithe,

A MHEABHRU DOIBH gur dushldn uathil suntasach d’oiledn na hEireann tarraingt siar na Riochta Aontaithe as an Aontas,
agus 4 athdhearbht d6ibh go mbeidh torthai, sochair agus gealltanais an phrdisis siochdna rithabhachtach i gconai don
tsfochdin, don chobhsaiocht agus don athmhuintearas ann,

A AITHINT DOIBH gur g4 aghaidh a thabhairt ar na ctinsf uathdla ar oiledn na hEireann tri theacht ar réiteach uathil
d'thonn a dirithit gur féidir leis an Riocht Aontaithe tarraingt siar as an Aontas ar bhealach rianil,

A DHEIMHNIU DOIBH gur cheart Comhaontti Aoine an Chéasta né6 Comhaontt Bhéal Feirste an 10 Aibredn 1998 idir Rialtas

na Riochta Aontaithe, Rialtas na hEireann agus na rannphalrtlthe eile sa chaibidliocht ilphdirti (“‘Comhaont 1998”), atd i

gceangal le Comhaontii na Breataine-na hEireann den ddta céanna (‘Comhaontt na Breataine-na hFireann”) agus na
comhaontuithe agus na socruithe cur chun feidhme a rinneadh da éis sin ina leith, a chosaint ina n-iomldine,

A AITHINT DOIBH gur dlthchuid de Chomhaontd 1998 ¢ an comhar idir Tuaisceart Eireann agus Eire agus go bhfuil an
combhar sin riachtanach chun athmhuintearas a bhaint amach agus chun go ndéanfar na caidrimh ar oiledn na hEireann a
normalt, agus & meabhrd déibh r6il, feidhmeanna agus coimirci Fheidhmeannas Thuaisceart Eireann, Thionél Thuaisceart
Eireann agus na Combhairle Aireachta Thuaidh-Theas (lena n-diritear fordlacha trasphobail), mar a leagtar amach i
gComhaontd 1998,

A THABHAIRT DA nAIRE DOIBH go bhfuil creat tacaiochta i ndli an Aontais le haghaidh na bhfordlacha maidir le Cearta,
Coimirci agus Comhionannas Deiseanna i gComhaontti 1998,

A AITHINT DOIBH go leanfaidh saordnaigh Eireannacha i dTuaisceart Eireann, de bhua saordnacht an Aontais a bheith acu,
de chearta, de dheiseanna agus de thairbhi a theachtadh, a theidhmi agus a rochtain, agus gur cheart a urrama leis an
bPrétacal seo na cearta, na deiseanna agus an fhéinitilacht a fhaigheann daoine as Tuaisceart Eireann a bhuf le saordnacht
an Aontais, ar daoine iad a roghnafonn a gceart ar shaordnacht Eireannach a dhearbhd, agus nar cheart gur dhochar an
Prétacal seo do na cearta, do na deiseanna agus don fhéinidlacht sin, mar a shainmhinitear in Iarscribhinn 2 de
Chomhaontt na Breataine-na hEireann “An Dearbht maidir le Foralacha Mhir (vi) d’Airteagal 1 i dtaca le Saordnacht”,

A CHUR 1 dTABHACHT DOIBH gur cheart, chun dlisteanacht dhaonlathach a dirithit, préiseas a bheith ann chun toilit
daonlathach a irithit i dTuaisceart Eireann i leith chur i bhfeidhm dhl{ an Aontais faoin bPrétacal seo,

A MHEABHRU DOIBH go bhfuil gealltanas tugtha ag an Riocht Aontaithe an comhar Thuaidh-Theas a chosaint agus a
rathafocht maidir le teorainn chrua a sheachaint, lena n-diritear aon bhonneagar fisicidil n6 seicedlacha agus rialuithe lena
mbaineann,

A THABHAIRT DA nAIRE DOIBH nach geuireann aon nf sa Phrétacal seo cosc ar an Riocht Aontaithe rochtain gan bhac ar an
margadh a dirithiti le haghaidh earraf atd ag gluaiseacht 6 Thuaisceart Eireann chuig an gcuid eile de mhargadh inmhednach
na Riochta Aontaithe,

A CHUR 1 dTREIS DOIBH an comhchuspéir atd ag an Aontas agus ag an Riocht Aontaithe rialuithe ag calafoirt agus aerfoirt
Thuaisceart Eireann a sheachaint, a mhéid is féidir i gcomhréir leis an reachtafocht is infheidhme agus a gcorais rialdla féin
4 geur san direamh, mar aon lena gcur chun feidhme,

A MHEABHRU DOIBH gealltanais an Aontais agus na Riochta Aontaithe a léiritear sa Tuarascdil Chomhphdirteach 6
idirbheartaithe an Aontais Eorpaigh agus 6 Rialtas na Riochta Aontaithe maidir leis an dul chun cinn a rinneadh le linn
chéim 1 den chaibidliocht faoi Airteagal 50 CAE maidir le tarraingt siar rianiil na Riochta Aontaithe as an Aontas Eorpach
6n 8 Nollaig 2017,

AMHEABHRU DOIBH go bhfuil cleachtadh mapéla déanta ag an Aontas agus ag an Riocht Aontaithe ina léiritear go bhfuil an
comhar Thuaidh-Theas ag brath go mér ar chomhchreat dli agus beartais de chuid an Aontais,
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A THABHAIRT DA nAIRE go n-eascraionn dashldin mhora, d4 bhri sin, 6 tharraingt siar na Riochta Aontaithe as an Aontas i
leith chothabhail agus fhorbairt an chomhair Thuaidh-Theas,

A MHEABHRU DOIBH go bhfuil an Riocht Aontaithe f6s tiomanta don chomhar Thuaidh-Theas agus don chomhar Thoir-
Thiar leantnach a chosaint agus do thact leis thar réimse iomldn comhthéacsanna polaititla, eacnamaiocha, sldndila,
sochalocha agus talmhafochta agus thar réimse iomldn creatai combhair, lena n-diritear feidhmit leantinach na
gcomhlachtai forfheidhmithe Thuaidh-Theas,

A ADMHAIL DOIBH gur gd an Protacal seo a chur chun feidhme ar bhealach lena gcoinneofar na dalaf is gd le haghaidh
combhar leantnach Thuaidh-Theas, agus an deis a bheith ar fail socruithe nua a dhéanamh i gcomhréir le Comhaontd 1998,

A MHEABHRU DOIBH go bhfuil gealltanais tugtha ag an Aontas agus ag an Riocht Aontaithe i leith na gcldr maoinitichdin
Thuaidh-Theas PEACE agus INTERREG faoin gcreat airgeadais ilbhliantdil atd ar bun faoi lathair agus i leith na coibhnis
mhaoinitchdin reatha a choinnedil don chlar a bheidh ann sa todhchai,

A DHEIMHNIU go bhfuil gealltanas tugtha ag an Riocht Aontaithe go n-éascéidh si idirthuras tréthdil éifeachtach trina crioch
i gcds gluaiseacht earraf as Eirinn chuig Ballstdt eile né chuig trfd tir, agus vice versa,

AGUS RUN DAINGEAN ACU a dirithiti gurb ¢ an tionchar is 14 is féidir a bheidh ag cur i bhfeidhm an Phrétacail seo ar shaol
laethtil pobal in Eirinn agus i dTuaisceart Eireann araon,

A CHUR I dTREIS DOIBH tiomantas ldidir gan seicedlacha n rialuithe custaim agus rialdla agus bonneagar fisicitil lena
mbaineann a bheith ag an teorainn idir Eirinn agus Tuaisceart Eireann,

A MHEABHRU DOIBH gur cuid de crioch chustaim na Riochta Aontaithe é Tuaisceart Eireann agus go mbainfidh sé leas as
rannphdirtiocht i mbeartas trdddla neamhspledch na Riochta Aontaithe,

AG FEACHAINT don tdbhacht a bhaineann le hiit lirnach Thuaisceart Eireann i margadh inmhednach na Riochta Aontaithe
a choinnedil ar bun,

OS FEASACH DOIBH nach mér cearta agus oibleagdidi na hEireann faoi rialacha mhargadh inmhednach agus aontas custaim
an Aontais a urrami go hiomlan,

TAR EIS COMHAONTU ar na forélacha seo a leanas, a chuirfear i gceangal leis an gComhaontti um Tharraingt Siar:

Airteagal 1
Cusp0iri

1. Ni dochar an Prétacal seo d’thordlacha Chomhaontd 1998 maidir le stidas bunreachttil Thuaisceart Eireann agus
prionsabal an toilithe, ar prionsabal ¢ lena bhfordiltear nach féidir aon athrd a dhéanamh ar an stddas sin ach amhdin le
toilit méraimh dé phobal.

2. Urramaitear leis an bPrétacal seo feidhmeanna bunaidh Stdit agus sldine chriochach na Riochta Aontaithe.

3. Leagtar amach sa Phrodtacal seo na socruithe a bhfuil gd leo chun dul i ngleic leis na ctins{ uathila atd ar oiledn na
hEireann, chun na délaf a bhfuil g leo chun go leanfar leis an gcomhar Thuaidh-Theas a choinnedil ar bun, chun teorainn
chrua a sheachaint agus chun gach uile ghné de Chomhaontd 1998 a chosaint.

Airteagal 2
Cearta daoine aonair

1.  Airitheoidh an Riocht Aontaithe nach ndéanfar aon mhaold ar chearta, coimirci né comhionannas deiseanna, mar a
leagtar amach sa chuid sin de Chomhaontt 1998 dar teideal “Cearta, Coimirci agus Comhionannas Deiseanna”, de thoradh
tharraingt siar na Riochta Aontaithe as an Aontas, lena n-diritear i réimse na cosanta ar idirdhealt a chumhdaitear sna
foralacha i ndli an Aontais a liostaitear in larscribhinn 1 a ghabhann leis an bPrétacal seo, agus cuirfidh si an mhir seo
chun feidhme tr{ shésraf tiomnaithe.
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2. Leanfaidh an Riocht Aontaithe d’éascaiocht a dhéanamh ar obair ghaolmhar na n-instititidi agus na gcomhlachtaf a
bunaiodh de bhun Chomhaontd 1998, lena n-diritear Coimisitin Thuaisceart Eireann um Chearta an Duine, Coimisitin
Comhionannais Thuaisceart Eireann agus an Comhchoiste d’ionadaithe 6 Choimisitin Thuaisceart Eireann agus 6
Choimisitin na hEireann um Chearta an Duine, maidir le cearta an duine agus caighdedin chomhionannais a chaomhnd.

Airteagal 3

An Comhlimistéar Taistil

1. Féadfaidh an Riocht Aontaithe agus Eire leantint de shocruithe a dhéanamh eatarthu féin maidir le gluaiseacht daoine
idir a gcriocha (an “Comhlimistéar Taistil”), agus lanurraim 4 tabhairt acu do chearta daoine naddrtha a thugtar le dli an
Aontais.

2. Airitheoidh an Riocht Aontaithe go leanfaidh an Comhlimistéar Taistil agus na cearta agus na pribhléidi atd
comhlachaithe leis d'fheidhm a bheith acu gan difear a dhéanamh d'oibleagdidi na hEireann faoi dhli an Aontais, go
hdirithe maidir le saorghluaiseacht saoranach den Aontas agus a mbaill teaghlaigh go hEirinn, as Eirinn agus in Eirinn, gan
beann ar a ndisitintacht.

Airteagal 4

Crioch chustaim na Riochta Aontaithe
Is cuid de chrioch chustaim na Riochta Aontaithe é Tuaisceart Eireann.

Dé réir sin, ni chuirfidh aon ni sa Phrétacal seo cosc ar an Riocht Aontaithe Tuaisceart Fireann a chuimsiti i raon criochach
aon chomhaontaithe a d'théadfadh si a thabhairt i gcrich le trit tiortha, ar choinnioll nach ndéanfadh na comhaontuithe sin
dochar do chur i bhfeidhm an Phroétacail seo.

Go hdirithe, nf chuirfidh aon ni sa Phrétacal seo cosc ar an Riocht Aontaithe comhaontuithe a thabhairt i gerich le triti tir
lena ndeonéfaf rochtain fhabhrach ar mhargadh na tire sin d’earrai a thdirgtear i dTuaisceart Eireann ar na téarmai céanna
le hearrai a thairgtear i gcodanna eile den Riocht Aontaithe.

Ni chuirfidh aon ni sa Phrétacal seo cosc ar an Riocht Aontaithe Tuaisceart Fireann a chur sa direamh i raon criochach a
Sceideal Lamhaltas atd i gceangal leis an gComhaontt Ginearalta um Tharaiff agus Thradail, 1994.

Airteagal 5

Custaim, gluaiseacht earrai

1. Ni bheidh aon dleacht chustaim infoctha ar earra a thugtar isteach i dTuaisceart Eireann as cuid eile den Riocht
Aontaithe le hiompar direach, d’'ainneoin mhir 3, ach amhdin ma td aon baol ann go n-aistreofar an t-earra sin isteach san
Aontas ina dhiaidh sin, biodh sin leis féin n6 mar chuid d’earra eile i ndiaidh préisedla.

Is é an dleacht is infheidhme sa Riocht Aontaithe a bheidh sa dleacht chustaim i leith earra a aistritear le hiompar direach
chuig Tuaisceart Eireann as dit eile seachas as an Aontas n6 as cuid eile den Riocht Aontaithe, d’ainneoin mhir 3, ach
amhdin md td an baol ann go n-aistreofar an t-earra sin isteach san Aontas ina dhiaidh sin, biodh sin leis féin né ina chuid
d'earra eile i ndiaidh proisedla.
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Ni bheidh aon dleacht infoctha ag cénaitheoiri na Riochta Aontaithe, toisc go ndeondfar faoiseamh déibh, as maoin
phearsanta, mar a shainmhinitear i bpointe (c) d'Airteagal 2(1) de Rialachdn Uimh. 1186/2009 6n gCombhairle (), a
thugtar isteach i dTuaisceart Eireann as cuid eile den Riocht Aontaithe.

2. Chun criocha na chéad thomhire agus an dara fomhir de mhir 1, measfar go mbeidh baol go n-aistreofar earra arna
thabhairt isteach i dTuaisceart Eireann as it lasmuigh den Aontas isteach san Aontas ina dhiaidh sin, ach amhdin ma
bhunaitear i leith an earra sin:

(a) nach ndéanfar proisedil trachtala air i dTuaisceart Eireann; agus

(b) go gcomhlionann sé na critéir arna mbunt ag an gComhchoiste i gcomhréir leis an geeathrd fomhir den mhir seo.

Chun criocha na mire seo, ciallafonn “préisedil” aon athrii a dhéantar ar earrai, aon chlaochlt a dhéantar earrai ar bhealach
ar bith, n6 aon oibriocht a dhéantar ar earrai ach amhdin chun dea-bhail a choinnedil orthu n6 chun marcanna, lipéid, séalai
n6 aon doiciméad eile a chur leo né a ghreamd diobh chun a dirithit go gcomhlionfar aon cheanglas ar leith.

Roimh dheireadh na hidirthréimhse, bundidh an Comhchiste, tri bhithin cinnidh, na délai faoina measfar nach dtagann
proisedil faoi réim phointe (a) den chéad thomhir, agus cinedl, scla agus toradh na proisedla, go hdirithe, 4 gcur san
direamh.

Roimh dheireadh na hidirthréimhse, bun6idh an Combhchiste, tri bhithin cinnidh, na critéir lena measfar nach bhfuil an baol
ann go n-aistreofar earra arna thabhairt isteach i dTuaisceart Eireann as tir lasmuigh den Aontas isteach san Aontas ina
dhiaidh sin. Déanfaidh an Comhchiste na nithe seo a leanas, inter alia, a chur san direamh:

(a) ceann scribe deiridh an earra agus an tsdid a bhainfear as;
(b) cinedl agus luach an earra;

¢) an cinedl gluaiseachta; agus

(
(d) an dreasacht atd ann an t-earra a aistriti ar aghaidh chuig an Aontas gan ¢ sin a dhearbhti, go hdirithe dreasachtai a
eascraionn as na dleachtanna atd dlite de bhun mhir 1.

Féadfaidh an Comhchiste na cinnti arna nglacadh aige de bhun na mire seo a least trath ar bith.

In aon chinneadh a dhéanfaidh an Comhchoiste de bhun na mire seo, tabharfaidh sé aird ar na délai ar leith i dTuaisceart
Eireann.

3. Beidh feidhm ag an reachtaiocht mar a shainmhinitear i bpointe (2) d'Airteagal 5 de Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013
maidir leis an Riocht Aontaithe i nddil le Tuaisceart Eireann agus sa Riocht Aontaithe i nddil le Tuaisceart Eireann (cé is
moite d'uisci criochacha na Riochta Aontaithe). Mar sin féin, leagfaidh an Comhchoiste sios cé na ddlai, lena n-diritear i
dtéarmai cainniochtila, faoina mbeidh tdirg{ iascaigh agus dobharshaothraithe dirithe, mar a leagtar amach in larscribhinn
I a ghabhann le Rialachdin (AE) 1379/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (), a thabharfaidh soith{ ar a
bhfuil bratach na Riochta Aontaithe agus a bhfuil a gcalafort cldrdchdin i dTuaisceart Eireann isteach i gerioch chustaim an
Aontais, a shainmhinitear in Airteagal 4 de Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013, diolmhaithe 6 dhleachtanna.

4. Na forédlacha i ndli an Aontais a liostaitear in larscribhinn 2 a ghabhann leis an bPrétacal seo, beidh feidhm acu
chomh maith, faoi na coinniollacha a leagtar amach san larscribhinn sin, maidir leis an Riocht Aontaithe i nddil le
Tuaisceart Eireann agus sa Riocht Aontaithe i nddil le Tuaisceart Eireann.

5. Beidh feidhm ag Airteagal 30 agus Airteagal 110 CFAE maidir leis an Riocht Aontaithe i nddil le Tuaisceart Eireann
agus sa Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann. Beidh toirmeasc ar theorainneacha cainniochttila ar onnmhairf agus
ar allmhairf idir an tAontas agus Tuaisceart Eireann.

6.  Dleachtanna custaim arna dtobhach ag an Riocht Aontaithe i gcomhréir le mir 3, ni focfar leis an Aontas iad.

Faoi réir Airteagal 10, féadfaidh an Riocht Aontaithe, go hdirithe:

(a) aisioc a thabhairt ar dhleachtanna arna dtobhach de bhun na bhfordlacha i ndlf an Aontais is infheidhme de bharr mhir
3 i nddil le hearrai arna dtabhairt isteach i dTuaisceart Eireann;

(") Council Regulation (EC) No 1186/2009 of 16 November 2009 setting up a Community system of reliefs from customs duty (O] L
324,10.12.2009, p. 23).

() Rialachdn (AE) Uimh. 1379/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Nollaig 2013 maidir le comheagrd na margai i
dtdirgi iascaigh agus dobharshaothraithe, lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1184/2006 6n gComhairle agus Rialachdn (CE) Uimh.
1224/2009 6n gCombhairle agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 104/2000 6n gCombairle (IO L 354, 28.12.2013, Ich. 1).
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(b) fordil a dhéanamh maidir le ctinsi faoina ndéanfar fiacha custaim atd tagtha chun cinn a tharscaoileadh i leith earraf
arna dtabhairt isteach i dTuaisceart Eireann;

(c) fordil a dhéanamh maidir le ctiinsi faoina ndéanfar dleachtanna custaim a aisioc i leith earraf ar féidir a thaispedint ina
dtaobh nach ndeachaigh siad isteach san Aontas; agus

(d) gnéthais a chditeamh chun an tionchar a bhaineann le mir 3 a chur i bhfeidhm a mhaold.

Agus cinntf 4 ndéanamh ag an gCoimisitin Eorpach faoi Airteagal 10, tabharfaidh sé aird ar na ctinsf atd ann i dTuaisceart
Eireann de réir mar is iomchui.

7. Nibheidh dleachtanna infoctha ar choinsineachtaf ar luach diomaibhseach, ar choinsineachtaf arna seoladh ag duine
aonair amhdin chuig duine aonair eile nd ar earrai atd i mbagdiste pearsanta taistealaithe, faoi na coinniollacha a leagtar
amach sa reachtaiocht dd dtagraitear i mir 3.

Airteagal 6

Cosaint mhargadh aonair na Riochta Aontaithe

1. Ni chuirfidh aon ni sa Phrétacal seo cosc ar an Riocht Aontaithe rochtain gan bhac ar an margadh a dirithit le
haghaidh earrai atd ag gluaiseacht 6 Thuaisceart Eireann chuig codanna eile de mhargadh inmheanach na Riochta
Aontaithe. Maidir le fordlacha i ndli an Aontais a dhéantar intheidhme leis an bPrétacal seo lena gcuirtear toirmeasc né
srian ar onnmbhairid earraf, ni bheidh feidhm acu ach maidir leis an traddil idir Tuaisceart Eireann agus na codanna eile den
Riocht Aontaithe a mhéid a bhfuil fiorghd leis de réir aon oibleagaid idirndisiinta ar an Aontas. Airitheoidh an Riocht
Aontaithe go ndéanfar ceanglais agus gealltanais idirndisitinta a bhaineann le toirmisc agus srianta ar onnmhairiti earrai 6n
Aontas chuig trit tiortha a chosaint go hiomldn mar a leagtar amach i ndli an Aontais.

2. Ag féachaint d’dit lirnach Thuaisceart Eireann i margadh inmhednach na Riochta Aontaithe, déanfaidh an tAontas
agus an Riocht Aontaithe a ndicheall chun an trdddil a éascd idir Tuaisceart Eireann agus codanna eile den Riocht
Aontaithe i gcomhréir leis an reachtaiocht is infheidhme agus a gcora1s rialdla féin, mar aon lena gcur chun feidhme, 4 gcur
san 4ireamh. Déanfaidh an Comhchoiste cur i bhfeidhm na mire seo a choimedd faoi athbhreithnid leantinach agus
glacfaidh sé moltai iomchui d'fhonn rialuithe ag calafoirt agus aerfoirt Thuaisceart Eireann a sheachaint, a mhéid is féidir.

3. Ni chuirfidh aon nf sa Phrétacal seo cosc ar théirge de thionscnamh Thuaisceart Eireann a chur i ldthair mar théirge
de thionscnamh na Riochta Aontaithe nuair a chuirfear ar an margadh sa Bhreatain Mhér é.

4. Ni dhéanfaidh aon ni sa Phrétacal seo difear do dhli na Riochta Aontaithe lena ndéantar rialdil ar earrai de
thionscnamh Thuaisceart Eireann a chur ar an margadh i gcodanna eile den Riocht Aontaithe, is earraf a chomhlionann
rialachdin, meastnuithe, cldrichdin, deimhnithe, ceaduithe né tdaruithe teicnidla arna riald le fordlacha i ndli an Aontais
dd dtagraitear in larscribhinn 2 a ghabhann leis an bPrétacal seo né a ndéantar leas déibh leo.

Airteagal 7
Rialachdin, measiinuithe, clérdchdin, deimhnithe, ceaduithe agus ddaruithe teicnidla

1. Gandochar d'fhordlacha i ndli an Aontais dé dtagraitear in larscribhinn 2 a ghabhann leis an bPrétacal seo, déanfar an
dlithilacht a bhaineann le hearraf a chur ar an margadh i dTuaisceart Eireann a riald le dIi na Riochta Aontaithe agus,
maidir le hearraf arna n-allmhairit 6n Aontas, le hAirteagal 34 agus Airteagal 36 CFAE.

2. Igcds ina ndéanfar fordil i bhfordlacha i ndli an Aontais, a dhéantar infheidhme leis an bPrétacal seo, maidir le Ballstat
a léirid, lena n-dirftear i bhfoirm ghiorraithe, i marcanna, lipéadd, clibeanna, né trf aon mhodh eile, léireofar an Riocht
Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann mar "UK(NI) n6 "United Kingdom (Northern Ireland)”. I gcds ina ndéanfar foril i
bhfordlacha i ndlf an Aontais, a dhéantar infheidhme leis an bPrétacal seo, maidir leis an tdsc i bhfoirm c6d uimhritil,
léireofar an Riocht Aontaithe i nddil le Tuaisceart Eireann le c6d uimhritil inaitheanta.

3. De mhaold ar Airteagal 13(1) den Phrétacal seo agus ar Airteagal 7 den Chomhaontd um Tharraingt Siar, i nddil le
rialachdin, meastnuithe, clirtichdin, deimhnithe, ceaduithe agus tidaruithe teicnitila arna n-eisitiint né arna ndéanamh ag
tdardis Ballstdit amhdin, n6 ag comhlacht arna bhunti i mBallstit amhdin, a bheith 4 n-aithint i mBallstét eile, maidir le
tagairti do na Ballstdit i bhfordlacha i ndli an Aontais a dhéantar infheidhme leis an bPrétacal seo, ni thuigfear astu go n-
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diritear iontu an Riocht Aontaithe i nddil le Tuaisceart Eireann maidir le rialachdin, measanuithe, clarichdin, deimhnithe,
ceaduithe agus udaruithe arna n-eisittint né arna ndéanamh ag ddardis na Riochta Aontaithe n6 ag comhlachtai arna
mbund sa Riocht Aontaithe.

Ni bheidh feidhm ag an gcéad thomhir maidir le cldrdchdin, deimhnithe, ceaduithe nd ddaruithe sufomh, suitedlacha nd
ditreabh i dTuaisceart Eireann arna n-eisidint né arna ndéanamh ag ddariis innitla na Riochta Aontaithe, i gcds ina
bhféadfar cigireacht ar na suimh, na suitedlacha né na hditribh a cheangal leis an gclardchan, leis an deimhnid, leis an
gceadi n6 leis an udart.

Ni bheidh feidhm ag an gcéad thomhir maidir le deimhnithe tréidliachta, nd maidir le lipéid oifigitla le haghaidh dbhar
atdirgthe plandai, a cheanglaitear i bhfordlacha i ndli an Aontais a dhéantar infheidhme leis an bPrétacal seo.

Ni dochar an chéad fhomhir, i dTuaisceart Eireann, do bhailiocht meastnuithe, clirichan, deimhnithe, ceaduithe nd
tdaruithe arna n-eisitiint né arna ndéanambh, ar bhonn forélacha i ndli an Aontais a dhéantar infheidhme leis an bPrétacal
seo, ag udardis innitila na Riochta Aontaithe né ag comhlachtai arna mbund sa Riocht Aontaithe. Aon chomhartha
combhréireachta, 16g6 né ni comhchostiil a cheanglaitear le fordlacha i ndli an Aontais a dhéantar infheidhme leis an
bPrétacal seo agus a ghreamaionn oibreoiri eacnamaiocha ar bhonn an mheastnaithe, an chlarachdin, an deimhnithe, an
cheadaithe n6 an tidaraithe arna eisidint ag idardis innitla na Riochta Aontaithe né ag comhlachtaf arna mbund sa Riocht
Aontaithe, beidh an tdsc "UK(NI)” ag gabhdil leis.

Ni fhéadfaidh an Riocht Aontaithe i nddil le Tuaisceart Eireann nésanna imeachta agéide, cosanta nd eadrina, dd
bhfordiltear i bhfordlacha i ndli an Aontais, a dhéantar infheidhme leis an bPrétacal seo, a thionscnamh, a mhéid a
bhaineann na nésanna imeachta sin le rialachdin, caighdedin, meastnuithe, clarichdin, deimhnithe, ceaduithe agus
tdaruithe teicnidla arna n-eisidint né arna ndéanamh ag tdardis innidla na mBallstat n6é ag comhlachtai arna mbund i
mBallstdit.

Leis an gcéad thomhir, nf chuirtear cosc ar dhuine céilithe i dTuaisceart Eireann baisc tdirge focshldinte arna hallmhairid i
dTuaisceart Eireann né arna monard i dTuaisceart Eireann a thastdil nd a scaoileadh.

Airteagal 8
CBL agus mal

Na fordlacha i ndlf an Aontais a liostaitear in larscribhinn 3 a ghabhann leis an bPrétacal seo maidir le hearrai, beidh feidhm
acu maidir leis an Riocht Aontaithe i nddil le Tuaisceart Eireann agus sa Riocht Aontaithe i nddil le Tuaisceart Eireann.

I nddil le Tuaisceart Eireann, is iad tdardis na Riochta Aontaithe a bheidh freagrach as cur i bhfeidhm agus cur chun feidhme
na bhforalacha a liostaitear in larscribhinn 3 a ghabhann leis an bPrétacal seo, lena n-diritear CBL agus dleachtanna mail a
bhailiti. Faoi na coinniollacha a leagtar amach sna fordlacha sin, ioncaim a eascraionn 6 idirbhearta inchdnach i dTuaisceart
Eireann, ni focfar leis an Aontas iad.

De mhaold ar an gcéad mhir, féadfaidh an Riocht Aontaithe a chur i bhfeidhm ar sholdthairtf earraf inchdnach i dTuaisceart
Eireann na dioldinti CBL agus na rataf laghdaithe is infheidhme in Eirinn i gcomhréir leis na fordlacha a liostaitear in
Tarscribhinn 3 a ghabhann leis an bPrétacal seo.

PLéifidh an Comhchoiste go rialta cur chun feidhme an Airteagail seo, lena n-diritear a mhéid a bhaineann leis na laghduithe
agus na dioldint{ d4 bhfordiltear sna fordlacha dé dtagraitear sa chéad mhir agus glacfaidh sé, i gcds inarb iomchui, bearta
chun é a chur i bhfeidhm go cui, de réir mar is ga.

Féadfaidh an Comhchoiste a athbhreithniti a dhéanamh ar chur i bhfeidhm an A1rteaga11 seo agus 4it larnach Thuaisceart
Eireann i margadh aonair na Riochta Aontaithe 4 chur san direamh, agus féadfaidh sé bearta iomchuf a ghlacadh de réir
mar is gd.

Airteagal 9

Margadh leictreachais aonair

Na fordlacha i ndli an Aontais lena rialaitear margai leictreachais mérdhiola a liostaitear in Iarscribhinn 4 a ghabhann leis an
bPrétacal seo, beidh feidhm acu, faoi na coinniollacha a leagtar amach san larscribhinn sin, maidir leis an Riocht Aontaithe i
ndéil le Tuaisceart Eireann agus sa Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.
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Airteagal 10
Statchabhair

1. Nafordlacha i ndli an Aontais a liostaftear in larscribhinn 5 a ghabhann leis an bPrétacal seo, beidh feidhm acu maidir
leis an Riocht Aontaithe, lena n-diritear maidir le bearta lena dtacaitear le tdirgeadh tdirgf talmhaiochta i dTuaisceart Eireann
agus le tradail sa chéanna, i ndail le bearta lena ndéantar difear don tradail idir Tuaisceart Eireann agus an tAontas atd faoi
réir an Phrétacail seo.

2. Dainneoin mhir 1, ni bheidh feidhm ag foralacha i ndli an Aontais dd dtagraitear sa mhir sin maidir le bearta arna
ndéanamh ag tdardis na Riochta Aontaithe chun taci le tdirgeadh tdirgf talmhafochta i dTuaisceart Eireann agus le tradail
sa chéanna suas go huasleibhéal bliantdil foriomldn arna chinneadh, agus ar choinnioll go bhfuil céataddn fosta arna
chinneadh den tacaiocht dhiolmhaithe sin i gcomhréir le fordlacha Iarscribhinn 2 a ghabhann le Comhaontdi na
hEagraiochta Domhanda Trdddla ar Thalmhaiocht. Maidir le cinneadh an uasleibhéil bhliantdil thoriomldin tacaiochta a
bheidh diolmhaithe agus an chéataddin fosta, déanfar é a rialii leis na ndsanna imeachta a leagtar amach in larscribhinn 6.

3. I gcds ina scrid6idh an Coimisiin Eorpach faisnéis maidir le beart de chuid tdardis na Riochta Aontaithe a
d’théadfadh a bheith ina chabhair neamhdhleathach atd faoi réir mhir 1, diritheoidh sé go gcoimeddfar an Riocht Aontaithe
ar an eolas go hiomldn agus go trathrialta faoi dhul chun cinn an scridaithe ar an mbeart sin agus faoi thoradh an
scridaithe sin.

Airteagal 11
Réimsi eile comhair Thuaidh-Theas

1. I gcomhréir leis na socruithe a leagtar amach in Airteagal 5 go hAirteagal 10, agus le linurraim do dhli an Aontais,
cuirfear an Prétacal seo chun feidhme agus i bhfeidhm i gcaoi is go gcoinneofar na délaf is gd le go leanfar den chomhar
Thuaidh-Theas, lena n-diritear i réimsi an chomhshaoil, na sldinte, na talmhaiochta, an iompair, an oideachais agus na
turasdireachta, agus freisin i réimsi an thuinnimh, na teileachumarsdide, na craoltdireachta, an iascaigh intire, an cheartais
agus na sldndéla, an ardoideachais agus an spoirt.

Le linurraim do dhlf an Aontais, féadfaidh an Riocht Aontaithe agus Eire leantint de shocruithe nua a dhéanamh lena
gcuirfear le fordlacha Chomhaontt 1998 i réimsi eile comhair Thuaidh-Theas ar oiledn na hEireann.

2. Déanfaidh an Comhchoiste athbhreithnit leantinach ar a mhéid a dhéanfar na dalai is g le haghaidh an chomhair
Thuaidh-Theas a choinnedil ar bun le cur chun feidhme agus cur i bhfeidhm an Phrotacail seo. Féadfaidh an Comhchoiste
moltai iomchui a chur chuig an Aontas agus an Riocht Aontaithe i ndéil leis sin, lena n-diritear ar mholadh a fhail 6n
gCoiste Speisialaithe.

Airteagal 12
Cur chun feidhme, cur i bhfeidhm, maoirseacht agus forfheidhmid

1. Gan dochar do mhir 4, beidh tdardis na Riochta Aontaithe freagrach as na fordlacha i ndli an Aontais a dhéantar
infheidhme leis an bPrétacal seo a chur chun feidhme agus a chur i bhfeidhm maidir leis an Riocht Aontaithe i nddil le
Tuaisceart Eireann agus sa Riocht Aontaithe i nddil le Tuaisceart Eireann.

2. Gan dochar do mhir 4 den Airteagal seo, beidh an ceart ag na hionadaithe den Aontas a bheith i lathair i rith aon
ghniomhaiochtai de chuid tidardis na Riochta Aontaithe a bhaineann le cur chun feidhme agus cur i bhfeidhm foralacha i
ndli an Aontais a dhéantar infheidhme leis an bPrétacal seo, mar aon le gniomhaiochtai a bhaineann le hAirteagal 5 a chur
chun feidhme agus a chur i bhfeidhm, agus cuirfidh an Riocht Aontaithe gach faisnéis dbhartha a bhaineann le
gniomhaiochtaf den sért sin ar fiil, arna hiarraidh sin. Eascéidh an Riocht Aontaithe ldithreacht na n-ionadaithe sin den
Aontas agus tabharfaidh si an fhaisnéis iarrtha déibh. I gcds ina n-iarrfaidh an t-ionadai den Aontas ar tidardis na Riochta
Aontaithe bearta rialaithe a dhéanamh i gcdsanna ar leith ar chdiseanna a bhfuil tidar cuf sonraithe leo, déanfaidh tidardis
na Riochta Aontaithe na bearta rialaithe sin.

Malartéidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe faisnéis faoi chur i bhfeidhm Airteagal 5(1) agus (2) ar bhonn miostiil.

3. Nasocruithe oibre praiticitila a bhaineann le feidhmiti na gceart atd ag ionadaithe den Aontas dd dtagraitear i mir 2,
cinnfidh an Comhchoiste iad, ar thogra a théil 6n gCoiste Speisialaithe.
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4. Maidir leis an dara fomhir de mhir 2 den Airteagal seo, le hAirteagal 5 agus le hAirteagal 7 go hAirteagal 10 den
Phroétacal seo, beidh ag instititidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais i dtaca leis an Riocht Aontaithe
agus daoine nddirtha agus dlitheanacha atd ina gconai né bunaithe i gerioch na Riochta Aontaithe na cumhachtai a
thugtar d6ibh le dli an Aontais. Go hdirithe, beidh ag Cuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh an dlinse dd bhforailtear sna
Conarthai ina leith sin. Beidh feidhm ag an dara agus ag an trid mir d’Airteagal 267 CFAE maidir leis an Riocht Aontaithe
agus sa Riocht Aontaithe ina leith sin.

5. Gniomhartha instititidi, chomhlachtai, oifig{ agus ghniomhaireachtai an Aontais arna nglacadh i gcomhréir le mir 4,
beidh na héifeachtai dlithidla céanna acu i ndail leis an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe agus atd acu san Aontas
agus sna Ballstdit.

6. Le linn do dhliodéiri atd ddaraithe chun cleachtadh os comhair chdirteanna né bhinsi na Riochta Aontaithe
ionadaiocht a dhéanamh do phadirti, né6 cinamh a thabhairt do phdirti, i nddil leis na nésanna imeachta riarachdin a
eascrafonn ¢ chumhachtai instititidi, chomhlachtai, oifigi agus ghniomhaireachtai an Aontais dd dtagraitear i mir 4 a
theidhmid, déiledlfar leo i ngach sli mar dhliodéiri atd tidaraithe chun cleachtadh os comhair chiiirteanna né bhinsi na
mBallstdt agus atd ag déanamh ionadafocht do phdirti, nd atd ag tabhairt cinamh do phdirti, i dtaca leis na nésanna
imeachta riarachdin sin.

7. Igcdsanna a thugtar os comhair Chairt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh de bhun mhir 4:

(a) féadfaidh an Riocht Aontaithe pdirt a ghlacadh sna himeachtaf os comhair Chairt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh ar
an gcaoi chéanna a nglacann na Ballstdit pdirt iontu;

(b) féadfaidh dliodoiri atd tidaraithe chun cleachtadh os comhair chilirteanna né bhinsi na Riochta Aontaithe ionadaiocht a
dhéanamh do phdirti, n6 ctinamh a thabhairt do phdirti, os comhair Chdirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh sna
himeachtai sin agus déiledlfar leo i ngach sli mar dhliodéiri atd idaraithe chun cleachtadh os comhair chiirteanna né
bhinsi na mBallstit a dhéanann ionadajocht do phdirti né a thugann ctinamh do phdirti os comhair Chuirt
Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh.

Airteagal 13
Forélacha coiteanna

1. Chun criocha an Phroétacail seo, déanfar aon tagairt don Riocht Aontaithe sna fordlacha is infheidhme den
Chomhaontt um Tharraingt Siar, a léamh mar thagairt don Riocht Aontaithe né don Riocht Aontaithe i nddil le Tuaisceart
Eireann, de réir mar a bheidh.

Dainneoin aon fhorélacha eile sa Phrotacal seo, déanfar aon tagairt don chrioch arna sainmhiniti in Airteagal 4 de
Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013 sna fordlacha is infheidhme sa Chomhaontd um Tharraingt Siar agus sa Phrétacal seo,
agus sna fordlacha i ndlf an Aontais a dhéantar infheidhme maidir leis an Riocht Aontaithe i ndéil le Tuaisceart Eireann
agus sa Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann leis an bPrétacal seo, a léamh mar thagairt ar a n-diritear an chuid de
chrioch na Riochta Aontaithe a bhfuil feidhm ag Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013 maidir léi de bhua Airteagal 5(3) den
Phrétacal seo.

Beidh feidhm ag Teideal I agus Teideal IIl de Chuid a Trf agus ag Cuid a Sé den Chomhaontt um Tharraingt Siar gan dochar
d'thorélacha an Phrétacail seo.

2. Diainneoin Airteagal 4(4) agus (5) den Chomhaonti um Tharraingt Siar, déanfar fordlacha an Phroétacail seo a
thagraionn do dhlf an Aontais n6 do choincheapa né d'thordlacha atd ann a 1éirid, agus iad 4 gcur chun feidhme agus 4
gcur i bhfeidhm, i gcomhréir le cdsdli dbhartha Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh.

3. D'ainneoin Airteagal 6(1) den Chomhaontti um Tharraingt Siar, agus mura bhfordiltear d4 mhalairt, i gcds ina bhfuil
tagairt sa Phrétacal seo do ghnfomh de chuid an Aontais, léifear an tagairt sin mar thagairt don ghniomh sin de chuid an
Aontais arna leasti n6 arna ionadu.

4. I gcds ina nglacfaidh an tAontas gniomh nua a thagann faoi raon feidhme an Phrétacail seo, ach nach ndéanfar
gniomh de chuid an Aontais a liostaitear sna hlarscribhinni a ghabhann leis an bPrétacal seo a leasti nd a ionadi leis,
cuirfidh an tAontas an Riocht Aontaithe ar an eolas faoi ghlacadh an ghnimh sin sa Chomhchoiste. Arna iarraidh sin don
Aontas né don Riocht Aontaithe, redchtalfaidh an Comhchoiste malartd tuairimi faoi impleachtai an ghnimh nuaghlactha
maidir le feidhmit cuf an Phrétacail seo laistigh de shé seachtaine tar éis é sin a iarraidh.

A luaithe is féidir go praiticidil tar éis don Aontas an Riocht Aontaithe a chur ar an eolas sa Chomhchoiste, déanfaidh an
Combhchoiste an méid seo a leanas:

(a) glacfaidh sé cinneadh lena gcuirfear an gniomh nuaghlactha leis an Iarscribhinn dbhartha a ghabhann leis an bPrétacal
seo; N6
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(b) i gcds nach féidir teacht ar chomhaontt faoin ngniomh nuaghlactha a chur leis an Iarscribhinn dbhartha a ghabhann
leis an bPrétacal seo, scrad6idh sé gach féidearthacht eile chun dea-fheidhmiti an Phrétacail seo a choinnedil ar bun
agus déanfaidh sé aon chinneadh is ga chuige sin.

Mura mbeidh cinneadh déanta ag an gComhchoiste dd dtagraitear sa dara fomhir laistigh de thréimhse réastinach, beidh an
tAontas i dteideal, tar éis d6 fogra a thabhairt don Riocht Aontaithe, bearta leighis iomchui a dhéanamh. Gabhfaidh éifeacht
leis na bearta sin sé mhi ar a luaithe tar éis don Aontas an Riocht Aontaithe a chur ar an eolas fathu i gcomhréir leis an
gcéad thomhir, ach i geds ar bith ni ghabhfaidh éifeacht leis na bearta sin ar dhdta roimh an déta a chuirfear an gniomh
nuaghlactha chun feidhme san Aontas.

5. De mhaold ar mhir 1 den Airteagal seo agus ar Airteagal 7 den Chomhaontti um Tharraingt siar, mura measfaidh an
tAontas gur g4 go mor rochtain iomldn né phdirteach a bheith ag an Riocht Aontaithe, n6 ag an Riocht Aontaithe i nddil le
Tuaisceart Eireann, de réir mar a bheidh, chun a chumast don Riocht Aontaithe a hoibleagdidi faoin bPrétacal seo a
chomhlionadh, lena n-diritear i gcds ina mbeidh gd leis an rochtain sin mar nach féidir rochtain ar an bhfaisnéis dbhartha a
éasca tr bhithin na meithle d4 dtagraitear in Airteagal 15 den Phrotacal seo nd tri bhithin aon mhodh praiticidil eile, i nddil
le rochtain ar aon lionra, aon choéras faisnéise n6 aon bhunachar sonrai arna bhund ar bhonn dhli an Aontais, ni thuigfear
maidir le tagairti do Bhallstdit agus d’idardis innitila de chuid Ballstat i bhfordlacha i ndli an Aontais a dhéantar infheidhme
leis an bPrétacal seo, gur tagairti iad lena n-diritear an Riocht Aontaithe né an Riocht Aontaithe i ndéil le Tuaisceart Eireann,
de réir mar a bheidh.

6. Ni ghnfomhéidh tdardis de chuid na Riochta Aontaithe mar phriomhtdards le haghaidh meastinuithe riosca,
scraduithe, ceaduithe né ndsanna imeachta ddaraithe d4 bhfordiltear i ndli an Aontais a dhéantar infheidhme leis an
bProétacal seo.

7. Beidh feidhm ag Airteagal 346 agus Airteagal 347 CFAE maidir le bearta a dhéanfaidh Ballstt n6 an Riocht Aontaithe
i ndéil le Tuaisceart Eireann.

8. Beidh sé léirithe in aon chomhaontd dé éis seo idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe cé na codanna den Phrétacal
seo a ngabhfaidh sé a n-ionad. A luaithe a thiocfaidh comhaontt dé éis seo idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe chun
bheith infheidhme tar éis theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe um Tharraingt Siar, ni bheidh feidhm ag an bPrétacal seo
ansin, 6 dhdta cur i bhfeidhm an chomhaontaithe déd éis seo agus i gcomhréir le fordlacha an chomhaontaithe sin lena
leagtar amach éifeacht an chomhaontaithe sin ar an bProtacal seo, n6 scoirfidh sé d’theidhm a bheith aige, de réir mar a
bheidh, ina iomldine né i bpdirt.

Airteagal 14

An Coiste Speisialaithe

Déanfaidh an Coiste um shaincheisteanna a bhaineann le cur chun feidhme an Phrétacail maidir le hEirinn/Tuaisceart
Eireann arna bhunti le hAirteagal 165 den Chonradh um Tharraingt Siar (“an Coiste Speisialaithe”):

(a) cur chun feidhme agus cur i bhfeidhm an Phrétacail seo a éasc(;

(b) tograi maidir le cur chun feidhme agus cur i bhfeidhm an Phrétacail seo, 6n gCombhairle Aireachta Thuaidh-Theas agus
6 na comhlachtai forfheidhmithe Thuaidh-Theas a bunaiodh faoi Chomhaontt 1998, a scradd;

(c) aon dbhar a bhaineann le hAirteagal 2 den Phrotacal seo, a chuirfidh Coimisitin Thuaisceart Eireann um Chearta an
Duine, Coimisitin Comhionannais Thuaisceart Eireann agus an Comhchoiste d’ionadaithe 6 Choimisitin Thuaisceart
Eireann agus 6 Choimisitin na hEireann um Chearta an Duine in itil d6, a mheas;

(d) aon ni a dhéanfaidh an tAontas né an Riocht Aontaithe a thabhairt ar aird, ar ni é atd dbhartha maidir leis an bPrétacal
seo agus is ctis le deacracht a phlé; agus

(e) moltai a chur chuig an gComhchoiste maidir le feidhmit an Phrétacail seo.

Airteagal 15

An mheitheal chomhairleach chomhphdirteach

1. Bunaitear leis seo meitheal chomhairleach chomhphdirteach maidir le cur chun feidhme an Phrétacail seo (“an
mheitheal”). Is é a bheidh sa mheitheal féram i gcomhair malartd faisnéise agus comhairlitichan frithphdirteach.
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2. Beidh an mheitheal comhdhéanta d’ionadaithe de chuid an Aontais agus na Riochta Aontaithe agus cuirfidh si a
feidhmeanna i gcrich faoi mhaoirseacht an Choiste Speisialaithe a gcuirfidh si tuarascalacha chuige. Ni bheidh cumhacht ar
bith ag an meitheal cinnti ceangailteacha a dhéanamh cé is moite den chumhacht a cuid rialacha nés imeachta féin a
ghlacadh dé dtagraitear i mir 6.

3. Laistigh den mheitheal:

(a) déanfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe, go trathdil, faisnéis faoi bhearta dbhartha cur chun feidhme, atd
beartaithe, atd f6s ar sitil agus atd criochnaitheach, maidir leis na gniomhartha de chuid an Aontais a liostaitear sna
hlarscribhinni a ghabhann leis an bPrétacal seo a mhalartd;

(b) cuirfidh an tAontas an Riocht Aontaithe ar an eolas faoi ghniomhartha beartaithe de chuid an Aontais atd faoi raon
feidhme an Phrétacail seo, lena n-diritear gniomhartha de chuid an Aontais lena ndéanfar na gniomhartha de chuid an
Aontais a liostaitear sna hlarscribhinni a ghabhann leis an bPrétacal seo a leasti né a ionad;

(c) cuirfidh an tAontas gach faisnéis a mheasann an tAontas a bheith dbhartha ar fdil don Riocht Aontaithe chun gur féidir
leis an Riocht Aontaithe a hoibleagdidi faoin bPrétacal a chomhlionadh go hiomldn; agus

(d) cuirfidh an Riocht Aontaithe gach faisnéis ar fdil don Aontas, is faisnéis a cheanglaitear ar Bhallstait a thabhairt d4 chéile
n6 do na hinstitigidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai de chuid an Aontais de bhun na ngniomhartha de
chuid an Aontais a liostaitear sna hlarscribhinni a ghabhann leis an bPrétacal seo.

4. Beidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe ina gcomhchathaoirligh ar an meitheal.

5. Beidh cruinniti ag an meitheal uair amhdin sa mhi ar a laghad, mura rud é go gcinnfidh an tAontas agus an Riocht
Aontaithe a mhalairt de chomhthoil. I gcds inar gé, féadfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe faisnéis dd dtagraitear i
bpointe (c) agus pointe (d) de mhir 3 a mhalarti sa seal idir cruinnithe.

6.  Glacfaidh an mheitheal a cuid rialacha n6s imeachta féin de chomhthoil.

7. Airitheoidh an tAontas go ndéanfar gach tuairim a luafaidh an Riocht Aontaithe sa mheitheal agus gach faisnéis a
chuirfidh an Riocht Aontaithe ar fail tri bhithin na meithle, lena n-diritear sonrai teicnitla agus eolaiocha, a chur in idl
d'institididi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai dbhartha de chuid an Aontais gan moill mhichui.

Airteagal 16

Coimirci

1. I gcds ina dtiocfaidh mérdheacrachtai eacnamaiocha, sochaiocha né comhshaoil ar docha go leanfar diobh, né
atreord na tradala, as cur i bhfeidhm an Phrétacail seo, féadfaidh an tAontas né an Riocht Aontaithe bearta coimirce
iomchui a dhéanamh go haontaobhach. Beidh na bearta coimirce sin srianta, maidir lena raon feidhme agus lena bhfad, d4
bhfuil fior-riachtanach chun an cés a leigheas. Tabharfar tosafocht do na bearta is 1t a chuirfidh isteach ar fheidhmit an
Phrotacail seo.

2. I gcés ina n-eascréidh 6 bheart coimirce a dhéanann an tAontas né an Riocht Aontaithe, de réir mar a bheidh, i
gcomhréir le mir 1, éagothroime idir na cearta agus na hoibleagdidi faoin bPrétacal seo, féadfaidh an tAontas né an Riocht
Aontaithe, de réir mar a bheidh, cibé bearta athchothromichdin iomchui a dhéanamh atd fior-riachtanach chun an
éagothroime a leigheas. Tabharfar tosaiocht do na bearta is 16 a chuirfidh isteach ar theidhmiti an Phroétacail seo.

3. Déanfar na bearta coimirce agus athchothromichdin arna ndéanamh i gcomhréir le mir 1 agus le mir 2 a riald leis na
nésanna imeachta a leagtar amach in Iarscribhinn 7 a ghabhann leis an bPrétacal seo.
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Airteagal 17
Leasanna airgeadais a chosaint

Déanfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe calaois agus aon ghniomhaiocht mhidhleathach eile a imrionn tionchar ar
leasanna airgeadais an Aontais né ar leasanna airgeadais na Riochta Aontaithe a chomhrac.

Airteagal 18
Toilit daonlathach i dTuaisceart Eireann

1. Laistigh de 2 mhi roimh dheireadh na tréimhse tosaigh agus roimh thréimhse ar bith ina dhiaidh sin, cuirfidh an
Riocht Aontaithe an deis ar féil toilii daonlathach a thabhairt i dTuaisceart Eireann i leith chur i bhfeidhm leantinach
Airteagal 5 go hAirteagal 10.

2. Chun criocha mhir 1, déanfaidh an Riocht Aontaithe toiliti daonlathach a lorg i dTuaisceart Eireann ar bhealach atd i
gcomhréir le Comhaontt 1998. Déanfar cinneadh ina gcuirfear toilitt daonlathach in idl i gcomhréir dhlath leis an dearbha
aontaobhach a rinne an Riocht Aontaithe an 17 Deireadh Fomhair 2019 lena n-diritear i ndéil le r6l Fheidhmeannas agus
Thion6l Thuaisceart Eireann.

3. Tabharfaidh an Riocht Aontaithe fogra don Aontais faoi dheireadh na tréimhse dbhartha da dtagraitear i mir 5 faoi
thoradh an phroisis d4 dtagraitear i mir 1.

4. Igcds ina mbeidh an proiseas dd dtagraitear i mir 1 tugtha chun criche agus ina mbeidh cinneadh déanta i gcomhréir
le mir 2, agus ina dtabharfaidh an Riocht Aontaithe fégra don Aontas nach ionann toradh an phroéisis d4 tagraitear i mir 1
agus cinneadh go leanfaidh na hairteagail den Phrétacal seo dd dtagraitear sa mhir sin d’theidhm a bheith acu i dTuaisceart
Eirinn, sa chds sin scoirfidh na hairteagail sin agus fordlacha eile den Phrétacal seo, a mhéid a bhfuil na fordlacha sin ag
brath ar na hairteagail sin lena gcur i bhfeidhm, scoirfidh siad d'theidhm a bheith acu 2 bhliain tar éis dheireadh na
tréimhse dbhartha dd dtagraitear i mir 5. Sa chds sin, cuirfidh an Comhchoiste moltai faoi na bearta is gd faoi bhraid an
Aontais agus na Riochta Aontaithe, ag cur oibleagaidi na bpdirtithe i gComhaontti 1998 san direamh. Sula ndéanfaidh an
Combhchoiste sin, féadfaidh sé tuairim a iarraidh ar na hinstitiGidi a bunafodh le Comhaontt 1998.

5. Chun criocha an Airteagail seo, is é an tréimhse tosaigh an tréimhse a dtiocfaidh deireadh leis 4 bliana tar éis
dheireadh na hidirthréimhse. I gcds ina ndéanfar an cinneadh a dhéanfar i dtréimhse ar leith ar bhonn tromlach
Chomhaltai Thiondl Thuaisceart Eireann, comhaltai atd i lithair agus ag votdil, is € an tréimhse ina dhiaidh sin an tréimhse
4 bliana i ndiaidh na tréimhse sin, fad a bheidh feidhm f6s le hAirteagal 5 go hAirteagal 10. I gcds ina mbeidh tacaiocht
trasphobail ag an gcinneadh a dhéanfar i dtréimhse ar leith, is é an tréimhse ina dhiaidh sin an tréimhse 8 bliana i ndiaidh
na tréimhse sin, fad a bheidh feidhm f6s le hAirteagal 5 go hAirteagal 10.

6.  Chun criocha mhir 5, ciallafonn tacaiocht trasphobail:

(a) tromlach Chombhaltai Thiondl Thuaisceart Fireann, até i lathair agus ag votdil, lena n-diritear tromlach den ainmnit
aontachtach agus den ainmnit ndisiinach atd i lathair agus ag vétdil; n6

(b) tromlach ualaithe (60 %) de Chomhaltai Thionél Thuaisceart Eireann, atd i lithair agus ag votdil, lena n-dirftear 40 % ar
a laghad de gach ceann den ainmniti aontachtach agus den ainmnit ndisitinach atd i lathair agus ag votail.
Airteagal 19
Tarscribhinni

Beidh Iarscribhinn 1 go hlarscribhinn 7 ina ndlathchuid den Phrétacal seo.
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IARSCRIBHINN 1

NA FORALACHA I nDLf AN AONTAIS DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 2(1)

— Treoir 2004/113/CE an 13 Nollaig 2004 lena gcuirtear chun feidhme prionsabal na céra comhionainne idir fir agus
mnd maidir le rochtain ar earraf agus ar sheirbhisi agus maidir le soldthar earrai agus seirbhisi (!)

— Treoir 2006/54/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 5 Itiil 2006 maidir le cur chun feidhme phrionsabal
an chomhionannais deiseanna agus na céra comhionainne idir fir agus mna i gcursai fostaiochta agus sli bheatha (%)

— Treoir 2000/43/CE an 29 Meitheamh 2000 lena gcuirtear chun feidhme prionsabal na céra comhionainne idir daoine
gan spledchas do thionscnambh cinfoch né eitneach (?)

— Treoir 2000/78/CE 6n gCombhairle an 27 Samhain 2000 lena mbunaitear creat gineardlta le haghaidh na cé6ra
combhionainne san fhostaiocht agus sa tsli bheatha (%)

— Treoir 2010/41/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 7 Itil 2010 maidir le prionsabal na céra
combhionainne idir fir agus mnd atd rannphdirteach i ngniomhaiocht ar bhonn féinfhostaithe a chur i bhfeidhm agus
lena n-aisghairtear Treoir 86/613/CEE 6n gComhairle (°)

— Treoir 79/7|CEE 6n gComhairle an 19 Nollaig 1978 maidir le prionsabal na céra comhionainne idir fir agus mnd i
gcursai sldnddla séisialta a chur chun feidhme de réir a chéile (%)

() 101 373,21.12.2004, Ich. 37.
() 101 204, 26.7.2006, Ich. 23.
() 101 180,19.7.2000, Ich. 22.
() 101 303, 2.12.2000, Ich. 16.
() 101180, 15.7.2010, Ich. 1.
() IOL6,10.1.1979, Ich. 24.
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IARSCRIBHINN 2

NA FORALACHA I nDLI AN AONTAIS DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 5(4)

1. Gnéithe ginearilta custaim (!

— Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 9 Deireadh Fémhair 2013 lena
leagtar sios C6d Custaim an Aontais (3

— Council Regulation (EC) No 515/97 of 13 March 1997 on mutual assistance between the administrative
authorities of the Member States and cooperation between the latter and the Commission to ensure the correct
application of the law on customs and agricultural matters (*)

— Council Directive 2010/24/EU of 16 March 2010 concerning mutual assistance for the recovery of claims relating
to taxes, duties and other measures (*)

2. Leasanna airgeadais an Aontais a chosaint

Chun criche na gniomhartha a liostaitear sa roinn seo a chur i bhfeidhm, measfar gur cuid de chosaint leasanna
airgeadais an Aontais ¢ bailiti cuf dleachtanna custaim ag an Riocht Aontaithe i nddil le Tuaisceart Eireann.

— Rialachdn (AE, Euratom) Uimh. 883/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Medn Fémhair
2013 maidir le himscriduithe arna ndéanamh ag an Oifig Eorpach Frith-Chalaoise (OLAF) agus lena n-
aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1073/1999 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus Rialachdn
(Euratom) Uimh. 1074/1999 6n gCombhairle ()

— Council Regulation (EC, Euratom) No 2988/95 of 18 December 1995 on the protection of the European
Communities financial interests (€)

3. Staidreamh tradéla

— Regulation (EC) No 638/2004 of the European Parliament and of the Council of 31 March 2004 on Community
statistics relating to the trading of goods between Member States and repealing Council Regulation (EEC) No
3330/91 ()

— Rialachdn (CE) Uimh. 471/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 6 Bealtaine 2009 maidir le
staidreamh Comhphobail a bhaineann le tradail eachtrach le tiortha nach Ballstdit iad agus lena n-aisghairtear
Rialachdn (CE) Uimh. 1172/95 6n gCombhairle (%)

4.  Gnéithe a bhaineann go ginearilta leis an traddil

— Rialachdn (CE) Uimh. 978/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 25 Deireadh Fémhair 2012 lena
gcuirtear 1 bhfeidhm scéim um fhabhair tharaife ghineardlaithe agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh.
732/2008 6n gCombhairle ()

— Rialachdn (AE) 2015/479 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Mdrta 2015 maidir le comhrialacha
le haghaidh onnmhairf (*°)

— Rialachdn (AE) 2015/936 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 9 Meitheamh 2015 maidir le rialacha
comhchoiteanna i dtaca le hallmhairiti tdirgi teicstile 6 thriii tiortha dirithe nach dtagann faoi chomhaontuithe
déthaobhacha, protacail nd comhshocraiochtai eile, nd faoi rialacha sonracha eile an Aontais i dtaca le
hallmhairia (')

— Rialachdn (AE) 2017/821 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 17 Bealtaine 2017 lena leagtar sios
oibleagdidi dichill chui sa slabhra soldthair d’allmhaireoiri de chuid an Aontais de stin, de thantalam agus de
thungstan, dd mianta, agus d’6r de thionscnamh limistéar ina bhfuil coinbhleacht agus limistéar ardriosca (*?)

) Is ceannteidil agus fo-cheannteidil thascacha iad na ceannteidil agus fo-cheannteidil atd san Iarscribhinn seo.
) I0L269,10.10.2013, Ich. 1.

) 10L82,22.3.1997,Ich. 1.

) 10L 84,31.3.2010, Ich. 1.

’) 10L248,18.9.2013, Ich. 1.

) 10L312,23.12.1995, Ich. 1.

) 10L102,7.4.2004, Ich. 1.

) I0L152,16.6.2009, Ich. 23.

) I0L 303, 31.10.2012, Ich. 1.

0
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— Council Regulation (CE) Uimh 1215/2009 of 30 November 2009 introducing exceptional trade measures for
countries and territories participating in or linked to the European Union’s Stabilisation and Association process
(Western Balkans) (%)

— Rialachdn (AE) 2017/1566 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 13 Medn Fémhair 2017 maidir le
bearta traddla sealadacha uathrialaitheacha a thabhairt isteach don Ucrdin lena bhforliontar na lamhdltais trddéla
atd le fail faoin gComhaontd Comhlachais ()

— Oibleagdidi a eascralonn 6 na comhaontuithe idirndisitinta arna dtabhairt i gcrich ag an Aontas, n6 ag na Ballstdit
ag gniomh thar ceann an Aontais, n6 ag an Aontas agus ag a Bhallstdit ag gniomhi d6ibh go comhphdirteach, a
mhéid a bhaineann le traddil in earrai idir an tAontas agus triii tiortha

5. Jlonstraimi cosanta tradala

— Rialachédn (AE) 2016/1036 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 8 Meitheamh 2016 maidir le cosaint i
gcoinne allmhairi dumpdilte 6 thiortha nach baill den Aontas Eorpach iad (*%)

— Rialachdn (AE) 2016/1037 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 8 Meitheamh 2016 maidir le cosaint i
gcoinne allmhairi dumpdilte 6 thiortha nach baill den Aontas Eorpach iad (*%)

— Rialachdn (AE) 2015/478 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Mdrta 2015 maidir le comhrialacha
le haghaidh onnmbhairi (V)

— Rialachdn (AE) 2015/755 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 29 Aibredn 2015 maidir le
combhrialacha le haghaidh onnmbhairf (*%)

— Rialachdn (AE) 2015/476 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 11 Mdrta 2015 maidir leis na bearta a
fhéadfaidh an tAontas a ghlacadh tar éis tuarascédla a ghlac Comhlacht um Réiteach Diospéide an EDT maidir le
habhair frithdhumpéla agus dbhair frith théirdheontais (**)

— Rialachdn (AE) 2015477 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Marta 2015 maidir le bearta a
théadfaidh an tAontas a dhéanamh i nddil le héifeacht chomhcheangailte beart frithdhumpdla né frith
thoéirdheontais agus beart cosanta (*)

6. Rialachdin maidir le coimirci déthaobhacha

— Rialachdn (AE) Uimh. 654/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 15 Bealtaine 2014 maidir le
feidhmit chearta an Aontais chun rialacha tradéla idirndisitinta a chur i bhfeidhm agus a thorghniomhu agus lena
leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 3286/94 6n gCombhairle lena leagtar sios nésanna imeachta Comhphobail i réimse
an chombhbheartais trachtdla d’thonn feidhmit chearta an Chomhphobail faoi rialacha trdddla idirndisitinta a
dirithit, go hdirithe na cearta sin a bunaiodh faoi choimirce na hEagraiochta Domhanda Trddéla (*!)

— Rialachdn (AE) 2015/1145 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 8 Itil 2015 maidir leis na bearta
cosanta dd bhfordiltear sa Chomhaontt idir Comhphobal Eacnamaiochta na hEorpa agus Coénaidhm na
hEilvéise (*2)

— Rialachdn (AE) 2015/475 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 11 Mérta 2015 maidir leis na bearta
cosanta da bhfordiltear sa Chomhaontt idir Comhphobal Eacnamaiochta na hEorpa agus Poblacht na hloslainn (¥)

— Rialachdn (AE) 2015/938 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 9 Meitheamh 2015 maidir leis na
bearta cosanta dd bhfordiltear sa Chomhaontt idir Comhphobal Eacnamaiochta na hEorpa agus Riocht na
hlorua (%)

) I0L 328, 15.12.2009, Ich. 1.
) 10 L 254,30.9.2017, Ich. 1.
) I0L 176, 30.6.2016, Ich. 21.
) I0L176,30.6.2016, Ich. 55.
) 10 L 83,27.3.2015, Ich. 16.
) 10 L 123,19.5.2015, Ich. 33.
) I0L 83,27.3.2015, Ich. 6.
) I0L83,27.3.2015, Ich. 11.
) I0L189,27.6.2014, Ich. 50.
) I0L191,17.7.2015, Ich. 1.
) 10 L 83,27.3.2015, Ich. 1.
) I0L 160, 25.6.2015, Ich. 57.
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— Rialachdn (AE) Uimh. 332/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Mérta 2014 maidir le
nésanna imeachta dirithe chun an Comhaontd Cobhsaiochta agus Comhlachais idir na Comhphobail Eorpacha
agus a mBallstdit, de phdirt amhdin, agus Poblacht na Seirbia, den phairt eile, a theidhmiu (¥)

— Rialachdn (AE) 2015/752 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 29 Aibrean 2015 maidir le nésanna
imeachta dirithe chun an Comhaontt Cobhsaiochta agus Combhlachais idir na Comhphobail Eorpacha agus a
mBallstdit, de phdirt amhdin, agus Poblacht Mhontainéagrd, den phdirt eile, a theidhmid (*)

— Rialachdn (AE) Uimh. 19/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 15 Eandir 2013 lena gcuirtear
chun feidhme cldsal coimirce déthaobhach agus sdsra cobhsaiochta do bhananai an Chomhaontaithe Tradéla idir
an tAontas Eorpach agus a Bhallstdit, de phdirt amhdin, agus an Chol6im agus Peirii, den phdirt eile ()

— Rialachdn (AE) Uimh. 20/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 15 Eandir 2013 lena gcuirtear
chun feidhme cldsal coimirce déthaobhach agus sdsra cobhsaiochta do bhananai an Chomhaontaithe lena
mbunaitear Comhlachas idir an tAontas Eorpach agus a Bhallstdit, ar thaobh amhdin, agus Meiriced Ldir ar an

taobh eile (¥

— Rialachdn (AE) 2016/400 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 9 Mdrta 2016 lena gcuirtear chun
feidhme an cldsal cosanta agus an sdsra frith imchéimnitichdin dé bhfordiltear sa Chomhaontti Comhlachais idir
an tAontas Eorpach agus an Comhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach agus a mBallstdit, de phdirt
amhdin, agus Poblacht na Moldéive, den phdirt eile (*)

— Rialachdn (AE) 2016/401 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 9 Mdrta 2016 lena gcuirtear chun
feidhme an sdsra frith imchéimnitchdin dd bhfordiltear sa Chomhaontti Comhlachais idir an tAontas Eorpach
agus an Comhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach agus a gcuid Ballstdt, de phdirt amhdin, agus an
tSeoirsia, den phdirt eile, a chur ar fionrai go sealadach (*)

— Rialachdn (AE) 2015/941 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 9 Meitheamh 2015 maidir le nésanna
imeachta dirithe chun an Comhaonti Cobhsaiochta agus Comhlachais idir na Comhphobail Eorpacha agus a
mBallstdit, de phdirt amhdin, agus Poblacht Iar-Iagslavach na Macadéine, den phdirt eile, a theidhmid (*!)

— Rialachdn (AE) 2015/940 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 9 Meitheamh 2015 maidir le nésanna
imeachta dirithe chun an Comhaontti Cobhsaiochta agus Combhlachais idir na Comhphobail Eorpacha agus a
mBallstdit, de phdirt amhdin, agus an Bhoisnia agus an Heirseagaivéin, den phdirt eile, a theidhmit agus chun an
Combhaontt Eatramhach ar thraddil agus ar dbhair a bhaineann le trdddil idir an Comhphobal Eorpach, de phdirt
amhdin, agus an Bhoisnia agus an Heirseagaivéin, den phdirt eile, a theidhmid (*?)

— Rialachdn (AE) 2015/939 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 9 Meitheamh 2015 maidir le nésanna
imeachta dirithe chun an Comhaontt Cobhsaiochta agus Combhlachais idir na Comhphobail Eorpacha agus a
mBallstdit, de phdirt, agus Poblacht na hAlbdine, den phairt eile, a fheidhmid ()

— Rialachdn (AE) Uimh. 511/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 11 Bealtaine 2011 lena gcuirtear
chun feidhme cldsal coimirce déthaobhach an Chomhaontaithe Saorthraddla idir an tAontas Eorpach agus a
Bhallstdit agus Poblacht na Céiré ()

— Rialachdn (AE) 2017/355 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 15 Feabhra 2017 maidir le nésanna
imeachta dirithe chun an Comhaontii Cobhsaiochta agus Comhlachais idir an tAontas Eorpach agus an
Comhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach, de phdirt amhdin, agus an Chosaiv (*) den phdirt eile, a chur i
bhfeidhm (*)

— Rialachdn (AE) 2016/1076 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 8 Meitheamh 2016 lena gcuirtear i
bhfeidhm na socruithe do thdirgi de thionscnamh stat dirithe ar cuid iad de Ghripa Stit na hAfraice, Mhuir
Chairib agus an Aigéin Chitin (ACC) dd bhforiltear i gcomhaontuithe lena mbunaitear comhaontuithe um
chomhphdirtiocht eacnamaioch, né as a dtagann bunt na gcomhaontuithe sin (*’)

(¥) 101103, 5.4.2014, Ich. 10.

(*) 10L123,19.5.2015, Ich. 16.

() 10L17,19.1.2013, Ich. 1.

(*) 10L17,19.1.2013,Ich. 13.

(*) 10L77,23.3.2016, Ich. 53.

() 10L77,23.3.2016, Ich. 62.

() 10L 160, 25.6.2015, Ich. 76.

() IOL160,25.6.2015, Ich. 69.

(**) 10L 160, 25.6.2015, Ich. 62.

(Y 10L145,31.5.2011, Ich. 19.

(**) T4 an t-ainmnid seo gan dochar do sheasaimh maidir le stidas, agus td sé ag teacht le UNSCR 1244(1999) agus le Tuairim CBI maidir
le dearbhti neamhspledchais na Cosaive.
() 10L57,3.3.2017, Ich. 59.

() 10L185,8.7.2016, Ich. 1.
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7. Eile

— Regulation (EC) No 816/2006 of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on compulsory
licensing of patents relating to the manufacture of pharmaceutical products for export to countries with public

health problems (**)

8. Earrai - fordlacha gineardlta

— Directive (EU) 2015/1535 of the European Parliament and of the Council of 9 September 2015 laying down a
procedure for the provision of information in the field of technical regulations and of rules on Information
Society services (*), with the exception of provisions relating to rules on information society services

— Rialachdn (AE) Uimh. 1025/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 25 Deireadh Fémhair 2012
maidir le caighdednt Eorpach, lena leasaitear Treoir 89/686/CEE agus Treoir 93/15/CEE 6n gCombhairle agus
Treoracha 94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE, 97/23|CE, 98/34/CE, 2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/23/CE agus
2009/105/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus lena n-aisghairtear Cinneadh 87/95/CEE 6n
gCombhairle agus Cinneadh Uimh. 1673/2006/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (**)

— Rialachdn (CE) Uimh. 765/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 9 Itil 2008 lena leagtar amach na
ceanglais maidir le creidiinii agus maidir le faireachas margaidh a bhaineann le tdirgi a mhargt, agus lena n-
aisghairtear Rialachdn (CEE) Uimh. 339/93 ()

— Decision No 768/2008/EC of the European Parliament and of the Council of 9 July 2008 on a common
framework for the marketing of products, and repealing Council Decision 93/465/EEC (*?)

— Rialachdn (CE) Uimh. 764/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 9 Itil 2008 lena leagtar sios
nésanna imeachta a bhaineann le rialacha ndisitinta teicnidla airithe a chur i bhfeidhm maidir le tdirgi a chuirtear
ar an margadh go dleathach i mBallstdt eile agus lena n-aisghairtear Cinneadh Uimh. 3052/95/CE (*)

— Directive 2001/95/EC of the European Parliament and of the Council of 3 December 2001 on general product
safety (*)

— Council Regulation (EC) No 2679/98 of 7 December 1998 on the functioning of the internal market in relation to
the free movement of goods among the Member States (**)

— Council Directive 85/374/EEC of 25 July 1985 on the approximation of the laws, regulations and administrative
provisions of the Member States concerning liability for defective products (%)

9. Mbétarfheithicli, lena n-diritear tarracoiri talmhajochta agus foraoiseachta

— Council Directive 70/157EEC of 6 February 1970 on the approximation of the laws of the Member States relating
to the permissible sound level and the exhaust system of motor vehicles (¥)

— Rialachdn (AE) Uimh. 540/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Aibredn 2014 maidir le
leibhéal na fuaime 6 mhétarfheithicli agus 6 choérais tosta athsholdthair, agus lena leasaitear Treoir 2007/46/CE
agus lena n-aisghairtear Treoir 70/157CEE (*)

— Directive 2005/64/EC of the European Parliament and of the Council of 26 October 2005 on the type-approval of
motor vehicles with regard to their reusability, recyclability and recoverability and amending Council Directive
70/156/EEC (¥)

— Directive 2006/40/EC of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006 relating to emissions from
air conditioning systems in motor vehicles and amending Council Directive 70/156/EEC (*°)

(% I0L157,9.6.2006, Ich. 1.
() 10L241,17.9.2015, Ich. 1.
(*) TOL316,14.11.2012, Ich. 12.
() I0L 218, 13.8.2008, Ich. 30.
(*) I0L 218,13.8.2008, Ich. 82.
(%) I0L 218, 13.8.2008, Ich. 21.
(* IOL 11, 15.1.2002, Ich. 4.
(%) 10L337,12.12.1998, Ich. 8.
(*) 101 210,7.8.1985, Ich. 29.
() 101 42,23.2.1970, Ich. 16.
(%) I0L158,27.5.2014, Ich. 131.
(*) 0L 310, 25.11.2005, Ich. 10.
(" IOL161,14.6.2006, Ich. 12.
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10.

— Rialachdn (CE) Uimh. 715/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 20 Meitheamh 2007 maidir le
cinedlcheadii métarfheithicli i dtaca le hastaiochtai 6 fheithicli éadroma paisinéiri agus trachtéla (Euro 5 agus Euro
6) agus maidir le rochtain ar thaisnéis faoi dheisit agus faoi chothabhdil feithicli (*!)

— Directive 2007[46/EC of the European Parliament and of the Council of 5 September 2007 establishing a
framework for the approval of motor vehicles and their trailers, and of systems, components and separate
technical units intended for such vehicles (Framework Directive) (*?)

— Rialachdn (AE) 2018/858 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 30 Bealtaine 2018 maidir le ceadd
motarfheithicli agus a leantdiri, agus céras, comhphdirteanna agus aonad teicnidil ar leithligh atd ceaptha le
haghaidh feithicli den sort sin, agus faireachas margaidh orthu, lena leasaitear Rialachdin (CE) Uimh. 715/2007
agus (CE) Uimh. 595/2009 agus lena n-aisghairtear Treoir 2007/46/CE (**)

— Rialachdn (CE) Uimh 78/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 14 Eandir 2009 maidir le cinedl-
cheadi moétarfheithicli i nddil le cosaint coisithe agus usdideoiri soghonta eile boithre, lena leasaitear Treoir
2007/46/CE agus lena n-aisghairtear Treoir 2003/102/CE agus Treoir 2005/66/CE (**)

— Rialachdn (CE) Uimh. 661/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 13 Iail 2009 maidir leis na
ceanglais i gcomhair cinedl-cheadaithe le haghaidh sibhdilteachta gineardlta motartheithicli, a leantéiri agus a
gcoras, a gcomhphdirteanna agus a n-aonad teicnitil ar leithligh atd beartaithe d6ibh (**)

— Rialachdn (CE) Uimh. 79/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 14 Eandir 2009 maidir le cinedl-
cheadti métarfheithicli faoi thiomdint hidrigine, agus lena leasaitear Treoir 2007/46/CE (*)

— Rialachdn (CE) Uimh. 595/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 18 Meitheamh 2009 maidir le
motarfheithicli agus innill a chinedl-cheadd i leith astaiochtai 6 fheithicli saothair throm (Euro VI) agus maidir le
rochtain ar fhaisnéis faoi fheithicli a dheisiti agus a chothabhdil agus lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh.
715/2007 agus Treoir 2007/46/CE agus lena n-aisghairtear Treoir 80/1269/CEE, Treoir 2005/55/CE agus Treoir
2005/78/CE (%)

— Rialachdn (AE) Uimh. 168/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 15 Eandir 2013 maidir le ceadti
agus le faireachas margaidh ar theithicli dhd n6 tri roth agus cuadrothair (*%)

— Rialachdn (AE) 2015/758 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 29 Aibredn 2015 maidir le ceanglais
chinedlcheadaithe chun an céras eCall infheithicle atd bunaithe ar an tseirbhis 112 a chur in Gsdid agus lena
leasaitear Treoir 20074 6/CE (**)

— Rialachdn (CE) Uimh. 443/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 23 Aibredn 2009 lena socraitear
na caighdedin feidhmiochta maidir le hastaiochtai do ghluaistedin nua phaisinéiri mar chuid de chur chuige
combhthdite an Chomhphobail chun astaiochtal CO2 ¢ fheithicli saothair éadroim a laghda (*)

— Rialachdn (AE) Uimh. 510/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 11 Bealtaine 2011 lena
socraitear na caighdedin feidhmiochta d’astaiochtai 6 fheithicli trichtdla éadroma nua mar chuid de chur chuige
comhthdite an Aontais chun astaiochtai CO2 6 fheithicli saothair éadroim a laghdu (*!)

— Rialachdn (AE) Uimh. 167/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 5 Feabhra 2013 maidir le
formheas agus le faireachas margaidh ar theithicli talmhaiochta agus foraoiseacht (*?)

Fearais ldiimhsedla ardiichdin agus mheicnitla

— Council Directive 73/361/EEC of 19 November 1973 on the approximation of the laws, regulations and
administrative provisions of the Member States relating to the certification and marking of wire-ropes, chains and
hooks (%)

— Directive 2014/33/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation
of the laws of the Member States relating to lifts and safety components for lifts (*)

I0L171,29.6.2007, Ich. 1.
IO L 263,9.10.2007, Ich. 1.
I0L 151, 14.6.2018, Ich. 1.
IO L 35,4.2.2009, Ich. 1.

I0 L 200, 31.7.2009, Ich. 1.
I0 L 35, 4.2.2009, Ich. 32.
10 L 188, 18.7.2009, Ich. 1.
IO L 60, 2.3.2013, Ich. 52.
I0L123,19.5.2015, Ich. 77.
10 L 140, 5.6.2009, Ich. 1.
IO L 145,31.5.2011, Ich. 1.
IO L 60, 2.3.2013, Ich. 1.

IO L 335,5.12.1973, Ich. 51.
I0L 96, 29.3.2014, Ich. 251.
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11. Fearais ghdis

12.

13.

14.

— Council Directive 92/42[EEC of 21 May 1992 on efficiency requirements for new hot water boilers fired with
liquid or gaseous fuels (**)

— Rialachdn (AE) 2016/426 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 9 Mdrta 2016 maidir le fearais a dhénn
breoslaf gdsacha agus lena n-aisghairtear Treoir 2009/142/CE (*9)

Arthai bri

— Council Directive 75/324/EEC of 20 May 1975 on the approximation of the laws of the Member States relating to
aerosol dispensers (*)

— Directive 2010/35/EU of the European Parliament and of the Council of 16 June 2010 on transportable pressure
equipment and repealing Council Directives 76/767[EEC, 84/525/EEC, 84/526EEC, 84/527[EEC and 1999/36/
EC (68)

— Directive 2014/68/EU of the European Parliament and of the Council of 15 May 2014 on the harmonisation of the
laws of the Member States relating to the making available on the market of pressure equipment (*)

— Directive 2014/29/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation
of the laws of the Member States relating to the making available on the market of simple pressure vessels (")

Gléasanna tomhais

— Directive 2009/34/EC of the European Parliament and of the Council of 23 April 2009 relating to common
provisions for both measuring instruments and methods of metrological control (™)

— Council Directive 75/107/EEC of 19 December 1974 on the approximation of the laws of the Member States
relating to bottles used as measuring containers (%)

— Council Directive 76/211/EEC of 20 January 1976 on the approximation of the laws of the Member States relating
to the making-up by weight or by volume of certain prepackaged products ()

— Council Directive 80/181/EEC of 20 December 1979 on the approximation of the laws of the Member States
relating to units of measurement and on the repeal of Directive 71/354/EEC (%)

— Directive 2007/45/EC of the European Parliament and of the Council of 5 September 2007 laying down rules on
nominal quantities for prepacked products, repealing Council Directives 75/106/EEC and 80/232/EEC, and
amending Council Directive 76/211/EEC ()

— Directive 2011/17/EU of the European Parliament and of the Council of 9 March 2011 repealing Council
Directives 71/317/EEC, 71/347[EEC, 71/349/EEC, 74/148/EEC, 75[33[EEC, 76/765/EEC, 76/766/EEC and
86/217[EEC regarding metrology (™)

— Directive 2014/31/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation
of the laws of the Member States relating to the making available on the market of non-automatic weighing
instruments (77)

— Directive 2014/32/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation
of the laws of the Member States relating to the making available on the market of measuring instruments ()

Téirgi tégdla, innealra, ciblabhealai, trealamh cosanta pearsanta

— Rialachdn (AE) Uimh. 305/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 9 Marta 2011 lena leagtar sios
coinniollacha comhchuibhithe maidir le tdirgf foirgniochta a mhargti agus lena n-aisghairtear Treoir 89/106/CEE
6n gCombhairle ()

— Rialachdn (AE) 2016/425 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 9 Mdrta 2016 maidir le trealamh
cosanta pearsanta agus lena n-aisghairtear Treoir 89/686/CEE 6n gCombhairle (*')

I0L167,22.6.1992,1ch. 17.

I0L 81, 31.3.2016, Ich. 99.
IO L 147,9.6.1975, Ich. 40.
I0L 165,30.6.2010, Ich. 1.
IO L 189,27.6.2014, Ich. 164.
I0L 96, 29.3.2014, Ich. 45.
I0 L 106, 28.4.2009, Ich. 7.
10 L 42,15.2.1975, Ich. 14.
IO L 46,21.2.1976, Ich. 1.
I0 L 39, 15.2.1980, Ich. 40.
I0L247,21.9.2007,1ch. 17.
I0L71,18.3.2011, Ich. 1.
I0 L 96, 29.3.2014, Ich. 107.
IO L 96, 29.3.2014, Ich. 149.
IO L 88, 4.4.2011, Ich. 5.
I0L 81, 31.3.2016, Ich. 51.
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— Rialachdn (AE) 2016/424 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 9 Marta 2016 maidir le suitedlacha
cébla-bhealaigh agus lena n-aisghairtear Treoir 2000/9/CE (*!)

— Directive 2006/42[EC of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on machinery, and
amending Directive 95/16/EC (*?)

— Rialachdn (AE) 2016/1628 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 14 Medn Fémbhair 2016 maidir le
ceanglais a bhaineann le teorainneacha astaiochtaf le haghaidh truailledin ghdsacha agus chdithnineacha agus
cinedlchead i dtaca le hinnill déchdin inmhednaigh le haghaidh innealra soghluaiste nach innealra béthair é, lena
leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 1024/2012 agus Rialachdn (AE) Uimh. 167/2013, agus lena leasaitear agus lena
n-aisghairtear Treoir 97/68/CE (*)

— Directive 2000/14/EC of the European Parliament and of the Council of 8 May 2000 on the approximation of the
laws of the Member States relating to the noise emission in the environment by equipment for use outdoors (*)

15. Trealamh leictreach agus trealamh raidié

— Directive 2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation
of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility (*)

— Directive 2014/34/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation
of the laws of the Member States relating to equipment and protective systems intended for use in potentially
explosive atmospheres (*)

— Directive 2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation
of the laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical equipment designed
for use within certain voltage limits (*)

— Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the harmonisation of
the laws of the Member States relating to the making available on the market of radio equipment and repealing
Directive 1999/5/EC (%)

16. Teicstili, coisbheart

— Rialachdn (AE) Uimh. 1007/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 27 Medn Fémbhair 2011 maidir
le hainmneacha sndithin{ teicstile agus maidir le lipéadt gaolmhar agus marcdil ghaolmhar tdirgf teicstile i leith a
gcomhdhéanaimh shndithinigh agus lena n-aisghairtear Treoir 73/44/CEE 6n gCombhairle, Treoir 96/73/CE 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus Treoir 2008/121/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComibairle (*)

— Directive 94/11/EC of the European Parliament and the Council of 23 March 1994 on the approximation of the
laws, regulation and administrative provisions of the Member States relating to labelling of the materials used in
the main components of footwear for sale to the consumer (*°)

17. Cosmaidi, bréagdin

— Rialachdn (CE) Uimh. 1223/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 30 Samhain 2009 maidir le
tdirgi cosmaideacha ()

— Directive 2009/48[EC of the European Parliament and of the Council of 18 June 2009 on the safety of toys (*?)

18. Arthai dineasa

— Directive 2013/53/EU of the European Parliament and of the Council of 20 November 2013 on recreational craft
and personal watercraft and repealing Directive 94/25/EC (%)

() I0L81,31.3.2016, Ich. 1.
(*) 10L157,9.6.2006, Ich. 24.
() 10L252,16.9.2016, Ich. 53.
(*) T0L162,3.7.2000, Ich. 1.
(%) 10L 96,29.3.2014, Ich. 79.
(%) 10L 96,29.3.2014, Ich. 309.
(¥) 10L 96,29.3.2014, Ich. 357.
(%) 10L153,22.5.2014, Ich. 62.
(¥) T0L272,18.10.2011, Ich. 1.
() T0L100,19.4.1994, Ich. 37.
(") 10 L 342,22.12.2009, Ich. 59.
() 10L 170, 30.6.2009, Ich. 1.
() 10L 354, 28.12.2013, Ich. 90.
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19. Pléascdin agus earrai piriteicnitdla

— Directive 2014/28EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation
of the laws of the Member States relating to the making available on the market and supervision of explosives for
civil uses (**)

— Directive 2013/29/EU of the European Parliament and of the Council of 12 June 2013 on the harmonisation of
the laws of the Member States relating to the making available on the market of pyrotechnic articles (**)

— Rialachdn (AE) Uimh. 98/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 15 Eandir 2013 maidir le marga
agus tsdid réamhtheachtaithe pléascan (*)

20. Tdirgi focshldinte

— Regulation (EC) No 726/2004 of the European Parliament and of the Council of 31 March 2004 laying down
Community procedures for the authorisation and supervision of medicinal products for human and veterinary
use and establishing a European Medicines Agency (”)

Na taga1rt1 don Chomhphobal atd sa dara fomhir d’Airteagal 2 agus sa dara fomhir d’Airteagal 48 den Rialachdn
sin, nf thuigfear astu go n-diritear iontu an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

— Directive 2001/83/EC of the European Parliament and of the Council of 6 November 2001 on the Community
code relating to medicinal products for human use (**)

Na tagairti don Chomhphobal atd in Airteagal 8(2) agus in Airteagal 16b(1) den Treoir sin, agus an tagairt don
Aontas sa dara fomhir d’ Alrteagal 104(3) den Treoir sin, ni thuigfear astu go n dirftear iontu an Riocht Aontaithe i
nddil le Tuaisceart Eireann, cé is moite d’Gdaruithe 6n Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

Ni mheasfar san Aontas gur tdirge focshldinte tagartha é tdirge {ocshldinte arna tidara sa Riocht Aontaithe i ndail le
Tuaisceart Eireann.

— Regulation (EC) No 1901/2006 of the European Parliament and of the Council of 12 December 2006 on medicinal
products for paediatric use and amending Regulation (EEC) No 1768/92, Directive 2001/20/EC, Directive
2001/83/EC and Regulation (EC) No 726/2004 (**), with the exception of Article 36

— Regulation (EC) No 141/2000 of the European Parliament and of the Council of 16 December 1999 on orphan
medicinal products (1*)

— Rialachdn (CE) Uimh. 1394/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 13 Samhain 2007 maidir le
tairgi focshldinte ardteiripe agus lena leasaitear Treoir 2001/83/CE agus Rialachdn (CE) Uimh. 726/2004 (**')

— Directive 2001/82/EC of the European Parliament and of the Council of 6 November 2001 on the Community
code relating to veterinary medicinal products ('?)

Na tagairt{ don Chomhphobal atd in Airteagal 12(2) agus sa dara mir d’ Alrteagal 74 den Treoir sin, ni thuigfear astu
go n-diritear iontu an Riocht Aontaithe i ndéil le Tuaisceart Eireann, cé is moite d’tidaruithe 6n Riocht Aontaithe i
nd4il le Tuaisceart Eireann.

Ni mheasfar san Aontas gur tdirge focshldinte tagartha é tdirge focshldinte tréidliachta arna ddart sa Riocht
Aontaithe i nddil le Tuaisceart Eireann.

— Rialachdn (CE) Uimh. 470/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 6 Bealtaine 2009 lena leagtar sios
nésanna imeachta Comhphobail chun teorainneacha na n-iarmhar a bhunt do shubstainti atd gniomhach 6
thaobh na cdgaseolajochta de i mbia-dbhair de thionscnamh ainmhioch, agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CEE)
Uimh. 2377/90 6n gCombhairle agus lena leasaitear Treoir 2001/82/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle agus Rialachdn (CE) Uimh. 726/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (1)

) I0L96,29.3.2014, Ich. 1.

) I0L178,28.6.2013,Ich. 27.

) 10L 39,9.2.2013, Ich. 1.
) 10 L 136, 30.4.2004, Ich. 1.

) I0L311,28.11.2001, Ich. 67.

) I0L 378,27.12.2006, Ich. 1.

%) IO L18,22.1.2000, Ich. 1.

) I0L 324,10.12.2007, Ich. 121.
) JOL 311, 28.11.2001, Ich. 1.

) I0L152,16.6.2009, Ich. 11.
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— Article 13 of Directive 2001/20/EC of the European Parliament and of the Council of 4 April 2001 on the
approximation of the laws, regulations and administrative provisions of the Member States relating to the
implementation of good clinical practice in the conduct of clinical trials on medicinal products for human use ('*)

— Caibidil IX de Rialachdn (AE) 536/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Aibredn 2014 maidir
le trialacha clinicitla ar thdirgi focshldinte lena n-tisdid ag an duine, lena n-aisghairtear Treoir 2001/20/CE (')

— Directive 2009/35/EC of the European Parliament and of the Council of 23 April 2009 on the colouring matters
which may be added to medicinal products (%)

— Rialachdn (AE) 2016/793 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Bealtaine 2016 chun sraonadh
trddla priomhchdgas dirithe isteach san Aontas Eorpach a sheachaint (%)

21. Feisti leighis
— Council Directive 93/42/EEC of 14 June 1993 concerning medical devices (")

— Directive 98/79/EC of the European Parliament and of the Council of 27 October 1998 on in vitro diagnostic
medical devices (**)

— Council Directive 90/385/EEC of 20 June 1990 on the approximation of the laws of the Member States relating to
active implantable medical devices (1°)

— Rialachdn (AE) 2017/745 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 5 Aibredn 2017 maidir le feist{ leighis,
lena leasaitear Treoir 2001/83/CE, Rialachdn (CE) Uimh. 178/2002 agus Rialachdn (CE) Uimh. 1223/2009 agus
lena n-aisghairtear Treoir 90/385/CEE 6n gCombhairle agus Treoir 93/42/CEE 6n gCombhairle (')

— Rialachdn (AE) 2017/746 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 5 Aibredn 2017 maidir le feist{ leighis
diagnoiseacha in vitro agus lena n-aisghairtear Treoir 98/79/CE agus Cinneadh 2010/227/AE 6n gCoimisitin (1'2)

22. Substainti de bhunis daonna

— Directive 2002/98/EC of the European Parliament and of the Council of 27 January 2003 setting standards of
quality and safety for the collection, testing, processing, storage and distribution of human blood and blood
components and amending Directive 2001/83/EC (')

— Directive 2004/23/EC of the European Parliament and of the Council of 31 March 2004 on setting standards of
quality and safety for the donation, procurement, testing, processing, preservation, storage and distribution of
human tissues and cells (')

— Directive 2010/53/EU of the European Parliament and of the Council of 7 July 2010 on standards of quality and
safety of human organs intended for transplantation ("*)

23. Ceimicedin agus dbhair ghaolmhara

— Regulation (EC) No 2003/2003 of the European Parliament and of the Council of 13 October 2003 relating to
fertilisers ('*f)

— Directive 2004/10/EC of the European Parliament and of the Council of 11 February 2004 on the harmonisation
of laws, regulations and administrative provisions relating to the application of the principles of good laboratory
practice and the verification of their applications for tests on chemical substances (')

— Directive 2004/9/EC of the European Parliament and of the Council of 11 February 2004 on the inspection and
verification of good laboratory practice (GLP) (%)

() 0L 121,1.5.2001, Ich. 34.
(%) I0L158,27.5.2014, Ich. 1.
(%) 10 L 109, 30.4.2009, Ich. 10.
() 10L 135, 24.5.2016, Ich. 39.
(%) TI0L169,12.7.1993,Ich. 1.
() T0L331,7.12.1998, Ich. 1.
(") IO L 189,20.7.1990, Ich. 17.
(") I0L117,5.5.2017, Ich. 1.

(") I0L117,5.5.2017, Ich. 176.
(%) 10 33,8.2.2003, Ich. 30.

(% 10 L 102, 7.4.2004, Ich. 48.
(%) 10 L 207, 6.8.2010, Ich. 14.
(% 10 L 304, 21.11.2003, Ich. 1.
() 10L 50, 20.2.2004, Ich. 44.
(%) T0L 50, 20.2.2004, Ich. 28.
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24,

25.

— Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use
of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (**%)

— Regulation (EC) No 648/2004 of the European Parliament and of the Council of 31 March 2004 on detergents (%)

— Regulation (EC) No 850/2004 of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 on persistent
organic pollutants and amending Directive 79/117/EEC ('*!)

— Rialachdn (AE) Uimh. 649/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 4 Itil 2012 maidir le ceimicedin
ghuaiseacha a onnmbhairid agus a allmhairid (')

— Rialachédn (AE) 2017/852 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 17 Bealtaine 2017 maidir le mearcair,
agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1102/2008 (')

— Directive 2006/66[EC of the European Parliament and of the Council of 6 September 2006 on batteries and
accumulators and waste batteries and accumulators and repealing Directive 91/157 [EEC (*4)

— Regulation (EC) No 1907/2006 of the European Parliament and of the Council of 18 December 2006 concerning
the Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (REACH), establishing a European
Chemicals Agency, amending Directive 1999/45/EC and repealing Council Regulation (EEC) No 793/93 and
Commission Regulation (EC) No 1488/94 as well as Council Directive 76/769/EEC and Commission Directives
91/155/EEC, 93/67[EEC, 93/105/EC and 2000/21/EC (%)

— Rialachdn (CE) uimh. 1272/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Nollaig 2008 maidir le
haicmid, lipéadt agus pacdistitl substaint{ agus meascan, agus lena leasaitear agus lena n-aisghairtear Treoir
67/548/CEE agus Treoir 1999/45/CE, agus lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1907/2006 ('*))

— Regulation (EC) No 273/2004 of the European Parliament and of the Council of 11 February 2004 on drug
precursors (%)

Lotnaidicidi, bithicidi

— Rialachdn (CE) Uimh. 1107/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 21 Deireadh Fomhair 2009
maidir le tdirgi cosanta plandai a chur ar an margadh agus lena n-aisghairtear Treoir 79/117/CEE agus Treoir
91/414/CEE 6n gCombhairle ('*)

— Regulation (EC) No 396/2005 of the European Parliament and of the Council of 23 February 2005 on maximum
residue levels of pesticides in or on food and feed of plant and animal origin and amending Council Directive
91/414/EEC (%)

An tagairt do na Ballstdit atd in Airteagal 43 den Rialachdn sin, ni thuigfear aisti go n diritear inti an Riocht
Aontaithe i nddil le Tuaisceart Eireann.

— Rialachdn (AE) Uimh. 528/2012 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 22 Bealtaine 2012 maidir le
téirgi bithicideacha a chur ar fdil ar an margadh agus a dsdid ("*°)

Na tagairtf don Bhallstdt atd in Airteagal 3(3), 15(1) agus 28(4) agus i bpointe (g) d’Airteagal 75(1) den Rialachdn
sin, ni thuigfear astu go n diritear iontu an Riocht Aontaithe i nddil le Tuaisceart Eireann.

Drambhail

— Regulation (EC) No 1013/2006 of the European Parliament and of the Council of 14 June 2006 on shipments of
waste (1)

— Directive 94/62/EC of the European Parliament and of the Council 20 December 1994 on packaging and
packaging waste ('*?)

I0L174,1.7.2011, Ich. 88.
10 L 104, 8.4.2004, Ich. 1.
I0 L 158, 30.4.2004, Ich. 7.
101 201, 27.7.2012, Ich. 60.
I0L137,24.5.2017,Ich. 1.
I0 L 266, 26.9.2006, Ich. 1.
I0 L 396, 30.12.2006, Ich. 1.
I0 L 353,31.12.2008, Ich. 1.
I0L 47,18.2.2004, Ich. 1.
IO L 309, 24.11.2009, Ich. 1.
I0L70,16.3.2005, Ich. 1.
I0L167,27.6.2012,Ich. 1.
10 L 190, 12.7.2006, Ich. 1.
IO L 365, 31.12.1994, Ich. 10.
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— Rialachdn (AE) Uimh. 12572013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 20 Samhain 2013 maidir le
hathchursdil long agus lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006 agus Treoir 2009/16/CE (**)

— Council Directive 2006/117/Euratom of 20 November 2006 on the supervision and control of shipments of
radioactive waste and spent fuel (**¥)

26. An comhshaol, éifeachtilacht fuinnimh

— Rialachdn (AE) Uimh. 1143/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 22 Deireadh Fémhair 2014
maidir le tabhairt isteach agus leathadh speiceas coimhthioch ionrach a chosc agus a bhainistiti (**)

— Council Regulation (EC) No 708/2007 of 11 June 2007 concerning use of alien and locally absent species in
aquaculture (%)

— Rialachdn (CE) Uimh. 66/2010 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 25 Samhain 2009 maidir le
hEicilipéad an AE (**)

— Directive 98/70/EC of the European Parliament and of the Council of 13 October 1998 relating to the quality of
petrol and diesel fuels and amending Council Directive 93/12/EEC (**%)

— Council Directive (EU) 2015/652 of 20 April 2015 laying down calculation methods and reporting requirements
pursuant to Directive 98/70/EC of the European Parliament and of the Council relating to the quality of petrol
and diesel fuels (***)

— Directive 2004/42/EC of the European Parliament and of the Council of 21 April 2004 on the limitation of
emissions of volatile organic compounds due to the use of organic solvents in certain paints and varnishes and
vehicle refinishing products and amending Directive 1999/13/EC (%)

— Rialachdn (AE) Uimh. 995/2010 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 20 Deireadh Fomhair 2010 lena
leagtar sios oibleagdidi na n-oibreoiri a chuireann adhmad agus tdirgf adhmaid ar an margadh (**))

— Council Regulation (EC) No 2173/2005 of 20 December 2005 on the establishment of a FLEGT licensing scheme
for imports of timber into the European Community ('*?)

— Rialachdn (AE) Uimh. 517/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Aibredn 2014 maidir le gdis
cheaptha teasa fhluairinithe agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 842/2006 ()

— Rialachdn (CE) Uimh. 1005/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Medn Fémbhair 2009 maidir
le substainti a idionn an ciseal 6z6in ('*)

— Rialachédn (AE) 2017/852 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 17 Bealtaine 2017 maidir le mearcair,
agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1102/2008 (**)

— Council Regulation (EC) No 338/97 of 9 December 1996 on the protection of species of wild fauna and flora by
regulating trade therein (%)

— Council Regulation (EEC) No 3254/91 of 4 November 1991 prohibiting the use of leghold traps in the
Community and the introduction into the Community of pelts and manufactured goods of certain wild animal
species originating in countries which catch them by means of leghold traps or trapping methods which do not
meet international humane trapping standards ('¥)

— Rialachdn (CE) Uimh. 1007/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Medn Fémhair 2009 maidir
le tradail i dtdirgf réin (*)

) 10 L 330,10.12.2013, Ich. 1.
) 10 L 337, 5.12.2006, Ich. 21.
) 10L 317, 4.11.2014, Ich. 35.
) 10L168,28.6.2007, Ich. 1.
) 10 L 27,30.1.2010, Ich. 1.
) 10 L 350,28.12.1998, Ich. 58.
) 10 L 107, 25.4.2015, Ich. 26.
140) 10 L 143, 30.4.2004, Ich. 87.
) 10L295,12.11.2010, Ich. 23.
) 10 L 347, 30.12.2005, Ich. 1.
) 10L150,20.5.2014, Ich. 195.
) 10 L 286, 31.10.2009, Ich. 1.
) 10L137,24.5.2017, Ich. 1.
) I0L61,3.3.1997, Ich. 1.
) 10L 308,9.11.1991, Ich. 1.
) 10 L 286, 31.10.2009, Ich. 36.
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— Rialachdn (CE) Uimh. 1523/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Nollaig 2007 lena
dtoirmisctear fionnadh cat agus fionnadh madrai agus tdirgi a bhfuil fionnadh den sért sin iontu a chur ar an
margadh agus a allmhairit isteach sa Chomhphobal né a onnmbhairiti amach as ('*)

— Council Directive 83/129/EEC of 28 March 1983 concerning the importation into Member States of skins of
certain seal pups and products derived therefrom (**°)

— Rialachdn (CE) Uimh. 106/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle an 15 Eandir 2008 maidir le clar
Comhphobail um lipéad faoi thiosacht ar thuinneamh do threalamh oifige (**)

— Rialachdn (CE) Uimh. 1222/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 25 Samhain 2009 maidir le
lipéadd bonn i leith éifeachtilachta breosla agus paraiméadar riachtanach eile (**)

— Directive 2009/125/EC of the European Parliament and of the Council of 21 October 2009 establishing a
framework for the setting of ecodesign requirements for energy-related products (**’)

— Rialachdn (AE) 2017/1369 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 4 Itil 2017 lena leagtar amach creat i
gcomhair lipéaddi fuinnimh agus lena n-aisghairtear Treoir 2010/30/AE (***)

27. Trealamh muiri

— Directive 2014/90/EU of the European Parliament and of the Council of 23 July 2014 on marine equipment and
repealing Council Directive 96/98/EC (**)

28. Iompar d’iarnéd

— Directive (EU) 2016/797 of the European Parliament and of the Council of 11 May 2016 on the interoperability of
the rail system within the European Union (**), insofar as conditions and technical specifications for the placing on
the market, putting into service and free movement of railway products are concerned

29. Bia - gineardlta

— Regulation (EC) No 178/2002 of the European Parliament and of the Council of 28 January 2002 laying down the
general principles and requirements of food law, establishing the European Food Safety Authority and laying down
procedures in matters of food safety (**’)

An tagairt don Bhallstat atd sa dara fomhir d’Airteagal 29(1) den Rialachdn sin, ni thuigfear aisti go n-diritear inti an
Riocht Aontaithe i nddil le Tuaisceart Eireann.

— Rialachdn (AE) Uimh. 1169/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 25 Deireadh Fémhair 2011
maidir le faisnéis bhia a sholathar do thomhaltéiri lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1924/2006 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gCombhairle agus Rialachdn (CE) Uimh. 1925/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle agus lena n-aisghairtear Treoir 87/250/CEE 6n gCoimisitin, Treoir 90/496/CEE 6n gCombhairle, Treoir
1999/10/CE 6n gCoimisitin, Treoir 2000/13/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle, Treoir 2002/67/CE
6n gCoimisitin agus Treoir 2008/5/CE 6n gCoimisitin agus Rialachdn (CE) Uimh. 608/2004 6n gCoimisitn (**%)

— Rialachdn (CE) Uimh 1924/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Nollaig 2006 maidir le
maimh chothitchdin agus shldinte a dhéantar i leith bianna (**)

30. Bia - sldinteachas

— Regulation (EC) No 853/2004 of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 laying down
specific hygiene rules for food of animal origin (*%)

— Regulation (EC) No 852/2004 of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 on the hygiene of
foodstuffs (1)

(%) 10 L 343,27.12.2007, Ich. 1.
(") I0L91,9.4.1983, Ich. 30.
(") TOL 39,13.2.2008, Ich. 1.
(%) 10 L 342, 22.12.2009, Ich. 46.
(%) I0L 285, 31.10.2009, Ich. 10.
(" I0L198,28.7.2017, Ich. 1.
(%) 10L 257, 28.8.2014, Ich. 146.
(%) 10 L 138,26.5.2016, Ich. 44.
() 0L 31,1.2.2002, Ich. 1.

(%) 10 L 304,22.11.2011, Ich. 18.
(%) 10 L 404, 30.12.2006, Ich. 9.
(%) 10L 139, 30.4.2004, Ich. 55.
(%) 10 L 139, 30.4.2004, Ich. 1.
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— Council Directive 89/108/EEC of 21 December 1988 on the approximation of the laws of the Member States
relating to quick-frozen foodstuffs for human consumption (**?)

31. Bia - comhdbhair, rianta, iarmhair, caighdedin maidir le marga

— Rialachdn (CE) Uimh. 1331/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Nollaig 2008 lena
mbunaitear n6s imeachta comhchoiteann tdaraithe maidir le breisedin bia, maidir le heinsim{ bia agus maidir le
blastdin bia ('%)

An tagairt do Bhallstat atd in Airteagal 3(1) den Rialachdn sin, ni thuigfear aisti go n dirftear inti an Riocht
Aontaithe i nddil le Tuaisceart Eireann.

— Rialachdn (CE) Uimh. 1332/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Nollaig 2008 maidir le
heinsimi bia agus lena leasaitear Treoir 83/417/CEE 6n gCombhairle, Rialachdn (CE) Uimh. 1493/1999 6n
gCombhairle, Treoir 2000/13/CE, Treoir 2001/112/CE 6n gCombhairle agus Rialachdn (CE) Uimh. 258/97 (**%)

— Rialachdn (CE) Uimh. 1333/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Nollaig 2008 maidir le
breisedin bia ('*%)

— Rialachdn (CE) Uimh. 1334/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Nollaig 2008 maidir le
blastdin agus maidir le comhdbhair dirithe bia a bhfuil airfonna blaistithe acu agus ata le hisdid i mbianna agus ar
bhianna agus lena leasaitear Rialachdn (CEE) Uimh. 1601/91 6n gComhairle, Rialachdn (CE) Uimh. 2232/96 agus
Rialachén (CE) Uimh. 110/2008 agus Treoir 2000/13/CE (%)

— Directive 2002/46/EC of the European Parliament and of the Council of 10 June 2002 on the approximation of
the laws of the Member States relating to food supplements (**)

— Regulation (EC) No 1925/2006 of the European Parliament and of the Council of 20 December 2006 on the
addition of vitamins and minerals and of certain other substances to foods (**¥)

— Regulation (EC) No 2065/2003 of the European Parliament and of the Council of 10 November 2003 on smoke
flavourings used or intended for use in or on foods (')

An tagairt do Bhallstat atd in Airteagal 7(2) den Rialachdn sin, ni thuigfear aisti go n dirftear inti an Riocht
Aontaithe i nddil le Tuaisceart Eireann.

— Council Regulation (EEC) No 315/93 of 8 February 1993 laying down Community procedures for contaminants in
food (7?)

— Rialachdn (AE) 2015/2283 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 25 Samhain 2015 maidir le bianna
ntifosacha, lena leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 1169/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus
lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 258/97 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus Rialachdn
(CE) Uimh. 18522001 6n gCoimisitin ("")

— Rialachdn (AE) Uimh. 609/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 12 Meitheamh 2013 maidir le
bia a cheaptar lena tsdid mar bhia do naiondin agus do leanai 6ga, maidir le bia chun criocha speisialta miochaine,
agus maidir le hionadach ar an aiste bia iomldn chun medchan a rialti agus lena n-aisghairtear Treoir 92/52/CEE 6n
gCombhairle, Treoir 96/8/CE 6n gCoimisiin, Treoir 1999/21/CE 6n gCoimisitin, Treoir 2006/125/CE 6n
gCoimisitin, Treoir 2006/141/CE 6n gCoimisiin, Treoir 2009/39/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle, Rialachdn (CE) Uimh. 41/2009 6n gCoimisiin agus Rialachdn (CE) Uimh. 953/2009 6n
gCoimisian (%)

— Directive 1999/4/EC of the European Parliament and of the Council of 22 February 1999 relating to coffee extracts
and chicory extracts (')

— Directive 2000/36/EC of the European Parliament and of the Council of 23 June 2000 relating to cocoa and
chocolate products intended for human consumption (174

— Council Directive 2001/110/EC of 20 December 2001 relating to honey (”*)

) 10 L40,11.2.1989, Ich. 34.

) 10 L 354,31.12.2008, Ich. 1.

) 10 L 354,31.12.2008, Ich. 7.

) 10 L 354,31.12.2008, Ich. 16.

) 10 L 354,31.12.2008, Ich. 34.

) I0L183,12.7.2002, Ich. 51.
1%) 1O L 404, 30.12.2006, Ich. 26.

) I0L 309,26.11.2003, Ich. 1.

) I0L37,13.2.1993, Ich. 1.

) I0L327,11.12.2015, Ich. 1.

) 10 L181,29.6.2013, Ich. 35.

) I0L66,13.3.1999, Ich. 26.

) I0L 197, 3.8.2000, Ich. 19.

) I0L10,12.1.2002, Ich. 47.
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32.

33.

Council Directive 2001/111/EC of 20 December 2001 relating to certain sugars intended for human
consumption (7¢)

Commission Implementing Regulation (EU) No 543/2011 of 7 June 2011 laying down detailed rules for the
application of Council Regulation (EC) No 12342007 in respect of the fruit and vegetables and processed fruit
and vegetables sectors (77)

Commission Regulation (EC) No 1295/2008 of 18 December 2008 on the importation of hops from third
countries (7%)

Commission Regulation (EC) No 1375/2007 of 23 November 2007 on imports of residues from the manufacture
of starch from maize from the United States of America ('”°)

Council Directive 2001/112/EC of 20 December 2001 relating to fruit juices and certain similar products intended
for human consumption ('*)

Council Directive 2001/113/EC of 20 December 2001 relating to fruit jams, jellies and marmalades and sweetened
chestnut purée intended for human consumption (**})

Council Directive 2001/114/EC of 20 December 2001 relating to certain partly or wholly dehydrated preserved
milk for human consumption (**?)

Directive (EU) 2015/2203 of the European Parliament and of the Council of 25 November 2015 on the
approximation of the laws of the Member States relating to caseins and caseinates intended for human
consumption and repealing Council Directive 83/417[EEC ('®)

Caibidil IV de Theideal V de Rialachdn (AE) Uimh. 1306/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 17
Nollaig 2013 maidir leis an gcomhbheartas talmhafochta a mhaoinit, a bhainistiti agus faireachdn a dhéanamh air
agus lena n-aisghairtear Rialachdin (CEE) Uimh. 352/78, (CE) Uimh. 165/94, (CE) Uimh. 2799/98, (CE) Uimh.
814/2000, (CE) Uimh. 1290/2005 agus (CE) Uimh. 485/2008 6n gComhairle ('*4)

Roinn 1 de Chaibidil I de Theideal I de Chuid I de Rialachdn (AE) Uimh. 1308/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus
6n gComhairle an 17 Nollaig 2013 lena mbunaitear comheagrafocht na margai i dtdirgf talmhafochta agus lena n-
aisghairtear Rialachdin (CEE)Uimh. 922/72, (CEE) Uimh. 234/79, (CE) Uimh. 1037/2001 agus (CE) Uimh.

1234/2007 6n gCombhairle (**)

Abhar teagmhila bia

— Regulation (EC) No 1935/2004 of the European Parliament and of the Council of 27 October 2004 on materials
and articles intended to come into contact with food and repealing Directives 80/590/EEC and 89/109/EEC ('*¢)
An tagairt do Bhallstt atd in Airteagal 9(1) den Rialachdn sin, ni thuigfear aisti go n diritear inti an Riocht
Aontaithe i nddil le Tuaisceart Eireann.

— Council Directive 84/500/EEC of 15 October 1984 on the approximation of the laws of the Member States
relating to ceramic articles intended to come into contact with foodstuffs (**")

Bia - eile

— Directive 1999/2/EC of the European Parliament and of the Council of 22 February 1999 on the approximation of

the laws of the Member States concerning foods and food ingredients treated with ionising radiation (')

I0L10,12.1.2002, Ich. 53.
I0L157,15.6.2011, Ich. 1.

I0 L 340, 19.12.2008, Ich. 45.
I0 L 307,24.11.2007, Ich. 5.
I0L10,12.1.2002, Ich. 58.
I0L10,12.1.2002, Ich. 67.
I0L15,17.1.2002, Ich. 19.
I0OL 314,1.12.2015, Ich. 1.

I0 L 347,20.12.2013, Ich. 549.
IO L 347,20.12.2013, Ich. 671.
IO L 338,13.11.2004, Ich. 4.
I0L277,20.10.1984, Ich. 12.
IO L 66,13.3.1999, Ich. 16.
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— Directive 1999/3/EC of the European Parliament and of the Council of 22 February 1999 on the establishment of a
Community list of foods and food ingredients treated with ionising radiation ('*))

— Directive 2009/32/EC of the European Parliament and of the Council of 23 April 2009 on the approximation of
the laws of the Member States on extraction solvents used in the production of foodstuffs and food ingredients (**)

— Directive 2009/54/EC of the European Parliament and of the Council of 18 June 2009 on the exploitation and
marketing of natural mineral waters (**')

— Council Regulation (EC) No 834/2007 of 28 June 2007 on organic production and labelling of organic products
and repealing Regulation (EEC) No 2092/91 (**)

— Rialachdn (AE) 2018/848 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 30 Bealtaine 2018 maidir le tdirgeadh
orgdnach agus lipéadi tdirgf orgdnacha agus lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 834/2007 6n gCombhairle (')

— Council Regulation (Euratom) 2016/52 of 15 January 2016 laying down maximum permitted levels of radioactive
contamination of food and feed following a nuclear accident or any other case of radiological emergency, and
repealing Regulation (Euratom) No 3954/87 and Commission Regulations (Euratom) No 944/89 and (Euratom)
No 770/90 ()

— Council Regulation (EC) No 733/2008 of 15 July 2008 on the conditions governing imports of agricultural
products originating in third countries following the accident at the Chernobyl nuclear power station (**°)

34. Beatha - tdirgi agus sldinteachas

— Rialachdn (CE) Uimh. 767/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 IGil 2009 maidir le beatha a
chur ar an margadh agus a tiséid, lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1831/2003 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus
6n gComhairle agus lena n-aisghairtear Treoir 79/373/CEE én gCombhairle, Treoir 80/511/CEE 6n gCoimisitn,
Treoracha 82[471/CEE, 83/228/CEE, 93/74/CEE, 93/113/CE agus 96/25/CE 6n gCombhairle agus Cinneadh
2004/217|CE 6n gCoimisitin (**)

— Directive 2002/32/EC of the European Parliament and of the Council of 7 May 2002 on undesirable substances in
animal feed (')

— Regulation (EC) No 1831/2003 of the European Parliament and of the Council of 22 September 2003 on additives
for use in animal nutrition (**%)

Na tagairti do na saotharlanna tagartha ndisitinta atd i bpointe 6 d’larscribhinn II a ghabhann leis an Rialachdn sin,
ni thuigfear astu go n dirftear iontu an Riocht Aontaithe i ndil le Tuaisceart Eireann. N{ chuirfidh sin cosc ar
shaotharlann tagartha ndisiinta atd lonnaithe i mBallstat feidhmeanna saotharlainne tagartha ndisitinta a
chomhlionadh i nddil le Tuaisceart Eireann. An fhaisnéis né an t-dbhar a mhalartaitear chun na criche sin idir
Gidardis innidla Thuaisceart Eireann agus saotharlann tagartha ndisitinta i mBallstdt, ni bheidh si né sé faoi réir
nochtadh ina dhiaidh sin ag an tsaotharlann tagartha ndisitinta gan cead a théil roimh ré 6 na hidaréis innidla sin.

— Council Directive 90/167EEC of 26 March 1990 laying down the conditions governing the preparation, placing
on the market and use of medicated feedingstuffs in the Community (**)

— Regulation (EC) No 183/2005 of the European Parliament and of the Council of 12 January 2005 laying down
requirements for feed hygiene (**)

) IOL 66, 13.3.1999, Ich. 24.

) I0L 141, 6.6.2009, Ich. 3.

) 10 L 164,26.6.2009, Ich. 45.

) 10 L 189,20.7.2007, Ich. 1.

) 10 L 150, 14.6.2018, Ich. 1.
%) 10 L 13,20.1.2016, Ich. 2.

) I0L 201, 30.7.2008, Ich. 1.

) 10 L 229,1.9.2009, Ich. 1.

) 10 L 140, 30.5.2002, Ich. 10.

) 10 L 268,18.10.2003, Ich. 29.

) I0L92,7.4.1990, Ich. 42.

) IOL 35,8.2.2005, Ich. 1.
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35. Orgdnaigh ghéinmhodhnaithe

— Regulation (EC) No 1829/2003 of the European Parliament and of the Council of 22 September 2003 on
genetically modified food and feed (*), with the exception of the second paragraph of Article 32

Ni chuirfidh sin cosc ar shaotharlann tagartha ndisiinta atd lonnaithe i mBallstdt feidhmeanna saotharlainne
tagartha ndisitinta a chomhlionadh i nddil le Tuaisceart Eireann. An fhaisnéis n6 an t-dbhar a mhalartaitear chun
na criche sin idir Gdardis innitla Thuaisceart Eireann agus saotharlann tagartha nisitnta i mBallstit, ni bheidh si
né sé faoi réir nochtadh ina dhiaidh sin ag an tsaotharlann tagartha ndisitinta gan cead a fthdil roimh ré 6 na
htdardis innidla sin.

Na tagairti do na Ballstdit atd in Airteagal 10(1) agus Airteagal 22(1) den Rialachdn sin, ni thuigfear astu go n
dirftear iontu an Riocht Aontaithe i ndéil le Tuaisceart Eireann.

— Regulation (EC) No 1830/2003 of the European Parliament and of the Council of 22 September 2003 concerning
the traceability and labelling of genetically modified organisms and the traceability of food and feed products
produced from genetically modified organisms and amending Directive 2001/18/EC (*%?)

— Regulation (EC) No 19462003 of the European Parliament and of the Council of 15 July 2003 on transboundary
movements of genetically modified organisms (***)

— Part C of Directive 2001/18/EC of the European Parliament and of the Council of 12 March 2001 on the deliberate
release into the environment of genetically modified organisms and repealing Council Directive 90/220/EEC (**)

36. Ainmnithe beo, tdirgi geirmeacha agus tdirgi de bhunadh ainmhioch

Na tagairt{ do na saotharlanna tagartha ndisiiinta atd sna gniomhartha a liostaitear sa roinn seo, ni thuigfear astu gon
diritear iontu an tsaotharlann tagartha atd sa Riocht Aontaithe. Ni chuirfidh sin cosc ar shaotharlann tagartha ndisitinta
atd lonnaithe i mBallstdt feidhmeanna saotharlainne tagartha néisitinta a chomhlionadh i ndail le Tuaisceart Eireann.
An fhaisnéis né an t-dbhar a mhalartaitear chun na criche sin idir ddardis innitla Thuaisceart Eireann agus
saotharlann tagartha ndisiinta i mBallstat, ni bheidh si né sé faoi réir nochtadh ina dhiaidh sin ag an tsaotharlann
tagartha ndisiinta gan cead a fhéil roimh ré 6 na htidardis innidla sin.

— Rialachdn (AE) 2016/429 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gComhairle an 9 Marta 2016 maidir le galair in
tarchurtha ainmhithe agus lena leasaitear agus lena n-aisghairtear gniomhartha dirithe i réimse na sldinte
ainmhithe (“DIi maidir le Sldinte Ainmhithe”) (*%)

— Council Directive 64/432[EEC of 26 June 1964 on animal health problems affecting intra-Community trade in
bovine animals and swine (**%)

— Council Directive 91/68/EEC of 28 January 1991 on animal health conditions governing intra-Community trade
in ovine and caprine animals (*7)

— Council Directive 2009/156/EC of 30 November 2009 on animal health conditions governing the movement and
importation from third countries of equidae (%)

— Council Directive 2009/158/EC of 30 November 2009 on animal health conditions governing intra-Community
trade in, and imports from third countries of, poultry and hatching eggs (**)

— Council Directive 92/65/EEC of 13 July 1992 laying down animal health requirements governing trade in and
imports into the Community of animals, semen, ova and embryos not subject to animal health requirements laid
down in specific Community rules referred to in Annex A (I) to Directive 90/425/EEC (%)

— Council Directive 88/407/EEC of 14 June 1988 laying down the animal health requirements applicable to intra-
Community trade in and imports of semen of domestic animals of the bovine species (*'")

— Council Directive 89/556/EEC of 25 September 1989 on animal health conditions governing intra-Community
trade in and importation from third countries of embryos of domestic animals of the bovine species (')

) IOL 268,18.10.2003, Ich. 1.
) IO L 268, 18.10.2003, Ich. 24.
) 10 L 287,5.11.2003, Ich. 1.
) I0L106,17.4.2001, Ich. 1.
) I0L 84,31.3.2016, Ich. 1.

26 10121, 29.7.1964, 1ch. 1977.
) IOL 46,19.2.1991, Ich. 19.
) I0L192,23.7.2010, Ich. 1.
) 10 L 343,22.12.2009, Ich. 74.
) 10 L 268,14.9.1992, Ich. 54.
) 10 L 194,22.7.1988, Ich. 10.
) I0L 302,19.10.1989, Ich. 1.
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— Council Directive 90/429/EEC of 26 June 1990 laying down the animal health requirements applicable to intra-
Community trade in and imports of semen of domestic animals of the porcine species (%)

— Council Directive 92/118/EEC of 17 December 1992 laying down animal health and public health requirements
governing trade in and imports into the Community of products not subject to the said requirements laid down in
specific Community rules referred to in Annex A (I) to Directive 89/662/EEC and, as regards pathogens, to
Directive 90/425/EEC (*'%)

— Council Directive 2006/88/EC of 24 October 2006 on animal health requirements for aquaculture animals and
products thereof, and on the prevention and control of certain diseases in aquatic animals (*)

— Council Directive 2004/68/EC of 26 April 2004 laying down animal health rules for the importation into and
transit through the Community of certain live ungulate animals, amending Directives 90/426/EEC and 92/65/EEC
and repealing Directive 72/462EEC (*')

— Council Directive 2002/99/EC of 16 December 2002 laying down the animal health rules governing the
production, processing, distribution and introduction of products of animal origin for human consumption (*"”)

— Rialachdn (AE) Uimh. 576/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 12 Meitheamh 2013 maidir le
gluaiseacht neamhthrdchtla peataf agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 998/2003 (*'¥)

— Rialachdn (CE) Uimh. 1069/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 21 Deireadh Fomhair 2009
lena leagtar sios rialacha sldinte maidir le seachthdirgi ainmhithe agus tdirgi diorthaithe nach bhfuil ceaptha mar
bhia don duine agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 1774/2002 (**))

37. Riali galar ainmhithe, riald galar zonoiseach

Na tagairti do na saotharlanna tagartha ndisitinta atd sna gniomhartha a liostaitear sa roinn seo, ni thuigfear astu go n
diritear ontu an tsaotharlann tagartha atd sa Riocht Aontaithe. Ni chuirfidh sin cosc ar shaotharlann tagartha néisitinta
atd lonnaithe i mBallstat feidhmeanna saotharlainne tagartha niisitinta a chomhlionadh i nddil le Tuaisceart Eireann.
An fhaisnéis né an t-abhar a mhalartaitear chun na criche sin idir Gdardis innidla Thuaisceart Eireann agus
saotharlann tagartha ndisiinta i mBallstdt, ni bheidh si n6 sé faoi réir nochtadh ina dhiaidh sin ag an tsaotharlann
tagartha ndisitinta gan cead a fhéil roimh ré 6 na hidardis innidla sin.

— Regulation (EC) No 999/2001 of the European Parliament and of the Council of 22 May 2001 laying down rules
for the prevention, control and eradication of certain transmissible spongiform encephalopathies (%)

— Council Directive 77[391/EEC of 17 May 1977 introducing Community measures for the eradication of
brucellosis, tuberculosis and leucosis in cattle (')

— Council Directive 78/52/EEC of 13 December 1977 establishing the Community criteria for national plans for the
accelerated eradication of brucellosis, tuberculosis and enzootic leukosis in cattle (22)

— Council Directive 2003/85/EC of 29 September 2003 on Community measures for the control of foot-and-mouth
disease repealing Directive 85/511/EEC and Decisions 89/531/EEC and 91/665/EEC and amending Directive
92/46[EEC (%)

— Council Directive 2005/94/EC of 20 December 2005 on Community measures for the control of avian influenza
and repealing Directive 92/40/EEC (*)

— Council Directive 2001/89/EC of 23 October 2001 on Community measures for the control of classical swine
fever (*)

() 10L 224, 18.8.1990, Ich. 62.
() 10 L 62,15.3.1993, Ich. 49.
(%) 10 L 328, 24.11.2006, Ich. 14.
(%) 10 L 139, 30.4.2004, Ich. 321.
(V) I0L18,23.1.2003, Ich. 11.
(' 10L178,28.6.2013, Ich. 1.
(') 10L 300, 14.11.2009, Ich. 1.
() 10 L 147, 31.5.2001, Ich. 1.
() IO L 145, 13.6.1977, Ich. 44.
() 10L15,19.1.1978, Ich. 34.
() 10L 306, 22.11.2003, Ich. 1.
(*) 10L 10, 14.1.2006, Ich. 16.
(») 10L 316, 1.12.2001, Ich. 5.
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— Council Directive 92/35[EEC of 29 April 1992 laying down control rules and measures to combat African horse
sickness (*%)

— Council Directive 2002/60/EC of 27 June 2002 laying down specific provisions for the control of African swine
fever and amending Directive 92/119/EEC as regards Teschen disease and African swine fever (*)

— Regulation (EC) No 2160/2003 of the European Parliament and of the Council of 17 November 2003 on the
control of salmonella and other specified food-borne zoonotic agents (*%)

— Council Directive 92/66/EEC of 14 July 1992 introducing Community measures for the control of Newcastle
disease (**)

— Council Directive 92/119/EEC of 17 December 1992 introducing general Community measures for the control of
certain animal diseases and specific measures relating to swine vesicular disease (**')

— Directive 2003/99/EC of the European Parliament and of the Council of 17 November 2003 on the monitoring of
zoonoses and zoonotic agents, amending Council Decision 90/424/EEC and repealing Council Directive 92/117/
EEC (*)

— Council Directive 2000/75/EC of 20 November 2000 laying down specific provisions for the control and
eradication of bluetongue (*?)

38. Sainaithint ainmhithe

— Council Regulation (EC) No 21/2004 of 17 December 2003 establishing a system for the identification and
registration of ovine and caprine animals and amending Regulation (EC) No 1782/2003 and Directives 92/102/
EEC and 64/432[EEC (*¥)

— Regulation (EC) No 1760/2000 of the European Parliament and of the Council of 17 July 2000 establishing a
system for the identification and registration of bovine animals and regarding the labelling of beef and beef
products and repealing Council Regulation (EC) No 820/97 ()

— Council Directive 2008/71/EC of 15 July 2008 on the identification and registration of pigs (**)

39. Pé6ru ainmhithe

— Airteagal 37 agus Airteagal 64(3) de Rialachdn (AE) 2016/1012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 8
Meitheamh 2016 maidir le coinnfollacha zditeicnitila agus gineolaiocha i dtaca le p6ra agus trdddil ainmhithe
périchdin folalochta, muca périchdin hibrideacha, agus tdirgi geirmeacha diobh san Aontas agus lena dtabhairt
isteach san Aontas agus lena leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 652/2014, Treoir 89/608/CEE 6n gCombhairle agus
Treoir 90/425/CEE 6n gCombhairle agus lena n-aisghairtear gniomhartha dirithe i réimse an phéraithe ainmhithe
(“An Rialachdn maidir le Porti Ainmbhithe”) (**)

40. Leas ainmhithe

— Council Regulation (EC) No 1/2005 of 22 December 2004 on the protection of animals during transport and
related operations and amending Directives 64/432/EEC and 93/119/EC and Regulation (EC) No 1255/97 (**)

— Council Regulation (EC) No 1099/2009 of 24 September 2009 on the protection of animals at the time of
killing (%)

41. Sldinte plandai

— Council Directive 2000/29/EC of 8 May 2000 on protective measures against the introduction into the
Community of organisms harmful to plants or plant products and against their spread within the Community (**)

) T0L157,10.6.1992, Ich. 19.
) 10L 192, 20.7.2002, Ich. 27.
) 101 325,12.12.2003, Ich. 1.
) 10L 260, 5.9.1992, Ich. 1.
) 10L62,15.3.1993, Ich. 69.
) T0L 325,12.12.2003, Ich. 31.
32 10 L 327, 22.12.2000, Ich. 74.
) I0L5,9.1.2004, Ich. 8.
) 101 204, 11.8.2000, Ich. 1.
) 10 L 213, 8.8.2008, Ich. 31.
) I0L171,29.6.2016, Ich. 66.
) 10L 3,5.1.2005, Ich. 1.
) 101303, 18.11.2009, Ich. 1.
) 10L 169, 10.7.2000, Ich. 1.
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— Rialachdn (AE) 2016/2031 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 26 Deireadh Fomhair 2016 maidir le
bearta cosantacha i gcoinne lotnaidi plandai, lena leasaitear Rialachdin (AE) Uimh. 228/2013, (AE) Uimh.
652/2014 agus (AE) Uimh. 1143/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gCombhairle agus lena n-aisghairtear
Treoracha 69/464/CEE, 74/647|CEE, 93/85/CEE, 98/57/CE, 2000/29/CE, 2006/91/CE agus 2007/33/CE 6n
gComibairle (2)

42. Abhar atdirgthe plandai
— Council Directive 66/402/EEC of 14 June 1966 on the marketing of cereal seed (**')

— Council Directive 68/193/EEC of 9 April 1968 on the marketing of material for the vegetative propagation of the
vine (*?)

— Council Directive 1999/105/EC of 22 December 1999 on the marketing of forest reproductive material (*)

— Council Directive 2002/53/EC of 13 June 2002 on the common catalogue of varieties of agricultural plant
species (**)

— Council Directive 2002/54EC of 13 June 2002 on the marketing of beet seed (**)

[54]

— Council Directive 2002/55/EC of 13 June 2002 on the marketing of vegetable seed (**9)

— Council Directive 2002/56/EC of 13 June 2002 on the marketing of seed potatoes (*)
[57]

— Council Directive 2002/57 [EC of 13 June 2002 on the marketing of seed of oil and fibre plants (*%)

— Council Directive 2008/90/EC of 29 September 2008 on the marketing of fruit plant propagating material and
fruit plants intended for fruit production (**)

43. Rialuithe oifigidla, seicedlacha tréidliachta

Na tagairt{ do na saotharlanna tagartha ndisiiinta atd sna gniomhartha a liostaitear sa roinn seo, ni thuigfear astu go n
diritear jontu an tsaotharlann tagartha atd sa Riocht Aontaithe. Ni chuirfidh sin cosc ar shaotharlann tagartha ndisitinta
atd lonnaithe i mBallstat feidhmeanna saotharlainne tagartha niisitinta a chomhlionadh i nddil le Tuaisceart Eireann.
An fhaisnéis né an t-abhar a mhalartaitear chun na criche sin idir Gdardis innidla Thuaisceart Eireann agus
saotharlann tagartha ndisiinta i mBallstt, ni bheidh si n6 sé faoi réir nochtadh ina dhiaidh sin ag an tsaotharlann
tagartha ndisiinta gan cead a thdil roimh ré 6 na hiidardis innidla sin.

— Rialachdn (AE) 2017/625 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 15 Mérta 2017 maidir le rialuithe
oifigiala agus gniomhaiochtaf oifigidla eile arna ndéanamh lena dirithit go gcuirtear i bhfeidhm dli an bhia agus
na beatha, rialacha maidir le sldinte agus leas ainmhithe, sldinte plandai agus tdirgi cosanta plandai, lena leasaitear
Rialachdin (CE) Uimh. 999/2001, (CE) Uimh. 396/2005, (CE) Uimh. 1069/2009, (CE) Uimh. 1107/2009, (AE)
Uimh. 1151/2012, (AE) Uimh. 652/2014, (AE) 2016/429 agus (AE) 2016/2031 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComibhairle, Rialachdn (CE) Uimh. 1/2005 agus Rialachdn (CE) Uimh. 1099/2009 én gCombhairle agus Treoracha
98/58/CE, 1999/74/CE, 2007/43/CE, 2008/119/CE agus 2008/120/CE 6n gComhairle agus lena n-aisghairtear
Rialachdn (CE) Uimh. 854/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, agus Rialachdn (CE) Uimh.
882/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle, Treoracha 89/608/CEE, 89/662/CEE, 90/425|CEE,
91/496/CEE, 96/23/CE, 96/93/CE agus 97/78/CE agus Cinneadh 92/438/CEE 6n gCombhairle (Rialachdn maidir le
Rialuithe Oifigitla) (*)

— Regulation (EC) No 882/2004 of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 on official controls
performed to ensure the verification of compliance with feed and food law, animal health and animal welfare
rules (*)

) 10L317,23.11.2016, Ich. 4.
) 10125, 11.7.1966, Ich. 2309.
) 10L93,17.4.1968, Ich. 15.
) 10L 11, 15.1.2000, Ich. 17.
) 10L193,20.7.2002, Ich. 1.
) 0L 193,20.7.2002, Ich. 12.
) 10L193,20.7.2002, Ich. 33.
) 101193, 20.7.2002, Ich. 60.
) 101193, 20.7.2002, Ich. 74.
) 10L267,8.10.2008, Ich. 8.
) 10L95,7.4.2017,Ich. 1.
) 10L 165, 30.4.2004, Ich. 1.
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— Regulation (EC) No 854/2004 of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 laying down
specific rules for the organisation of official controls on products of animal origin intended for human
consumption (**?)

— Council Directive 91/496/EEC of 15 July 1991 laying down the principles governing the organization of
veterinary checks on animals entering the Community from third countries and amending Directives 89/662]
EEC, 90/425/EEC and 90/675/EEC ()

— Council Directive 97/78/EC of 18 December 1997 laying down the principles governing the organisation of
veterinary checks on products entering the Community from third countries (**%)

— Council Directive 90/425/EEC of 26 June 1990 concerning veterinary and zootechnical checks applicable in intra-
Community trade in certain live animals and products with a view to the completion of the internal market (**°)

— Council Directive 89/662/EEC of 11 December 1989 concerning veterinary checks in intra-Community trade with
a view to the completion of the internal market (>*%)

44. Slaintiocht agus fiteashldintiocht — Eile

— Council Directive 96/22[EC of 29 April 1996 concerning the prohibition on the use in stockfarming of certain
substances having a hormonal or thyrostatic action and of £-agonists, and repealing Directives 81/602/EEC,
88/146/EEC and 88/299/EEC (%)

— Council Directive 96/23/EC of 29 April 1996 on measures to monitor certain substances and residues thereof in
live animals and animal products and repealing Directives 85/358/EEC and 86/469/EEC and Decisions 89/187/
EEC and 91/664/EEC (%)

45. Maoin intleachtail

— Rialachdn (CE) Uimh. 110/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 15 Eandir 2008 maidir le
sainmhinid, tuairisc, cur i lathair, lipéadd agus cosaint sonrai geografacha deochanna biotdilleacha agus lena n-
aisghairtear Rialachdn (CEE) Uimh. 1576/89 6n gCombhairle (*°)

— Rialachdn (AE) Uimh. 1151/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 21 Samhain 2012 maidir le
scéimeanna cdiliochta do thdirgi talmhaiochta agus do bhia-earraf ()

— Rialachdn (AE) Uimh. 251/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 26 Feabhra 2014 maidir le
sainmhinid, tuairisc, cur i lathair, lipéadt agus cosaint tdsc geografach ar thdirgi fiona cumhraithe agus lena n-
aisghairtear Rialachan (CEE) Uimh. 1601/91 6n gCombhairle (**)

— Roinn 2 agus Roinn 3 de Chaibidil I de Theideal II de Chuid II de Rialachdn (AE) Uimh. 1308/2013 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gCombhairle an 17 Nollaig 2013 lena mbunaitear comheagraiocht na margai i dtdirgi
talmhaiochta agus lena n-aisghairtear Rialachdin (CEE) Uimh. 922/72. (CEE) Uimh. 234/79, (CE) Uimh.
1037/2001, agus (CE) Uimh. 1234/2007 én gCombhairle (*?)

— Rialachédn (AE) Uimh. 608/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 12 Meitheamh 2013 maidir leis
an bhforghniomhi a dhéanann tdardis chustaim ar chearta maoine intleachtila agus lena n-aisghairtear Rialachdn
(CE) Uimh. 1383/2003 6n gCombhairle (%)

46. lascaigh agus dobharshaothrd

— Commission Regulation (EEC) No 3703/85 of 23 December 1985 laying down detailed rules for applying the
common marketing standards for certain fresh or chilled fish (%)

— Council Regulation (EEC) No 2136/89 of 21 June 1989 laying down common marketing standards for preserved
sardines and trade descriptions for preserved sardines and sardine-type products (2*)

) 10 L 139, 30.4.2004, Ich. 206.
) 10 L 268,24.9.1991, Ich. 56.
) I0L 24,30.1.1998, Ich. 9.
) 10 L 224,18.8.1990, Ich. 29.
) 10 L 395,30.12.1989, Ich. 13.
) 10 L125,23.5.1996, Ich. 3.
»%) [0 L 125,23.5.1996, Ich. 10.
) 10 L 39,13.2.2008, Ich. 16.
) I0L 343,14.12.2012, Ich. 1.
) IO L 84,20.3.2014, Ich. 14.
) 10 L 347,20.12.2013, Ich. 671.
) 10L181,29.6.2013, Ich. 15.
) 10 L 351,28.12.1985, Ich. 63.
) I0L212,22.7.1989, Ich. 79.
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— Council Regulation (EEC) No 1536/92 of 9 June 1992 laying down common marketing standards for preserved
tuna and bonito (26

— Council Regulation (EC) No 2406/96 of 26 November 1996 laying down common marketing standards for certain
fishery products (%)

— Council Regulation (EC) No 850/98 of 30 March 1998 for the conservation of fishery resources through technical
measures for the protection of juveniles of marine organisms (**), insofar as it concerns provisions relating to
minimum sizes of marine organisms

— Council Regulation (EC) No 1224/2009 of 20 November 2009 establishing a Community control system for
ensuring compliance with the rules of the common fisheries policy, amending Regulations (EC) No 847/96, (EC)
No 2371/2002, (EC) No 811/2004, (EC) No 768/2005, (EC) No 2115/2005, (EC) No 2166/2005, (EC) No
388/2006, (EC) No 509/2007, (EC) No 676/2007, (EC) No 1098/2007, (EC) No 1300/2008, (EC) No 1342/2008
and repealing Regulations (EEC) No 2847/93, (EC) No 1627/94 and (EC) No 1966/2006 (**°), insofar as it concerns
provisions relating to marketing standards

— Rialachdn (AE) Uimh. 1379/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 11 Nollaig 2013 maidir le
comheagrii na margai i dtdirgf iascaigh agus dobharshaothraithe, lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1184/2006
6n gComhairle agus Rialachdn (CE) Uimh. 1224/2009 6n gCombhairle agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE)
Uimh. 104/2000 6n gCombhairle , a mhéid a bhaineann sé le fordlacha maidir le caighdedin mhargaiochta agus
faisnéis do thomhalt6iri (¥?)

— Rialachdn (AE) Uimh. 1380/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 11 Nollaig 2013 maidir leis an
gComhbheartas lascaigh, lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1954/2003 6n gCombhairle agus Rialachdn (CE)
Uimh. 1224/2009 6n gCombhairle agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 2371/2002 6n gCombhairle,
Rialachdn (CE) Uimh. 639/2004 6n gCombhairle agus Cinneadh 2004/585/CE 6n gCombhairle (*!), a mhéid a
bhaineann sé le fordlacha maidir le caighdedin mhargaiochta do thdirg{ iascaigh agus dobharshaothraithe

— Council Regulation (EC) No 1005/2008 of 29 September 2008 establishing a Community system to prevent, deter
and eliminate illegal, unreported and unregulated fishing, amending Regulations (EEC) No 2847/93, (EC) No
1936/2001 and (EC) No 601/2004 and repealing Regulations (EC) No 1093/94 and (EC) No 1447/1999 (*"%)

— Council Regulation (EC) No 1035/2001 of 22 May 2001 establishing a catch documentation scheme for
Dissostichus spp (*”%).

— Rialachdn (AE) Uimh. 640/2010 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 7 Itil 2010 lena mbunaitear clar
maidir le doiciméid um ghabhdil tuinnin ghoirm Thunnus thynnus agus lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh.
1984/2003 6n gCombhairle (*%)

— Council Regulation (EC) No 1100/2007 of 18 September 2007 establishing measures for the recovery of the stock
of European eel (*”%)

47. Eile

— Cuid III de Rialachdn (AE) Uimh. 1308/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 17 Nollaig 2013
lena mbunaitear comheagrajocht na margai i dtdirgi talmhaiochta agus lena n-aisghairtear Rialachdin (CEE) Uimh.
922/72. (CEE) Uimh. 234/79, (CE) Uimh. 1037/2001, agus (CE) Uimh. 1234/2007 én gCombhairle (*’), cé is moite
de Chaibidil VI

— Council Regulation (EC) No 2964/95 of 20 December 1995 introducing registration for crude oil imports and
deliveries in the Community (*7)

— Council Regulation (EC) No 2182/2004 of 6 December 2004 concerning medals and tokens similar to euro
coins (*’%)

(%) I0L163,17.6.1992, Ich. 1.
() 10 L 334,23.12.1996, Ich. 1.
(%) T10L125,27.4.1998,Ich. 1.
(%) 10 L 343, 22.12.2009, Ich. 1.
(%) 10 L 354, 28.12.2013, Ich. 1.
(") IO L 354, 28.12.2013, Ich. 22.
() 10L 286, 29.10.2008, Ich. 1.
() 10 L 145, 31.5.2001, Ich. 1.
() 10 L 194, 24.7.2010, Ich. 1.
(%) 10 L 248, 22.9.2007, Ich. 17.
(%) 10 L 347, 20.12.2013, Ich. 671.
() 10 L 310, 22.12.1995, Ich. 5.
(%) 10 L 373,21.12.2004, Ich. 1.
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— Regulation (EC) No 1889/2005 of the European Parliament and of the Council of 26 October 2005 on controls of
cash entering or leaving the Community ()

— Directive 2014/40/EU of the European Parliament and of the Council of 3 April 2014 on the approximation of the
laws, regulations and administrative provisions of the Member States concerning the manufacture, presentation
and sale of tobacco and related products and repealing Directive 2001/37/EC (**°)

— Council Regulation (EC) No 116/2009 of 18 December 2008 on the export of cultural goods (2*!)

— Directive 2014/60/EU of the European Parliament and of the Council of 15 May 2014 on the return of cultural
objects unlawfully removed from the territory of a Member State and amending Regulation (EU) No
1024/2012 ()

— Council Directive 69/493/EEC of 15 December 1969 on the approximation of the laws of the Member States
relating to crystal glass (**%)

— Council Regulation (EC) No 428/2009 of 5 May 2009 setting up a Community regime for the control of exports,
transfer, brokering and transit of dual-use items (**%)

— Council Directive 91/477[EEC of 18 June 1991 on control of the acquisition and possession of weapons (**’)

— Rialachdn (AE) Uimh. 2582012 O Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 14 Marta 2012 lena gcuirtear
Airteagal 10 de Phrétacal na Ndisitin Aontaithe i gcoinne monari agus gdinnedil aindleathach arm tine, a
bpdirteanna agus a gcomhphdirteanna agus armléin, lena bhforliontar Coinbhinsitin na Néisiin Aontaithe in
aghaidh coireachta eagraithe trasndisiinta (Prétacal Arm Tine na Néisiin Aontaithe) chun feidhme, agus lena
mbunaitear bearta i nddil le hiidard onnmbhairithe, le hallmhairithe agus le hidirthurais le haghaidh arm tine, a
bpdirteanna agus a gcomhphdirteanna agus arml6in (2*)

— Directive 2009/43/EC of the European Parliament and of the Council of 6 May 2009 simplifying terms and
conditions of transfers of defence-related products within the Community (*’)

— Council Regulation (EC) No 1236/2005 of 27 June 2005 concerning trade in certain goods which could be used
for capital punishment, torture or other cruel, inhuman or degrading treatment or punishment (**%)

— Council Regulation (EC) No 2368/2002 of 20 December 2002 implementing the Kimberley Process certification
scheme for the international trade in rough diamonds (*°)

— Bearta sriantacha atd i bhfeidhm ar bhonn Airteagal 215 CFAE, a mhéid a bhaineann siad le trdddil earrai idir an
tAontas agus trit tiortha

(%) 10 L 309, 25.11.2005, Ich. 9.
(%) 10L127,29.4.2014, Ich. 1.
(*) I0L 39,10.2.2009, Ich. 1.
(*) I0L159,28.5.2014, Ich. 1.
(%) 10L 326,29.12.1969, Ich. 36.
(% 10L 134, 29.5.2009, Ich. 1.
(%) 10 L 256,13.9.1991, Ich. 51.
(%) 10 L 94, 30.3.2012, Ich. 1.
() 10 L 146, 10.6.2009, Ich. 1.
() 10 L 200, 30.7.2005, Ich. 1.
() 10L 358, 31.12.2002, Ich. 28.
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IARSCRIBHINN 3

NA FORALACHA I nDL[ AN AONTAIS DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 8

1. Cdin bhreisluacha (CBL) ()
— Council Directive 2006/112/EC of 28 November 2006 on the common system of value added tax (3

— Council Directive 2008/9/EC of 12 February 2008 laying down detailed rules for the refund of value added tax,
provided for in Directive 2006/112/EC, to taxable persons not established in the Member State of refund but
established in another Member State ()

— Council Regulation (EU) No 904/2010 of 7 October 2010 on administrative cooperation and combating fraud in
the field of value added tax (*

— Council Directive 2010/24/EU of 16 March 2010 concerning mutual assistance for the recovery of claims relating
to taxes, duties and other measures (°)

— Thirteenth Council Directive 86/560/EEC of 17 November 1986 on the harmonization of the laws of the Member
States relating to turnover taxes - Arrangements for the refund of value added tax to taxable persons not established
in Community territory (€)

— Council Directive 2007/74/EC of 20 December 2007 on the exemption from value added tax and excise duty of
goods imported by persons travelling from third countries ()

— Council Directive 2009/132/EC of 19 October 2009 determining the scope of Article 143(b) and (c) of Directive
2006/112/EC as regards exemption from value added tax on the final importation of certain goods (%)

— Council Directive 2006/79/EC of 5 October 2006 on the exemption from taxes of imports of small consignments of
goods of a non-commercial character from third countries (°)

— Oibleagdidi a eascrafonn 6n gComhaontt idir an tAontas Eorpach agus Riocht na hlorua i leith comhar riarachdin,
chombhrac na calaoise agus aisghabhdil éileamh i réimse na Cdnach Breisluacha, a thabhairt i gerich (')

— Oibleagdidi a eascraionn 6n gCombhaontd idir an tAontas Eorpach agus a Bhallstdit, ar thaobh amhdin, agus
Cénaidhm na hEilbhéise, ar an taobh eile, chun calaois agus aon ghniomhaiocht mhidhleathach eile a chosc a
dhéanann dochar d4 leasanna airgeadais (')

2. Ml

— Council Directive 2008/118/EC of 16 December 2008 concerning the general arrangements for excise duty and
repealing Directive 92/12/EEC (')

— Council Regulation (EU) No 389/2012 of 2 May 2012 on administrative cooperation in the field of excise duties and
repealing Regulation (EC) No 2073/2004 (")

— Council Directive 2010/24/EU of 16 March 2010 concerning mutual assistance for the recovery of claims relating
to taxes, duties and other measures (%)

— Council Directive 92/83/EEC of 19 October 1992 on the harmonization of the structures of excise duties on alcohol
and alcoholic beverages (*°)

— Council Directive 92/84/EEC of 19 October 1992 on the approximation of the rates of excise duty on alcohol and
alcoholic beverages (')

) Is ceannteidil agus fo-cheannteidil thdscacha iad na ceannteidil agus fo-cheannteidil atd san larscribhinn seo.
) 0L 347,11.12.2006, Ich. 1.
) 10 L 44,20.2.2008, Ich. 23.
) 10L268,12.10.2010, Ich. 1.
°) I0L 84,31.3.2010, Ich. 1.
) 10 L 326,21.11.1986, Ich. 40.
) 10L 346,29.12.2007, Ich. 6.
) 10L292,10.11.2009, Ich. 5.
) 10 L 286,17.10.2006, Ich. 15.
% I0L195,1.8.2018, Ich. 1.
) 10L 46,17.2.2009, Ich. 8.
) I0L9, 14.1.2009, Ich. 12.
) I0L121,8.5.2012,Ich. 1.
) 10 L 84,31.3.2010, Ich. 1.
) I0L 316, 31.10.1992, Ich. 21.
) 10L 316, 31.10.1992, Ich. 29.
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— Council Directive 2011/64/EU of 21 June 2011 on the structure and rates of excise duty applied to manufactured
tobacco (V)

— Council Directive 2003/96/EC of 27 October 2003 restructuring the Community framework for the taxation of
energy products and electricity (**)

— Council Directive 95/60/EC of 27 November 1995 on fiscal marking of gas oils and kerosene (")

— Decision No 1152/2003/EC of the European Parliament and of the Council of 16 June 2003 on computerising the
movement and surveillance of excisable products (¥)

— Council Directive 2007/74/EC of 20 December 2007 on the exemption from value added tax and excise duty of
goods imported by persons travelling from third countries (*)

— Council Directive 2006/79/EC of 5 October 2006 on the exemption from taxes of imports of small consignments of
goods of a non-commercial character from third countries (*?)

(") 10L 176, 5.7.2011, Ich. 24.
(%) IOL 283,31.10.2003, Ich. 51.
(") 10L 291, 6.12.1995, Ich. 46.
() I0L162,1.7.2003, Ich. 5.

() 10 L 346, 29.12.2007, Ich. 6.
() 10L 286,17.10.2006, Ich. 15.
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IARSCRIBHINN 4
NA FORALACHA I nDL{ AN AONTAIS DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 9

Beidh feidhm ag na gniomhartha seo a leanas maidir leis an Riocht Aontaithe i nddil le Tuaisceart Eireann agus sa Riocht
Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann a mhéid a bhaineann siad le leictreachas a ghineadh, a tharchur, a dhéileadh agus a
sholéthar, le tradil leictreachais mhérdhiola n6 le malartuithe trasteorann leictreachais.

Ni bheidh feidhm ag fordlacha a bhaineann le margai miondiola nd le cosaint tomhalt6iri. Ni thagfaidh tagairti d'fhorail
gnimh eile de chuid an Aontais atd sna gnfomhartha a liostaitear san larscribhinn seo go mbeidh an fhordil d4 dtagraitear
infheidhme i gcds nach bhfuil feidhm aici ar bhealach eile maidir leis an Riocht Aontaithe i nddil le Tuaisceart Eireann agus
sa Riocht Aontaithe i nddil le Tuaisceart Eireann, ach amhdin mds fordil { lena rialaitear na margaf leictreachais mhérdhiola a
bhfuil feidhm 1éi in Eirinn agus a theastafonn le haghaidh oibriti comhphdirteach mhargadh aonair an leictreachais
mhérdiola in Eirinn agus i dTuaisceart Eireann.

— Directive 2009/72/EC of the European Parliament and of the Council of 13 July 2009 concerning common rules for
the internal market in electricity and repealing Directive 2003/54/EC (')

— Rialachdn (CE) Uimh. 714/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 Itil 2009 maidir le coinniollacha
rochtana ar an ngréasin um malartuithe trasteorann sa leictreachas agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimbh.
12282003 ()

— Rialachdn (CE) Uimh. 713/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 13 Itil 2009 lena mbunaitear
Gniomhaireacht um Chomhar idir Rialélaithe Fuinnimh (?)

— Directive 2005/89/EC of the European Parliament and of the Council of 18 January 2006 concerning measures to
safeguard security of electricity supply and infrastructure investment (*)

— Rialachdn (AE) Uimh. 1227/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 25 Deireadh Fémhair 2011 maidir
le sldine agus trédhearcacht an mhargaidh mérdhiola fuinnimh (%)

— Directive 2010/75/EU of the European Parliament and of the Council of 24 November 2010 on industrial emissions
(integrated pollution prevention and control) (%)

— Directive 2003/87EC of the European Parliament and of the Council of 13 October 2003 establishing a system for
greenhouse gas emission allowance trading within the Union and amending Council Directive 96/61/EC ()

() I0L 211, 14.8.2009, Ich. 55.
() I0L 211, 14.8.2009, Ich. 15.
() 10L211,14.8.2009, Ich. 1.

() IOL 33,4.2.2006, Ich. 22.

() 0L 326,8.12.2011, Ich. 1.
() 10L 334,17.12.2010, Ich. 17.
() 101275, 25.10.2003, Ich. 32.



31.1.2020 Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh L 29/139

IARSCRIBHINN 5

NA FORALACHA I nDLf AN AONTAIS DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 10(1)

1. Rialacha maidir leis an stdtchabhair in CFAE (')
— Airteagal 107, Airteagal 108 agus Airteagal 109 CFAE
— Airteagal 106 CFAE, a mhéid a bhaineann sé le stdtchabhair

— Airteagal 93 CFAE

2. Gniomhartha a thagraionn do choincheap na cabhrach
— Commission notice on the notion of State aid ()

— Communication from the Commission on the application of the European Union State aid rules to
compensation granted for the provision of services of general economic interest (°)

— Commission Notice on the application of Articles 87 and 88 of the EC Treaty to State aid in the form of
guarantees ()

3. Rialachdin bhlocdhioldine

3.1 Rialachdn cumasiichdin

— Council Regulation (EU) 2015/1588 of 13 July 2015 on the application of Articles 107 and 108 of the
Treaty on the Functioning of the European Union to certain categories of horizontal State aid ()

3.2 Anrialachdn blocdhioliiine gineardlta

— Commission Regulation (EU) No 651/2014 of 17 June 2014 declaring certain categories of aid
compatible with the internal market in application of Articles 107 and 108 of the Treaty (°)

3.3 Rialachdin bhlocdhioliiine earndlai

— Commission Regulation (EU) No 702/2014 of 25 June 2014 declaring certain categories of aid in the
agricultural and forestry sectors and in rural areas compatible with the internal market in application
of Articles 107 and 108 of the Treaty on the Functioning of the European Union (’)

— Commission Regulation (EU) No 1388/2014 of 16 December 2014 declaring certain categories of aid
to undertakings active in the production, processing and marketing of fishery and aquaculture
products compatible with the internal market in application of Articles 107 and 108 of the Treaty on
the Functioning of the European Union (%)

— Rialachdn (CE) Uimh. 1370/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle an 23 Deireadh
Fémhair 2007 maidir le seirbhisi poibli iompair do phaisinéiri d’iarnréd agus de bhéthar agus lena n-
aisghairtear Rialachdn (CEE) Uimh. 1191/69 agus Rialachdn (CEE) Uimh. 1107/70 6n gCombhairle ()

— Communication from the Commission on interpretative guidelines concerning Regulation (EC) No
1370/2007 on public passenger transport services by rail and by road (*°)

) Is ceannteidil agus fo-cheannteidil thdscacha iad na ceannteidil agus fo-cheannteidil atd san larscribhinn seo.
) 10 C262,19.7.2016, Ich. 1.

) 10 C8,11.1.2012, Ich. 4.

) 10 C 155, 20.6.2008, Ich. 10.

°) 10 L 248,24.9.2015, Ich. 1.

) I0L187,26.6.2014, Ich. 1.

) I0L193,1.7.2014, Ich. 1.

) 10L 369,24.12.2014, Ich. 37.

) I0L315,3.12.2007, Ich. 1.

0
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— Commission Decision of 20 December 2011 on the application of Article 106(2) of the Treaty on the
Functioning of the European Union to State aid in the form of public service compensation granted to
certain undertakings entrusted with the operation of services of general economic interest (*!)

3.4 Rialachdin maidir le cabhair de minimis

— Commission Regulation (EU) No 1407/2013 of 18 December 2013 on the application of Articles 107
and 108 of the Treaty on the Functioning of the European Union to de minimis aid (%)

— Commission Regulation (EU) No 360/2012 of 25 April 2012 on the application of Articles 107 and
108 of the Treaty on the Functioning of the European Union to de minimis aid granted to undertakings
providing services of general economic interest (')

— Commission Regulation (EU) No 1408/2013 of 18 December 2013 on the application of Articles 107
and 108 of the Treaty on the Functioning of the European Union to de minimis aid in the agriculture
sector (%)

— Commission Regulation (EU) No 717/2014 of 27 June 2014 on the application of Articles 107 and
108 of the Treaty on the Functioning of the European Union to de minimis aid in the fishery and
aquaculture sector (*%)

4. Rialacha nés imeachta

— Council Regulation (EU) 2015/1589 of 13 July 2015 laying down detailed rules for the application of Article
108 of the Treaty on the Functioning of the European Union (*9)

— Commission Regulation (EC) No 794/2004 of 21 April 2004 implementing Council Regulation (EC) No
659/1999 laying down detailed rules for the application of Article 93 of the EC Treaty (V')

— Notice from the Commission — Towards an effective implementation of Commission decisions ordering
Member States to recover unlawful and incompatible State aid (*%)

— Commission notice on the determination of the applicable rules for the assessment of unlawful State aid (**)
— Commission notice on the enforcement of State aid law by national courts (*')

— Communication from the Commission on the revision of the method for setting the reference and discount
rates (%)

— Communication from the Commission - Code of Best Practice for the conduct of State aid control
procedures (*)

— Commission communication C (2003) 4582 of 1 December 2003 on professional secrecy in State aid
decisions (¥)

5. Rialacha comhoiritinachta

5.1 Tionscadail thabhachtacha ar mhaithe le leas na hEorpa i gcoitinne

— Communication from the Commission — Criteria for the analysis of the compatibility with the
internal market of State aid to promote the execution of important projects of common European
interest (*)

) 10L7,11.1.2012, Ich. 3.

) 10L 352, 24.12.2013, Ich. 1.

) 10L114,26.4.2012, Ich. 8.

) 10 L 352,24.12.2013, Ich. 9.

) 101190, 28.6.2014, Ich. 45.

) 10 L 248, 24.9.2015, Ich. 9.
) 10 L 140, 30.4.2004, Ich. 1.

) 10 C 272, 15.11.2007, Ich. 4.

) 10 C 119, 22.5.2002, Ich. 22.

) 10 C 85, 9.4.2009, Ich. 1.

) 10 C 14, 19.1.2008, Ich. 6.

) 10 C 253,19.7.2018, Ich. 14.

) 10 C 297, 9.12.2003, Ich. 6.

) 10 C 188, 20.6.2014, Ich. 4.
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5.2 Cabhair thalmhaiochta

— European Union guidelines for State aid in the agricultural and forestry sectors and in rural areas 2014
~2020 (%)

5.3 Cabhair le haghaidh iascach agus dhobharshaothraithe

— Communication from the Commission — Guidelines for the examination of State aid to the fishery and
aquaculture sector (*)

5.4 Cabhair réigitinach
— Guidelines on regional State aid for 2014-2020 (¥)

5.5  Cabhair le haghaidh taighde, forbartha agus nudlaiochta

— Communication from the Commission — Framework for State aid for research and development and
innovation (*)

5.6 Cabhair le haghaidh caipiteal riosca

— Communication from the Commission — Guidelines on State aid to promote risk finance
investments (*)

5.7  Cabhair le haghaidh tarrthdla agus athstruchtirichdin

— Communication from the Commission — Guidelines on State aid for rescuing and restructuring non-
financial undertakings in difficulty (**)

5.8 Cabhair oilitina

— Communication from the Commission — Criteria for the analysis of the compatibility of State aid for
training subject to individual notification (*')

5.9  Cabhair fostaiochta

— Communication from the Commission — Criteria for the analysis of the compatibility of State aid for
the employment of disadvantaged and disabled workers subject to individual notification (*)

5.10  Rialacha sealadacha chun freagairt don ghéarchéim eacnamaioch agus airgeadais

— Communication from the Commission on the application, from 1 August 2013, of State aid rules to
support measures in favour of banks in the context of the financial crisis (**)

— Communication from the Commission on the treatment of impaired assets in the Community banking
sector (*%)

— Commission communication on the return to viability and the assessment of restructuring measures in
the financial sector in the current crisis under the State aid rules (*)

5.11  Arachas don chreidmheas onnmhairitichdin

— Communication from the Commission to the Member States on the application of Articles 107 and
108 of the Treaty on the Functioning of the European Union to short-term export-credit insurance (*)

) 10 C 204,1.7.2014, Ich. 1.
) 10 C 217, 2.7.2015, Ich. 1.
) 10 C 209, 23.7.2013, Ich. 1.
) 10 C 198, 27.6.2014, Ich. 1.
) 10 C 19, 22.1.2014, Ich. 4.
) 10 C 249, 31.7.2014, Ich. 1.
) 10 C 188,11.8.2009, Ich. 1.
) 10 C 188, 11.8.2009, Ich. 6.
) 10 C 216, 30.7.2013, Ich. 1.
) 10 C 72, 26.3.2009, Ich. 1.
) 10 C 195, 19.8.2009, Ich. 9.
) 10 C 392,19.12.2012, Ich. 1.
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5.12  Fuinneamh agus an comhshaol

5.12.1 An comhshaol agus fuinneamh

— Communication from the Commission — Guidelines on State aid for environmental
protection and energy 2014-2020 (*¥)

— Communication from the Commission — Guidelines on certain State aid measures in the
context of the greenhouse gas emission allowance trading scheme post-2012 (*)

5.12.2 Leictreachas (costais tréigthe)

— Commission Communication relating to the methodology for analysis of State aid linked to
stranded costs (**)

5.12.3 Gual

— Council Decision of 10 December 2010 on State aid to facilitate the closure of uncompetitive
coal mines (*)

5.13  Buntionscail agus monaraiocht (cruach)

— Communication from the Commission concerning certain aspects of the treatment of competition
cases resulting from the expiry of the ECSC Treaty (*)

5.14  Seirbhisi poist

— Notice from the Commission on the application of the competition rules to the postal sector and on
the assessment of certain State measures relating to postal services (*?)

5.15  Abhar closamhairc, craoltdireacht agus lionrai leathanbhanda

5.15.1 Tairgi closamhairc

— Communication from the Commission on State aid for films and other audiovisual works (*})

5.15.2 Craoltdireacht

— Communication from the Commission on the application of State aid rules to public service
broadcasting (*)

5.15.3 Lionraf leathanbhanda

— Communication from the Commission - Guidelines for the application of State aid rules in
relation to the rapid deployment of broadband networks (*)

5.16  Iompar agus bonneagar

— Communication from the Commission - Community guidelines on State aid for railway
undertakings (*)

— Community guidelines on State aid to maritime transport (')

() 10 C 200, 28.6.2014, Ich. 1.
(**) 10 C158,5.6.2012, Ich. 4.

(**) http://ec.europa.eu/competition/state_aid/legislation/stranded_costs_en.pdf
(*) 10L 336,21.12.2010, Ich. 24.
(*) 10 C 152, 26.6.2002, Ich. 5.
(*) 10 C 39, 6.2.1998, Ich. 2.

(¥) 10C332,15.11.2013, Ich. 1.
(*y 10C257,27.10.2009, Ich. 1.
(*) 10 C 25,26.1.2013, Ich. 1.

(%) 10 C 184, 22.7.2008, Ich. 13.
() 10 C 13,17.1.2004, Ich. 3.
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— Communication from the Commission providing guidance on State aid complementary to
Community funding for the launching of the motorways of the sea (*)

— Communication from the Commission providing guidance on State aid to ship-management
companies (*)

— Communication from the Commission — Guidelines on State aid to airports and airlines (*')

5.17  Seirbhisi ar mhaithe leis an leas eacnamaioch i geoitinne

— Communication from the Commission — European Union framework for State aid in the form of
public service compensation (*))

6. Trédhearcacht caidrimh airgeadais idir na Ballstdit agus gnéthais phoibli

— Commission Directive 2006/111/EC of 16 November 2006 on the transparency of financial relations between
Member States and public undertakings as well as on financial transparency within certain undertakings (*?)

(% 10 C 317,12.12.2008, Ich. 10.
(*) 10 C 132,11.6.2009, Ich. 6.
(™ 10 C 99, 4.4.2014, Ich. 3.

¢ 10C8,11.1.2012, Ich. 15.

() 10L318,17.11.2006, Ich. 17.



L 29/144 Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh 31.1.2020

IARSCRIBHINN 6
NA NOSANNA IMEACHTA DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 10(2)

Cinnfidh an Comhchoiste uasleibhéal bliantdil foriomldn tosaigh na tacafochta a bheidh diolmhaithe agus an céatadan {osta
tosaigh dé dtagraitear in Airteagal 10(2), agus an fhaisnéis is déanai dd bhfuil ar fdil 4 cur san direamh. Beidh tionchar ar an
uasleibhéal tosaigh don tacafocht bhliantdil diolmhaithe iomldn ag struchtir scéim tacafochta talmhafochta na Riochta
Aontaithe sa todhchai agus ag méid iomldn an chaiteachais arna thabhii sa Riocht Aontaithe faoin gComhbheartas
Talmhaiochta faoi CAI reatha 2014-2020. Beidh an céataddn iosta tosaigh bunaithe ar dhearadh scéim tacaiochta
talmhafochta na Riochta Aontaithe agus ar an gcéataddn lena raibh an caiteachas foriomldn faoin gComhbheartas
Talmhaiochta san Aontas ag comhlionadh fhoralacha Iarscribhinn 2 de Chomhaontt na hEagraiochta Domhanda Tradéla
ar Thalmhaiocht de réir mar a fégraiodh don tréimhse lena mbaineann.

Déanfaidh an Comhchoiste an leibhéal tacaiochta agus an céataddn d4 dtagraitear sa chéad mhir, i bhfianaise dhearadh
scéim tacafochta talmhaiochta na Riochta Aontaithe, a choigeartd de réir aon éagstilachta i méid foriomldn na tacaiochta a
bheidh ar féil faoin gComhbheartas Talmhaiochta san Aontas i ngach Creat Airgeadais Ilbhlianttil ar leith sa todhchai.

Mé mhainnionn an Comhchoiste leibhéal tosaigh na tacaiochta agus an céataddn a chinneadh i gcomhréir leis an gcéad
mhir, n6 md mhainnionn sé an leibhéal tacaiochta agus an céataddn a choigeartd i gcomhréir leis an dara mir faoi
dheireadh na hidirthréimhse né laistigh d’aon bhliain amhdin tar éis theacht i bhfeidhm Creata Airgeadais Ilbhliantdil sa
todhchai, de réir mar a bheidh, cuirfear cur i bhfeidhm Airteagal 10(2) ar fionraf go dti go mbeidh an leibhéal tacaiochta
agus an céatadan cinntithe né coigeartaithe ag an gComhchoiste.
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IARSCRIBHINN 7
NA NOSANNA IMEACHTA CUSTAIM DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 16(3)

1. I gcds ina bhfuil an tAontas né an Riocht Aontaithe ag cuimhneamh ar bhearta coimirce a dhéanamh faoi Airteagal 16
(1) den Phroétacal seo, cuirfidh siad an tAontas n6 an Riocht Aontaithe, de réir mar a bheidh, ar an eolas trid an
gCombhchoiste agus cuirfidh siad an thaisnéis dbhartha uile ar fail.

2. Rachaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe i mbun comhairlitichdin sa Chomhchoiste ldithreach, d’thonn teacht ar
chombhréiteach is inghlactha ag an dé phdirti.

3. Ni théadfaidh an tAontas nd an Riocht Aontaithe, de réir mar a bheidh, bearta coimirce a dhéanamh go dti go mbeidh
aon mhi amhdin istigh 6 dhdta an fhogra dé dtagraitear i bpointe 1, ach amhdin md thugtar i gcrich an nds imeachta
combairlitichdin faoi phointe 2 sula dtéann an teorainn stdit in éag. I gcds ina gcuirtear réamhscrida as an direamh de
bharr imthosca eisceachtdla a éilionn beart ldithreach, féadfaidh an tAontas ndé an Riocht Aontaithe, de réir mar a
bheidh, na bearta cosanta is g4 chun an cds a leigheas a chur i bhfeidhm gan mhoill.

4. Cuirfidh an tAontas n an Riocht Aontaithe, de réir mar a bheidh, an Comhchoiste ar an eolas gan mhoill faoi na bearta
arna ndéanamh agus cuirfidh siad an thaisnéis dbhartha uile ar fail.

5. Beidh na bearta coimirce arna ndéanamh ina n-dbhar plé ag na seisitiin chombhairlitichdin sa Chomhchoiste gach trf mhi
6n dita a ghlacfar iad, d'thonn deireadh a chur leo faoin dita éagtha atd beartaithe né d’thonn a raon feidhme a
theorannil. Féadfaidh an tAontas n6 an Riocht Aontaithe, de réir mar a bheidh, a iarraidh ar an gComhchoiste am ar
bith athbhreithniti a dhéanambh ar na bearta sin.

6. Beidh feidhm ag pointe 1 go pointe 5, mutatis mutandis, maidir leis na bearta athchothromtchdin dé dtagraitear in
Airteagal 16(2) den Phrotacal seo.
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PROTACAL MAIDIR LE LIMISTEIR BHUNAITE FHLAITHEASACHA RIOCHT AONTAITHE NA BREATAINE
MOIRE AGUS THUAISCEART EIREANN SA CHIPIR

Té an tAontas agus an Riocht Aontaithe,

A MHEABHRU DOIBH go bhforéiltear sa Chomhdhearbhd maidir le Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha Riocht Aontaithe na
Breataine Méire agus Thuaisceart Eireann sa Chipir atd i gceangal le hlonstraim Chriochnaitheach an Chonartha i dtaobh
aontachas na Riochta Aontaithe leis na Comhphobail Eorpacha go ndéanfar na socruithe is infheidhme maidir le
caidreamh idir Comhphobal Eacnamaiochta na hEorpa agus na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha a shainiti i gcomhthéacs
aon chomhaontaithe idir an Comhphobal agus Poblacht na Cipire,

A DHEARBHU DOIBH gur cheart go leanfaf de na socruithe is infheidhme maidir leis an gcaidreamh idir an tAontas agus na
Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha sa Chipir, tar éis don Riocht Aontaithe tarraingt siar as an Aontas, a shainid i
gcombhthéacs chombhaltas Phoblacht na Cipire san Aontas,

A gCUR SAN AIREAMH DOIBH na fordlacha maidir le Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha Akrotiri agus Dhekelia de chuid na
Riochta Aontaithe (“na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha”) a leagtar amach sa Chonradh maidir le Bunt Phoblacht na
Cipire agus sna Malartuithe Nétai gaolmhara a ghabhann leis dar ddta an 16 Lanasa 1960 (“an Conradh Bunaiochta”),

A DHEARBHU DOIBH nir cheart go ndéanfadh tarraingt siar na Riochta Aontaithe as an Aontas difear do chearta agus
d'oibleagdidi Phoblacht na Cipire faoi dhli an Aontais nd do chearta agus d'oibleagdidi na bpdirtithe sa Chonradh
Bunaiochta,

A MHEABHRU DOIBH, ¢ dhdta aontachas Phoblacht na Cipire leis an Aontas, nach bhfuil feidhm ag dli an Aontais sna
Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha ach amhdin a mhéid is g4 chun a dirithiti go gcuirfear chun feidhme na socruithe a
leagtar amach i bPrétacal Uimh. 3 maidir le Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus
Thuaisceart Eireann sa Chipir atd i gceangal leis an Ionstraim i dtaobh choinnfollacha aontachais Phoblacht na Seice,
Phoblacht na hEastéine, Phoblacht na Cipire, Phoblacht na Laitvia, Phoblacht na Liotudine, Phoblacht na hUngdire,
Phoblacht Mhdlta, Phoblacht na Polainne, Phoblacht na Sléivéine agus Phoblacht na Slévaice leis an Aontas Eorpach agus
oiritinuithe na gConarthaf ar a bhfuil an tAontas fothaithe (“Prétacal Uimh. 37),

A THABHAIRT DA nAIRE an Malarti Notai idir Rialtas na Riochta Aontaithe agus Rialtas Phoblacht na Cipire maidir le
riaradh na Limistéar Bundite Flaitheasach, dar ddta an 16 Ltnasa 1960, agus Dearbhd Rialtas na Riochta Aontaithe a
ghabhann leis 4 rd gur ceann de na priomhchuspéiri até le baint amach cosaint leasanna na ndaoine atd ina gcénai né ag
obair sna Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha, agus 6s rud é, sa chomhthéacs sin, gur cheart go gcuirfi an chéir chéanna a
mhéid is féidir ar na daoine sin agus a chuirtear ar dhaoine atd ina gconai n6 ag obair i bPoblacht na Cipire,

A THABHAIRT DA nAIRE an gealltanas 6n Riocht Aontaithe chun cur i bhfeidhm na socruithe a rinneadh de bhun an
Chonartha Bunaiochta ar d4 réir a riarann tdardis Phoblacht na Cipire raon leathan seirbhisi poibli sna Limistéir Bhundite
Fhlaitheasacha, lena n-diritear réimsi na talmhaiochta, an chustaim agus an chdnachais, a chaomhnd,

DE BHRI gur cheart go bhfanfadh na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha mar chuid de chrioch chustaim an Aontais tar éis don
Riocht Aontaithe tarraingt siar as an Aontas,

A dTABHAIRT DA nAIRE na fordlacha den Chonradh Bunafochta i dtaca le socruithe custaim idir na Limistéir Bhundite
Fhlaitheasacha agus Poblacht na Cipire agus go hdirithe na fordlacha i gCuid I dTarscribhinn F a ghabhann leis an
gConradh sin,

A THABHAIRT DA nAIRE an gealltanas 6n Riocht Aontaithe gan poist chustaim nd bacainni teorann eile a chruthd idir na
Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha agus Poblacht na Cipire agus gan calafoirt nd aerfoirt shibhialta né trachtéla a bhund,

OS MIAN LEO socruithe iomchui a chinneadh chun go ngnéthéfar cuspéirf na socruithe a leagtar amach i bPrétacal Uimh. 3
tar éis don Riocht Aontaithe tarraingt siar as an Aontas,

OS RUD E gur cheart do na socruithe a leagtar amach sa Phrotacal seo a dirithit go ndéanfaf fordlacha dbhartha dhlf an
Aontais maidir leis na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha a chur chun feidhme agus a thortheidhmit mar is iomchuf tar éis
don Riocht Aontaithe tarraingt siar as an Aontas,

OS RUD £ gur g4 socruithe iomchui a leagan sios maidir leis an bhfaoiseamh agus na dioldinti 6 dhleachtanna agus 6
chénacha ar féidir le férsai armtha na Riochta Aontaithe agus leis an bpearsanra atéd bainteach leo a choimedd ar bun tar éis
don Riocht Aontaithe tarraingt siar as an Aontas,
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A AITHINT DOIBH gur g4 fordil a dhéanamh maidir le socruithe sonracha i leith seicedlacha ar earrai agus ar dhaoine a
thrasnafonn teorainneacha seachtracha na Limistéar Bundite Flaitheasach agus fordil a dhéanamh freisin maidir leis na
téarmai faoina bhfuil feidhm ag fordlacha dbhartha dhli an Aontais maidir leis an line idir na limistéir sin de Phoblacht na
Cipire nach bhfuil riali éifeachtach 4 dhéanamh ag Rialtas Phoblacht na Cipire orthu agus an Limistéar Bundite
Flaitheasach Dhekelia, mar a fhordiltear i lathair na huaire ar bhonn Phrétacal Uimh. 10 maidir leis an gCipir atd i gceangal
leis an lonstraim i dtaobh choinniollacha aontachais Phoblacht na Seice, Phoblacht na hEast6ine, Phoblacht na Cipire,
Phoblacht na Laitvia, Phoblacht na Liotudine, Phoblacht na hUngdire, Phoblacht Mhalta, Phoblacht na Polainne, Phoblacht
na Sl6ivéine agus Phoblacht na Slévaice agus oiritinuithe na gConarthaf ar a bhfuil an tAontas Eorpach fothaithe (“Prétacal
Uimh. 10”),

A AITHINT DOIBH go bhfuil an comhar idir Poblacht na Cipire agus an Riocht Aontaithe rithdbhachtach chun a dirithid go
gcuirfear na socruithe a leagtar sios sa Phrétacal seo chun feidhme go héifeachtach,

OS RUD £ go mbeidh feidhm ag dli an Aontais, ar bhonn na socruithe a leagtar sios sa Phrotacal seo, maidir leis na Limistéir
Bhundite Fhlaitheasacha i réimsi beartais dirithe de chuid an Aontais tar éis don Riocht Aontaithe tarraingt siar as an
Aontas,

A nAITHINT DOIBH na socruithe sainitla a bhaineann le daoine atd ina gconai agus ag obair sna Limistéir Bhundite
Fhlaitheasacha faoin gConradh Bunafochta agus faoi Dhearbht 1960 agus an cuspéir go gcuirfear dli dbhartha an Aontais
i bhfeidhm i bPoblacht na Cipire agus sna Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha araon ar bhonn comhsheasmhach chun tact
leis na socruithe sin,

A THABHAIRT DA nAIRE go gcuireann an Riocht Aontaithe, trid an bProtacal seo, iontaoibh i bPoblacht na Cipire, mar
Bhallstit den Aontas, atd freagrach as fordlacha dhli an Aontais a chur chun feidhme agus a thortheidhmit sna Limistéir
Bhundite Fhlaitheasacha dé bhfordiltear sa Phrotacal seo,

A MHEABHRU DOIBH go bhfuil Poblacht na Cipire freagrach as dli an Aontais a chur chun feidhme agus a thorfheidhmit
maidir le hearraf atd ceaptha do na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha né atd de thionscnamh na limistéar sin ar earrai iad
atd ag dul isteach tri chalafort né aerfort go Poblacht na Cipire né atd ag imeacht tri chalafort né aerfort as Poblacht na
Cipire,

A CHUR i dTREIS DOIBH nach dochar na socruithe a leagtar amach sa Phrdtacal seo d'Airteagal 1 agus Airteagal 2 den
Chonradh Bunaiochta agus do sheasamh Phoblacht na Cipire agus do sheasamh na Riochta Aontaithe ina leith sin,

OS RUD E nach mbeidh de chuspéir ag na socruithe a leagtar sios sa Phrotacal seo ach staid faoi leith na Limistéar Bundite
Flaitheasach a rialdil n6 nach mbeidh feidhm acu maidir le haon chrioch eile né nach mbeidh siad ina bhfasach,

TAR EIS DOIBH COMHAONTU ar na fordlacha seo a leanas, a chuirfear i gceangal leis an gComhaontd maidir le Riocht
Aontaithe na Breataine Méire agus Thuaisceart Eireann a bheith ag tarraingt siar as an Aontas Eorpach agus as an
gComhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach (“an Comhaontii um Tharraingt Siar”):

Airteagal 1

Fordlacha gineardlta

1. Chun criocha an Phrétacail seo, léifear aon tagairt don Riocht Aontaithe sna fordlacha is infheidhme sa Chomhaonta
um Tharraingt Siar mar thagairti don Riocht Aontaithe i nddil leis na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha. Beidh feidhm ag
Teideal I, Teideal II agus Teideal IIl de Chuid a Tri agus ag Cuid a Sé den Chomhaonti sin gan dochar d'thordlacha an
Phroétacail seo.

2. De mhaold ar Airteagal 4(4) agus (5) den Chomhaontti um Tharraingt Siar, déanfar fordlacha an Phrétacail seo a
thagraionn do dhli an Aontais né do choincheapa n6 d'thordlacha atd inti a léiridi, agus iad 4 gcur chun feidhme agus 4
geur i bhfeidhm, i gcomhréir le cdsdli dbhartha Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh.

3. D'ainneoin Airteagal 71 den Chomhaontti um Tharraingt siar, sa bhreis ar aon thordlacha i ndli an Aontais maidir le
cosaint sonraf pearsanta is infheidhme maidir le Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha agus sna Limistéir sin faoin bPrétacal seo,
beidh feidhm ag Rialachdn (AE) 2016/679 agus ag Treoir (AE) 2016/680 maidir le sonrai pearsanta a phroisedlfar sna
Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha ar bhonn an Phrotacail seo.
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4. De mhaoli ar Airteagal 6(1) den Chomhaontti um Tharraingt Siar, i gcds ina bhfuil tagairt sa Phrétacal seo do
ghniomh de chuid an Aontais, tuigfear go bhfuil an tagairt don ghniomh sin ag tagairt don ghniomh sin arna leasi né
arna jonadd. Ni bheidh feidhm ag an mir seo maidir le hAirteagal 4(3) agus (10) de Rialachdn (CE) 866/2004 6n
gComibairle (*), a mbeidh feidhm ag Airteagal 10(2) maidir leis.

5. Igcds ina measfaidh an tAontas, de mhaol ar Airteagal 7 agus Airteagal 8 den Chomhaontd um Tharraingt siar, gur
g4 go mor rochtain jomldn né phdirteach a bheith ag an Riocht Aontaithe, né ag an Riocht Aontaithe i ndéil leis na
Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha, de réir mar a bheidh, chun a hoibleagdidi faoin bPrétacal seo a chomhlionadh, lena n-
dirftear i gcds ina mbeidh gd leis an rochtain sin mar nach féidir rochtain ar an bhfaisnéis dbhartha a éasct le modhanna
praiticitla eile, tuigfear go bhfuil an Riocht Aontaithe né an Riocht Aontaithe i nddil leis na Limistéir Bhundite
Fhlaitheasacha san direamh i dtagairt{ do na Ballstdit agus d'Gdardis innitila na mBallstdt i bhfordlacha i ndli an Aontais a
dhéantar infheidhme tri bhithin an Phrétacail seo, de réir mar a bheidh, i ndéil le rochtain ar aon lionra, aon chéras
faisnéise n6 aon bhunachar sonraf arna bhunt ar bhonn dhli an Aontais.

Airteagal 2
Crioch chustaim an Aontais

1. Beidh na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha, agus an Conradh Bunaiochta 4 chur san direamh, ina gcuid de chrioch
chustaim an Aontais. Chun na criche sin, na fordlacha i ndli an Aontais maidir le custam agus an comhbheartas trichtdla,
lena n-diritear na fordlacha i ndli an Aontais lena bhfordiltear maidir le rialuithe custaim ar earrai sonracha né chun
criocha sonracha, beidh feidhm acu sin maidir leis na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha agus sna Limistéir sin.

2. Measfar gur earrai i saorchiirsaiocht iad na hearrai a thdirg tdirgeoiri sna Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha agus a
cuireadh ar an margadh i gcrioch an Aontais.

3. Maidir leis na hearraf uile atd ceaptha lena n-tsdid sna Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha, is tri aerfoirt agus calafoirt
shibhialta Phoblacht na Cipire a thiocfaidh siad isteach in oiledn na Cipire agus is iad tdardis Phoblacht na Cipire a
dhéanfaidh aon fthoirmitlachtai custaim, aon rialuithe custaim agus aon bhailiti dleachtanna allmhairitichdin a bhaineann
leis na hearraf sin.

4. Maidir leis na hearrai uile atd ceaptha lena n-onnmhairid, is tri aerfoirt agus calafoirt shibhialta Phoblacht na Cipire a
imeoidh siad amach as oiledn na Cipire agus is iad tdardis Phoblacht na Cipire a dhéanfaidh aon fhoirmidlachtai custaim
maidir le honnmhairid agus aon rialuithe custaim a bhaineann leis na hearra sin.

5. Is i gcomhréir le fordlacha na ranna sin a dhéanfar na rialuithe custaim ar na doiciméid agus ar an trealamh da
dtagraitear i mir 3 de roinn 11 d’Tarscribhinn C a ghabhann leis an gConradh Bunaiochta.

6.  De mhaold ar mhir 3 agus ar mhir 4 agus chun tacti le hoibriti na Limistéar Bundite Flaitheasach, agus chuige sin
ambhdin, ag féachaint don Chonradh Bunaiochta, beidh feidhm ag na fordlacha seo a leanas:

(a) féadfaidh na hearrai seo a leanas teacht isteach in oiledn na Cipire né imeacht as tri chalafort né aerfort sna Limistéir
Bhundite Fhlaitheasacha, faoi réir na bhfoirmitlachtai custaim, na rialuithe custaim agus an bhailithe dleachtanna uile
a bhaineann leis na hearrai sin a dhéanfaidh ddardis na Limistéar Bundite Flaitheasach:

(i) earrai a allmhaireofar né a onnmbhaireofar chun criocha oifigitla né mileata;

(ii) earraf a allmhaireoidh né a onnmbhaireoidh pearsanra de chuid na Riochta Aontaithe n6 daoine eile a bheidh ag
taisteal mar chuid de chdram cosanta né ar ghno oifigidil n6 a ndéanfar sin ar a son, ar earrai iad a bheidh ar
iompar acu ina mbagdiste pearsanta le haghaidh a n-tisdide pearsanta amhdin;

(b) féadfaidh beartdin a sheolfaidh n6 a gheobhaidh pearsanra de chuid na Riochta Aontaithe né a gcleithitnaigh agus a
iompréidh Oifig Phoist na bhFdrsai Briotanacha teacht isteach in oiledn na Cipire né imeacht as tri chalafort n6 aerfort
sna Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha ar na coinniollacha seo a leanas:

(i) beartdin arna seoladh chuig pearsanra de chuid na Riochta Aontaithe né a gcleithitnaigh, iompréfar iad i
gcoimedddn séalaithe agus tabharfar iad, tar éis a dteacht isteach, chuig post custaim i bPoblacht na Cipire sa chaoi
gur féidir le hiidardis Phoblacht na Cipire na foirmitilachtaf custaim, na rialuithe custaim agus an bailiti dleachtanna
allmhairitichdin a bhaineann leo a chur i gcrich;

(ii) beidh beartdin ar an mbealach amach arna seoladh ag pearsanra de chuid na Riochta Aontaithe né a gcleithitinaigh
faoi réir rialt custaim a dhéanfaidh ddardis na Limistéar Bundite Flaitheasach.

(") Rialachdn (CE) Uimh. 866/2004 6n gCombhairle an 29 Aibredn 2004 maidir le coras faoi Airteagal 2 de Phrétacal Uimh. 10 de chuid
na hlonstraime Aontachais (IO L 161, 30.4.2004, Ich. 128).
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Chun criche na mire seo ciallaionn “pearsanra de chuid na Riochta Aontaithe né a gcleithitinaigh” na daoine arna sainit i
mir 1 de Chuid I dTarscribhinn B a ghabhann leis an gConradh Bunaiochta.

Roinnfidh an Riocht Aontaithe faisnéis dbhartha le Poblacht na Cipire chun go mbeidh an dd Stit sin ag obair i
ndlathchombar le chéile chun imghabhail dleachtanna agus cdnacha, lena n-diritear smuigledil, a chosc.

7. Airteagal 34, Airteagal 35 agus Airteagal 36 CFAE agus fordlacha eile de chuid dhli an Aontais maidir le hearrai, go
héirithe bearta arna nglacadh de bhun Airteagal 114 CFAE, beidh feidhm acu maidir leis na Limistéir Bhundite
Fhlaitheasacha agus sna Limistéir sin.

8.  Earraf a bheidh ag teacht as na limistéir i bPoblacht na Cipire nach bhfuil riala éifeachtach ag Rialtas Phoblacht na
Cipire orthu, trasndidh siad an line idir na limistéir sin agus an Limistéar Bundite Flaitheasach Oirthearach i gcomhréir le
Rialachén (CE) Uimh. 866/2004.

Gan dochar d’Airteagal 6 den Phrodtacal seo, is { an Riocht Aontaithe a bheidh freagrach as cur chun feidhme agus
fortheidhmid Rialachdn (CE) Uimh. 866/2004 i nddil leis na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha i gcomhréir le fordlacha an
Rialachdin sin. Iarrfaidh an Riocht Aontaithe ar Gidardis Phoblacht na Cipire aon seicedlacha tréidliachta, fiteashldintiochta
agus sabhdilteachta bia riachtanacha atd leagtha sios sa Rialachdn sin a dhéanamh.

9.  Is{anRiocht Aontaithe a bheidh freagrach as cur chun feidhme agus forfheidhmiti na bhforalacha i ndli an Aontais dd
dtagraitear i mir 1 i nddil le hearraf a bheidh ag teacht isteach sna Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha né ag imeacht as na
Limistéir sin faoi mhir 6.

Lena chois sin, is { an Riocht Aontaithe a bheidh freagrach as aon cheadtnais, aon Gdaruithe né aon deimhnithe a eisitint is
féidir a bheith riachtanach i nddil le hearrai atd cumhdaithe ag mir 1 de roinn 5 darscribhinn F a ghabhann leis an
gConradh Bunaiochta.

10.  Is{Poblacht na Cipire a bheidh freagrach as na fordlacha i ndlf an Aontais d4 dtagraitear i mir 7 a chur chun feidhme
agus a thortheidhmit sna Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha.

Airteagal 3
Cénachas

1. Na fordlacha i ndli an Aontais maidir le cdnacha ldimhdeachais, dleachtanna maéil agus foirmeacha eile cdnachais
indirigh arna nglacadh de bhun Airteagal 113 CFAE, beidh feidhm acu maidir leis na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha
agus sna Limistéir sin.

2. Déiledlfar le hidirbhearta de thionscnamh na Limistéar Bundite Flaitheasach n6 idirbhearta atd ceaptha lena n-aghaidh
mar idirbhearta de thionscnamh Phoblacht na Cipire né idirbhearta atd ceaptha lena haghaidh chun criocha na cdnach
breisluacha (CBL), dleachtanna mail agus foirmeacha eile cdnachais indirigh.

3. IsiPoblacht na Cipire a bheidh freagrach as na fordlacha i ndli an Aontais d4 dtagraitear san Airteagal seo a chur chun
feidhme agus a fhorfheidhmit sna Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha, lena n-diritear le haghaidh bailit dleachtanna agus
cdnacha atd le hioc ag daoine sibhialta, nddirtha né dlitheanacha atd ina gcénai né atd bunaithe sna Limistéir Bhundite

Fhlaitheasacha.
Airteagal 4
Faoiseambh i leith dleachtanna
1. Earrai n6 seirbhisi a fuarthas, a sealbhaiodh n6 a allmhairiodh lena n-tsdid ag férsai armtha na Riochta Aontaithe n6

ag an bhfoireann shibhialta a ghabhann leo, né chun soldthar dd mbialanna né dé gceaintini, beidh siad diolmhaithe 6
dhleachtanna custaim, CBL agus dleachtanna mdil, ar choinnioll go bhfuil na daoine lena mbaineann inchdilithe do na
dioltint{ sin i gcomhréir leis an gConradh Bunafochta. Chun an criche sin eiseoidh an Riocht Aontaithe deimhnithe
dioltine ar fhormheas 6 Phoblacht na Cipire i ndail leis na hearrai atd cumhdaithe ag Airteagal 2(3).

2. Aon dleachtanna a fhéadfaidh tidardis na Riochta Aontaithe a bhailiti sna Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha de
thoradh dhiol na n-earrai dd dtagraitear i mir 1, focfar iad le hidardis Phoblacht na Cipire.
Airteagal 5
Slanddil shéisialta

Chun leandint de bheith ag cosaint cearta daoine atd ina gconai né fostaithe i gerioch na Limistéar Bundite Flaitheasach,
déanfaidh an Riocht Aontaithe agus Poblacht na Cipire socruithe breise, nuair is g4, chun a dirithit go gcuirfear Airteagal 4
de Phrétacal Uimh. 3 chun feidhme mar is ceart tar éis dheireadh na hidirthréimhse.
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Airteagal 6
Rialacha maidir le talmhaiocht, iascach, tréidliacht agus fiteashldintiocht.

Maidir leis na fordlacha i ndli an Aontais maidir le talmhafocht agus iascach i dTeideal Il de Chuid a Tri CFAE agus
gniomhartha arna nglacadh de bhun na bhfordlacha sin, agus na rialacha maidir le tréidliacht agus fiteashldintiocht arna
nglacadh, go hdirithe, de bhun phointe (b) d’Airteagal 168(4) CFAE, beidh feidhm acu maidir leis na Limistéir Bhundite
Fhlaitheasacha agus sna Limistéir sin.

Is { Poblacht na Cipire a bheidh freagrach as na foralacha i ndlf an Aontais d4 dtagraitear sa chéad mhir a chur chun feidhme
agus a fthortheidhmid i Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha.

Airteagal 7
Seicedlacha ar dhaoine a bheidh ag trasnii theorainneacha seachtracha na Limistéar Bundite Flaitheasach

1. Chun criche an Airteagail seo ciallaionn “teorainneacha seachtracha na Limistéar Bundite Flaitheasach” teorainneacha
mara agus aerfoirt agus calafoirt na Limistéar Bundite Flaitheasach, ach nf chiallaionn sé na teorainneacha taliin agus mara
atd acu le Poblacht na Cipire. Faoi réir mhir 6, chun criocha mhir 2 agus mhir 7, ciallafonn “point{ trasnaithe” aon phointe
trasnaithe atd tdaraithe ag dardis na Riochta Aontaithe i leith thrasnd theorainneacha seachtracha na Limistéar Bundite
Flaitheasach.

2. Déanfaidh an Riocht Aontaithe seicedlacha ar dhaoine a bheidh ag trasnt theorainneacha seachtracha na Limistéar
Bundite Flaitheasach. Beidh fiort doiciméad taistil ina chuid de na seicedlacha sin. Déanfar seicedil amhdin den sort sin ar a
laghad ar gach duine chun a chéannacht a shui. Ni cheadéidh an Riocht Aontaithe trasnt theorainneacha seachtracha na
Limistéar Bundite Flaitheasach ach amhdin ag pointi trasnaithe.

3. Ni cheadéfar do ndisitinaigh trid tir nd do ndisitinaigh na Riochta Aontaithe teorainneacha seachtracha na Limistéar
Bundite Flaitheasach a thrasnt mura gcomhlionfaidh siad na coinniollacha seo a leanas:

(a) doiciméad baili taistil a bheith ina seilbh acu;
(b) viosa bhaili do Phoblacht na Cipire a bheith ina seilbh acu, mds g4;

(c) iad a bheith ag gabhail do ghniomhaiocht a bhaineann le cosaint né iad a bheith ina mbaill teaghlaigh ag duine atd ag
gabhdil do ghniomhaiocht den sért sin; agus

(d) ganiad a bheith ina mbagairt ar an tsldnddil ndisiinta.

Ni bheidh feidhm ag an gcoinnioll a shonraitear i bpointe (c) maidir le ndisinaigh na Riochta Aontaithe agus iad ag trasnt
na teorann dé dtagraitear i mir 6.

Is ar thorais dhaonndla, ar fhorais leasa ndisitinta n6 chun a hoibleagdidi idirndisiinta a chomhlionadh amhdin a théadfaidh
an Riocht Aontaithe imeacht 6 na coinnfollacha da dtagraitear sa chéad fhomhir.

Measfar nach g4 do chombhaltai d'thérsa, de ghriipa sibhialta nd dd gcleithitinaigh, mar a shainmhinitear in larscribhinn C a
ghabhann leis an gConradh Bunafochta, nach gd déibh viosa a bheith acu le haghaidh Phoblacht na Cipire.

4. Aon iarrataséir ar thearmann a chéadchuaigh isteach in oiledn na Cipire 6n taobh amuigh den Aontas tri cheann de
na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha, tabharfar ar ais é né tabharfar cead dé teacht ar ais chuig na Limistéir Bhunaiochta
Fhlaitheasacha ar iarratas 6n mBallstdt a bhfuil an t-iarrataséir ann.

Leanfaidh Poblacht na Cipire de bheith ag obair i gcomhar leis an Riocht Aontaithe chun teacht ar bhealai agus modhanna
praiticitila chun cearta iarratasoiri ar thearmann agus imirceach neamhdhleathach sna Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha a
urramu agus freastal ar a riachtanais, ag cur ctinsi daonndla san direamh agus i gcomhréir leis an reachtaiocht dbhartha
maidir le Riaradh na Limistéar Bundite Flaitheasach.

5. Gan dochar do mhir 6, ni dhéanfar aon seicedlacha ar dhaoine ag na teorainneacha taltin agus mara idir na Limistéir
Bhundite Fhlaitheasacha agus Poblacht na Cipire.

6.  An teorainn idir an Limistéar Bundite Flaitheasach Oirthearach agus na limistéir sin i bPoblacht na Cipire nach bhfuil
rialti éifeachtach ag Rialtas Phoblacht na Cipire orthu, déiledlfar 1éi mar chuid de theorainneacha seachtracha na Limistéar
Bundite Flaitheasach chun criocha an Airteagail seo fad a mhairfidh cur ar fionrai chur i bhfeidhm an acquis i gcomhréir le
hAirteagal 1 de Phrotacal Uimh. 10. Is ag na pointi trasnaithe darb ainm Strovilia agus Pergamos amhdin a fhéadfar an
teorainn a thrasndl. Tar éis di toiliti a fhéil 6 ddardis na Riochta Aontaithe agus i gcomhar leo, féadfaidh Poblacht na Cipire
bearta breise a dhéanamh chun an imirce neamhdhleathach a chosc i gcds daoine a thrasnaigh an teorainn sin.
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7. Uséidfidh ddardis na Riochta Aontaithe aonaid shoghluaiste chun faireachas seachtrach a dhéanamh idir pointi
trasnaithe teorann agus ag pointf trasnaithe teorann lasmuigh de na gndthuaireanta oscailte ag teorainneacha seachtracha
na Limistéar Bundite Flaitheasach agus ag an teorainn idir Limistéar Bundite Flaitheasach Dhekelia agus na limistéir sin i
bPoblacht na Cipire nach bhfuil riala éifeachtach ag Rialtas Phoblacht na Cipire orthu. Déanfar an faireachas sin ar dhéigh
a dhispreagfaidh daoine le dul timpeall ar na seicedlacha ag pointi trasnaithe. Imscarfaidh dardis na Riochta Aontaithe
lion leordhéthanach d'oifigigh a bhfuil cailiochtai oirinacha acu chun na seicedlacha sin agus an faireachas sin a
dhéanamh.

8.  Leanfaidh tdardis na Riochta Aontaithe de bheith ag obair i ndlathchomhar go sior le hidardis Phoblacht na Cipire
chun go gcuirfear na seicedlacha agus an faireachas d4 dtagraitear i mir 6 go dti mir 7 chun feidhme go héifeachtach.

Airteagal 8
Combhar

Oibreoidh Poblacht na Cipire agus an Riocht Aontaithe i gcomhar le chéile chun a dirithiti go gcuirfear an Prétacal seo chun
feidhme go héifeachtach, go hdirithe chun cur i gcoinne calaoise agus aon ghniomhajocht neamhdhleathach eile a
dhéanann difear do leasanna airgeadais an Aontais né na Riochta Aontaithe. Féadfaidh Poblacht na Cipire agus an Riocht
Aontaithe socruithe breise a dhéanamh maidir le cur chun feidhme aon cheann d’thordlacha an Phrotacail seo. Cuirfidh
Poblacht na Cipire an Coimisitin Eorpach ar an eolas faoi aon cheann de na socruithe sin sula dtiocfaidh siad i bhfeidhm.

Airteagal 9
An Coiste Speisialaithe

1. Déanfaidh an Coiste Speisialaithe maidir le saincheisteanna a bhaineann le cur chun feidhme an Phrétacail i nddil leis
na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha sa Chipir arna bhunii le hAirteagal 165 den Chonradh um Tharraingt Siar (“an Coiste
Speisialaithe”):

(@) cur chun feidhme agus cur i bhfeidhm an Phrétacail seo a éasct;

(b) aon ni is dbhartha don Phrétacal seo agus is ciiis le deacracht a ndearna an tAontas né an Riocht Aontaithe é a
thabhairt ar aird, a phlé; agus

(c) moltai a chur faoi bhraid an Chomhchoiste i ndail le feidhmid an Phrétacail seo, go hdirithe moltai i nddil le leasuithe ar
na tagairti do dhli an Aontais sa Phrétacal seo.

2. Cuirfidh an Coimisitin Eorpach an Coiste Speisialaithe ar an eolas faoi aon tuarascdil a cuireadh isteach faoi Airteagal
11 de Rialachdn (AE) Uimh. 866/2004 agus rachaidh sé i gcomhairle leis an Riocht Aontaithe faoi aon togra 6n gCoimisitin

i leith gniomh a ghlacadh lena leaséfar né lena n-ionadéfar an Rialachdn sin md dhéantar difear do na Limistéir Bhundite
Fhlaitheasacha.

Airteagal 10
Combhchoiste

1. Leas6idh an Comhchoiste aon tagairt do dhli an Aontais sa Phrétacal seo ar mholadh a fhdil d6 6n gCoiste
Speisialaithe.

2. Maé mheasann sé go bhfuil g4 leis d'thonn dea-theidhmit an Phrétacail seo a chaomhn, féadfaidh an Comhchoiste, ar
mholadh a fhdil d6 6n gCoiste Speisialaithe, aon chinneadh is g4 a dhéanamh chun, i ndéil leis an bPrétacal seo, na
foralacha dé dtagraitear in Airteagal 1(4) a ionadu.

3. Féadfaidh an Comhchoiste, ar mholadh a fhail d6 6n gCoiste Speisialaithe, Airteagal 7(6) a leasti i nddil leis na pointi
trasnaithe a shainaithnitear san thoréil sin.
Airteagal 11
Feidhmid Airteagal 6 de Phrétacal Uimh. 3 le linn na hidirthréimhse

D’ainneoin Airteagal 127(1) den Chomhaontti um Tharraingt Siar, ni bheidh feidhm ag aon bheart a ghlacfar le linn na
hidirthréimhse faoi Airteagal 6 de Phrétacal Uimh. 3 maidir leis na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha nd sna Limistéir sin.
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Airteagal 12

Maoirsia agus forfheidhmid

1. Athad a bhaineann leis na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha agus i nddil le daoine ndduartha agus dlitheanacha atd ina
gconal nd atd bunaithe ar chrioch na Limistéar sin, beidh ag instititidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an
Aontais na cumhachtai a thugtar déibh le dli an Aontais i ndail leis an bPrétacal seo agus le fordlacha de chuid dhli an
Aontais a dhéantar infheidhme tri bhithin an Phrétacail. Go hdirithe, beidh an dlinse d4 bhforéiltear sna Conarthaf ag Ctirt
Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh ina leith sin.

2. Maidir le gniomhartha sin na n-institiGidi, na gcomhlachtai, na n-oifigi agus na ngniomhaireachtai arna nglacadh i
gcomhréir le mir 1, beidh na héifeachtai céanna dli acu ar na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha agus sna Limistéir sin agus
atd acu laistigh den Aontas agus ar Bhallstdit an Aontais.

Airteagal 13
Freagracht as an gcur chun feidhme

1. Mura bhfordiltear a mhalairt sa Phrétacal seo, is { an Riocht Aontaithe a bheidh freagrach as cur chun feidhme agus
forfheidhmiti an Phrétacail seo sna Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha. D’ainneoin mhir 3, achtéidh tdaréis innitila na
Riochta Aontaithe an reachtaiocht bhaile is gd chun éifeacht a thabhairt don Phrétacal seo sna Limistéir Bhundite
Fhlaitheasacha.

2. Coimeddfaidh an Riocht Aontaithe an ceart eisiach an Prétacal seo a chur chun feidhme agus a thortheidhmid i ndail
lena cuid tdards féin ndé ar aon mhaoin dhochorraithe atd ar dinéireacht né ar &itiG ag Aireacht Cosanta na Riochta
Aontaithe, agus coimeddfaidh si, freisin, aon chumhacht fortheidhmidchdin chomhéigneach a dteastaionn an chumhacht
chun dul isteach i dteach cénaithe né cumhacht gabhéla lena haghaidh. Coimeddfaidh an Riocht Aontaithe cumhachtai eile
fortheidhmitchdin comhéigneacha mura bhfordiltear a mhalairt sa reachtafocht dé dtagraitear i mir 1.

3. Cuirtear d'threagracht ar Phoblacht na Cipire an Prétacal seo a chur chun feidhme agus a thortheidhmid sna Limistéir
Bhundite Fhlaitheasacha i gcomhréir le hAirteagal 2(10), Airteagal 3 agus Airteagal 6.
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PROTACAL MAIDIR LE GIOBRALTAR

Té an tAontas agus an Riocht Aontaithe,

A MHEABHRU DOIBH gurb { an Riocht Aontaithe atd freagrach as caidreamh seachtrach Ghiobréltar agus go bhfuil dIf an
Aontais infheidhme maidir le Giobréltar a mhéid a fhordiltear le hlonstraim Aontachais 1972 de bhua Airteagal 355(3)
CFAE,

A MHEABHRU DOIBH go bhfuil an Prétacal seo le cur chun feidhme i gcomhréir le hord bunreachttil Riocht na Spdinne agus
le hord bunreachttil na Riochta Aontaithe,

A MHEABHRU DOIBH gurb amhlaidh, de bhun Airteagal 50 CAE, i gcomhar le hAirteagal 106a de Chonradh Euratom, agus
faoi réir na socruithe a leagtar sios sa Chomhaontti maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus Thuaisceart Eireann
a bheith ag tarraingt siar as an Aontas Eorpach agus as an gComhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach (“an
Comhaontd um Tharraingt Siar”), go scoirfidh dli an Aontais Eorpaigh agus Euratom ina iomldine d’theidhm a bheith aige
maidir leis an Riocht Aontaithe, agus d4 bhri sin maidir le Giobraltar, 6 dhdta theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe um
Tharraingt Siar,

OS RUD £ gur g4 tarraingt siar riantil as an Aontas Eorpach a dirithit i ndéil le Giobraltar,

A CHUR 1 bhFATH DOIBH go leanann as tarraingt siar riantiil na Riochta Aontaithe a fhad a bhaineann sé le Giobraltar go
dtabharfar aghaidh go leormhaith ar aon tionchar didltach a d’fhéadfai a imirt ar an dlathchaidreamh séisialta agus
eacnamaioch idir Giobraltar agus an limistéar mdguaird, go hdirithe crioch na mbardas as a bhfuil Mancomunidad de
Municipios del Campo de Gibraltar sa Spdinn comhdhéanta,

A THABHAIRT DA nAIRE tiomantas na Riochta Aontaithe, i leith Ghiobréltar, aghaidh a thabhairt ar focafocht sochar ar
dhéigh shésuil faoin 31 Nollaig 2020,

D'FHONN leantint de bheith ag cur chun cinn forbairt eacnamaioch agus shéisialta sa limistéar, go hdirithe 6 thaobh ddlai
saothair, agus leandint de bheith ag dirithiti na leibhéal is airde is féidir de chosaint comhshaoil i gcomhréir le dli an
Aontais, agus leandint de bheith ag neartii na slindéla dditritheoiri an limistéir, go hdirithe tri chomhar in 4dbhair
poéilineachta agus custam,

A ADMHAIL DOIBH na sochair i dtéarmai fhorbairt eacnamaioch an limistéir a thagann de shaorghluaiseacht daoine faoi dhli
an Aontais, rud a leanfaidh d’theidhm a bheith aige le linn na hidirthréimhse,

A ATHDHEARBHU DOIBH go hdirithe an cuspdir an tsldinte phoibli a chosaint, agus ag cur i dtdbhacht déibh an ghd
combhrac a chur ar na hiarmhairti tromchuiseacha sldinte, séisialta agus eacnamaiocha a leanann caitheamh tobac,

A CHUR I dTABHACHT DOIBH freisin an g4 comhrac a chur ar an gcalaois agus ar an smuigledil agus leasanna airgeadais na
bpdirtithe uile lena mbaineann a chosaint,

A CHUR I dTREIS DOIBH nach dochar an Prétacal seo do sheasamh dli Riocht na Spdinne agus do sheasamh dli na Riochta
Aontaithe maidir le flaitheas agus dlinse,

A dTABHAIRT DA nAIRE na Meabhrdin Tuisceana a tugadh i gerich idir Riocht na Spdinne agus an Riocht Aontaithe an 29
Samhain 2018 maidir le cearta na saordnach, tdirgi tobac agus tdirg{ eile, comhar in dbhair comhshaoil agus comhar in
dbhair péilineachta agus custaim, mar aon leis an gcomhaontt ar thangthas air an 29 Samhain 2018 maidir le conradh a
thabhairt i gcrich maidir le canachas agus cosaint leasanna airgeadais,

TAR EIS COMHAONTU ar na forédlacha seo a leanas, a chuirfear i gceangal leis an gComhaontd um Tharraingt Siar:

Airteagal 1
Cearta na Saordnach

1. Oibreoidh Riocht na Spdinne (“an Spdinn”) agus an Riocht Aontaithe i ndlithchomhar le chéile i ndail le Giobraltar
d'thonn cur chun feidhme éifeachtach Cuid a D6 den Chomhaontti um Tharraingt Siar, a bhaineann le cearta na saordnach,
a ullmht agus a thothd, cuid a bhfuil lanfheidhm aici, inter alia, maidir le hoibrithe trasteorann atd ina gcénai i nGiobréltar
n6 sa Spainn, go hdirithe ar chrioch na mbardas as a bhfuil Mancomunidad de Municipios del Campo de Gibraltar
comhdhéanta, agus a bhfuil fordil déanta le hAirteagal 24 agus Airteagal 25 di maidir le cearta sonracha d’oibrithe
trasteorann.
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2. Chuige sin, malart6idh na htdarais innitla faisnéis atd cothrom le ddta ar bhonn rdithidil faoi dhaoine atd cumhdaithe
ag Cuid a D6 den Chomhaontt um Tharraingt Siar agus atd ina gconai i nGiobraltar né ar chrioch na mbardas as a bhfuil
Mancomunidad de Municipios del Campo de Gibraltar comhdhéanta, lena n-diritear, go héirithe, oibrithe trasteorann.

3. Buno6idh an Spdinn agus an Riocht Aontaithe coiste comhordiichdin a bheidh ina fhéram ina ndéanfaidh na hidardis
innidla plé rialta le chéile chun faireachdn a dhéanamh ar dbhair a bhaineann le délai fostaiochta agus saothair.
Tuairisceoidh an coiste comhorduchdin sin ar bhonn rialta don Choiste maidir le ceisteanna a bhaineann leis an bPrétacal
maidir le Giobréltar a bhunaitear le hAirteagal 165 den Chomhaontt um Tharraingt Siar (“an Coiste Speisialaithe”) a chur
chun feidhme.

Airteagal 2

An dli aeriompair

An dli aeriompair sin de chuid an Aontais nach raibh feidhm aige maidir le haerfort Ghiobréltar roimh dhdta theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe um Tharraingt Siar, ni thiocfaidh sé chun a bheith infheidhme maidir leis an aerfort sin go
dti an ddta arna leagan sios ag an gComhchoiste. Glacfaidh an Comhchoiste an cinneadh maidir leis sin ar fhégra a fhail d6
6n Riocht Aontaithe agus 6n Spdinn go bhfuil siad tagtha ar chomhaonti séstil faoi dsdid aerfort Giobréltar.

Airteagal 3

Abhair fhioscacha agus cosaint leasanna airgeadais

1. Déanfaidh an Spdinn agus an Riocht Aontaithe, i nddil le Giobrdltar, na cinedlacha comhair a bhunt is gd chun ldn
trédhearcacht a bhaint amach in 4bhair cdnach agus i ndail le cosaint leasanna airgeadais na bpdirtithe uile lena
mbaineann, go hdirithe tri chéras feabhsaithe um chombhar riarachdin a bhund chun combhrac a chur ar an gcalaois, ar an
smuigledil agus ar an scidradh airgid agus chun coinbhleachtai a bhaineann le sainchénai canach a réiteach.

2. Déanfar caighdedin idirndisiinta Ghripa an Fhichead (G20) agus na hEagraiochta um Chombhar agus Forbairt
Eacnamaiochta (OECD) a bhaineann le dea-rialachas fioscach, trédhearcacht, malartuithe faisnéise agus cleachtais chdanach
dhiobhélacha agus go hdirithe na critéir maidir le substaint eacnamaioch arna mbund ag Féram OECD maidir le Cleachtais
Chénach Dhiobhdlacha, déanfar iad sin a chomhlionadh i nGiobréltar, d'thonn Giobréltar a bheith rannphdirteach i gCreat
Cuimsitheach OECD maidir le creimeadh an bhoinn agus aistriti brabtis.

3. Airitheoidh an Riocht Aontaithe go ndéanfar a daingniti ar an gCreat Choinbhinsitin maidir le Rialt Tobac, a glacadh
sa Ghinéiv an 21 Bealtaine 2003, agus ar an bProtacal ar mhaithe le trdddil aindleathach i dtdirgi tobac a dhiothd, a glacadh
i Sl an 12 Samhain 2012, go ndéanfar sin a leathnii chun Giobréltar a chumhdach faoin 30 Meitheamh 2020.

Gan dochar don chéad thombhir, diritheoidh an Riocht Aontaithe go mbeidh céras inrianaitheachta agus bearta sldndéla a
bhaineann le tirgi tobac, céras atd coibhéiseach le ceanglais agus caighdedin dhli an Aontais, go mbeidh sin i bhfeidhm i
nGiobréltar faoin 30 Meitheamh 2020. Leis an gcdras sin diritheofar rochtain fhrithphdirteach ar an bhfaisnéis faoi
inrianaitheacht toitini sa Spdinn agus i nGiobraltar.

4. Chun smuigledil tdirg{ atd faoi réir dleachtanna mdil n6 cdnacha speisialta a chosc agus a dhispreagadh, diritheoidh an
Riocht Aontaithe go mbeidh i bhfeidhm i nGiobraltar, i ndéil le halcél agus peitreal, coras cdnach a mbeidh sé d’aidhm aige
cosc a chur ar ghniomhaiochtaf calaoiseacha a bhaineann leis na tdirgf sin.

Airteagal 4

Cosaint an chomhshaoil agus iascaireacht

Bunéidh an Spdinn agus an Riocht Aontaithe coiste comhordichdin a bheidh ina théram ina bpléifidh na hiidardis innitila
go rialta saincheisteanna a bhaineann, go hdirithe, le bainistiti dramhaiola, cdiliocht an aeir, taighde eolaioch agus
iascaireacht. larrfar ar an Aontas pairt a ghlacadh i gcruinnithe an choiste comhordichdin sin. Tuairisceoidh an coiste sin
don Choiste Speisialaithe ar bhonn rialta.
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Airteagal 5
Combhar in dbhair péilineachta agus custaim

Bunéidh an Spdinn agus an Riocht Aontaithe coiste comhordichdin a bheidh ina théram ina ndéanfar faireachdn agus
comhordi idir na htdardis innitla i leith aon cheist a bhaineann le comhar in dbhair péilineachta agus custaim. larrfar ar
an Aontas pdirt a ghlacadh i gcruinnithe an choiste comhordichdin sin. Tuairisceoidh an coiste sin don Choiste
Speisialaithe ar bhonn rialta.

Airteagal 6
Ciraimi an Choiste Speisialaithe

Déanfaidh an Coiste Speisialaithe:
() cur chun feidhme agus cur i bhfeidhm an Phroétacail seo a éasci;

(b) aon ni is dbhartha don Phrétacal seo agus is ciiis le deacracht a ndearna an tAontas né an Riocht Aontaithe é a

thabhairt ar aird, a phlé;

—_
o
-

scriida a dhéanamh ar thuarascdlacha de chuid an choiste comhordichdin d4 dtagraitear sa Phrétacal seo; agus

(d) moltai a chur chuig an gComhchoiste maidir le feidhmit an Phrétacail seo.
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IARSCRIBHINN{
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IARSCRIBHINN I

COMHORDU SLANDALA SOISIALTA

CUID I

CINNT{ AGUS MOLTAI AN CHOIMISIUIN RIARACHAIN
Reachtaiocht is infheidhme (Sraith A):

— Cinneadh A1 an 12 Meitheamh 2009 maidir le nés imeachta idirphlé agus idir-réitigh a bhund i dtaca le bailiocht
doiciméad, i dtaca leis an reachtaiocht is infheidhme a chinneadh agus i dtaca le soldthar na sochar faoi Rialachdn (CE)
Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (!);

— Cinneadh A2 an 12 Meitheamh 2009 maidir le léirmhiniti Airteagal 12 de Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle i dtaca leis an reachtaiocht is infheidhme maidir le hoibrithe ar postii agus
oibrithe féinfhostaithe atd ag obair go sealadach lasmuigh den Stét innidil (};

— Cinneadh A3 an 17 Nollaig 2009 maidir le comhiomlénd na dtréimhsi ar postt gan bhriseadh arna gcur i gerich faoi
Rialachdn (CEE) Uimh. 140871 6n gCombhairle agus Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus
6n gCombhairle ().

Malartt Sonraf Leictreonacha (Sraith E):

— Cinneadh E2 an 3 Mdrta 2010 maidir le nés imeachta um bainistit athruithe a bhunt a bhfuil feidhm aige maidir le
mionsonrai na gcomhlachtai a shainmhinitear in Airteagal 1 de Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle a liostaitear san eolaire leictreonach ar dlithchuid é de EESSI (¥);

— Cinneadh E4 an 13 Marta 2014 maidir leis an idirthréimhse mar a shainmhinitear { in Airteagal 95 de Rialachdn (CE)
Uimh. 987/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (%);

— Cinneadh E5 an 16 Mdrta 2017 maidir leis na socruithe praiticitila le haghaidh na hidirthréimhse i dtaca le malarta
sonrai trf bhithin medn leictreonach dd dtagraitear in Airteagal 4 de Rialachdn (CE) Uimh. 987/2009 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle (°).

Sochair theaghlaigh (Sraith F):

— Cinneadh F1 an 12 Meitheamh 2009 maidir le 1irit Airteagal 68 de Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le rialacha tosafochta i gcds ina dtarlodh forlui idir sochair theaghlaigh (');

— Cinneadh F2 an 23 Meitheamh 2015 maidir le sonrai a mhalartd idir instititidi chun criche sochair theaghlaigh a
dheond (%).

Saincheisteanna cothroménacha (Sraith H):

— Cinneadh H1 an 12 Meitheamh 2009 maidir leis an gcreat le haghaidh an aistrithe 6 Rialachdn (CEE) Uimh. 1408/71
6n gCombhairle agus Rialachdn (CEE) Uimh. 574/72 6n gCombhairle chuig Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus Rialachdn (CE) Uimh. 987/2009 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle agus maidir le Cinnti agus Moltai an Choimisitiin Riarachdin maidir le Comhordii na gCéras Slandéla
Séisialta a chur i bhfeidhm (°);

— Cinneadh H3 an 15 Deireadh Fémhair 2009 maidir leis an ddta atd le cur san direamh chun na ritai comhshé dé
dtagraitear in Airteagal 90 de Rialachdn (CE) Uimh. 987/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle a
chinneadh ("°);

— Cinneadh H4 an 22 Nollaig 2009 maidir le comhdhéanamh agus modhanna oibre Bhord Initchta an Choimisidin
Riarachdin maidir le Comhordi na gCéras Slandala Séisialta (*!);

— Cinneadh H5 an 18 Mérta 2010 maidir le comhar i dtaca le calaois agus earrdid a chomhrac faoi chuimsiti Rialachdn
(CE) Uimh. 883/2004 6n gCombhairle agus Rialachdn (CE) Uimh. 987/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle maidir le comhordd na gcéras slandéla séisialta (*%);

) 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 1.
) 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 5.
) 10 C 149, 8.6.2010, Ich. 3.

) 10 C187,10.7.2010, Ich. 5.
’) 10 C152,20.5.2014, Ich. 21.
) 10 C 233,19.7.2017, Ich. 3.
) 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 11.
) 10 C52,11.2.2016, Ich. 11.
) 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 13.
0
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— Cinneadh H6 an 16 Nollaig 2010 maidir le cur i bhfeidhm prionsabal dirithe i dtaca le comhiomlant tréimhsi faoi
Airteagal 6 de Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 maidir le comhordii na gcéras slandala séisialta (*%);

— Cinneadh H7 an 25 Meitheamh 2015 maidir leis an athbhreithnit ar Chinneadh H3 i dtaca leis an ddta atd le cur san
direamh chun na rdtai comhshé dd dtagraitear in Airteagal 90 de Rialachdn (CE) Uimh. 987/2009 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le comhordii na gcéras slindala soisialta a chinneadh (**);

— Cinneadh H8 an 17 Nollaig 2015 (a nuashonraiodh le mionsoiléirithe teicnitila an 9 Mdrta 2016) i dtaca le modhanna
oibriochta agus comhdhéanamh an Choimisitiin Theicnitil um proéisedil sonrai de chuid an Choimisidin Riarachdin
maidir le Comhordii na gCéras Slandéla Séisialta (*%);

— Moladh H1 an 19 Meitheamh 2013 maidir le breithitinas Gottardo, nach foldir, da réir, na buntdisti atd ag ndisitinaigh
Stdit faoi choinbhinsitin déthaobhach maidir le sldndail shéisialta le trft1 tir a dheontl freisin d’oibrithe ar ndisitinaigh de
Bhallstait eile iad (*9).

Pinsin (Sraith P):

— Cinneadh P1 an 12 Meitheamh 2009 maidir le 1éiriG Airteagal 50(4), Airteagal 58 agus Airteagal 87(5) de Rialachdn
(CE) Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le ddmhachtain sochar i leith easldine,
seanaoise né marthanoiri (7).

Aisghabhail (Sraith R):

— Cinneadh R1 an 20 Meitheamh 2013 maidir le léiriti Airteagal 85 de Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 (*%).
Breoiteacht (Sraith S):

— Cinneadh S1 an 12 Meitheamh 2009 maidir leis an gC4rta Eorpach um Arachas Sldinte (**);

— Cinneadh S2 an 12 Meitheamh 2009 maidir le sonrajochtai teicnitila an Chdrta Eorpaigh um Arachas Sldinte (20

— Cinneadh S3 an 12 Meitheamh 2009 lena sainmhinitear na sochair a chumhdaitear faoi Airteagal 19(1) agus Airteagal
27(1) de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus faoi Airteagal 25(A)(3) de
Rialachdn (CE) Uimh. 987/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*);

— Cinneadh S5 an 2 Deireadh Fémhair 2009 maidir le léiriG an choincheapa “sochair chomhchinedil” mar a
shainmhinitear € sin in Airteagal 1(va) de Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle i gcds breoiteachta n6 mdithreachais de bhun Airteagail 17, 19, 20, 22, 24(1), 25, 26, 27(1, 3, 4 agus 5),
28, 34 agus 36(1 agus 2) de Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 agus maidir le riomh na méideanna atd le haisioc faoi
Airteagal 62, Airteagal 63 agus Airteagal 64 de Rialachdn (CE) Uimh. 987/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (*%);

— Cinneadh S6 an 22 Nollaig 2009 maidir leis an gclara sa Bhallstat conaithe faoi Airteagal 24 de Rialachdn (CE) Uimh.
987/2009 agus maidir le tiomst na bhfardal dd bhfordiltear in Airteagal 64(4) de Rialachdn (CE) Uimh. 987/2009 (¥);

— Cinneadh S8 an 15 Meitheamh 2011 maidir le préistéisi, priomhfhearais agus sochair chomhchinedil shubstaintitila eile
a dheonti d4 bhfordiltear in Airteagal 33 de Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 maidir le comhordii na gcéras slinddla
soisialta (*);

— Cinneadh S9 an 20 Meitheamh 2013 maidir le nésanna imeachta aisiocaiochta ar mhaithe le hAirteagal 35 agus
Airteagal 41 de Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 a chur chun feidhme (¥);

— Cinneadh S10 an 19 Nollaig 2013 maidir leis an aistrit 6 Rialachdn (CEE) Uimh. 1408/71 agus Rialachdn (CEE) Uimh.
574/72 chuig Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 agus Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 agus maidir le nésanna imeachta
aisiocaiochta a chur i bhfeidhm (*°);

) 10 C 45,12.2.2011, Ich. 5.
) 10 C52,11.2.2016, Ich. 13.
) 10 C 263, 20.7.2016, Ich. 3.
) 10 C 279, 27.9.2013, Ich. 13.
) 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 21.
) 10 C 279, 27.9.2013, Ich. 11.
19) 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 23.
) 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 26.
) 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 40.
) 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 54.
) 10 C 107, 27.4.2010, Ich. 6.
) 10 C 262, 6.9.2011, Ich. 6.
) 10 C 279, 27.9.2013, Ich. 8.
) 10 C 152, 20.5.2014, Ich. 16.
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— Moladh S1 an 15 Maérta 2012 maidir le gnéithe airgeadais a bhaineann le deonachdin orgdn beo trasna
teorainneacha (¥);

— Moladh S2 an 22 Deireadh Fomhair 2013 maidir leis an teidliocht ar shochair chomhchinedil le haghaidh daoine
arachaithe agus baill d4 dteaghlaigh le linn fanacht i dtrit tir faoi choinbhinsitn déthaobhach idir an Ballstdt innitil
agus an tria tir (*).

Difhostaiocht (Sraith U):

— Cinneadh U1 an 12 Meitheamh 2009 maidir le hAirteagal 54(3) de Rialachdn (CE) Uimh. 987/2009 6 Pharlaimint na

hEorpa agus 6n gComhairle maidir le méaduithe ar shochar dithostaiochta le haghaidh bhaill chleithitinacha den
teaghlach (¥);

— Cinneadh U2 an 12 Meitheamh 2009 maidir le raon feidhme Airteagal 65(2) de Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir leis an gceart chun sochar difhostaiochta atd ag daoine atd go
hiomlén difhostaithe cé is moite d’oibrithe teorann a bhi ina gconai i gcrioch Ballstdit seachas an Ballstdt innidil le linn
a dtréimhse fostaiochta n6 féinfhostaiochta is déanai (*%);

— Cinneadh U3 an 12 Meitheamh 2009 maidir le raon feidhme an choincheapa “péirt dithostaiocht” is intheidhme maidir
le daoine dithostaithe dd dtagraitear in Airteagal 65(1) de Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle (*);

— Cinneadh U4 an 13 Nollaig 2011 maidir leis na ndsanna imeachta aisiocaiochta faoi Airteagal 65(6) agus (7) de
Rialachén (CE) Uimh. 883/2004 agus Airteagal 70 de Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 (*;

— Moladh U1 an 12 Meitheamh 2009 maidir leis an reachtaiocht is infheidhme maidir le daoine difhostaithe atd i mbun
gniomhaiocht phéirtaimseartha phroifisitinta né tradéla i mBallstt seachas an Stat cdnaithe (*);

— Moladh U2 an 12 Meitheamh 2009 maidir le hAirteagal 64(1)(a) de Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle a chur i bhfeidhm maidir le daoine difhostaithe a thugann tionlacan dd gcéile né da
bpairtnéiri agus na céilf né na pdirtnéiri sin ag tabhairt faoi ghnfomhaiocht phroifisitinta né trddéla i mBallstdt seachas
an Stat inniuil (*4).

CUID II

GNIOMHARTHA DA dTAGRAITEAR

Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 29 Aibredn 2004 maidir le comhordi na
gcoras slanddla soisialta (*), arna least le:

— Rialachédn (CE) Uimh. 988/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Medn Fémhair 2009 (*°);
AE) Uimh. 1244/2010 6n gCoimisitin an 9 Nollaig 2010 (*’);

AE) 465/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 22 Bealtaine 2012 (**);

AE) Uimh. 1224/2012 6n gCoimisitin an 18 Nollaig 2012 (*);

— Rialachdn (AE) Uimh. 517/2013 6n gCombhairle an 13 Bealtaine 2013 (*);

— Rialachdn (AE) Uimh. 1372/2013 6n gCoimisitin an 19 Nollaig 2013 (*), arna least le Rialachdn (AE) Uimh.
1368/2014 6n gCoimisitin an 17 Nollaig 2014 (*);

— Rialachédn (AE) 2017/492 6n gCoimisitn an 21 Mérta 2017 (¥).

Rialachdn (CE) Uimh. 987/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Medn Fémhair 2009 lena leagtar sios
an nds imeachta i dtaca le cur chun feidhme Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 maidir le comhordd na gcdras slandala
sbisialta (*), arna least le:

— Rialachédn (AE) Uimh. 1244/2010 6n gCoimisiin an 9 Nollaig 2010 (*);

— Rialachdn
— Rialachdn

— Rialachdn

—~ e~ o~ —
- L L

() 10 C 240, 10.8.2012, Ich. 3.
(*) 10 C 46, 18.2.2014, Ich. 8.

() 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 42.
(*) 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 43.
() 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 45.
() 10 C 57,25.2.2012, Ich. 4.
() 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 49.
() 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 51.
() 10L166,30.4.2004, Ich. 1.
() 10L 284, 30.10.2009, Ich. 43.
() 10L 338,22.12.2010, Ich. 35.
(%) 10L149,8.6.2012, Ich. 4.

(*) 10L 349,19.12.2012, Ich. 45.
(*) 10L158,10.6.2013, Ich. 1.
() 10 L 346,20.12.2013, Ich. 27.
(*) 10L 366,20.12.2014, Ich. 15.
(¥) 10L76,22.3.2017, Ich. 13.
(*) 10L 284,30.10.2009, Ich. 1.
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Rialachédn (AE) 465/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 22 Bealtaine 2012 (*);
Rialachdn (AE) Uimh. 1224/2012 6n gCoimisitin an 18 Nollaig 2012 (¥);

Rialachdn (AE) Uimh. 1372/2013 6n gCoimisitin an 19 Nollaig 2013 (*);

Rialachdn (AE) Uimh. 1368/2014 6n gCoimisitin an 17 Nollaig 2014 (*);

Rialachdn (AE) 2017/492 6n gCoimisitin an 21 Mérta 2017 (%) .

CUID I

OIRIUNUITHE AR RIALACHAN (CE) UIMH. 883/2004 AGUS AR RIALACHAN (CE) UIMH. 987/2009

Chun criocha an Chomhaontaithe seo, cuirfear fordlacha Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 in oiritiint mar seo a leanas:

(@)

*)
")
)
%)
*)
")

cuirfear an méid seo a leanas le hlarscribhinn II:

“AN RIOCHT AONTAITHE - AN GHEARMAIN

(a) Airteagal 7(5) agus (6) de Choinbhinsiin an 20 Aibredn 1960 maidir le slinddil shéisialta (an reachtaiocht is
infheidhme maidir le sibhialtaigh atd ag fénamh sna férsai mileata);

(b) Airteagal 5(5) agus (6) de Choinbhinsitin an 20 Aibredn 1960 maidir le harachas difhostaiochta (an reachtaiocht is
infheidhme maidir le sibhialtaigh atd ag fénamh sna férsai mileata).

AN RIOCHT AONTAITHE - EIRE

Airteagal 19(2) de Chomhaontti an 14 Nollaig 2004 maidir le slandéil shéisialta (a bhaineann le creidiGinti michumais
dirithe a aistriti agus a riomh).”;

cuirfear an méid seo a leanas le hlarscribhinn III:

“AN RIOCHT AONTAITHE”;

cuirfear an méid seo a leanas le hlarscribhinn VI:

“AN RIOCHT AONTAITHE
Litintas Fostaiochta agus Tacafochta (ESA)

(a) I dtaca le ddmhachtaini a deonaiodh roimh an 1 Aibredn 2016, is é atd sa Li(intas Fostajochta agus Tacafochta
sochar breoiteachta in airgead tirim don chéad 91 14 (Céim an Mheastnaithe). On 924 14 amach, is é a bhionn sa
Litintas Fostaiochta agus Tacalochta sochar easldine (an Phriomhchéim).

(b) Idtaca le dimhachtaini a deonaiodh an 1 Aibredn 2016 né ina dhiaidh sin, is é atd sa Litintas Fostaiochta agus
Tacaiochta sochar breoiteachta in airgead tirim don chéad 365 14 (Céim an Mheastinaithe). On 3661 14 amach, is é
a bhionn sa Litntas Fostaiochta agus Tacaiochta sochar easldine (Griipa Tacaiochta).

Reachtaiocht na Breataine Méire: Cuid 1 den Acht um Athchdiriti an Leasa Shoisialta 2007.
Reachtafocht Thuaisceart Eireann: Cuid 1 den Acht um Athchdiriti an Leasa Shoisialta (Tuaisceart Eireann) 2007.”

cuirfear an méid seo a leanas le Cuid 1 d’larscribhinn VIII:

“AN RIOCHT AONTAITHE

Na hiarratais uile ar phinsean scoir, pinsean stdit de bhun Chuid 1 den Acht um Pinsin 2014, ar shochair baintreach
agus ar shochair mhéala, seachas na sochair sin a bhfuil an méid seo a leanas amhlaidh ina leith i rith na bliana cdnach
dar tiis an 6 Aibredn 1975 nd tar éis an ddta sin:

(i) chomhlanaigh an pdirti lena mbaineann tréimhsi drachais, fostaiochta né cénaithe faoi reachtaiocht na Riochta
Aontaithe agus Ballstdit eile; agus nior measadh ceann amhdin (né nios mé) de na blianta cdnach mar bhliain
chéilitichdin de réir bhri reachtafocht na Riochta Aontaithe;

(ii) chuirfi san direamh, chun criocha Airteagal 52(1)(b) den Rialachdn, na tréimhsi drachais a cuireadh isteach faoin
reachtajocht a bhi i bhfeidhm sa Riocht Aontaithe roimh an 5 Itil 1948, tri na tréimhsi drachais, fostaiochta né
cénaithe faoi reachtajocht Ballstéit eile a chur i bhfeidhm.

I0 L 338,22.12.2010, Ich. 35.
10 L 149, 8.6.2012, Ich. 4.

I0 L 349,19.12.2012, Ich. 45.
IO L 346, 20.12.2013, Ich. 27.
IO L 366,20.12.2014, Ich. 15.
I0L76,22.3.2017,Ich. 13.
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Na hiarratais uile ar phinsean breise de bhun roinn 44 den Acht Ranniocaiochtal agus Sochar Slandala Séisialta 1992,
agus de bhun roinn 44 den Acht Ranniocaiochtai agus Sochar Slandéla Séisialta 1992 (Tuaisceart Eireann).”;

() cuirfear an méid seo a leanas le Cuid 2 d'Tarscribhinn VIII:

“AN RIOCHT AONTAITHE

Sochair scoir chéimnithe arna n-ioc de bhun roinn 36 agus roinn 37 den Acht um Arachas Néisitinta 1965, agus de
bhun roinn 35 agus roinn 36 den Acht um Arachas Néisitinta (Tuaisceart Eireann) 1966.”;

(f) cuirfear an méid seo a leanas le hlarscribhinn X:

“AN RIOCHT AONTAITHE

(@) Creiditint Phinsin Stdit (an tAcht um Chreiditint Phinsin Stait 2002 agus an tAcht um Chreididint Phinsin Stdit
(Tuaisceart Eireann) 2002);

(b) Litntais ioncam-bhunaithe do chuardaitheoiri post (an tAcht um Chuardaitheoirf Post 1995 agus an tOrdi um
Chuardaitheoirf Post (Tuaisceart Eireann) 1995);

(d) An chomhphdirt soghluaiseachta den Litintas um Maireachtdil faoi Mhichumas (an tAcht Ranniocaiochtai agus
Sochar Sldndala Soisialta 1992 agus an tAcht Rannfocafochtaf agus Sochar Slinddla Séisialta (Tuaisceart Eireann)
1992);

() Litntas Fostajochta agus Tacafochta Ioncam-Choibhneasta (an tAcht um Athchéiriti an Leasa Shéisialta 2007 agus
an tAcht um Athchéirit an Leasa Shoéisialta (Tuaisceart Eireann) 2007).”;

() cuirfear an méid seo a leanas le hlarscribhinn XI:

“AN RIOCHT AONTAITHE

1. Mas rud é, i gcomhréir le reachtaiocht na Riochta Aontaithe, go bhféadfadh sé go bhfuil duine i dteideal pinsin scoir
mds rud é:

(a) gur cuireadh ranniocaiochtai iarchéile san direamh amhail agus d4 mba iad ranniocaiochtai an duine féin iad; n6

(b) go gcomhlionann céile né iarchéile an duine sin na coinniollacha dbhartha um ranniocaiochtai, ansin, ar
choinnioll, i ngach cds, go bhfuil né go raibh an céile né an t-archéile i mbun gniomhaiochta mar dhuine
fostaithe n6 féinfhostaithe, agus go raibh sé n6 si faoi réir reachtaiocht dhd Bhallstdt né nios mo, beidh feidhm
ag fordlacha Chaibidil 5 de Theideal III den Rialachdn seo d’fhonn an teidliocht faoi reachtaiocht na Riochta
Aontaithe a chinneadh. Sa chds sin, déanfar na tagairti sa Chaibidil sin 5 do “tréimhsi drachais” a thorléiriti mar
thagairti do thréimhsi drachais arna gcur isteach:

(i) ag céile n6 ag iarchéile i gcds ina bhfuil éileamh 4 dhéanamh:

— ag bean phosta, n6

— ag duine ar foirceannadh a phésadh né a pésadh ar shli seachas mar gheall ar bhds a chéile n6 a céile; né
(ii) ag iarchéile, i gcds ina bhfuil éileamh 4 dhéanamh:

— ag baintreach fir nach bhfuil i dteideal litintas do thuismitheoir is baintreach direach roimh theacht in
aois inphinsin d6, né

— ag baintreach nach bhfuil, direach roimh theacht in aois inphinsin di, i dteideal litintas do mhdthair is
baintreach, liintas do thuismitheoir is baintreach né pinsean baintri, né nach bhfuil i dteideal ach
pinsean aois bhainteach baintr{ arna riomh de bhun Airteagal 52(1)(b) den Rialachdn seo, agus chun na
criche sin ciallafonn “pinsean aois bhainteach baintri” pinsean baintri atd inioctha ar rata laghdaithe i
gcomhréir le roinn 39(4) den Acht Rannfocaiochtai agus Sochar Sldndéla Séisialta 1992.

2. Chun Airteagal 6 den Rialachdn seo a chur i bhfeidhm maidir leis na foralacha lena rialaitear teidliocht ar litintas
freastail, ar liintas cramoéra agus ar litintas um maireachtdil faoi mhichumas, cuirfear san direamh tréimhse
fostaiochta, féinfhostaiochta né chénaithe a cuireadh isteach i gcrioch Ballstdit eile seachas an Riocht Aontaithe, a
mhéid is gd chun coinniollacha a chomhlionadh maidir le tréimhsi ldithreachta a éilitear sa Riocht Aontaithe roimh
an 14 a thagann ceist na teidliochta ar an sochar i dtricht chun cinn den chéad uair.
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3. Chun criocha Airteagal 7 den Rialachdn seo, i gcds sochar airgid thirim i leith easldine, seanaoise né marthanéir, i
gcds pinsean le haghaidh tiondisci ag an obair né galair cheirde, agus i gcds deontais bhdis, aon tairbhi faoi
reachtaiocht na Riochta Aontaithe atd ag fanacht i gcrioch Ballstdit eile, measfar ina leith, i rith na tréimhse
fanachta sin, go raibh cénai air né uirthi i gcrioch an Bhallstdit eile sin.

4. Igcés ina mbeidh feidhm ag Airteagal 46 den Rialachdn seo, mds duine ¢ an duine lena mbaineann a bhfuil éagumas
chun oibre air agus easldine mar thoradh air sin agus é faoi réir reachtaiocht Ballstdit eile, cuirfidh an Riocht
Aontaithe san direamh, chun criocha Roinn 30A (5) den Acht Ranniocajochtai agus Sochar Sldnddla Séisialta
1992, aon tréimhsi ina bhfuair an duine lena mbaineann, i nddil leis an éagumas oibre sin:

(i) sochair airgid thirim i leith breoiteachta né pa né tuarastal in ionad na sochar sin; né

(i) sochair de réir bhri Chaibidil 4 agus Chaibidil 5 de Theideal III den Rialachdn seo a deonaiodh i ndail leis an
easldine a d’éirigh as an éagumas sin chun oibre, faoi reachtaiocht an Bhallstdit eile, amhail agus dd mba
thréimhsi sochair éagumais ghearrthéarmaigh iad a focadh i gcomhréir le Roinn 30A (1)-(4) den Acht
Ranniocafochtaf agus Sochar Sldndala Séisialta 1992.

Agus an fhordil sin 4 cur i bhfeidhm, ni chuirfear san direamh ach tréimhsi ina mbeadh éagumas chun oibre ar an
duine de réir bhri reachtaiocht na Riochta Aontaithe.

5. (1) Chun fachtéir tuillimh a riomh d'thonn teidliocht ar shochair faoi reachtaiocht na Riochta Aontaithe a
chinneadh, measfar, do gach seachtain den ghniomhaiocht mar dhuine fostaithe faoi reachtaiocht Ballstdit eile
agus a thosaigh i rith na bliana cdnach dbhartha de réir bhri reachtaiocht na Riochta Aontaithe, gur foc an
duine lena mbaineann ranniocaiochtai mar shaothrai fostaithe, né go raibh tuilleamh aige né aici ar focadh
rannfocaiochtaf ina leith, ar bhonn tuillimh atd coibhéiseach le dhd thrian den uasteorainn tuillimh don bhliain
sin.

(2) Chun criocha Airteagal 52(1)(b)(ii) den Rialachdn seo, més rud é:

(a) in aon bhliain chdnach ioncaim dar tosach an 6 Aibredn 1975 né dé éis, gur chuir duine a ghniomhaionn
mar dhuine fostaithe tréimhsi drachais, fostaiochta né cénaithe isteach go heisiach i mBallstat eile seachas
an Riocht Aontaithe, agus gurb € atd mar thoradh ar chur i bhfeidhm phointe 5(1) thuas go n diritear an
bhliain sin mar bhliain chdilitheach de réir bhri reachtaiocht na Riochta Aontaithe chun criocha Airteagal
52(1)(b)(i) den Rialachdn seo, measfar go raibh sé drachaithe ar feadh 52 sheachtain sa bhliain sin sa
Bhallstt eile sin;

(b) nach n diritear bliain chdnach ioncaim dar tosach an 6 Aibredn 1975 n6 dd éis mar bhliain chdilitheach de
réir bhri reachtaiocht na Riochta Aontaithe chun criocha Airteagal 52(1)(b)() den Rialachdn seo, ni
chuirfear san direamh aon tréimhse drachais, fostaiochta né chonaithe a cuireadh isteach sa bhliain sin.

(3) Chun fachtéir tuillimh a thiontd ina thréimhsi drachais, roinnfear an fachtéir tuillimh a baineadh amach sa
bhliain dbhartha chdnach ioncaim de réir reachtajocht na Riochta Aontaithe ar {osteorainn tuillimh na bliana
sin. Sloinnfear an toradh mar shldnuimhir, agus neamhshuim 4 déanamh d’aon choddn atd fagtha. Maidir leis
an bhfigiir a riomhfar amhlaidh, déiledlfar leis mar lion na seachtaini drachais a cuireadh isteach faoi
reachtaiocht na Riochta Aontaithe i rith na bliana sin, ar choinnioll nach rachaidh an figitr sin thar lion na
seachtaini ina raibh an duine sin faoi réir na reachtaiochta sin sa bhliain sin.”.

Chun criocha an Chomhaontaithe seo, cuirfear fordlacha Rialachdn (CE) Uimh. 987/2009 in oiritiint mar seo a leanas:

(a) cuirfear an méid seo a leanas le hlarscribhinn 1:

“AN RIOCHT AONTAITHE — AN BHEILG

(@) Malartii Litreacha an 4 Bealtaine agus an 14 Meitheamh 1976 maidir le hAirteagal 105(2) de Rialachdn (CEE)
Uimh. 57472 (aisioc chostais na seicedlacha riarachdin agus na scriduithe dochtdra a tharscaoileadh)

(b) Malartti Litreacha an 18 Eandir agus an 14 Marta 1977 maidir le hAirteagal 36(3) de Rialachdn (CEE) Uimh.
1408/71 (comhshocrafocht chun costais na sochar comhchinedil a aisioc né aisioc na gcostas sin a tharscaoileadh
dé bhfordiltear faoi théarmai Chaibidil 1 de Theideal III de Rialachdn (CEE) Uimh. 1408/71) arna least le Malartii
Litreacha an 4 Bealtaine agus an 23 Itil 1982 (comhaontti maidir le haisioc na gcostas a thabhaitear faoi Airteagal
22(1)(a) de Rialachdn (CEE) Uimh. 1408/71)
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AN RIOCHT AONTAITHE — AN DANMHAIRG

Malarti Litreacha an 30 Marta agus an 19 Aibredn 1977 arna mhodhnd le Malartd Litreacha an 8 Samhain 1989 agus
an 10 Eandir 1990 ar chomhaontti maidir le haisioc chostais na sochar comhchinedil, na seicedlacha riarachdin agus na
scruduithe dochtiira a tharscaoileadh

AN RIOCHT AONTAITHE — AN EASTOIN

Comhshocrafocht a tugadh chun criche an 29 Mérta 2006 idir Udarais Innitla Phoblacht na hEastéine agus na Riochta
Aontaithe faoi Airteagal 36(3) agus Airteagal 63(3) de Rialachdn (CEE) Uimh. 140871 lena mbunaitear modhanna eile
maidir le haisioc chostais na sochar comhchinedil dd bhfordiltear sa dd thir faoin Rialachdn seo le héifeacht 6n 1
Bealtaine 2004

AN RIOCHT AONTAITHE - FIRE

Malartd Litreacha an 9 Iail 1975 maidir le hAirteagal 36(3) agus Airteagal 63(3) de Rialachdn (CEE) Uimh. 1408/71
(comhshocraiocht chun costais na sochar comhchinedil a aisioc n6 aisioc na gcostas sin a tharscaoileadh dd
bhforailtear faoi théarmai Chaibidil 1 n6 Chaibidil 4 de Theideal IIT de Rialachdn (CEE) Uimh. 1408/71) agus Airteagal
105(2) de Rialachdn (CEE) Uimh. 574/72 (aisioc chostais na seicedlacha riarachdin agus na scraduithe dochtdra a
tharscaoileadh)

AN RIOCHT AONTAITHE — AN SPAINN

Combhaontt an 18 Meitheamh 1999 maidir le haisioc chostais na sochar comhchinedil a deonaiodh de bhun fhorédlacha
Rialachdn (CEE) Uimh. 140871 agus Rialachdn (CEE) Uimh. 574/72

AN RIOCHT AONTAITHE — AN FHRAINC

(@) Malartti Litreacha an 25 Marta agus an 28 Aibredn 1997 maidir le hAirteagal 105(2) de Rialachdn (CEE) Uimh.
57472 (aisioc chostais na seicedlacha riarachdin agus na scriduithe dochtira a tharscaoileadh)

(b) Comhaontt an 8 Nollaig 1998 maidir leis na modhanna sonracha chun na méideanna a chinneadh a bheidh le
haisioc i leith sochair chomhchinedil de bhun Rialachdn (CEE) Uimh. 1408/71 agus Rialachan (CEE) Uimh. 57472

AN RIOCHT AONTAITHE — AN IODAIL

Combhshocraiocht a sinfodh an 15 Nollaig 2005 idir Udardis Innidla Phoblacht na hloddile agus na Riochta Aontaithe
faoi Airteagal 36(3) agus Airteagal 63(3) de Rialachdn (CEE) Uimh. 1408/71 lena mbunaitear modhanna eile maidir le
haisioc chostais na sochar comhchinedil dd bhfordiltear sa dd thir faoin Rialachdn seo le héifeacht 6n 1 Eandir 2005

AN RIOCHT AONTAITHE — LUCSAMBURG

Malartd Litreacha an 18 Nollaig 1975 agus an 20 Eandir 1976 maidir le hAirteagal 105(2) de Rialachdn (CEE) Uimh.
57472 (aisioc chostais na seicedlacha riarachdin agus na scriduithe dochtira dd dtagraitear in Airteagal 105 de
Rialachdn (CEE) Uimh. 574/72 a tharscaoileadh)

AN RIOCHT AONTAITHE — AN UNGAIR

Comhshocrafocht a tugadh chun criche an 1 Samhain 2005 idir Udarais Innitila Phoblacht na hUngéire agus na Riochta
Aontaithe faoi Airteagal 35(3) agus Airteagal 41(2) de Rialachdn (CEE) Uimh. 883/2004 lena mbunaitear modhanna
eile maidir le haisioc chostais na sochar comhchinedil d4 bhfordiltear sa dd thir faoin Rialachdn sin le héifeacht 6n 1
Bealtaine 2004
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AN RIOCHT AONTAITHE — MALTA

Combhshocraiocht a tugadh chun criche an 17 Eandir 2007 idir Udaréis Innitila Mhélta agus na Riochta Aontaithe faoi
Airteagal 35(3) agus Airteagal 41(2) de Rialachdn (CEE) Uimh. 883/2004 lena mbunaitear modhanna eile maidir le
haisioc chostais na sochar comhchinedil dd bhfordiltear sa dd thir faoin Rialachdn sin le héifeacht 6n 1 Bealtaine 2004

AN RIOCHT AONTAITHE — AN ISILTIR

An dara habairt d’Airteagal 3 de Chomhshocraiocht Riarachdin an 12 Meitheamh 1956 maidir le Coinbhinsitin an 11
Ltnasa 1954 a chur chun feidhme

AN RIOCHT AONTAITHE - AN PHORTAINGEIL

Combhshocraiocht an 8 Meitheamh 2004 lena mbunaitear modhanna eile maidir le haisioc chostais na sochar
comhchinedil d4 bhfordiltear sa dd thir le héifeacht 6n 1 Eandir 2003

AN RIOCHT AONTAITHE — AN FHIONLAINN

Malartd litreacha an 1 agus an 20 Meitheamh 1995 maidir le hAirteagal 36(3) agus Airteagal 63(3) de Rialachan (CEE)
Uimh. 1408/71 (costais na sochar comhchinedil a aisioc né aisioc na gcostas sin a tharscaoileadh) agus maidir le
hAirteagal 105(2) de Rialachdn (CEE) 574/72 (aisioc chostais na seicedlacha riarachdin agus na scriduithe dochttra a
tharscaoileadh )

AN RIOCHT AONTAITHE — AN tSUALAINN

Comhshocrajocht an 15 Aibredn 1997 maidir le hAirteagal 36(3) agus Airteagal 63(3) de Rialachdn (CEE) Uimh.
1408/71 (costais na sochar comhchinedil a aisioc n6 aisioc na gcostas sin a tharscaoileadh) agus Airteagal 105(2) de
Rialachdn (CEE) Uimh. 574/72 (aisioc chostais na seicedlacha riarachdin agus na scriduithe dochtira a tharscaoileadh

cuirfear an méid seo a leanas le hlarscribhinn 3:

“AN RIOCHT AONTAITHE".
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IARSCRIBHINN II
NA FORALACHA I nDLf AN AONTAIS DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 41(4)

1. Treoir 64/432/CEE 6n gCombhairle an 26 Meitheamh 1964 maidir le fadhbanna sldinte ainmhithe a dhéanann difear
do thradail laistigh den Chomhphobal i mbé ainmhithe agus i mucra ().

2. Treoir 91/68/CEE 6n gCombhairle an 28 Eandir 1991 maidir le coinniollacha i dtaca le sldinte ainmhithe lena rialaitear
traddil laistigh den Chomhphobal in ainmhithe de chinedl caorach agus de chinedl gabhair (3.

3. Caibidil I de Threoir 2009/156/CE 6n gComhairle an 30 Samhain 2009 maidir le coinniollacha i dtaca le sldinte
ainmhithe, lena rialaitear gluaiseacht agus allmhairit eachainmhithe 6 thriti tiortha ().

4. Caibidil I de Threoir 2009/158/CE 6n gCombhairle an 30 Samhain 2009 maidir le coinniollacha i dtaca le sldinte
ainmhithe, lena rialaitear trdddil in éanlaith chléis agus uibheacha goir laistigh den Chomhphobal agus allmhair{
diobh as triii tiortha (¥).

5. Caibidil I de Threoir 92/65/CEE 6n gCombhairle an 13 Itil 1992 lena leagtar sios ceanglais maidir le sldinte ainmhithe,
lena rialaitear trdddil agus allmhairithe isteach sa Chomhphobal d’ainmhithe, seamhan, ubhdin agus suthanna nach
bhfuil faoi réir na gceanglas maidir le sldinte ainmhithe a leagtar sios sna rialacha sonracha Comhphobail d4
dtagraitear in larscribhinn A () a ghabhann le Treoir 90/425/CEE (%).

6. Caibidil I de Threoir 89/556/CEE 6n gCombhairle an 25 Medn Fémbhair 1989 maidir le coinniollacha sldinte ainmhithe,
lena rialaitear trddail laistigh den Chomhphobal de shuthanna ainmbhithe cléis den speiceas buaibheach agus allmhairi
diobh as triti tiortha (€).

7. Caibidil I de Threoir 88/407/CEE 6n gCombhairle an 14 Meitheamh 1988 lena leagtar sios ceanglais i dtaca le sldinte
ainmhithe is infheidhme maidir le trdddil laistigh den Chomhphobal de sheamhan ainmhithe cléis den speiceas
buaibheach agus allmhaire de (').

8.  Caibidil I de Threoir 90/429/CEE 6n gCombhairle an 26 Meitheamh 1990 lena leagtar sios ceanglais i dtaca le sldinte
ainmhithe is inftheidhme maidir le trdddil laistigh den Chomhphobal de sheamhan ainmbhithe cléis den speiceas
mucach agus allmhaire de (%).

9. Caibidil Il de Threoir 2006/88/CE 6n gCombhairle an 24 Deireadh Fomhair 2006 maidir le ceanglais i dtaca le sldinte
ainmhithe d’ainmbhithe uisceacha agus tdirgi uathu, agus maidir le galair dirithe a chosc agus a riald in ainmhithe
uisceacha (’).

10. Caibidil I de Rialachdn (AE) Uimh. 576/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 12 Meitheamh 2013
maidir le gluaiseacht neamhthrachtéla peatai agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 998/2003 (*).

) 10121, 29.7.1964,1ch. 1977.
) 10L46,19.2.1991, Ich. 19.

) 10L192,23.7.2010, Ich. 1.

) 10 L 343,22.12.2009, Ich. 74.
°) I0L 268,14.9.1992, Ich. 54.
) I0L 302,19.10.1989, Ich. 1.
) 10 L 194,22.7.1988, Ich. 10.
) 10 L 224,18.8.1990, Ich. 62.
) 10 L 328,24.11.2006, Ich. 14.
0
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IARSCRIBHINN III
TEORAINNEACHA AMA MAIDIR LEIS NA CASANNA NO NA NOSANNA IMEACHTA CUSTAIM DA dTAGRAITEAR IN
AIRTEAGAL 49(1)

Na teorainneacha ama a leagtar amach san larscribhinn seo, is iad na ddtai deiridh dbhartha iad maidir le cur i bhfeidhm
Rialachdn (AE) Uimh. 925/2013.

Cis | n6s imeachta Teorainn ama
1.Stérdil shealadach 90 14, Airteagal 149 de Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013
2.Scaoileadh i saorchiirsaiocht 1 mhi + 10 14 tar éis ghlacadh an dearbhaithe, Airteagal 146

(3) de Rialachdn Tarmligthe (AE) Uimh. 2015/2446 (') maidir
leis an dearbhi forliontach; “tréimhse réasinta” maidir le
fiord, Airteagal 194 de Rialachan (AE) Uimh. 952/2013
Uasteorainn: 60 14

3. Nésanna imeachta speisialta
T4 an tréimhse urscaoilte éigeantach maidir le proisedil isteach, proéisedil amach, tsdid deiridh agus cead isteach sealadach
(sonra 4/17 in Iarscribhinn A a ghabhann le Rialachdn Tarmligthe (AE) 2015/2446). Urscaoileadh trina chur faoi nds
imeachta custaim eile ina dhiaidh sin, é a thégdil amach as an gerioch chustaim né é a scriosadh, Airteagal 215(1) de
Rialachédn (AE) Uimh. 952/2013.

(a)Idirthuras Aontais Uasteorainn: 12 mhi tar éis scaoileadh

(b)Tradstoriil chustaim Uasteorainn: 12 mhi tar éis dheireadh na hidirthréimhse
(c)Saorchriosanna Ag deireadh na hidirthréimhse

(d)Cead isteach sealadach Uasteorainn: 12 mhi tar éis scaoileadh

(e)Usdid deiridh Uasteorainn: 12 mhi tar éis scaoileadh

(f)Préisedil isteach Uasteorainn: 12 mhi tar éis scaoileadh

(g)Proisedil amach Uasteorainn: 12 mhi tar éis scaoileadh

4.0nnmbhairid 150 14 tar éis scaoileadh

5.Ath onnmhairii 150 14 tar éis scaoileadh

(") Rialachdn Tarmligthe (AE) 2015/2446 an 28 Itil 2015 6n gCoimisitn lena bhforliontar Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le rialacha mionsonraithe maidir le fordlacha dirithe de Chéd Custaim an Aontais (IO L 343,
29.12.2015, Ich. 1).
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IARSCRIBHINN IV

LIOSTA DE NA LIONRAI, NA CORAIS FAISNEISE AGUS NA BUNACHAIR SONRA[ DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAIL

50, 53, 99 AGUS 100

1. Bundfar comhoiritnacht shiarghabhdlach don Riocht Aontaithe agus don Aontas lena dirithiti go bhféadfaidh na
Ballstdit agus an Riocht Aontaithe, maidir le haon athrd a dhéanfar ar na lionrai, na cérais faisnéise agus na bunachair
shonrai, agus aon athrd ar na formdidi chun faisnéis a mhalartt, go bhféadfaidh siad leantiint de bheith ag glacadh le
faisnéis a chéile san fhormdid ina bhfuil si faoi lathair, mura dtiocfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe ar

chomhaontd eile.

2. Beidh rochtain na Riochta Aontaithe ar aon lionra, cdras faisnéise né bunachar sonraf ar leith teoranta 6 thaobh ama de.
Tabharfar an tréimhse ar leith le fios maidir le gach lionra, cdras faisnéise né bunachar sonrai. I gcds inar gd faisnéis a
mhalartd idir tdardis chustaim i nddil le cur chun feidhme na nésanna imeachta i gcomhréir le hAirteagal 49 trath
nach bhféadfar sonrai a phroéisedil a thuilleadh i gcomhréir leis an Iarscribhinn seo, tsdidfear modhanna malartacha
chun faisnéis a mhalarti agus a stordil.

Cuid I: Custam

Coras TF custaim

Cinedl rochtana

Teorainn ama

ICS
(Céras Rialaithe Allmhairi)

Is leis an méid seo a leanas amhdin a bhaineann taisceadh an

dearbhaithe réamhtheachta:

— Sonrai 6n dearbht iontrdla achomair a fhéil agus a sheoladh
maidir le dearbhuithe a taisceadh roimh dheireadh na
hidirthréimhse (i gcds calafort né atreort da éis sin);

— Sonrai riosca a thdil agus a sheoladh maidir leis na dearbhuithe
sin a taisceadh roimh dheireadh na hidirthréimhse.

31 Ihil 2021

NCTS Na feidhmitlachtai uile a chuirfear i bhfeidhm ar oibriochtai 31 Eandir 2021
(Céras Nua Riomhchuidithe | idirthurais atd ar sidl, i.e. gluaiseachtai a scaoileadh le haghaidh
Idirthurais) idirthurais roimh dheireadh na hidirthréimhse. [N{ scaoilfear
oibriochtai nua idirthurais tar éis dheireadh na hidirthréimhse.]
ECS Deimhnid imeachta maidir le hoibriochtai onnmhairidchdin | 31 Eandir 2021

(Céras Rialaithe Onnmhairi)

atd ar sidl, i.e. earrai a scaoileadh le honnmbhairiti roimh dheireadh
na hidirthréimhse:

I gcds oibriochtai i gcombhar leis na hoifigi custaim imeachta sa
Riocht Aontaithe, imeacht na n-earraf sin a dheimhnid in ECS;
[ gcds oibriochtai i gcomhar leis na hoifigi custaim imeachta
sna Ballstdit, i.e. na hoifigi custaim onnmbhairitichdin sa Riocht
Aontaithe, na deimhnithe imeachta a fhéil ¢ oifigi custaim
imeachta na mBallstat.

INF
(Bileog faisnéise)

Rochtain léimh amhdin ar bhileog faisnéise Thairseach
Sonrach na dTradélaithe ag tradalaithe na Riochta Aontaithe;
Rochtain léimh/scriofa ar bhileoga faisnéise gniomhacha i
gcoras INF na n-oifigi custaim.

31 Nollaig 2021
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Coras TF custaim

Cinedl rochtana

Teorainn ama

SURV-RECAPP
(Céras Faireachais
Riomhchlér Fala)

Taraifi —

Y/

Tarchur eiliminti sonrai 6 tdardis chustaim na Riochta

Aontaithe maidir leis na ndsanna imeachta um scaoileadh i

saorchiirsaiocht né maidir leis na ndsanna imeachta

onnmbhairidchdin:

— Taifid de Dhearbhuithe Faireachais ndr tarchuireadh f6s le
haghaidh an nés imeachta um scaoileadh i saorchirsaiocht
nd na ndésanna imeachta onnmbhairitichdin ar cuireadh na
hearrai faoina réim roimh dheireadh na hidirthréimhse;

— Eilimint{ de Thaifid de Dhearbhuithe Faireachais maidir le
scaoileadh i saorchdrsaiocht a d'thdg gur cuireadh deireadh le
nés imeachta né cds leaninach né gur urscaoileadh an nés
imeachta né an c4s sin.

28 Feabhra 2021

EBTI3
(Faisnéis Taraife Cheangailteach
Eorpach)

Ionchur maidir le fiacha custaim a riomh:

Rochtain ar fhaisnéis a bhfuil baint aici le cinnti a bhaineann le
Faisnéis Taraife Cheangailteach né aon teagmbhas eile d4 éis sin a
fhéadfaidh difear a dhéanamh don iarratas né don chinneadh
bunaidh [lanrochtain chun criocha comhairlitichdin].

8 Eandir 2021

TARIC3 Ionchur maidir le fiacha custaim a riomh: 31 Nollaig 2021
(Taraif Chustaim Chombhthdite | Nuashonruithe laethila a tharchur chuig an Riocht Aontaithe tar
an Chomhphobail) éis dheireadh na hidirthréimhse, ach amhdin i gcds sonraf rinda
(sonrai faireachais staidrimh).
QUOTA2 Ionchur maidir le fiacha custaim a riomh: 6 Eandir 2021

(Céras chun taraifchuotai, uas-
teorainneacha agus faireachas
eile a bhainistiti)

Cudtai a bhainistid, iarratai ar chudtai a chealti agus cainniochtai
leithdhdilte ndr sdideadh a chur ar ais.

SMS TRA, EXP
(Céras bainistithe samplai)

Rochtain 1éimh amhdin ar an mbunachar sonrai ina bhfuil samplai
de stampai, de shéalai agus de dheimhnithe.

31 Eanair 2021

SMS QUOTA
(Céras bainistithe samplai)

Rochtain léimh amhdin ar an mbunachar ina bhfuil na deimhnithe
bardntdlachta is g4 chun leas a bhaint as na cudtai.

6 Eandir 2021

OWNRES

(Tuairisciti ar acmhainni dilse
maidir le cdsanna calaoise agus
neamhréireachta a bhfuil baint
acu le hacmhainni dilse traidi-
sitinta sa bhreis ar EUR 10 000
Airteagal 5(1) de Rialachdn (AE,
Euratom) Uimh. 608/2014)

Rochtain atd teoranta do chdsanna a bhfuil baint acu leis an Riocht
Aontaithe (gan aon rochtain ar anailisi domhanda).

20 Feabhra 2026

WOMIS

(Céras faisnéise bainistiochta
maidir le discriobh i gcds tuaras-
célacha ar chdsanna acmhainni
dilse traidisitinta faoi Airteagal
13(3) de Rialachidn (AE, Eura-
tom) Uimh. 609/2014)

Lanrochtain, ata teoranta cheana, de réir réamhshocrt, do
thuarascélacha ndisitinta ar dhiscriobh (rochtain léimh amhdin 6n
1 Iail 2025 faoi chuimsiti leachtd an chuntais ar leith faoin 31
Nollaig 2025).

30 Meitheamh
2025
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Coras tacaiochta Cinedl rochtana Teorainn ama
EOS/EORI Rochtain léimh amhdin ar na cérais ghaolmhara. 31 Nollaig 2021

(Céras na nOibreoiri Eacnamaiocha —
Clara agus Aitheantas Oibreoiri Facna-
maiocha)

CDS
(Céras Cinnteoireachta Custaim)

Rochtain léimh amhdin do thrddalaithe sa Riocht
Aontaithe agus d'oifig{ custaim sa Riocht Aontaithe.

31 Eandir 2021

CS/RD2
(Seirbhisi Larnacha/Sonrai Tagartha)

Rochtain léimh amhdin ar Shonrai Tagartha;
Rochtain scriofa le haghaidh oifigi custaim ddardis
ndisiinta na Riochta Aontaithe amhdin.

31 Nollaig 2021

CS/MIS
(Seirbhisi Larnacha/Coras Faisnéise Bai-
nistiochta)

Rochtain scriofa amhdin chun do-usdidteachtaf agus
staidreamh gné a uaslodail.

31 Iail 2021

GTP
(Tairseach Cinedlach na dTrddélaithe)

Rochtain ar theidhmeanna cinedlacha na tairsi ag tra-
délaithe sa Riocht Aontaithe go dti go muchfar an
Tairseach Shonrach dheireanach le haghaidh trada-
laithe sa Riocht Aontaithe.

31 Nollaig 2021

Lionra agus bonneagar

Cinedl rochtana

Teorainn ama

CCN
(Lionra Cumarsdide Coiteann)

Nasc leis an rochtain ar na cérais
ghaolmhara.

31 Nollaig 2021 (n6 nios faide mds gd
chun criocha mdil né canachais)

UUMagusDS
(Bainistit  aonfhoirmeach tsdideoiri
agus sinithe digiteacha)

Nasc leis an rochtain ar na cérais
ghaolmhara.

31 Nollaig 2021 (n6 nios faide mas gd
chun criocha mdil né canachais)

CCN2
(Lionra Cumarsdide Coiteann 2)

Nasc leis an rochtain ar na cérais
ghaolmbhara.

31 Nollaig 2021 (n6 nios faide mas gd
chun criocha mdil n6 canachais)

Cuid 1I: Mdl

Céras TF mdil

Cinedl rochtana

Teorainn ama

EMCS Core
(Céras Rialaithe Gluaiseachtai Mail)

Cur ar fionrai dleachtanna: Tuarascélacha fila | tuar-
ascdlacha onnmbhairitichdin (IE818) a tharchur chuig
an Riocht Aontaithe agus uaithi.

31 Bealtaine 2021

EMCS Admin Coop
(Comhar Riarachdin maidir leis an
gCbras Rialaithe Gluaiseachtai Mail)

— Teachtaireachtai maidir le gluaiseachtai oscailte a
tharchur chuig an Riocht Aontaithe agus uaithi
(tuarascdlacha ar theagmhais, tuarascdlacha ar ria-
14, comhar riarachdin (fiosrdchdin faoi ghluai-
seachtai oscailte EMCS));

31 Bealtaine 2021

— Coinneoidh na Ballstdit agus an Riocht Aontaithe
an Combhar Riarachdin EMCS ar line le go bhféadfar
fiosrachdin agus initchtai a dhéanamh ar ghluai-
seachtai go dtf deireadh na hidirthréimhse.

31 Nollaig 2024
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Coras tacaiochta Cinedl rochtana Teorainn ama
SEED Rochtain 1éimh amhdin, agus rochtain oibreoiri eac- | 31 Bealtaine 2021
(Céras chun sonrai mdil a mhalarti) namaiocha na Riochta Aontaithe neamhbhailithe.
CS/MISE Déanfar scagadh le nach mbeidh fdil ach ar ghluai- 31 Bealtaine 2021
(Seirbhisi Larnacha/Céras Faisnéise Bai- | seachtai a bhfuil baint ag an Riocht Aontaithe leo.
nistiochta le haghaidh EMCYS)

Lionra agus bonneagar Cinedl rochtana Teorainn ama
CCN Nasc leis an rochtain ar na cérais ghaolmhara. 31 Bealtaine 2021 (n
(Lionra Cumarsdide Coiteann) nios faide mas ga chun
criocha méil n6 céna-
chais)

Cuid III: CBL

Coras TF CBL Cinedl rochtana Teorainn ama
CBL-CMFC Faisnéis chliriichdin daoine inchdnach: 31 Nollaig 2024 ()
(Céras Malartaithe Faisnéise | rochtain chémbhalartach ar choérais TF, ag an Riocht Aontaithe agus
CBL) ag na Ballstdit ('), go dti an 31 Nollaig 2024, chun faisnéis stairitil

chlarichdin an phdirti eile (}) (sonrai clarGchdin a iontrdladh sa
chéras roimh dheireadh na hidirthréimhse) agus faisnéis
chlirichdin an phdirti eile a nuashonraiodh tar éis na
hidirthréimhse (e.g. deireadh le clarti duine inchdnach) a mhalartd.

Idirbhearta — faisnéis maidir le ldimhdeachas: 31 Nollaig 2024
Rochtain ar na cérais TF ag an Riocht Aontaithe agus ag na Ballstdit
agus rochtain chémhalartach acu chun faisnéis a mhalartd atd i
rditis achoimre a cuireadh chuig an bpdirti eile maidir le
hidirbhearta a rinneadh (*) roimh dheireadh na hidirthréimhse
agus i gcds ina mbeidh baint ag daoine inchdnach den phairti fila
leis an bhfaisnéis sin;

Ni bheidh aon rochtain ag an Riocht Aontaithe nd ag na Ballstait ar
thaisnéis a chéile faoi ldimhdeachas maidir le hidirbhearta a
tharl6idh tar éis an 31 Nollaig 2020.

Aisfocafocht CBL Rochtain ar an gcéras TF le go bhféadfar: 30 Aibredn 2021

— Na hiarratais ar aisiocafocht CBL arna gcur isteach ag daoine
inchdnach atd bunaithe sa Riocht Aontaithe i gcomhréir le
Treoir 2008/9/CE a chur chuig na Ballstdit agus na hiarratais
ar aisfocafocht CBL arna gcur isteach ag daoine inchdnach atd
bunaithe i mBallstat a fthdil 6n mBallstat;

— Na hiarratais ar aisiocaiocht CBL arna bhfdil ag an Riocht | 31 Eandir 2022
Aontaithe agus arna gcur isteach ag daoine inchdnach atd
bunaithe i mBallstdt, agus na hiarratais ar aisfocaiocht CBL
arna bhfdil ag na Ballstdit agus arna gcur isteach ag daoine
inchdnach atd bunaithe sa Riocht Aontaithe, a ldimhsedil ().
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Coras TF CBL

Cinedl rochtana

Teorainn ama

MOSS
(Mion ionad ilfhreastail)

Faisnéis chldrichdin:
Rochtain ar na cérais TF ag an Riocht Aontaithe agus ag na Ballstdit
agus rochtain chémbhalartach acu, chun:

— Faisnéis chlarichdin agus faisnéis stairitiil chldrichdin a
mhalart;

— Faisnéis a scaipeadh a bhaineann le clardchdin nua MOSS, i gcds
clartichdin ar dhéta roimh an 31 Nollaig 2020, né an 31 Nollaig
2020, an ddta clarachdin déibh.

Tuairiscedn CBL:
Rochtain ar na cérais TF ag an Riocht Aontaithe agus ag na Ballstdit
agus rochtain chémbhalartach acu, chun:

— Faisnéis a mhalartd faoi thuairiscedin MOSS, i gcds tuairiscedin
a cuireadh isteach roimh né ar an 31 Eandir 2021;

— Leasuithe a mhalartd maidir le tuairscedin CBL MOSS a
cuireadh isteach roimh né ar an 20 Eandir 2021;

— Tuairiscedin CBL a mhalart maidir le hidirbhearta a bhfuil
pdirt ag an bpdirt{ eile iontu;

— Nibheidh aon rochtain ag an Riocht Aontaithe nd ag na Ballstdit
ar fhaisnéis a chéile faoi thuairiscedn CBL maidir le hidirbhearta
a tharléidh tar éis an 31 Nollaig 2020.

Faisnéis faoi iocaiochtai:
Rochtain ar na cérais TF ag an Riocht Aontaithe agus ag na Ballstdit
agus rochtain chémhalartach acu, chun:

— Faisnéis faoi {focaiochtai a mhalartd maidir le hiocaiochtai a
gheofar 6 ghnoélachtai a chldréidh le MOSS roimh né ar an
31 Eandir 2021;

— Faisnéis faoi focafochtai a mhalartd, i gcds idirbhearta
inchdnach i ndlinseacht an phdirti eile, maidir le
haisiocaiochtai n6 {ocaiochtai i leith leasuithe a bhaineann le
tuairiscedin CBL MOSS a cuireadh isteach roimh né ar an 31
Nollaig 2021.

31 Nollaig 2024

20 Feabhra 2021

20 Feabhra 2021

20 Eanair 2022

31 Nollaig 2024

20 Feabhra 2021

20 Eandir 2022

(") Chun criocha na hlarscribhinne seo, ciallafonn “rochtain chémhalartach” gur gd don Riocht Aontaithe a dirithiti gurb ionann an
rochtain atd ag na Ballstdit ar shonrai den sort sin sa Riocht Aontaithe agus an rochtain atd ag an Riocht Aontaithe agus ag na Ballstdit
ar shonrai den sért sin sna Ballstdit.

(% Chun criocha na hlarscribhinne seo, ciallaionn “péirti eile”, i nddil leis an Riocht Aontaithe, Ballstat, agus, i nddil le Ballstdt, an Riocht

Aontaithe.

(®) Ni mér sonraf na Riochta Aontaithe maidir le huimhreacha aitheantais CBL na ndaoine inchdnach atd bunaithe inti a nuashonrti go dtf

an 31 Nollaig 2024.

(*) Lena n-diritear idirbhearta a chumhdaitear le hAirteagal 51(1).
() Chun criocha na fleisce seo, ciallafonn “a ldimhsedil” gach gniomhaiocht i ndéil le héileamh a chomhlionadh ionas gur féidir an t-
éileamh a chur i gerich, lena n-diritear fogra a thabhairt maidir le aon mhéideanna neamh-incheadaithe, chomh maith le sonrai faoin
doéigh le hachomharc a dhéanamh, agus aisiocaiocht aon mhéideanna incheadaithe, chomh maith le haon teachtaireacht dbhartha a
mhalartd leis an gCéras um Aisiocaiocht CBL.
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Coras tacaiochta

Cinedl rochtana

Teorainn ama

CCN/eFCA

Combhar riarachdin chun criocha CBL
(Lionra Cumarsdide Coiteann/larratas
lérnach ar thoirm leictreonach)

larratai — agus an obair a leanann na

hiarratai sin — maidir le comhar riara-
chéin chun criocha CBL a tharchur idir
an Riocht Aontaithe agus na Ballstait.

31 Nollaig 2024

Roghanna aisiocaiochta CBL i gcéras
Cénachais Cumarsdide agus Faisnéise
na mBallstat (TIC)

Rochtain ag an Riocht Aontaithe
d’thonn roghanna aisiocaiochta CBL
na Riochta Aontaithe a thabhairt co-
throm le déta

31 Marta 2021

Cuid IV: Cinamh maidir le cdin agus dleachtanna a aisghabhail

Céras tacaiochta

Cinedl rochtana

Teorainn ama

CCNJeFCA
Cinamh maidir le haisghabhiil

larratai — agus an obair a leanann na
hiarrataf sin — ar chtinamh maidir le
haisghabhdil a tharchur idir an Riocht
Aontaithe agus na Ballstdit.

31 Nollaig 2025
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IARSCRIBHINN V

EURATOM

Leagtar amach san larscribhinn seo na catagdiri de threalamh an Chomhphobail agus de mhaoin eile atd lonnaithe sa Riocht
Aontaithe a bhaineann le coimirci a sholdthar faoi Chonradh Euratom agus a mbeidh an Riocht Aontaithe ina hdinéir orthu
ag deireadh na hidirthréimhse.

Ag deireadh na hidirthréimhse, tarchuirfidh an Coimisitin Eorpach chuig an Riocht Aontaithe an fardal deiridh de
threalamh agus de mhaoin eile Euratom a aistriodh.

I gcomhréir le hAirteagal 84(1) agus Airteagal 148, déanfaidh an Riocht Aontaithe luach an trealaimh sin agus na maoine
eile a aisfoc leis an Aontas, agus beidh a riomh bunaithe ar an luach a shanntar don trealamh sin agus don mhaoin eile sin
sna cuntais chomhdhldite don bhliain 2020. Cuirfidh an Coimisitn Eorpach an luach sin in il don Riocht Aontaithe trith
a fhormheasa rialdla deiridh.

Té trealamh Euratom lonnaithe sna hditeanna seo a leanas:
— Sellafield ('), suiomh athphrdisedla breosla niiicléach na Riochta Aontaithe;
— Dounreay (%), iar-lirionad na Riochta Aontaithe um thaighde agus forbairt ar luath imoibreoirf;

— Sizewell (), sufomh ar a bhfuil dhd stdisiin nuicléacha, Sizewell A (nach bhfuil ag feidhmiti) agus Sizewell B,
imoibreoir uisce bhrichéirithe ata f6s ag feidhmid;

— Capenhurst (), stdisitin saibhrithe tirdiniam;
— Springfields (), stdisiin monaraithe breosla;
— Imoibreoiri eile, saordidi taighde agus leighis agus saordidi eile ina bhfuil trealamh coimirc{ in Gsdid.

Airitear i dtrealamh Euratom eilimint{ éagstla arb é atd iontu suitedlacha buana agus gairis ghaolmhara is gd chun na
suitedlacha buana sin a Gsdid agus ar dlathchuid iad den chéras suitedilte iomlan:

1. Séalaf:
— Séalai miotail aon dsdide;
— Séalai sndthoptaice aon tsdide agus ilasdide; agus
— Léitheoiri séalai.

2. Trealamh faireachais:

— Corais faireachais coimirci dhigiteacha agus analégacha ina bhfuil comhphdirteanna aonair agus il-
chomhphdirteanna.

3. Trealamh tomhais (tdstdil neamhscriosach):

— Cinedlacha éagsula brathadéiri gdma ag a bhfuil réamhaimplitheoiri agus leictreonaic chomhairimh chun gdma a
thomhas;

— Cinedlacha éagstla brathaddirl neodrén ag a bhfuil réamhaimplitheoiri agus leictreonaic chomhairimh chun
neodrdin a thomhas; agus

— Trealamh le haghaidh c6imedil breosla nua agus céimedil breosla chaite agus trealamh chun an t-dbhar i ndrumai
Urdiniam agus i gcannai plutéiniam a thomhas lena n-diritear scandiri, mednna agus cealla ualaithe slat agus
c6imedla breosla.

4. Trealamh saotharlainne (atd mar chuid den tsaotharlann ar ldthair Sellafield):
— Mais speictriméadar (TIMS);

— uirlisi tomhais bunaithe ar ghdma-ghathanna agus ar x-ghathanna (e.g. dlismhéadracht k-imill agus x-ghathanna
fluaraiseacha); agus

— Ldmhainnbhoscai ina bhfuil trealamh anailiseach lena n-diritear mednna dlismhéadair agus mednna anailiseacha.

(') Sellafield Ltd, SELLAFIELD CA20 1PG, AN RIOCHT AONTAITHE

() Dounreay Site Restoration Ltd, KW14 7TZ INBHIR THEORSA, GALLAIBH, AN RIOCHT AONTAITHE
() EDF Energy Nuclear Generation Limited - Sizewell B Power Station, SUFFOLK, IP16 4UR LEISTON

(*) Urenco UK Limited, Capenhurst Works, CHESTER CH1 6ER, AN RIOCHT AONTAITHE

() Westinghouse Springfields Fuels Ltd, SALWICK PRESTON PR4 OXJ, AN RIOCHT AONTAITHE
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Chun an t-aistrit is éifeachtai ar an trealamh sin a éascii, déanfaidh an Riocht Aontaithe agus an Comhphobal na
socruithe dlithitila is gd chun an Comhphobal a shaoradh 6na oibleagdidi agus a dhliteanais faoin gcomhaontti dar data
an 25 Marta 1994 le British Nuclear Fuels PLC (a thugtar Sellafield Ltd air anois).

5. Trealamh riomhaireachta agus trealamh gaolmhar (in oifigi agus i gcdrais tomhais):

— Riombhair{ pearsanta chomh maith le trealamh gaolmhar lena n-diritear bonneagar tarchurtha sonraf cianda (pacai
ceallrai agus soldthairti cumhachta, gairis chrua-earraf lenar féidir riomhair{ iomadula a rialt, trealamh lionra lena
n-diritear snathoptaic, cdblai agus tiontair{ Ethernet, lasca, freastalaithe sraithe, rodairf lionra phriobhdidigh thioruil,
rialaitheoiri ama agus fearann, caibinéid); agus

— Freastalaithe, scéiledin agus printéiri gaolmhara.
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IARSCRIBHINN VI
LIOSTA DE NOSANNA IMEACHTA UM CHOMHAR RIARACHAIN DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 98

1. Combhar riarachdin idir na Ballstdit a bhaineann le dearbhuithe an tsoldthraithe maidir le tionscnamh earrai, arna
bhunt chun criche tradéil thabhrach idir an tAontas agus tiortha dirithe (Airteagal 61 go hAirteagal 66 de Rialachdn
Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447).

2. Chun fiort a dhéanamh ar chruthdnais ar thionscnamh arna n-eisidiint ag ddardis triti tiortha né ag gniomhaireachtai
atd udaraithe acu (socruithe speisialta um allmhairiti neamhfhabhrach) (Airteagal 59 de Rialachdn Cur Chun Feidhme
(AE) 2015/2447) agus chun fiort a dhéanamh ar chruthiinais ar thionscnamh arna n-eisitint né arna ndéanamh ag
Udardis triti tir né ag onnmbhaireoiri (socruithe fabhracha) (Airteagal 108 go hAirteagal 111 agus Airteagal 125 de
Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447, Airteagal 32 dlarscribhinn II a ghabhann le Rialachdn (AE)
2016/1076 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle, Airteagal 55 d’larscribhinn VI a ghabhann le Cinneadh
2013/755/AE 6n gComhairle agus fordlacha coibhéiseacha i gcomhaontuithe fabhracha).

3. Ctnamh frithphdirteach faoi chuimsit fiach custaim a aisghabhdil (Airteagal 101(1) agus Airteagal 102(1) de
Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013, Airteagal 165 de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447).

4. Canamh frithphdirteach faoi chuimsit aistri an fhéich custaim ag an mBallstdt a ghlac le rathafocht, chuig an
mBallstat ina dtabhaitear an fiach custaim (pointe (c) d’Airteagal 92(1) de Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013, Airteagal
153 de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447).

5. Cruthdnais ar stddas Aontais (agus cinamh riarachdin) a fthiord (Airteagal 153 de Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013,
Airteagal 212 de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447).

6. Cumarsdid idir Gidardis a bhaineann le hearraf arna dtabhairt ar ais (Airteagal 203 de Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013,
Airteagal 256 de Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447).

7. Combhar riarachdin faoi chuimsit aisghabhdil muirear eile i leith earraf a chuirtear faoi chead isteach sealadach de réir
Choinbhinsitn ATA né Choinbhinsitin Iostanbl (pointe (c) d’Airteagal 226(3) de Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013,
Airteagal 170 de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447).

8. Cunambh frithphdirteach d’thonn faisnéis thorliontach a théil chun cinneadh a dhéanamh maidir le hiarratas ar loghadh
n6 aisioc (Airteagal 22 agus Airteagal 116(1) de Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013, Airteagal 175 de Rialachdn Cur
Chun Feidhme (AE) 2015/2447).

9. Fort agus ctinamh riarachdin maidir le rialuithe iarscaoilte na faisnéise a bhaineann le hoibriocht idirthurais an
Aontais (Airteagal 48 de Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013, Airteagal 292 de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE)
2015/2447).

10. Comihar riarachdin faoi chuimsit aisghabhdil muirear eile faoi ndsanna imeachta idirthurais (pointe (a), pointe (b) agus
pointe (c) d'Airteagal 226(3) de Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013, Airteagal 167 agus Airteagal 169 de Rialachdn Cur
Chun Feidhme (AE) 2015/2447).

11. Fogra faoi dhleachtanna agus muirir eile a aisghabhdil faoi n6s imeachta idirthurais an Aontais né faoi idirthuras de
réir Choinbhinsitin TIR (pointe (a) agus pointe (b) d’Airteagal 226(3) de Rialachdn (AE) Uimh. 952/2013, Airteagal
168 de Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447).

12. Comhar direach agus malarti faisnéise idir na Ballstdit i dtaca le rialuithe onnmbhairithe maidir le hearrai dé-tisdide
(Airteagal 19(2) de Rialachdn (CE) Uimh 428/2009 6n gCombhairle).
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IARSCRIBHINN VII
LIOSTA DE NA GNIOMHARTHA/FORALACHA DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 128(6)

1. Rialachdn (CE) Uimh. 2100/94 6n gCombhairle an 27 Itil 1994 faoi chearta Comhphobail maidir le cinealacha plandai
(gan dochar d’Airteagal 96(1) den Chomhaontt seo) (!).

2. Teideal Il agus Teideal IX de Threoir 2001/83/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 6 Samhain 2001
maidir leis an gc6d Comhphobail a bhaineann le tdirgi focshldinte lena n-tsdid ag an duine (%, Rialachdn (CE) Uimh.
1901/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 12 Nollaig 2006 maidir le tdirg{ focshldinte le haghaidh
usdid phéidiatrach (), Rialachdn (CE) Uimh. 1394/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 Samhain
2007 maidir le tdirgi focshldinte ardteiripe (¥), Rialachdn (CE) Uimh. 141/2000 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 16 Nollaig 1999 maidir le tdirgi leighis dilleachta (%), Teideal III agus Teideal VII de Threoir 2001/82/
CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 6 Samhain 2001 maidir leis an gcéd Comhphobail a bhaineann
le téirgf focshldinte tréidliachta (%), Rialachdn (CE) Uimh. 470/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 6
Bealtaine 2009 lena leagtar sios nésanna imeachta Comhphobail chun teorainneacha na n-iarmhar a bhund do
shubstaint{ atd gniomhach 6 thaobh na cégaseolaiochta de i mbia-dbhair de thionscnamh ainmhioch ('), Rialachdn
(CE) Uimh. 726/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 31 Marta 2004 lena leagtar sios nésanna
imeachta Comhphobail maidir le hiidard agus maoirseacht tdirgi focshldinte lena n-tsdid ag an duine agus le haghaidh
tsdid tréidliachta agus lena mbunaitear Gniomhaireacht Leigheasra Eorpach (%), Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE)
Uimh. 520/2012 6n gCoimisitin an 19 Meitheamh 2012 maidir le feidhmit na ngniomhaiochtai cdgas aireachais dd
bhfordiltear i Rialachdn (CE) Uimh. 726/2004 6 Parlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus Treoir 2001/83/CE 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (°), agus Rialachdn (CE) Uimh. 1234/2008 6n gCoimisitin an 24 Samhain
2008 maidir le scridd na n-athruithe ar théarmai na n-tdaruithe margaiochta do thdirg{ focshldinte lena n-tisdid ag
an duine agus do thdirgi focshldinte tréidliachta (*°).

3. Rialachdn (CE) Uimh. 1907/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 18 Nollaig 2006 maidir le Clard,
Meastéireacht, Udarti agus Srianadh Ceimicedn (REACH), lena mbunaitear Gniomhaireacht Eorpach Ceimicedn (*!).

4. Rialachdn (CE) Uimh. 1272/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Nollaig 2008 maidir le haicmid,
lipéadd agus pacdistiti substainti agus meascan (*?).

5. Rialachdn (CE) Uimh. 1107/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 21 Deireadh Fémhair 2009 maidir
le tdirgf cosanta plandai a chur ar an margadh (%), agus Rialachdn (CE) Uimh. 396/2005 6 Pharlaimint na hEorpa agus
6n gCombhairle an 23 Feabhra 2005 maidir le huasleibhéil iarmhar lotnaidicidi i mbia agus i mbeatha de thionscnamh
plandai né ainmhioch né ar bhia agus ar bheatha den sért sin (*4).

6. Rialachdn (AE) Uimh. 528/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 22 Bealtaine 2012 maidir le tdirgi
bithicideacha a chur ar féil ar an margadh agus a tséid ().

7. Rialachan (AE) Uimh. 536/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Aibredn 2014 maidir le trialacha
clinicidla ar thdirgi focshldinte lena n-tsdid ag an duine (*f).

) I0L227,1.9.1994,Ich. 1.
) I0L311,28.11.2001, Ich. 67.
) 10L 378,27.12.2006, Ich. 1.
) 10 L 324,10.12.2007, Ich. 121.
°) 10 L 18,22.1.2000, Ich. 1.
) I0L311,28.11.2001, Ich. 1.
) I0L152,16.6.2009, Ich. 11.
) 10 L 136, 30.4.2004, Ich. 1.
) 10L159,20.6.2012, Ich. 5.
% IOL 334,12.12.2008, Ich. 7.
) I0L 396, 30.12.2006, Ich. 1.
) I0L 353,31.12.2008, Ich. 1.
) IO L 309, 24.11.2009, Ich. 1.
) I0L70,16.3.2005, Ich. 1.
) I0L167,27.6.2012,1ch. 1.
) I0L158,27.5.2014, Ich. 1.
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8. Airteagal 16 de Rialachdn (CE) Uimh. 1235/2008 6n gCoimisitin an 8 Nollaig 2008 lena leagtar sios rialacha
mionsonraithe maidir le cur chun feidhme Rialachdn (CE) Uimh. 834/2007 6n gCombhairle i dtaobh na socruithe le
haghaidh allmhairi tdirgi organacha 6 thrit tiortha (V).

9. Rialachdn (CE) Uimh. 391/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 23 Aibrean 2009 maidir le rialacha
comhchoiteanna agus caighdedin chomhchoiteanna d’eagraiochtai cigireachta agus suirbhéireachta loinge (*).

10. Treoir 2001/18/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 12 Mérta 2001 maidir le horgdnaigh
ghéinmhodhnaithe a scaoileadh d’aon ghné sa chomhshaol (**), pointe (c) d’Airteagal 6(3) de Rialachan (CE) Uimh.
1829/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 22 Medn Fémhair 2003 maidir le bia géinmhodhnaithe
agus le beatha ghéinmhodhnaithe (¥).

11. Rialachdn (CE) Uimh. 1924/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Nollaig 2006 maidir le maimh
chothdchdin agus shldinte a dhéantar i leith bianna (*!).

12. Rialachdn (AE) Uimh. 1143/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 22 Deireadh Fémhair 2014 maidir
le tabhairt isteach agus leathadh speiceas coimhthioch ionrach a chosc agus a bhainistit (*).

13. Rialachdn (CE) Uimh. 767/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 13 Itil 2009 maidir le beatha a chur
ar an margadh agus a tsdid (¥%).

(") 10L 334,12.12.2008, Ich. 25.
(%) T0L131,28.5.2009, Ich. 11.
() T0L106,17.4.2001, Ich. 1.

() TOL 268,18.10.2003, Ich. 1.
(') 10 L 404, 30.12.2006, Ich. 9.
() 10L317,4.11.2014, Ich. 35.
() 10L229,1.9.2009, Ich. 1.
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IARSCRIBHINN VIII

RIALACHA NOS IMEACHTA AN CHOMHCHOISTE AGUS NA gCOISTf SPEISIALAITHE

Riail 1
An Cathaoirleach

1. Déanfaidh Comhalta den Choimisitin Eorpach agus ionadai do Rialtas na Riochta Aontaithe ar leibhéal aireachta, n6
oifigigh ardleibhéil a ainmneofar chun feidhmit ina gcomhaltai malartacha, comhchathaoirleacht ar an gComhchoiste.
Tabharfaidh an tAontas Eorpach agus an Riocht Aontaithe araon fégra dd chéile i scribhinn maidir leis na
comhchathaoirligh ainmnithe agus maidir lena gcomhaltai malartacha.

2. Is de chomhthoil a ghlacfar cinnti na gcomhchathaoirleach dd bhfordiltear sna Rialacha Nos Imeachta seo.

3. Féadfaidh ainmni ionadaiocht a dhéanamh ar chomhchathaoirleach ag cruinnit nach féidir leis an gcomhchathaoirleach
freastal air. Cuirfidh an comhchathaoirleach, né a ainmni né a hainmni, an t-ainmnid in ial i scribhinn don
chomhchathaoirleach eile agus do Rnaiocht an Chomhchoiste chomh luath agus is féidir.

4. Feidhmeoidh ainmni an chomhchathaoirligh cearta an chomhchathaoirligh de réir na hainmniochta. Tuigfear le haon
tagairt sna Rialacha Nos Imeachta seo do na comhchathaoirligh go n-diritear inti ainmni.
Riail 2
An Rdnaiocht

Oifigeach 6n gCoimisitin Eorpach agus oifigeach 6 Rialtas na Riochta Aontaithe a bheidh i Ranaiocht an Chomhchoiste
(“an Ranaiocht”). Feidhmeoidh an Rinajocht, faoi tidards na gcomhchathaoirleach, na ctraim{ arna dtabhairt di leis na
Rialacha Nés Imeachta seo.

Riail 3
Rannphdirtiocht i gcruinnithe

1. Roimh gach cruinnid, cuirfidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe comhdhéanamh beartaithe na dtoscaireachtai in itl
dd chéile trid an Ranaiocht.

2. I gcds inarb iomchui agus le cinneadh na gcomhchathaoirleach, féadfaidh cuireadh a thabhairt do shaineolaithe né do
dhaoine eile nach comhaltai toscaireachtai iad freastal ar chruinnithe de chuid an Chomhchoiste d’fhonn faisnéis a chur
ar fil faoi dbhar dirithe.

Riail 4
Cruinnithe

1. Redchtilfaidh an Comhchoiste a chruinnithe ar bhonn idirmhalartach sa Bhruiséil agus i Londain, mura gcinnfidh na
comhchathaoirligh a mhalairt.

2. De mhaold ar mhir 1, féadfaidh na comhchathaoirligh a chinneadh go redchtélfar cruinnit de chuid an Chomhchoiste
trf thischomhdhail né trf theileachomhdhail.

3. Redchtilfaidh an Ranaiocht gach cruinnid den Chomhchoiste ar dhéta agus in it a chinnfidh na comhchathaoirligh. I
gcds ina bhfuil iarraidh ar chruinniti déanta ag an Aontas né ag an Riocht Aontaithe, déanfaidh an Comhchoiste
farracht teacht le chéile laistigh de 30 14 6 dhdta na hiarrata sin. I gcds prdinne déanfaidh sé iarracht teacht le chéile nios
luaithe nd sin.



31.1.2020 Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh L 29/179

Riail 5
Doiciméid

Déanfaidh an Rinaiocht doiciméid i scribhinn ar a mbeidh pléiti an Chomhchoiste bunaithe a uimhrit agus a scaipeadh
ar an Aontas agus ar an Riocht Aontaithe mar dhoiciméid de chuid an Chomhchoiste.

Riail 6
Comhthreagras

1. Seolfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe a gcomhfhreagras arna dhiritt chuig an gComhchoiste chuig an
Runaiocht. Féadfar an comhfhreagras sin a sheoladh in aon thoirm chumarsdide a dhéantar i scribhinn, riomhphost san
direamh.

2. Airitheoidh an Rinafocht go ndéanfar comhfhreagras arna dhiriti chuig an gComhchoiste a chur ar aghaidh chuig na
comhchathaoirligh agus go ndéanfar ¢ a scaipeadh, i gcds inarb iomchui, i gcomhréir le Riail 5.

3. Déanfar gach comhthreagras 6 na comhchathaoirligh né a bheidh dirithe chucu a chur ar aghaidh chuig an Riinafocht
agus déanfar é a scaipeadh, i gcds inarb iomchui, i gcomhréir le Riail 5.

Riagil 7
An cldr oibre do na cruinnithe

1. Dréacht6idh an Rinafocht dréachtchlar oibre sealadach le haghaidh gach cruinnithe. Déanfar ¢ a tharchur, i dteannta na
ndoiciméad dbhartha, chuig na comhchathaoirligh trath nach déanai nd 15 14 roimh dhéta an chruinnithe.

2. Aireofar sa chlér oibre sealadach na hitim{ sin ar iarr an tAontas né an Riocht Aontaithe iad a direamh sa chlir oibre.
Déanfar aon iarraidh den sért sin, i dteannta na ndoiciméad dbhartha, a chur chuig an Ranaiocht trath nach déanai nd
21 14 roimh thds an chruinnithe.

3. Cinnfidh na comhchathaoirligh, trith nach déanai nd 10 14 roimh dhéta an chruinnithe, an cldr oibre sealadach le
haghaidh cruinnid. Féadfaidh siad a chinneadh go mbeidh an clér oibre sealadach sin, né aon chuid de, ar fail go poibli
roimh thas an chruinnithe.

4. Glacfaidh an Comhchoiste an cldr oibre ag tis gach cruinnithe. Arna iarraidh sin don Aontas né don Riocht Aontaithe
féadfar itim seachas na cinn atd ar an gcldr oibre sealadach a chur leis an gcldr oibre le cinneadh 6n gComhchoiste.

5. I gcdsanna eisceachtila, féadfaidh na comhchathaoirligh a chinneadh go ndéanfar maold ar na teorainneacha ama a
shonraitear i mir 1 agus i mir 2.

Riail 8
Miontuairisci

1. Dréacht6idh an Ranaiocht dréacht mhiontuairisci ar gach cruinnid, laistigh de 21 14 6 dheireadh an chruinnithe, mura
gcinnfidh na comhchathaoirligh a mhalairt.

2. Déanfar achoimre sna miontuairisci, go hionddil, ar gach itim atd ar an gcldr oibre, agus sonréfar an méid seo a leanas
iontu, i gcds inarb infheidhme:

(a) na doiciméid arna gcur isteach chuig an gComhchoiste;
(b) aon réiteas ar iarr duine de na comhchathaoirligh € a chur leis na miontuairisci; agus

(c) na cinnti a glacadh, na moltai a rinneadh, na comhrditis a cinneadh agus na concliidi oibriochta a glacadh i dtaobh
itim{ sonracha.
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3. Aireofar sna miontuairisc liosta ar a mbeidh ainmneacha, teidil agus an bonn ar a raibh an duine i lathair maidir le gach
duine a bhi i lithair ag an gcruinnit.

4. Formheasfaidh na comhchathaoirligh na miontuairisc{ i scribhinn laistigh de 28 14 6 dhdta an chruinnithe n6 faoi dhita
ar bith eile arna chinneadh ag na comhchathaoirligh. A luaithe a thormheasfar iad, sineoidh comhaltai na Ranaiochta
dhd leagan bhardntila de na miontuairisci. Gheobhaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe araon ceann amhdin de
na leaganacha bardntila sin. Féadfaidh na comhchathaoirligh a chinneadh go gcomhlionann siniti agus malarti
coipeanna leictreonacha an ceanglas sin.

5. Ullmhéidh an Ranaiocht achoimre ar na miontuairisci freisin. Tar éis d6ibh an achoimre a thormheas, féadfaidh na
combhchathaoirligh a chinneadh iad a chur ar féil go poibli.

Riail 9
Cinnti agus Moltai

1. Sa tréimhse idir cruinnithe, féadfaidh an Comhchoiste cinnti n6 moltai a ghlacadh tri nés imeachta i scribhinn, ma
chinneann na comhchathaoirligh an nés imeachta sin a tsdid. Is é a bheidh sa nés imeachta i scribhinn malartt nétai
idir na comhchathaoirligh.

2. I gcds ina nglacfaidh an Comhchoiste cinnti né moltai, ionséfar an focal “Cinneadh” né an focal “Moladh”, faoi seach, i
dteideal na ngniomhartha sin. Taifeadfaidh an Rianafocht aon chinneadh né aon mholadh faoi shraithuimhir agus le
tagairt don ddta a glacadh é.

3. Sonrdfar i gcinnti arna nglacadh ag an gComhchoiste an ddta a ghabhfaidh éifeacht leo.

4. Sineoidh na comhchathaoirligh cinnti agus moltai a ghlacfaidh an Comhchoiste agus déanfaidh an Rdnaiocht iad a
sheoladh chuig na pdirtithe direach i ndiaidh an tsinithe.

Riail 10
Poibliocht agus Riindacht
1. Mura gcinnfidh na comhchathaoirligh a mhalairt, beidh cruinnithe an Chomhchoiste faoi riin.

2. I gcés ina ndéanfaidh an tAontas n6 an Riocht Aontaithe faisnéis a mheastar a bheith rinda né cosanta 6 nochtadh
faoina dhlithe agus a rialachdin né faoina dlithe agus a rialachdin a thiolacadh don Chomhchoiste né d’aon choiste
speisialaithe, is mar fhaisnéis rinda a chaithfidh an pdirti eile leis an bhfaisnéis sin a gheofar.

3. Gan dochar do mhir 2, féadfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe cinneadh a dhéanamh ar bhonn aonair an
ndéanfaidh siad na cinnti agus na moltai arna nglacadh ag an gComhchoiste a fhoilsiti ina n-iris{ oifigitla faoi seach.

Riail 11
Teangacha
1. Isiad teangacha oifigitla an Aontais agus na Riochta Aontaithe teangacha oifigitla an Chomhchoiste.

2. Béarla a bheidh i dteanga oibre an Chomhchoiste. Mura gcinnfidh na comhchathaoirligh a mhalairt, bunéidh an
Combhchoiste a phléiti ar dhoiciméid arna n-ullmhd i mBéarla.
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Riail 12

Caiteachas

1. Tocfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe faoi seach as aon chaiteachas a thabhéidh siad de dhroim rannphdirtiocht
i gcruinnithe an Chomhchoiste.

2. Tocfaidh an tAontas as an gcaiteachas maidir le heagra cruinnithe agus atdirgeadh doiciméad i gcds cruinnithe arna
redchtdil sa Bhruiséil, agus focfaidh an Riocht Aontaithe as an gcaiteachas i gcds cruinnithe arna redchtdil i Londain.

3. Is é an Pdirti a iarrann ateangaireacht go teanga oibre an Chomhchoiste agus uaithi le linn cruinnithe a {ocfaidh as costas
na hateangaireachta sin.

Riail 13

Coisti speisialaithe

1. Gan dochar do mhir 2 go mir 3 den Riail seo, beidh feidhm ag Riail 1 go Riail 12 mutatis mutandis i leith na gcoisti
speisialaithe mura gcinnfidh an Comhchoiste a mhalairt.

2. Déanfaidh ionadaithe arna n-ainmniti ag an gCoimisiin Eorpach agus ag Rialtas na Riochta Aontaithe
comhchathaoirleacht ar na coisti speisialaithe. Tabharfaidh an tAontas Eorpach agus an Riocht Aontaithe fogra dd
chéile maidir leis na hionadaithe ainmnithe.

3. Déanfar an fhaisnéis mar aon leis na tuarascélacha go léir a bheidh le cur ar fdil ag coiste speisialaithe de bhun Airteagal
165(4) den Chomhaontd a chur faoi bhrdid an Chomhchoiste gan moill mhichui.

Riail 14

Tuarascdil bhliantail

[ gcds gach bliana féilire, dréachtéidh an Runaiocht an tuarascdil bhliantdil maidir le feidhmit an Chomhaontaithe dd
bhfordiltear in Airteagal 164(6) den Chomhaontti faoin 1 Bealtaine den bhliain ina dhiaidh sin. Déanfaidh na
comhchathaoirligh { a ghlacadh agus a shinit.
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IARSCRIBHINN IX

RIALACHA NOS IMEACHTA

CUID A
RIALACHA NOS IMEACHTA MAIDIR LE REITEACH DIOSPOIDE
L. Sainmbhinithe

1. Chun criocha na Rialacha Nés Imeachta seo, beidh feidhm ag na sainmhinithe seo a leanas:
(a) ciallafonn “Pdirti” an tAontas nd an Riocht Aontaithe;
(b) ciallaionn “geardnach” aon Phéirt{ a iarrfaidh painéal eadrdna a bhund faoi Airteagal 170 den Chomhaontd;
() ciallaionn “freagréir” an Pdirti a liomhnaitear ina leith go bhfuil sdrti déanta aige ar fhordil den Chomhaonti seo;

(d) ciallaionn “ionadai Pdirti” seirbhiseach, n6 aon duine arna cheapadh ag Péirti a dhéanann ionadaiocht don Phdirti
sin chun criocha diospéide faoin gComhaont seo;

(e) ciallaionn “comhairleoir” duine atd ainmnithe ag Pdirt{ chun comhairle né ctinamh a thabhairt don Phdirt{ sin i
dtaca le himeachtai os comhair painéal eadrdna;

(f) ciallaionn “ctintéir” duine a dhéanann, faoi théarmai a cheapachdin né a ceapachdin, taighde né a thugann
ctinamh do chomhalta de phainéal eadrdna atd faoi stitiradh agus rialti an chomhalta sin.

II.  Fograi

2. Beidh feidhm ag na rialacha seo a leanas maidir le fégrai idir na Pdirtithe agus an painéal eadrdna:

(a) seolfaidh an painéal eadrdna gach iarraidh, fogra, aighneacht i scribhinn agus gach doiciméad eile chuig an dd
Phéirti ag an am céanna;

(b) i gcds ina ndireoidh Pdirti iarraidh, fégra, aighneacht i scribhinn né doiciméad eile ar an bpainéal eadrdna,
seolfaidh sé c6ip de chuig an bPdirt eile ag an am céanna; agus

(c) 1gcds ina geuirfidh Pdirti iarraidh, fogra, aighneacht i scribhinn né doiciméad eile maidir leis an ndiospéid chuig
an bPdirt{ eile, seolfaidh sé céip de chuig an bpainéal eadrdna ag an am céanna.

3. Déanfar aon thogra dé dtagraitear i bpointe 2 tri riomhphost nd, nuair is iomchui, tri aon mhodh teileachumarsdide
eile a thugann taifead gur seoladh an f6gra sin. Mura gcruthéfar a mhalairt, measfar gur seachadadh an fégra sin ar
an data seolta. Direofar gach f6gra ar Sheirbhis DIi an Choimisitiin Eorpaigh agus chuig Chombhairleoir DIi Oifig
Gnoéthai Eachtracha agus Chombhlathais na Riochta Aontaithe faoi seach.

4. Feidhmeoidh Bitré Idirndisitinta na Buan Chirte Eadrdna, ar iarraidh i scribhinn 6 na Pdirtithe né 6n bpainéal
eadrdna, mar chainéal cumarsdide idir na Pdirtithe agus an painéal eadrna.

5. Mionearrdidi de chinedl cléireachais in aon iarraidh, aighneacht i scribhinn n6 doiciméad eile a bhaineann leis na
himeachtaf atd os comhair an phainéil eadrdna, féadfar iad a cheartd trf dhoiciméad nua a sheachadadh, ar doiciméad
é ina léireofar go soiléir na hathruithe.

6.  Mé bhionn an 14 deiridh chun doiciméad a sheachadadh ag deireadh seachtaine né ar ld saoire dlithidil is infheidhme
maidir leis an gCoimisitin Eorpach n6é maidir le hOifig Gnéthai Eachtracha agus Oifig Chomhlathais na Riochta
Aontaithe, de réir mar a bheidh, féadfar an doiciméad a sheachadadh ar an gcéad 14 oibre eile. Trath nach déanaf nd
an 30 Medn Fémhair gach bliain, cuirfidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe in il dd chéile agus, sa chds dd
dtagraitear i bpointe 4, do Bhitird Idirndisiinta na Buan Cuirte Eadrdna, na laethanta saoire dlithidla is intheidhme
maidir leis an gCoimisitin Eorpach agus Oifig Eachtrach agus Chomhlathais Oifig na Riochta Aontaithe faoi seach.
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III.  Ceapadh né ionadii comhaltai de phainéal eadrdna

7. Maésrud é, de bhun Airteagal 171(5) den Chomhaontd, go bhfuil comhalta amhdin né nios mé den phainéal eadrdna
le roghnd tri chrannchur, cuirfidh Bitré Idirndisiinta na Buan Chdirte Eadrdna ddta, am agus ionad an roghnichdin in
itl do na Péirtithe go pras. Féadfaidh na Pdirtithe a chinneadh bheith i lathair le linn an roghnichdin. Mar sin féin, ni
chuirfidh neamhldithreacht na bPdirtithe, ceachtar acu né iad araon, cosc ar an roghntichdn a dhéanamh.

8. Cuirfidh Bitir6 Idirndisiinta na Buan Chuirte Eadrdna fogra ceapachdin i scribhinn chuig gach duine a roghnéfar chun
feidhmiti mar chomhalta de phainéal eadrdna. Déanfaidh gach duine a roghnéfar, laistigh de 5 14 6n bhfégra sin a
théil, a dheimhnit go bhfuil sé nd si ar fail do Bhitiré Idirndisitinta na Buan Chirte Eadrdna agus don dd Phdirti.

9. I gcés ina measfaidh Pdirti nach gcomhlionann comhalta den phainéal eadrdna an C6d lompair a leagtar amach i
gCuid B agus inar ga an combhalta sin a ionadd, da bhri sin, ni mér don Phdirti sin f6gra a thabhairt don Phdirt{ eile
sin laistigh de 15 14 6n am a fuair sé fianaise leordhdthanach den neamhchomhlionadh atd curtha i leith an
chomhalta sin.

10. Rachaidh na Pdirtithe i gcombhairle lena chéile laistigh de 15 14 6n bhf6gra dé dtagraitear i bpointe 9 a fhdil. Cuirfidh
siad combhalta an phainéil eadrdna ar an eolas faoin neamhchomhlionadh a liomhnaitear a bheith ann agus féadfaidh
siad a farraidh ar an gcombhalta sin bearta a dhéanamh chun an cds a leigheas. Féadfaidh siad freisin a chinneadh i
gcomhphdirt an comhalta sin a chur as oifig agus comhalta nua a roghnd i gcomhréir le hAirteagal 171 den
Chombhaont.

Méd mhainnionn na Pdirtithe teacht ar chomhaonti an ceart comhalta den phainéal eadrdna, cé is moite den
chathaoirleach, a ionadii, féadfaidh ceachtar Pdirti a iarraidh go ndéanfar an t-dbhar sin a chur faoi bhrdid
chathaoirleach an phainéil sin agus is cinneadh criochnaitheach a bheidh ina chinneadh né ina cinneadh.

Mé chinneann cathaoirleach an phainéil eadrdna nach gcomhlionann comhalta an phainéil sin an C6d Iompair,
roghnéfar comhalta nua den phainéal eadrdna i gcomhréir le hAirteagal 171 den Chomhaonta.

11. Mé mhainnionn na Pdirtithe teacht ar chomhaontti an ndéanfar an cathaoirleach a ionadd, féadfaidh ceachtar Pdirt{ a
iarraidh go ndéanfar an t-dbhar sin a chur faoi bhrdid duine de na daoine eile arna moladh go comhphdirteach ag an
Aontas agus ag an Riocht Aontaithe chun gniomhii mar chathaoirleach i gcomhréir leis an trit habairt d'Airteagal 171
(1) den Chomhaontii (“an duine roghnaithe”). Déanfaidh Ard Runai na Buan Chdirte Eadrdna ainm an duine
roghnaithe a tharraingt tri chrannchur.

Mé chinneann an duine roghnaithe nach gcomhlionann an cathaoirleach an Céd Iompair, roghnéfar cathaoirleach
nua i gcomhréir le hAirteagal 171 den Chomhaontt as measc na ndaoine arna moladh go comhphdirteach ag an
Aontas agus ag an Riocht Aontaithe chun gniomht mar chathaoirleach, cé is moite den duine roghnaithe.

IV.  Saincheisteanna airgeadais

12. Roinnfidh na Pdirtithe eatarthu go cothrom an caiteachas ar phainéal eadrdna a bhunii agus a oibrid, lena n-diritear an
luach saothair agus an caiteachas atd le hioc le comhaltai an phainéil eadréna sin.

13. Comhaontdidh na Péirtithe i gcomhar leis an bpainéal eadrana, laistigh de 7 14 6na bheith bunaithe, an méid seo a
leanas:

(a) an luach saothair agus an caiteachas a bheidh le hioc le comhaltaf an phainéil eadrdna, a bheidh réastinach agus i
gcomhréir le caighdedin na hEagrajiochta Domhanda Trddéla;

(b) an luach saothair a focfar le cintéirf; i gcds gach comhalta den phainéal eadrdna, beidh méid iomldn an luach
saothair a focfar le ciintéir{ réastinach agus in aon chds ni shar6idh sé aon trian de luach saothair an chombhalta
sin.

Féadfar comhaontt den sort sin a bhaint amach trf aon mhodh cumarsdide.

V. An t-amchldr agus aighneachtai i scribhinn

14. Bunéidh an painéal eadrdna, tar éis d6 dul i gcomhairle leis na Pdirtithe, amchldr tdscach ar na himeachtai laistigh de 7
14 tar éis a bhunaithe.
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15.

VI

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

VIL

23.

24,

25.

26.

27.

Cuirfidh an geardnach a aighneacht i scribhinn chuig an bpainéal eadrdna trath nach déanai nd 20 14 tar éis an ddta ar
a mbundfar an cldr ama tdscach. Cuirfidh an freagréir a aighneacht i scribhinn chuig an bpainéal eadrdna trith nach
déanai nd 20 4 tar éis an déta ar a bhfaighidh sé c6ip den aighneacht i scribhinn én ngeardnach.

Oibriocht an phainéil eadrdna

Is é cathaoirleach an phainéil eadrdna a bheidh i gceannas ar na cruinnithe ar fad. Féadfaidh an painéal eadrdna an t-
udarés cinnti riarachdin agus nds imeachta a dhéanamh a tharmligean chuig an gcathaoirleach.

Mura bhforéiltear a mhalairt sa Chomhaonta seo né sna Rialacha Nés Imeachta seo, féadfaidh an painéal eadrdna a
chuid imeachtaf agus pléiti a dhéanamh tri bhithin modh cumarsaide ar bith.

Ni fhéadfaidh ach comhaltai an phainéil eadrdna pdirt a ghlacadh i bpléiti an phainéil eadrdna, ach féadfaidh an
painéal eadrdna cead a thabhairt do chintéiri na gcomhaltai a bheith i lathair ag na pléiti.

Leanfaidh dréachtt aon rialaithe né cinnidh de bheith faoi fhreagracht eisiach chomhaltai an phainéil eadrdna a
bheidh agus ni dhéanfar é a tharmligean chuig aon duine eile.

Soldthréidh Bitr6 Idirndisitinta na Buan Chdirte Eadrdna seirbhisi rtinafochta agus tacafocht 16istiochta eile don
phainéal eadrana.

I gcés ina n-éireoidh ceist n6s imeachta nach bhfuil cumhdaithe ag an gComhaontii seo n6 leis na Rialacha N6s
Imeachta seo, féadfaidh an painéal eadréna, tar éis dul i gcomhairle leis na Pdirtithe, cinneadh a dhéanamh maidir leis
an nds imeachta a bheidh le leandint, ar an gcoinnioll go bhfuil an nds imeachta sin ag teacht leis an gComhaonti seo
agus leis na Rialacha Nés Imeachta seo.

Mé mheasann an painéal eadrdna go bhfuil gd le hathri ar cheann de na tréimhsi le haghaidh na n-imeachtai dd
dtagraitear sna Rialacha N6s Imeachta seo né chun né chun aon choigeartd a dhéanamh ar nés imeachta né ar
chirsai riarachdin, cuirfidh sé na Péirtithe ar an eolas i scribhinn, tar éis d6 dul i gcomhairle leis na Pdirtithe, maidir
leis na ctiiseanna a bheidh leis an athrii n6 leis an gcoigeartd, agus cad é an tréimhse né an coigeartt is ga.

Fisteachtaf

Bunaithe ar an amchldr tdscach a bhunaitear de bhun phointe 14, tar éis dul i gcomhairle le Péirtithe agus le comhaltai
eile an phainéil eadrdna, tabharfaidh an cathaoirleach fogra maidir le data, am agus ionad na héisteachta do na
Péirtithe. Cuirfear an thaisnéis sin ar féil go poibli, ach amhdin m4 t4 an éisteacht dinta don phobal.

Féadfaidh an painéal eadrdna a chinneadh, le comhaontti na bPirtithe, gan éisteacht a redchtdil.

Mura gcomhaontdidh na Péirtithe a mhalairt, is sa Hdig a thion6lfar an éisteacht, in ditreabh na Buan Chdirte Eadrdna.
Féadfaidh an painéal eadrdna éisteachtai breise a choméradh ma chomhaontaionn na Pairtithe amhlaidh.

Beidh comhaltai uile an phainéil eadrdna i lathair le linn na héisteachta ina hiomldine.

Mura gcomhaontéidh na Péirtithe a mhalairt, féadfaidh na daoine seo a leanas freastal ar an éisteacht, is cuma cé acu

atd n6 nach bhfuil an éisteacht ar oscailt don phobal:

(a) ionadaithe Pdirtf;

=

) combhairleoir;
c) cuntdiri;

) ateangairi, aistritheoir{ agus tuairisceoiri cdirte an phainéil eadrdna; agus

_ =~ =
(=N

e) saineolaithe, arna gcinneadh ag an bpainéal eadrdna.
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28. Trath nach déanai na 5 14 roimh dhdta éisteachta, seolfaidh gach Pdirti chuig an bpainéal eadrdna agus chuig an bPairti
eile liosta ainmneacha na ndaoine a dhéanfaidh argdint né cur i lithair 6 bhéal ag an éisteacht thar ceann an Phdirti
sin agus ainmneacha ionadaithe agus comhairleoiri eile a bheidh ag freastal ar an éisteacht.

29. Seolfaidh an painéal eadrdna an éisteacht mar seo a leanas, agus diritheoidh siad go dtabharfar am comhionann don
gheardnach agus don fhreagréir 6 thaobh argdinte agus freagra araon:

(@) an argoint:
(i) argdint an gheardnaigh;
(ii) argdint an threagrora;
(b) freagra:
(i) freagra an gheardnaigh;

(ii) frithfhreagra an threagréra.
30. Féadfaidh an painéal eadrdna ceisteanna a dhiria ar cheachtar Pdirt{ ag am ar bith le linn na héisteachta.

31. Déanfaidh an painéal eadrdna socri ionas go ndéanfar tras-scribhinn na héisteachta a ullmhi agus a sheachadadh
chuig na Pairtithe a luaithe agus is féidir tar éis na héisteachta. Féadfaidh na Pdirtithe bartil a thabhairt faoin tras
scribhinn agus féadfaidh an painéal eadrdna na bardlacha sin a bhreithni.

32. Féadfaidh gach Pdirti aighneacht i scribhinn a chur faoi bhrdid an phainéil eadrdna maidir le haon dbhar a thiocfaidh
chun cinn le linn na héisteachta laistigh de 10 14 tar éis dhdta na héisteachta.

VIII. Ceisteanna i scribhinn

33. Féadfaidh an painéal eadrdna, trith ar bith le linn na n-imeachtai, ceisteanna i scribhinn a chur faoi bhréid Pdirt{
amhdin né an dd Phairti.

34. Beidh deis ag an dd Phéirti bartilacha i scribhinn a thabhairt i dtaobh fhreagrai an Phdirt{ eile ar cheisteanna arna gcur
isteach ag an bpainéal eadrdna, laistigh de 5 14 tar éis an data ar a bhfaighidh sé c6ip de na freagrai sin.

[X. Randacht

35. 1gcés aon fhaisnéis a chuirfidh Péirt{ chuig an bpainéal eadrdna atd ainmnithe ag an bPdirt{ sin mar fhaisnéis riinda,
caithfidh an Pdirt{ eile agus an painéal 1éi mar fthaisnéis riinda. Nuair a dhéanfaidh Pairt{ aighneacht i scribhinn ina
bhfuil faisnéis rinda a chur faoi bhrdid an phainéil eadrdna, déanfaidh sé, laistigh de 15 14, aighneacht a chur isteach
gan an fhaisnéis rinda inti agus nochtfar an aighneacht sin don phobal.

36. Ni chuirfear bac ar Phdirt{, mar gheall ar na Rialacha N6s Imeachta seo, aighneachtai i scribhinn, freagrai ar na
ceisteanna arna gcur ag an bpainéal eadrdna né tras scribhinn ar argdint béil dd chuid féin a nochtadh don phobal, ar
an geoinnioll nach nochtfaidh sé aon fthaisnéis a d'ainmnigh an Pdirt{ eile mar fhaisnéis riinda agus tagairt 4 déanamh
aige d'thaisnéis arna cur isteach ag an bPdirt{ eile sin.

37. Beidh éisteachtal os comhair an phainéil eadrdna ar oscailt don phobal ach amhdin i gcds ina bhfuil faisnéis rinda i
gceist le haighneacht agus argdinti Pdirti né i gcds ina gcomhaontaionn na Pdirtithe ar chdis eile go mbeidh an
éisteacht dinta don phobal. I gcds den sért sin, déanfaidh na Pdirtithe rindacht éisteachtai an phainéil eadrdna a
chothabhail.

X.  Teagmhdlacha ex parte

38. Ni thiocfaidh an painéal eadrdna le chéile né ni dhéanfaidh sé cumarsdid 6 bhéal ar shli eile le Pdirti in éagmais an
Phdirti eile.

XI. Cdsanna prdinneacha

39. I gcdsanna prdinne dd dtagraitear in Airteagal 173(2) den Chomhaontd, déanfaidh an painéal eadrdna, tar éis dul i
gcombhairle leis na Pdirtithe, coigeartti ar na tréimhsi déd dtagraitear sna Rialacha Nos Imeachta seo, de réir mar is
iomchui. Tabharfaidh an painéal eadrdna f6gra do na Péirtithe go ndearnadh na coigeartuithe sin.
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XII.  Aistritichdn agus ateangaireacht

40. Is é an Béarla teanga na n-imeachtai a thugtar os comhair an phainéil eadrdna. Eiseofar cinnti an phainéil eadrdna i
mBéarla.

41. Tocfaidh gach Piirt{ a chostais féin as an aistritichdn ar aon doiciméad a chuirfear faoi bhraid an phainéil eadrdna agus
nar dréachtaiodh i dtds béire i mBéarla, chomh maith le haon chostas a bhaineann le hateangaireacht le linn na
héisteachta d4 ionadaithe n6 d4 chomhairleoiri.

CUID B

COD IOMPAIR DO CHOMHALTAT DE PHAINEIL EADRANA

Sainmhinithe

1. Chun criocha an Chéid lompair seo, beidh feidhm ag an sainmhinit ar “ctintéir” a leagtar amach sna Rialacha Nos
Imeachta. Sa bhreis air sin, ciallafonn “larrthéir” duine a bhfuil a ainm ar an liosta d4 dtagraitear in Airteagal 171(1)
den Chomhaontd agus ata faoi bhreithnit lena roghnii mar chombhalta den phainéal eadrdna faoin Airteagal sin.

Freagrachtai i leith an phrdisis

2. Seachnéidh gach iarrthdir agus gach comhalta de phainéal eadrdna iompar michui agus aon dealramh diompar
michui, beidh siad neamhspledch agus neamhchlaonta, seachnéidh siad coinbhleachtai leasa direacha agus indireacha
agus cloifidh siad le hardchaighdedin iompair ionas go gcaomhnéfar sldine agus neamhchlaontacht an nds imeachta
um réiteach diospdide. Comhlionfaidh daoine a bhi ina n-iarrthéiri né ina gcomhaltai de phainéal eadrdna roimhe
seo na hoibleagdidi a leagtar amach i bpointe 8, i bpointe 9 agus i bpointe 10.

Oibleagdidi maidir le nochtadh

3. Sula ndeimhnitear iad mar chomhalta de phainéal eadrdna faoin gComhaontii seo, nochtfaidh iarrthéiri do na
Péirtithe i scribhinn aon leas, caidreamh né dbhar arb eol déibh ddchdlacht a bheith ag baint leis go ndéanfadh sé
difear dd neamhspledchas né dd neamhchlaontacht, n6 a d'théadfadh cur le dealramh réastinach go mbeadh iompar
michui né claonadh sna himeachtai atd os comhair an phainéil eadrna.

4. Ni chuirfidh iarrthéir{ agus comhaltai de phainéal eadrdna ctrsai maidir le sdruithe iarbhir né féideartha ar an gCéd
Iompair seo in itil ach don Chomhchoiste lena mbreithniti ag an Aontas agus ag an Riocht Aontaithe.

5. Déanfaidh comhaltai painéal eadrdna, ag aon chéim de na himeachtai atd os comhair an phainéil eadrdna, aon leas,
aon ghaol n6 aon dbhar de chinedl d4 dtagraitear i bpointe 3 a bhfuil siad ar an eolas fathu, né a dtiocfaidh siad chun
a bheith ar an eolas futhu, a nochtadh do na Pirtithe i scribhinn.

Dichill chuf maidir le comhaltai de phainéal eadrdna

6.  Ar roghnii d6ibh, comhlionfaidh comhaltai de phainéal eadrdna a ndualgais ina n-iomldine agus go gasta faoi réir ag
cothroime agus duthracht le linn na n-imeachtaf atd os comhair an phainéil eadrdna. Go hdirithe, déanfaidh siad an
méid seo a leanas:

(a) ni bhreithneoidh siad ach na saincheisteanna a tugadh ar aird sna himeachtaf atd os comhair an phainéil eadrdna
agus atd riachtanach le haghaidh rialaithe, agus ni dhéanfaidh siad an dualgas sin a tharmligean chuig aon duine
eile;

(b) gach céim iomchui a ghlacadh lena n-dirithiti go bhfuil a gctintéirf ar an eolas faoi phointi 2, 3, 4, 5, 9 agus 10
agus go gcloifidh siad leis na pointf sin.
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Neamhspledchas agus neamhchlaontacht comhaltai de phainéal eadrdna

7. Combhaltai de phainéal eadrdna:

(a) beidh siad neamhspledch agus neamhchlaonta, agus seachnéidh siad dealramh iompair mhichui né claonta, agus
ni bheidh siad faoi thionchar ag féinleas, bra seachtrach, cdinsi polaititila, gleo an phobail, dilseacht don Aontas
n6 don Riocht Aontaithe, né eagla roimh chaineadh;

(b) ni rachaidh siad faoi aon oibleagdid nd ni ghlacfaidh siad go direach nd go hindireach le sochar ar bith a
chuirfeadh isteach ar aon bhealach ar chomhlionadh cui a ndualgas, né a mbainfeadh an chostlacht leis go
gcuirfeadh sé isteach ar chomhlionadh na ndualgas sin;

() ni usdidfidh siad a stddas mar chombhaltai de phainéal eadrdna chun aon leas pearsanta n6 priobhdideach a chur
chun cinn agus seachnéidh siad aon ghniomhaiocht a spreagfadh bartil go bhfuil stddas speisialta ag daoine eile
tionchar a imirt orthu;

(d) ni cheaddidh siad do chaidreamh néd d'threagrachtai airgeadais, gnd, gairmitiil né gairmiiila, teaghlaigh né
sdisialta, tionchar a imirt ar a n-iompar né ar a mbreithitnas;

(e) seachnéidh siad aon chaidreamh a dhéanamh, né aon leas airgeadais a fhdil ar dh6cha go ndéanfadh sé dochar dd
neamhchlaontacht, né a d'théadfadh cur le dealramh réastinach go mbeadh iompar michui né claonadh i geeist;

(f) ni dhéanfaidh siad aon ghné den dbhar n6 iompar na n-imeachtai atd os comhair an phainéil eadrdna a phlé le
haon cheann de na Péirtithe agus combhaltai eile den phainéal eadrdna as lathair.

Oibleagdidi iar-chomhaltai de phainéal eadrdna

8.  Seachnéidh gach iar-chomhalta de phainéal eadrdna gniomhaiochtai a spreagfadh dealramh go raibh siad claonta agus
iad ag comhlionadh a ndualgas n6 gur bhain siad buntdiste as aon chinneadh né as aon rialii de chuid an phainéil
eadrana.

Randacht

9.  Ni dhéanfaidh aon chomhalta né aon iar-chomhalta de phainéal eadrdna an méid seo a leanas trath ar bith

(a) aon fhaisnéis neamhphoibli maidir le himeachtai os comhair an phainéil eadrdna né a fuarthas le linn na n-
imeachtai sin a nochtadh n6 a dsdid, ach amhdin chun criocha na n-imeachtai sin, agus in aon chés ni nochtfaidh
nd ni Gsdidfidh sé aon fthaisnéis den sért sin chun tairbhe phearsanta né chun tairbhe daoine eile n6 chun diobhail
a dhéanamh do leas daoine eile;

(b) pléiti an phainéil eadrdna, né tuairimi aon chomhalta den phainéal a nochtadh.

10. Ni nochtfaidh aon chomhalta de phainéal eadrdna rialti an phainéil eadrdna né codanna di sula bhfoilsitear ¢ i
gcombhréir leis an gComhaontt seo.



